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ZASADY PRZYJMOWANIA TEKSTOW DO DRUKU ORAZ
RECENZOWANIAW ROCZNIKU MUZEUM NARODOWEGO
W KIELCACH:

Redakcja ,,Rocznika Muzeum Narodowego w Kielcach” przyjmuje do druku
oryginalne, wczes$niej niepublikowane artykuly opatrzone pelnym aparatem
naukowym i przygotowane zgodnie z zaleceniami Redakcji.

Ztozenie maszynopisu do Redakcji jest rbwnoznaczne z o$wiadczeniem Autora,
ze praca nie byta dotychczas drukowana i nie jest zgltoszona do druku w zadnym
innym czasopis$mie.

Redakcja dokonuje pierwszej weryfikacji zgtoszonych do druku tekstow.

Artykuly, ktore uzyskaty akceptacje Redakeji, kierowane sa do dwoch recenzentow
spoza jednostki. W przypadku tekstow powstatych w jezyku innym niz jezyk polski,
co najmniej jeden z recenzentéw powinien by¢ afiliowany w instytucji zagraniczne;j
innej niz narodowos¢ autora pracy. W procedurze recenzyjnej zostaje zachowana
anonimowo$¢ recenzentéw i autoréw zgloszonych artykutow.

Recenzja musi mie¢ forme pisemng i konczy¢ si¢ jednoznacznym wnioskiem, co do
dopuszczenia artykutu do publikacji lub jego odrzucenia. W przypadku rozbiezno$ci
Redakcja powoluje trzeciego recenzenta. Zasady kwalifikowania lub odrzucenia
publikacji sa umieszczone na stronie internetowej czasopisma.

Autor artykutu przyjetego do druku powinien w wyznaczonym przez Redakcje
terminie ustosunkowa¢ si¢ do tresci recenzji (poprzez naniesienie odpowiednich
poprawek w tekscie artykutu) lub pisemnie wyjasnic, dlaczego nie uwzglednil uwag
recenzenta (w przypadku, kiedy nie zgadza si¢ z czgécig recenzji).

Ostateczna decyzja o przyjeciu artykutu do druku nalezy do Redakcji.

Pelna elektroniczna wersja (pdf) ,,Rocznika MNKi” zostanie udostgpniona na
stronie internetowej czasopisma.

Redakcja wprowadza zasady majace na celu przeciwdziatanie przypadkom
»ghostwriting” oraz ,,guest authorship”, tj. wymaga od wspoétautorow publikacji
ujawnienia wkladu poszczegdlnych autoréw w jej powstanie (tzn. podania kto
jest autorem koncepcji, zatozen, metod, protokotu itp. wykorzystanych przy
powstaniu publikacji). Odpowiedzialno$¢ za prawdziwo$¢ informacji ponosi autor
ja zglaszajacy.

Po przyjeciu tekstu do druku zostanie zawarta stosowna umowa licencyjna migedzy
Muzeum Narodowym w Kielcach (Wydawca) a autorem tekstu.
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OD REDAKCJI

Nie istnieje nic takiego, czego by sztuka nie
mogta wyrazic.

Oskar Wilde

Szanowni Panstwo,

z przyjemnosciq oddaje w Panstwa rece kolejny tom , Rocznika Muzeum
Narodowego w Kielcach”. Mam nadzieje, Ze nasze wydawnictwo zagoscilo juz
na state w Panstwa bibliotekach, a podejmowane tematy nieodmiennie Panstwa
interesujq. Zapewniam, ze zaspokojenie intelektualnych potrzeb czytelnikow
o roznorodnych predylekcjach jest celem redakcji Rocznika.

Jego 30. tom jest poswiecony ,, literaturze w muzeum i muzeum w literaturze”,
sensu largo. Autorzy artykutow podejmujq tematy z roznych dziedzin. Literatura
bowiem jest nieodigcznym towarzyszem naukowcow, badaczy, zwiedzajgcych.
Ona konstytuuje nasz sposob postrzegania swiata, uwrazliwia na piekno, ubogaca
wewnetrznie. Nie brakuje jej takze w muzeum. A w jaki sposob koegzystuje
z muzeologig? Mam nadzieje, ze odpowiedz znajdg Panstwo w naszej
publikacji.

Tegoroczne wydanie zawiera artykuly dotykajgce kwestii literackich
i historycznych, prezentuje spojrzenie historykow, historykow sztuki, polonistow,
akademikow i muzealnikoéw, wreszcie — pasjonatow. Zywie wiec nadzieje, ze
lektura ,, Rocznika” zainspiruje Panstwa do wiasnych poszukiwan czy polemik.

Z zyczeniami pasjonujqgcej lektury —

dr hab. Robert Kotowski



FROM THE EDITOR

There is nothing that the art would not be able to express.

Oskar Wilde

Dear Sir or Madam,

with great pleasure I am presenting the next volume of The Yearbook of the
National Museum in Kielce. I hope that our publication has become an obligatory
position in your libraries, and you take a great delight in reading various themes
that we discuss. 1 can assure you that meeting the intellectual needs of our
readers of various interests is the goal of the editor of The Yearbook.

Its 30th volume is devoted to “literature in museum and museum in literature”
in the broad sense . The authors of the articles are taking topics from various
fields. Since literature is an inseparable companion of scientists, researchers
and visitors. It constitutes our perception of the world, makes us mindful
of the beauty, enriches internally. It can be found in a museum too. And how
does it coexist with museology? I hope that the answer can be found in our
publication.

This year s edition includes articles on literary and historical issues. It presents
opinions of historians, art historians and Polish scholars, academics and
museologists, finally - enthusiasts. It is my hope that reading of The Yearbook
will inspire you to your own research and polemics.

Wishing you fascinating reading —

dr hab. Robert Kotowski
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Rocznik Muzeum Narodowego w Kielcach
Tom 30, Kielce 2015

WACLAWA MILEWSKA
Muzeum Narodowe w Krakowie

,KSIAZE NIEZLOMNY” CALDERONA
W PRZEKLADZIE JULIUSZA SEOWACKIEGO,
JAKO MOZLIWE ZRODLO INSPIRACJI AUTOPORTRETOW
W ZBROI JACKA MALCZEWSKIEGO

Calderon’s ,,The Constant Prince” translated by Juliusz Stowacki, as a possible
source of inspiration for self-portraits with armour by Jacek Malczewski

Knight’s armour is one of the most intriguing costumes that Jacek Malczewski repeatedly used in
his self-portraits. The possible origin of this inspiration, along with his typical symbolism, could
be Calderén de la Barca’s The Constant Prince translated by Juliusz Stowacki. The poet used
this masterpiece of world literature to show his opponents among Towianski and Mickiewicz’s
supporters his adamant faithfulness to professed ideals. He was even ready to pay the highest price
of humiliation and rejection. His new attitude was a consequence of newly accepted ideology
of enduring pain and adversity with courage. Together with accepting this style of thinking
Stowacki took the ideas of mysticism and believed that he was supposed to show his personal
way of becoming an angel and, in the process, participation in the universal transformation of the
world into the Kingdom of God on earth.

Malczewski impersonated the knight for the first time in a work painted in 1900, during his
conflict with professors of the Academy of Fine Arts about the principles and ideals of art and
teaching methods. In the painting entitled Knight at the Well, the well symbolizes the source
of “living water”, in spiritual meaning essential for the survival of a nation deprived of its
homeland. Malczewski assigned art a rescuing role and treated his artistic work as a form
offighting. From this moment on, he portraited himselfin armour very often, sometimes combining
the incarnation of the artist-knight with the identity of other forms, symbolizing philosophical-
aesthetic and moral ideals. This article discusses some of these self-portraits, indicating other
connections with Juliusz Stowacki’s works.

Key words: Calderon, ,,The Constant Prince”, inspirations, Malczewski, self-portraits
Stowa kluczowe: Calderon, Ksigze Nieztomny, inspiracje, Stowacki, Malczewski, autoportrety



16 Wactawa Milewska

Jednym z najbardziej intrygujacych kostiumow, jakie Malczewski wielokrotnie stosowat
w autoportretach! oraz w portretach?, jest rycerska zbroja. Na ogoét artysta przedstawiat
jedynie jej gorne elementy — kirysy lub napiers$niki chronigce tulow, ale czasem tez na-
ramienniki, nar¢czaki, rekawice i hetm. Ten rycerski ekwipunek, czgsto zreszta udziw-
niony, taczyt ze wspolczesng garderobg i z rozmaitymi akcesoriami, ktore podkreslaty
umowno$¢ przebrania, a zarazem dopetnialy metaforyczng wymowe przedstawien.

Zbroja jednoznacznie kojarzy si¢ z ideatami i cnotami osobistymi okreslajacymi etos
rycerski — nieztomnoscia, odwaga, honorem, wiernos$ciag danemu stowu, przestrzega-
niem regut walki, poczuciem godnosci, ogtada, wytwornoscia, szlachetnoscia, zdolno-
$cig do najwyzszych poswigcen dla obrony ojczyzny oraz wyznawanych idei etycznych
i religijnych. Oznacza jednocze$nie przynaleznos¢ do spotecznej elity, gdyz do stanu
rycerskiego nalezeli tylko ludzie wysoko urodzeni. Wystapienie w zbroi manifestuje
gotowos¢ do obrony lub walki.

Metaforyka zbroi w tworczosci Malczewskiego zajmowata wielu badaczy, ktorzy na
ogo6l zgodnie odnosili ja do najwazniejszych podejmowanych przez malarza tematoéw —
ideatow i etosu sztuki, pozycji i roli artysty w spoteczenstwie, ojczyzny i wiary. Nieliczni
natomiast dociekali zrodet tego motywu. Andrzej Jakimowicz podejmujac problematyke
autoportretow Malczewskiego, w tym takze autoportretow w zbroi, uznat, ze Malczewski
nie byl w istocie intelektualistq, ze: wlasna jego wrazliwos¢ przekazywata Swiadomosci
dostatecznie wyraziste sygnaly ze sposobu bycia ludzi, z atmosfery i ,,klimatu” Srodo-
wiska, ze wspolczesnej poezji, ktorg rzeczywiscie cenil i lubil (sam rowniez probujqc sit
w tym zakresie), jednym stowem — ze sfery zjawisk pochodnych, a nie ze Zrédla®. Dorota
Kudelska przywotata parateatralne doswiadczenie Malczewskiego z 1884 roku, kiedy
rezyserowal on zywe obrazy z Ogniem i mieczem Henryka Sienkiewicza, wykorzystujac
oryginalne, X VII-wieczne zbroje i przypomniata, ze posiadat w swej pracowni elementy
pancerza®. Przytoczyta tez fragmenty wierszy malarza, ujawniajacych explicite przyjeta
przez niego metaforyke zbroi, jako strazniczki ducha, ostony jego tajnikow, ale i narze-
dzia cierpienia, ktore uwiera, rani i parzy ciato®. Magdalena Popiel potaczyta autoportre-
ty w zbroi Malczewskiego z neoromantycznym mediewizmem, ktory w Polsce mial silne
zabarwienie ideowe, patriotyczne, wynikajace z kompleksu niemocy, skarlenia narodu,
ale 1 ze zbiorowych pragnien sity i witalno$ci®. Nurt ten byt tez wyrazem rozbudzenia

Y Rycerz u studni, 1900, zaginiony; Autoportret z Muzg, 1905, Lwowska Galeria Sztuki; Autopor-
tret w zbroi, 1908, Muzeum Narodowe w Warszawie; Na jednej strunie, 1908, Muzeum Narodowe
w Warszawie; Autoportret w zbroi, 1908, Muzeum Uniwersytetu Jagiellonskiego; Polski Hektor,
1913, wlasno$¢ prywatna; Autoportret w zbroi, 1914, Muzeum Narodowe w Warszawie; Autopor-
tret w zielonej zbroi, 1914, Muzeum im. Stanistawa Fischera w Bochni; Autoportret w zbroi, 1919,
Muzeum Narodowe w Kielcach.

Portret Tadeusza Blotnickiego z Meduzg, 1902, Muzeum Narodowe w Warszawie; Rycerz w zbroi

i Muza, 1903, Lwowska Galeria Sztuki; Portret Franciszka Bujaka, 1906, wt. prywatna; Portret

Michata Sozariskiego, 1913, Muzeum Slaskie we Wroclawiu, Portret Leona Piniriskiego (w zbroi),

1926, Lwowska Galeria Sztuki.

A. Jakimowicz, Jacek Malczewski i jego epoka, Warszawa 1970, s. 26.

4 D. Kudelska, Dukt pisma i pedzla. Biografia intelektualna Jacka Malczewskiego, Lublin 2008,
s. 728, 732. O tym, ze w skromnie wyposazonej pracowni artysty znajdowata si¢: ...tvlko zbroja ry-
cerska i pare rosyjskich szyneli przewieszonych przez balustrade pisata Maria Janoszanka, w: Wielki
Tercjarz. Moje wspomnienie o Jacku Malczewskim, Poznan [1933], s. 168.

5 Ibidem, s. 733-737.

M. Popiel, Autoportret w zbroi czyli sredniowiecze modernistow, w: eadem, Wyspianski, Mitologia
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zycia religijnego, zainteresowania mistycyzmem za-
réwno chrzescijanskim, jak i tymi jego odmianami,
(...) ktore pozostawaly na uboczu lub w ogole poza ofi-
¢jalng naukg Kosciota’.

Wymienione przestanki podjgcia przez Malczew-
skiego motywu zbroi, nie wykluczajg innego jeszcze
zrédta inspiracji, jakim mogta by¢ bliska sercu artysty
tworczos¢ Juliusza Stowackiego, a szczegolnie jego
przektad Ksigcia nieztomnego Pedra Calderona de
la Barca. By rozwazy¢ te zaleznos$¢, nalezy najpierw
wyjasni¢, czym dla poety bylo to dzieto hiszpanskie-
go pisarza i dlaczego dokonat jego przektadu.

Prace nad tlumaczeniem jednego z najpigk-
niejszych w literaturze Swiatowej eposu rycersko-
chrze$cijanskiego Stowacki rozpoczat pdzng jesienig
1843 roku. Literaturg iberyjska, spopularyzowang
przez romantykow niemieckich, interesowal si¢ od
dawna. Po przyjezdzie do Paryza w 1831 roku brat
lekcje hiszpanskiego, by w oryginale czyta¢ dzieta
Calderona i Miguela de Cervantesa. Szczegolnie roz-
czytywal si¢ w utworach Calderona, ktorych baro-
kowa poetyka, pojmujaca zycie jako sen (La vida es
suerio — Zycie snem), a $wiat jako wielki teatr (El gran 348 ,
teatro del mundo — Wielki teatr swiata) silnie wplyne- 1. 1. J. Malczewski, Rycerz
ta wowczas na konstrukcje i charakter Balladyny®. Fa-  u studni, 1900, obraz zaginiony,
scynacja utworami Calderona poglebita si¢ po podrézy  repr. wg J. Puciaty-Pawlowskiej,
do Grecji, Egiptu i Ziemi Swietej (1836-1837), ktora  w: Jacek Malczewski, Warszawa
dostarczyta mu glebokich przezy¢ natury religijnej, 1968, il. 89
uwznioslita go, zapoczatkowata duchowa przemiang.

Na poczatku lat czterdziestych, po przyjeciu przez poete nauk Andrzeja Towianskiego
i przystgpieniu do Kota Sprawy Bozej, i pdzniej, gdy zaczat tworzy¢ wlasny, mistyczny
system filozoficzny, dzieta hiszpanskiego pisarza objawilty nowy, hermeneutyczny sens.

Stowacki, ulegajac proroctwom Towianskiego, uwierzyl w nadejscie nowej epoki
w dziejach ludzkosci, w rychle wypehienie si¢ misji Chrystusa i zapanowanie wiecz-
nego i sprawiedliwego Krolestwa Bozego. Poczut si¢ wybrancem nalezacym do gro-
na pracownikéw Boga, rycerzy Sprawy Bozep’, ktorzy podjeli sie misji duchowego
przeobrazenia ludzkosci. Uczuciem wigc — pisat do Zygmunta Krasinskiego — ogniem
mitosci, Sciggnieciem woli bozej na ziemig mozemy odbudowaé Swiat i postawi¢ go
w ksztalcie zupelnie nowym. Praca wiec powinna si¢ zaczgé w nas samych (...) —

nowoczesnego artysty, Krakow 2008, s. 290, 291.
7 Ibidem, s. 293.
J.M. Rymkiewicz, Ludzie dwoisci (Barokowa struktura postaci Slowackiego), w: Problemy pol-
skiego romantyzmu. Seria trzecia. Praca zbiorowa, red. M. Zmigrodzka Wroclaw et al. 1981, s. 72.
Szerzej na temat wptywu Calderona na tworczo$¢ Stowackiego zob.: M. Szyjkowski, Stowacki
a Calderon. Studium poréwnawcze, ,,Biblioteka Warszawska” 1905, t. 111, s. 14-55.
List do Zygmunta Krasinskiego z 17 stycznia 1843 roku, w: Korespondencja Juliusza Stowackiego,
oprac. E. Sawrymowicz, Wroctaw 1962, t. 1, s. 506 (dalej: Korespondencja JS).
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a to wszystko z cichoscig i prostotq ludzi mocnych — i majgcych wielkie rzeczy do wy-
pelnienia. — Stworz sobie myslq takiego czlowieka, postaw go sobie przed oczy, niech
przemowi do ciebie twarzq pogodng, wnetrznym uczuciem sily nieSmiertelnej, mocq
magnetyczng wyzszosci prawdziwej — a ujrzysz nasz ideaf®®. Poeta przyjal surowe zasa-
dy etyczne, demonstrujac gruntowng prace nad wlasnym ego, nad oczyszczeniem serca
i umystu z wszelkich, jak méwit, ,,brudow”, by wypracowac¢ w sobie ,,ducha mitosci”.
Jego sposob bycia, dotad motywowany przez wybujala mitos¢ wtasna, niepozbawio-
ny znamion zarozumiato$ci i drazliwosci, zaczela cechowaé skromno$¢, nadzwyczajna
uprzejmos¢ i powaga. Stawat si¢ coraz bardziej obojetny dla spraw doczesnych, gardzac
przyjemnosciami, zyciem towarzyskim, bywaniem w salonach arystokracji, a nawet, tak
wazng dla niego, stawg literacka. Na znaczeniu stracil w tym czasie takze konflikt z Mic-
kiewiczem, ktory jeszcze niedawno absorbowat jego mysli i uczucia. Dziatajac w jednej
z sekcji Kota, tzw. siodemce, wiodl, jak pisat: Zycie podobne do Zycia aniofow. Styl i ton
jego wypowiedzi, nawet w listach do matki, stal si¢ podniosty i mentorski. Wielu, nie
wylaczajac pani Bécu'?, widziato w tej przemianie znamiona obtedu.

1 Ibidem, s. 506-507.
1 List do Matki z 18 stycznia 1843 roku, w: Korespondencja JS, t. 1, s. 510.

2O odczuciach Salomei Bécu zatrwozonej zmiang tresci i tonu listow od syna dowiadujemy sie posred-

nio, z zachowanej korespondencji Juliusza z matkg. Pani Bécu, zdumiona nagla religijna egzaltacja
jedynaka sadzita poczatkowo, ze chce on zosta¢ ksiedzem: Najdrozsza moja — pisze Juliusz do matki
18 marca 1843 roku. — Nie tracgc ani chwili odpisuje, abym cig¢ wyprowadzil z trwogi i uspokoil
(...). — Nie — nie zostang nigdy ksigdzem (...) (Korespondencja Juliusza Stowackiego, t. 1, s. 512).
Z czasem zaczeta najwidoczniej wyraza¢ obawy o stan umyshu syna, skoro Juliusz pisze do niej
w maju 1845 roku: Jakze ja ci, droga, wytlumacze ten wzrost nagly i to odmienione we mnie po-
Jecie o naszym Zyciu na ziemi... jakze ci dam uczué te powiewy ogniste z niewidzialnego swiata,
ktore do mnie przylatujq? (...) Gdy ci pisze tak, to lgkam si¢ znow, Ze mnie wezmiesz za wariata
albo za czlowieka, co ksigdzem mysli zostaé... (Ibidem, t. 2, s. 87). Aluzj¢ do podejrzen p. Bécu
o0 obfedzie syna zawiera tez tzw. Fragment o Heliaszu, nieukonczony autobiograficzny urywek pro-
zy Slowackiego, w ktorym czytamy: — Jakze si¢ miewa syn pani? — Zle, Zle, zle — lekam sie, aby
sie nie skonczylo na zupetnej wariacji. (...) — Panie Idynski — dzialaj ty na niego ostroznie, rozumuj
z nim — naprowadzaj go na rzeczy, ktore go blizej obchodzg... (...) Jam go z takq trudnoscig wychowata
(...). — Miatazbym go teraz widzie¢ tak marnie schorzatego, jak trupa, z uschlym mozgiem... ze szkla-
nymi oczyma? (J. Stowacki, [Fragment o Heliaszu], w: Idem, DW, t. 13/1, s. 16). Kiedy indziej znéw
p. Bécu dziwne zachowanie Juliusza przypisywata udarowi, na co on odpowiadal: Nie trwoz sie, ani
tez uwazaj tego za skutek krwi, za halucynacjq [sic — W.M.], bo srodze obrazitabys w tym prawde ser-
deczng, z ktorq pisze do ciebie... Ta mysl, ze tego dawniej nie bylo, albo ze: to doktorowie wytlomaczy-
li, niech ci nigdy nie staje na drodze w wierze... (List z 15 pazdziernika 1845 roku, w: Ibidem, s. 99).
O zauwazalnej zmianie zachowan Stowackiego jego znajomi plotkowali w listach. Zygmunt Krasin-
ski przytaczal fragmenty ,,dziwnego” w tresci listu Juliusza (zapewne listu z 14 grudnia 1842 roku,
w ktorym eksplikowat on z przekonaniem nauki Towianskiego) innym osobom, dodajac: Ten czlowiek
zwariuje z proznosci! (Krasinski. Listy do KoZmianow, opracowal i wstgpem poprzedzit Zbigniew
Sudolski, Warszawa 1977, s. 68). Do Stanistawa Malachowskiego autor Przedswitu pisat wiosna 1846
roku: Od Juliusza list miatem bardzo dlugi (...) Dziwny stan jego umystu, najwyzsze tam prawdy dzi-
ki ksztalt przyoblekly (Listy Zygmunta Krasinskiego do Stanistawa Matachowskiego, Krakow 1885,
s. 54). Za$ po przeczytaniu Krola-Ducha zwierzat si¢ Delfinie Potockiej: wolatbym byt logike He-
glowskq, jasniejsza, choc¢ nic na ziemi zawilej i niezrozumialej napisanego nie masz, jednak twier-
dze, Ze jasniejsza (...). Biedny Stow[acki]. (...) Czasem jakby pijany pisal, to znow jakby wariat (...)
(Krasinski. Listy do Delfiny Potockiej, opracowat i wstepem opatrzyt Zbigniew Sudolski, Warszawa
1975, t. 3, 5. 262). Podobne odczucia zawart w liscie do Konstantego Gaszynskiego: Nic prawiem nie
zrozumial w ,, Krolu Duchow”, jesli 20 strof to najwiecej; (...) Albom ja wariat czytelnik, albo autor co
pisat (...)". (Krasinski. Listy do Konstantego Gaszynskiego, opracowat 1 wstepem opatrzyt Zbigniew
Sudolski, Warszawa 1971, s. 443). Z kolei w liscie do Augusta Cieszkowskiego relacjonowat wizyte
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W listopadzie 1843 roku zaszly jed-
nak okolicznosci, ktore zdecydowaly
o wystapieniu Stowackiego z Kota, i na
ktore odpowiedzia byt Ksigze Nieztom-
ny. Poeta, przyjmujac z przekonaniem
filozoficzng doktryne Towianskiego, nie
chcial i nie potrafil podporzadkowac si¢
regulaminowi bractwa, narzucajgcemu
cztonkom bezwzglgdne postuszenstwo
wobec Mistrza i jego zastgpcy Adama
Mickiewicza, upokarzajace ceremonia-
ly i konieczno$¢ wyrzeczenia si¢ pracy
pisarskiej. Cztonkami Kota byli gtéwnie
wielbiciele wieszcza, niegdy$ jawnie,
a teraz skrycie Stowackiemu niechetni.
Ten zyjac w religijnym uniesieniu, zda-
wal si¢ tego nie dostrzegac. Nie przyj-
mowal ostrzezen kierowanych do niego
przez matke i zyczliwego mu Krasin-
skiego, ktory od towianczykow trzymat
si¢ z daleka, zarzucajac im apostazje,
sekciarstwo, stronniczos$¢ i ciasny fana-
tyzm?®. Trwat w przekonaniu o stuszno-
$ciidei towianizmu, a doznawane w Kole
przykrosci, wynikajace np. z obowiazku
glosnej, publicznej spowiedzi; traktowat
jako ,,swoj krzyz”, doskonalaca prakty-
ke duchowa. Szybko jednak doszedt

I1. 2. J. Malczewski, Rycerz i fauny, 1904,
Lwowska Galeria Sztuki, repr. wg D. Suchoc-
kiej, w: Jacek Malczewski. Dziela ze zbioréw
Lwowskiej Galerii Sztuki, Wydawnictwo Bosz,
Olszanica 2004, il. s. 43

do granicy tolerancji dla dyktatorskich poczynan przywodcow Kota, dla atmosfery pod-
danstwa, prokuratorskich dziatan wobec tych, ktorzy z bractwa postanowili wystapié,
oraz dla upodlajacych praktyk zwigzanych z otrzymaniem tzw. medalu stuzby w $wietym
zaciaggu. Wilasnie sprawa medalu stala si¢ przyczyna konfliktu Slowackiego
z bra¢mi i bezposrednim powodem wystapienia z Kota. Medal, a wlasciwie medalik

14

Gaszynskiego u Stowackiego: Wybornie Gaszynski opisuje z nim rozmowe: po dlugim zbijaniu przeze
mnie jego marzen on rzekt do mnie: ,, A wigc widze, ze mnie masz za wariata”. — Odpowiedziatem mu:
,,Za wariata nie, lecz za cztowieka, ktory diabelnie si¢ blgka”. (...) Gaszynski dodaje, ze jemu piana
brzegiem ust si¢ sqczy, oczy dziki wzrok majq, gdy rozprawia i utrzymuje, ze posiadt trzy stowa, ktére
wszystko tlomaczg, itd., itd. W liscie zas jego [Stowackiego — W.M.] do mnie wcigz mowa o Duchach
i opowiadanie dialogow z nimi! O tym wszystkim nie mow nikomu, azeby (...) nie wrocilo to tam, skqd
rodem, bo by mi przykro bylo. — Myslatby Juliusz, Ze naumysinie go zdradzam i wyszydzam, a ja raczej
chciatbym go do jakiejs rytmicznosci odwolac, dziwnie sam jej nie majqgc. (Krasinski. Listy do Augusta
Cieszkowskiego, Edwarda Jaroszynskiego, Bronistawa Trentowskiego, opracowat i wstgpem opatrzyt
Zbigniew Sudolski, Warszawa 1988, t. 1, s. 173).

Poglady Krasinskiego na idee gloszone przez Stowackiego wyrazaja m.in. dwa kierowane do niego
listy: z 26 stycznia i z 12 kwietnia 1843 roku, ibidem, t. 2, s. 299-307.

Duchy takie jak ja — pisal — muszq cierpieé, aby zdobywa¢ moc, muszq nieraz z matych drobno-
stek mitosci wlasnej lub pokoju zrobi¢ ofiare, aby nie straci¢ ostatecznego triumfu... (List do Matki
z 2 lutego 1844 roku, w: Korespondencja JS, t. 2, s. 33).
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Najswigtszej Marii Panny, nadawano na znak szczegélnej gorliwosci i oddania Spra-
wie. Kto tego wyrdznienia nie otrzymat, nie byl uwazany za pelnoprawnego cztonka
wspdlnoty®®. O medalik trzeba byto jednak poprosi¢ Mickiewicza (Towianski wydalony
z Francji, nie mial juz praktycznie kontaktu z Kotem), a przy jego nadawaniu klgczec.
Duma Stowackiego nie pozwalata na takg unizono$¢ wobec nikogo, a juz na pewno nie
wobec swego rywala. O medalik nie zamierzat wystapi¢. Niesubordynacja poety, ktoremu
juz wezesniej, w zwigzku z kontynuowaniem pracy pisarskiej, zarzucano zarabianie na
ziemskie uznanie, czyli karygodny przejaw mitosci wlasnej, stala si¢ przedmiotem osadu
cztonkow Kota. Do funkcji oskarzyciela Mickiewicz perfidnie wyznaczyt przyjaciela poety,
Seweryna Goszczynskiego. Stowacki wystosowat list do zwierzchnika swej ,,siddemki”,
gen. Adama Kotyski, w ktorym deklarowat trwanie przy idei Sprawy Bozej, oswiadczajac
jednoczes$nie, ze nie wierzy w nicomylnos¢ Kota i nie podda si¢ formom, przepisanym
przezen dla ducha, ze do Kota powréci wtedy, gdy uczuje, ze jest mu ono bratnie'®. Czton-
kowie Kota potepili postgpek Stowackiego 1 uchwalili koniecznos¢ ,,docisnigeia” go. Misji
podjat si¢ sam Mickiewicz. Przebieg jego rozmowy z ,,bratem Juliuszem” nie jest znany,
ale wiadomo, ze Stowacki nie tylko nie ustgpil, ale postanowil zamanifestowac swa po-
stawe utworem literackim, tak jak przed trzema laty, w czasie ostrego konfliktu z Mic-
kiewiczem i gronem jego poplecznikow, uczynit to Beniowskim. Tym razem postuzyt si¢
wiasnym przektadem Kisiecia nieztomnego Calderona, gdyz w bohaterze tragedii odnalazt
siebie ,,przemienionego w duchu’ oraz wzor przyjetej postawy etycznej.

Dramat opowiada o portugalskim infancie, ksi¢gciu Fernandzie, ktéry po inwazji na
krolestwo Fezu dostal si¢ do niewoli, gdzie jego m¢stwo oraz patriotyzm i wiara zostaty
poddane prébie. Don Fernand powodowany gleboka religijno$cia i surowymi zasadami
moralnymi, odrzucit propozycje miejscowego krola, by w zamian za jego uwolnienie,
Portugalczycy oddali Arabom Ceute, niedawno zdobyta twierdz¢ potozona nad Cies$ni-
ng Gibraltarska. Ksigze, wielki mistrz Zakonu Chrystusa, przyktad niedoscignionej pra-
wie podniostosci charakteru oraz wysubtelnionej do ostatnich granic kultury etycznej’,
dobrowolnie przyjat ponizenie, gtod, fizyczne cierpienia, znoszac je w pokorze, a nawet
z radoscia, proszac na koniec swego przesladowceg o $mier¢ meczennika:

Bo ja, im wigcej cierpig nedzy,

Im wiecej mnie gng rozpacze

Im bolesniej w nedzy placze,

Im przed tobg jestem mniejszy

Im we wnetrznosciach glodniejszy;,
Im bardziej obdarty z ciala

1 z nadziei, i z tachmanow;
Chocby ta ziemia gnac¢ miata

Za mng szczekami kajdanow
Nawet — nawet w zywot dalszy,

15 F. Hoesick, Zycie i twérczo$¢ Juliusza Stowackiego na tle wspéiczesnej epoki (1809-1849). Biografia
psychologiczna, Krakow 1897, t. 3, s. 307.

16" List do Adama Kotyski z 6 listopada 1843 roku, w: Korespondencja JS, t. 2, s. 22-23.

1. Matuszewski, Stowacki i nowa sztuka (modernizm). Twérczosé¢ Stowackiego w swietle pogladow

estetyki nowoczesnej. Studium krytyczno-porownawcze, wyd. 4 (wg wyd. z 1903), oprac. S. Sandler,
Warszawa 1965, s. 354.



., Ksigze Nieztomny” Calderona 21

Im wigcej cierpig, tym stalszy
Musze trwac przy mojej wierze. —
Bo ona mnie jedna strzeze!

Serce nadziejq roznieca!
Stoncem w meczenstwach oswieca!
Palmy zawiesza nad czotem!

Nie przewazysz nad kosciotem,
1le go jest w mej osobie.

Z kosci tych tryumfuj sobie...
Gardlo masz i moje tono.

Bég ucieczkq mojq i obrong!'®

Stowacki zwierzat si¢ Michatowi
Budzynskiemu, ze pracujagc nad tluma-
czeniem, wcielal sie¢ w Don Fernanda,
przezywal jego meki i $mier¢, ofiarujac je
wlasnej ojczyznie". Do Matki za$ pisat:
Widzisz ty jak ja ukochalem Ksigcia Nie-
ztomnego, w ktorym Chrystus w Afryce
zwycieza, lecz nie przez miecz, ale przez
meczenstwo® 1 przyznawal, ze mu utwor
ten kosci wewnetrzne potamaf?*. Uwazat
jednoczesnie, ze Ksigze Nieztomny, mimo
tragicznego finahu, jest budujacy: nie na
nerwy, ale na samo czyste uczucie uderza
—nie melancholig, ale boles¢ obudza - nie
rozhartowywa czytelnika, ale go czyni sil-
nym i podobnym spokojnemu aniotowi?.

11. 3. J. Malczewski, Na jednej strunie, 1908,
Muzeum Narodowe w Warszawie,

repr. wg S. Krzysztofowicz-Kozakowskie;j,
wW: Jacek Malczewski. Zycie i tworczosé,
Krakow [2008], il. s. 181

W zarysowujacej si¢ w jego umysle mistycznej doktrynie filozofii dziejow, opar-
tej na palingenezie, znalazto si¢ przekonanie, ze wielkie duchy, po wypehieniu misji
w jednym narodzie przechodza w inny, stajagc sie jego Krolami-Duchami®, Poczut sie
kolejnym w tancuchu zywotdéw wcieleniem portugalskiego infanta, wykonujacym ,,nie-

5924

dopetniong prace¢ ducha

, realizujacym boski plan zbawienia ojczyzny.

18 J. Stowacki, Ksigz¢ Niezlomny, w: idem, Dziela wszystkie (dalej: DW), red. J. Kleiner, Wroctaw
1956, t. 7, s. 95-96.

Gdym przekladal |, Ksiecia Niezlomnego”, tarzatem si¢ po ziemi, wystawilem sobie, Ze jestem tym
ksieciem Portugalii, ktory za ojczyzne oddatem moj Zywot i dzwigam kajdany Mauréw, w: M. Bu-
dzynski, Wspomnienia z mojego Zycia, Poznan 1880, t. 1, s. 330.

2 List do Matki z 30 listopada 1844 roku, w: Korespondencja JS, t. 2, s. 59.

2 List do Matki z konca lutego 1845 roku, w: ibidem, s. 80.

2 |bidem.
23
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Krol — duch, czyli typ, jest to duch przeszly z narodu w nardd, a mocniejszy nad inne — a upragniony
przez massy, albowiem ciala na ciala dzialac¢ nie mogq, duchy wiec muszq zupelnie swojg mocq je
przeistaczaé. (J. Stowacki, Dodatki. Notatki rozne z Raptularza, w: idem, DW, 1. 15, s. 462).

2 Wystaw sobie — pisat do Matki, ze: ...duch kazdy ma swojq misjq na ziemi (...) Ze duch kazdy zawig-

zuje stosunki z podobnymi duchami bez ciata juz bedgcymi, ktore takze podobng misjq mieli, i o do-
konczenie jej dbajq. (List do Matki z 28 lipca 1943 roku, w: Korespondencja JS, t. 2, s. 14).
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Te logike dziejow do-
strzegt zapisang w Ksie-
ciu Nieztomnym, jednym
z najwybitniejszych dziet
Swiatowej literatury pare-
netycznej®.

Utwor ten, w znakomi-
tym spolszczeniu Stowac-
kiego, jest, jak pisal Tade-
usz Micinski, przedziwnym
przyvkiadem  zewnetrznej
zgodnosci i zasadniczego
przetworzenia w duchu®.
Odbiega od oryginatlu nie
w zakresie materii stowa,
czy mistrzostwem jezyka,
ale gi¢bia uczu¢ wydoby-
ta bogatszym i bardziej
dramatycznym jezykiem.
Zasadnicza roznica polega
na odmiennym zakre$leniu
przez polskiego poete idei

Narodowe w Warszawie, repr. wg A. Lawniczakowej,
W: Jacek Malczewski, Krakoéw 1995, il. s. 109

ofiary prezentowanej przez gléwnego bohatera dramatu. W oryginale i thtumaczeniu —
zauwaza Micinski: czuje sie dwa odrebne chrzescijanstwa — dwa patriotyzmy — dwa ser-
ca?. Infant Calderona jest: rycerzem petnym godnosci, etykiety i dogmatyzmu, najwier-
niejszym poddanym swego krola, zarliwym katolikiem i niepokonanym skrupulantem,
ksigze Fernand Stowackiego jest: mistykiem i Swietym, (...) bratem niewolnikow, cichym

i pokornego serca, (...) najlepszym synem swej Ojczyzny®.
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Przektad dzieta Calderona i jego interpretacja w perspektywie genezyjskiej byly pierwszym do-
konaniem hermeneutycznym poety, zapowiedzia ,,roztajemniczania” $wiata (tj. odnajdywania mi-
stycznego, duchowego sensu) w jego historii oraz w najwybitniejszych przejawach jego ducha. Pisat
0 tym tak: Prace wiekowq narodéw pochtonmy w siebie, i okazmy jej duchowq logike w naszej
terazniejszej naturze. A przelot nasz nad wiekami prac ludzkich niech bedzie szybki — ducha tyl-
ko widzqcy, i prawdziwych jego zwycigstw ciekawy. Z ducha naszego odbudujmy calq przesztosc.
(J. Stowacki, Dziela filozoficznego cigg dalszy. List do Rembowskiego, w: idem, DW, t. 14, s. 417).
W poszukiwaniu idealnych ludzi (duchéw wyzszych) poeta rozczytywat si¢ w Zywotach Plutarcha
i w opracowaniach historycznych. Stworzyt cala ,,galeri¢ ksiazat nieztomnych” (J. Kleiner, Juliusz
Stowacki. Dzieje tworczosci, t. 4. Poeta mistyk, cz. 1, Warszawa et al. 1927, t. 4, cz. 1, s. 358), ktorym
zamierzat poswigci¢ lub poswigcit utwory literackie. Nalezeli do niej m.in.: Zawisza Czarny, ksia-
z¢ Michat Twerski, szkocki bohater ludowy William Wallas, krol Sparty Agis, trojanski krolewicz
Hektor. Warto w tym miejscu zauwazy¢, ze Malczewski wcielit si¢ w te ostatnia posta¢ w obrazie
z 1913 r. (Hektor polski).

T. Micinski, Stowacki i Calderon w Ksigciu Nieztomnym, w: idem, Do Zrodet duszy polskiej, Lwow
1906, s. 65.

Ibidem, s. 64, 72.

Ibidem, s. 63-64, 71.
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Przypomina Anhellego, tyle Ze jest mniej sonatq, a wiecej posqgiem®, jest bardziej
cielesny. Na podobienstwo obu bohaterow literackich zwrocit tez uwage Juliusz Kle-
iner, piszac, ze hiszpanski grand, zachowujac duchowa postawe Anhellego — czystosé
i jasno$¢ charakteru, bezinteresownosc¢, petng pokory gotowo$¢ poswiecenia — roéznit si¢
od niego $wiadomoscig idei i pewnoscia poSmiertnego triumfu, sitg woli w spetnianiu
misji cierpienia, ofiary bedacej niekiedy najpotezniejszym czynem, ocalajgcym warto-
$ci etyczne, religijne czy narodowe®.

Zaktadajac mozliwy wpltyw Ksiecia Nieztomnego na twoérczos¢ Malczewskiego,
warto zwrdci¢ uwage na fakt, kiedy i w jakiej sytuacji zyciowej i artystycznej pojawit
si¢ pierwszy jego autoportret w zbroi. Byt to Rycerz u studni namalowany w 1900 roku,
w czasie konfliktu artysty z gronem profesoréw Akademii Sztuk Pigknych, czego skut-
kiem bylo jego odejscie z uczelni®l. Na obrazie widzimy Malczewskiego w stalowym
napiersniku, z dziwnymi husarsko-motylimi skrzydtami przytwierdzonymi do plecow,
klgczacego przy cembrowinie studni, z jedng dtonig obejmujaca krucyfiks zawieszony
na szyi, drugg zacis$nigta na rekojesci miecza. Za nim stoja dwie postacie: mezczyzna
(o twarzy podobnej do artysty) w szynelu i w kajdanach na rekach i faun, ktory gra za-
pamigtale na formindze. Spojrzenie Malczewskiego-Rycerza jest spokojne, ale twarde,
skierowane przed siebie, znamionujgce silne wewngtrzne skupienie i stanowczos$¢. Taki
wzrok cechowac¢ bedzie jego twarz w wickszo$ci pdzniejszych autoportretow.

Jadwiga Puciata-Pawlowska interpretujac obraz, uznala, ze rycerz: szuka zamyslony
(...) odbicia w sobie swych dqgzen, pragnien, szuka prawdy i spostrzega z przerazeniem
obraz tych postaci (...), ktore ukazujq si¢ za nim, a sq ucielesnieniem jego sprzecz-
nych uczuc¢®. Uczucia te odnoszg si¢, zdaniem badaczki, do stanu $wiadomosci narodu,
znajdujacego si¢ jakby w u$pieniu, odretwieniu. W obrazie metaforyzuje je mezezy-
zna zastuchany w obezwladniajaca muzyke fauna®. Kazimierz Wyka, przywotujac wi-
zj¢ Poety z Wesela Wyspianskiego, $wiadomie, przez autora dramatu, wzorowang na
Rycerzu u studni®*, uznal, ze ta ekfraza jest komentarzem interpretacyjnym dzieta: ktdry
moze by¢ dwoiscie czytany i rozumiany. Patriotycznie: rycerz w powierzchni studziennej
wody nie mogqcy dostrzec prawdziwego oblicza ojczyzny. Poznawczo. podmiot zapa-
trzony w swoje oblicze i nie mogqcy go dostrzec i rozpoznac®. Agnieszka Lawnicza-
kowa takze odwotata si¢ do metaforycznych znaczen studni, jako Zrédta i zwierciadta,

2 Ibidem, s. 75.

3 J. Kleiner, Juliusz Stowacki, Dzieje twérczosci, t. 4, cz. 1,'s. 202-203.

3L J. Puciata-Pawlowska, Jacek Malczewski, Wroctaw-Warszawa-Krakow 1968, s. 146, il. 89.
32 |bidem.

3 Ibidem.

3 Chodzi o fragment sceny 24, z I aktu Wesela:

Z takim sercem w zbroi,
Zaklety, u Zrodla stoi
1 do metow studni patrzy,
1 przeglgda sie we studni.
A gdy wody czerpnie rekq,
To mu woda sie zabrudni.
A pragnienie zdroju mekg,
Wiec metow czerpa ze studni;
U zrodla, jakby zaklety:
Taki jakis polski swiety.
% K. Wyka, Thanatos i Polska czyli o Jacku Malczewskim, Krakow 1971, s. 52.
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iuznala, ze autoportret kontaminuje motyw Narcyza z powolujgcym odmienne wartosci
motywem rycerza®®. Te same argumenty przytoczyta Magdalena Sadlik®.

Mozliwa wydaje si¢ inna jeszcze interpretacja Rycerza u studni, dla ktérej wazny jest
pomijany dotad przez badaczy pewien szczegdt obrazu. To motyle skrzydta stanowia-
ce element zbroi, $§wiadczace o tym, ze Malczewski-Rycerz to cztowiek przemieniony,
»duchowy*. Motyw studni nabiera tu znaczenia analogicznego do alegorycznej egze-
gezy fragmentdéw Biblii, opowiadajacych o studniach kopanych przez Abrahama i jego
syna Izaaka, ktére zasypywali Filistyni. Kimze sq ci, ktorzy ziemiq zasypujg studnie?
— pytat Orygenes i odpowiadat: Sqg nimi bez wqtpienia ci, ktorzy w Prawie umieszczajq
sens ziemski i cielesny, a zamykajg sens duchowy i mistyczny, i ani sami nie pijq, ani nie
pozwalajq pi¢ innym. (...) Jesli jednak jestesmy stugami Izaaka, mitujmy ,, studnie zywej
wody” i zrodla, odstepujmy od ludzi skorych do klotni i od oszczercow, pozostawmy
ich ziemi, ktorg mitujg, nigdy zas nie zaprzestanmy kopania ,,studni zZywej wody .
Dalej Orygenes przytacza stowa Jezusa: Kto wierzy we mnie, strumienie Zywej wody
poplyng z jego wnetrza 1 thamaczy: Jezeli wiec wy, ktorzy dzis tego stuchacie, przyjmie-
cie to z wiarg, to i w was dziala Izaak, oczyszcza serca wasze z ziemskich mysli, a wy
widzqc, iz tak wielkie tajemnice kryjq si¢ w Pismach BozZych, czyncie postgpy w umysle,
czyncie postepy w myslach duchowych. Wy sami zaczniecie by¢ nauczycielami i wyplyng
z was ,,strumienie Zywej wody .

W omawianym obrazie Malczewski wystepuje w podwojnej roli, jako przedstawiciel
zniewolonego narodu (w tle) oraz jako obronca i krzewiciel tradycji — dogmatow patrio-
tyzmu i wiary, a wigc wartosci duchowych. To te warto$ci duchowe symbolizuje studnia,
to one sa dla zniewolonego narodu zrédtem zywej wody. Zrodta tego trzeba strzec jako
najwyzszego dobra. W nim tkwig sity witalne i moralne narodu. Zatrucie zrédta, to skaze-
nie umystow i postaw calego spoleczenstwa, a w konsekwencji jego zagtada*'. Taka me-
taforyka zatrutej wody pojawita si¢ i w Ksigciu Niezlomnym. Don Fernand, rozprawiajac

¢ A. Lawniczakowa, W zwierciadle studni, w: Portret. Funkcja-forma-symbol. Materialy Sesji Stowa-

rzyszenia Historykow Sztuki, Torun, grudzien 1990, s. 303. Badaczka pojmowata oczywiscie zwier-
ciadlane odbicie znacznie glebiej, niz symbolizujacy go mit Narcyza. Pisata: Im wigksze (...) bogac-
two, glebie czy komplikacje wlasnych przezy¢ psychicznych pragnie artysta oddaé, tym bardziej (...)
bedzie porzucal teren , naturalnego” widzenia, tym bardziej bedzie modyfikowal swoj ‘realistyczny’
warsztat w kierunku rozmaitych technik ekspresyjnych (ibidem, s. 282). I pisze dalej, ze: gdy artysta
chce przekazac¢ w wizerunku wilasnym ,,cos wiecej jeszcze”, zawrze¢ w nim pelniejszy obraz tego
kim jest jako persona, przekazac swoj stosunek do podstawowych spraw egzystencji i kategorii bytu,
a nawet uzmystowic¢ swoje poglqdy odnosnie takich konstruktow teoretycznych jak tworczosé czy
sztuka — wtedy odwotuje si¢ do wyobrazni symbolicznej (ibidem).

37

M. Sadlik, Malczewski — Wyspianski, czyli plutarchowski ich portret. Zwigzki i paralele, w: Jacek
Malczewski i symbolisci. Obrazy kultury Polskiej, red. K. Stgpniak i M. Gabrys-Stawinska, Lublin
2012, s. 121-122.

W jezyku greckim stowo psyche oznacza zarowno duszg, jak i motyla. Zapewne dlatego od czasow
starozytnych motyl lub motyle skrzydta symbolizowaty duszg¢. Motyl, przez analogi¢ do jego sta-
diow rozwoju, metaforyzowal tez przemiang, najczesciej w sensie duchowym. W takim ztozonym
znaczeniu motyl pojawiat si¢ i w poezji Stowackiego, takze w jego korespondencji, np. w licie do
Zygmunta Krasinskiego z 17 stycznia 1943, w: Korespondencja JS, t. 1, s. 508.

38

3 Orygenes, Duch i ogien, wybor tekstow i wprowadzenie Hans Urs von Balthasar, thum. i red.

S. Kalinkowski, Krakow 1995, s. 32-33.
4 Ibidem, s. 34.

4 Motyw zatrutej studni pojawit si¢ u Stowackiego juz w mtodzienczym poemacie Arab (1829). Tam

shuzyt on fabule w znaczeniu dostownym, jako $rodek masowego mordu.
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z krolem Fezu o cnotach, jakimi musi
odznacza¢ si¢ wladca, pomazaniec
Bozy, odnosit je do porzadku w przy-
rodzie. Przywotal przyktad orla, krola
przestworzy, ktory:

...kiedy sie dowie,

Ze gdzie podle zqdto gadu
Do zrzodet nalato jadu

I woda juz smierciq trgci,
By nie byta ludzi grobem,
Rusza jq skrzydly i dziobem
I wichrzy az jg zamgci

Aby swdoj krysztal popsula,
Zbladla i ludu nie truta®.

To metafora predestynacji i zwia-
zanej z tym odpowiedzialnosci, sta-
nowiaca istotng przestanke genezyj-
skiej teorii spirytualnego ewolucjo-
nizmu poety. Duchy ,,pierwoidace”,
powotane do przewodzenia innym,
sg zrodtem prawd wyzszych, maja
obowigzek wskazywaé duchom niz-
szym droge i chroni¢ je przed nie-
bezpieczenstwami, przed zatruty-
mi zrodtami, maci¢ w nich wodg,
by nie stata si¢ zrodtem $mierci. W omawianym obrazie symbolika studni, ktorej pilnuje
Malczewski-Rycerz, odnosi si¢ zapewne do wydarzen, jakie miaty miejsce w 1900 roku.
Artysta odszedl zAkademii Sztuk Pigcknych nie godzac si¢ z reforma nauczania, dokonana
przez rektora uczelni, Juliana Fatata. Opuszczenie Akademii byto demonstracja sity prze-
konan Malczewskiego, co do zasad ksztatcenia akademickiego i sztuki w ogdle, nie ozna-
czalo poddania si¢ i przyjecia postawy rezygnacji. Cala sytuacja przypominala ustagpienie
Stowackiego z Kota Sprawy Bozej i prowadzenie dialogu z przeciwnikami za pomoca
utwordw literackich. Malczewski odpowiadat obrazami®®. W Rycerzu u studni wcielit si¢
w obroncg sztuki przed zatraceniem pryncypialnych wartosci etycznych i estetycznych.
Malczewski uwazal, ze sztuka nie powinna zajmowac si¢ sama sobg, powinna shu-
zy¢ ojczyznie 1 wyzszym celom. Wyrazenie swej postawy poprzez utozsamienie si¢
z bohaterem Ksigcia Nieztomnego byto dla niego — mitosnika i subtelnego znawcy
dziet Stowackiego — zabiegiem niemal oczywistym*. Niejasna wydaje si¢ tylko rola

11. 5. J. Malczewski, Autoportret w zbroi, 1919.
Muzeum Narodowe w Kielcach.

Repr. wg A. Lawniczakowej, w: Jacek Malczewski,
Krakow 1995, il. s. 123

4 J. Stowacki, Ksigze¢ Nieztomny, dz. 111, zmiana [, w. 497-495, w: idem, DW, t. 7, s. 93.

4 Przywota¢ tu mozna powstate w 1900 roku obrazy: Wyjscie z Akademii, akwarela (MNK), Na cmen-
tarzu, olej, ptotno (MNP-FR), Niesmiertelnosé, olej, ptotno (MNP-FR).

“  Inaczej na temat symboliki obrazu: Lawniczakowa, W zwierciadle studni, s. 303. Obrazu tego i inspi-
racji Ksigciem Niezlomnym nie uwzglednia artykut Zofii Mocarskiej-Tycowej, Jacka Malczewskie-
go inspiracje Stowackim. Wokot Zatrutej studni, w: Literatura i sztuka drugiej potowy XIX wieku.
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grajacego fauna. Reprezentuje on noumenalne sity przyrody, wiec jego muzyka moze
by¢ pojeta kosmicznie, jako archetyp wszelkiej sztuki, majacej swe zrodto w boskiej
Jedni®®. Poniewaz Malczewski utozsamiat si¢ juz bardziej ze $wiatem duchowym niz
fizycznym, nie mozna wykluczy¢, ze styszalna tylko przez wybranych muzyka, symbo-
lizuje jego tworczo$é. Przez ,,wybranych” rozumie¢ nalezy duchy wyzsze, $wiatlejsze,
,»wyrobione” w szeregu metempsychicznych zywotow, do ktdrych jest w istocie skiero-
wana tworczos$¢ artysty.

Obraz zapoczatkowal jedno z wceielen Malczewskiego, ktore zawsze oznaczato role
protagonisty najwazniejszych dla niego idei zwigzanych z ojczyzng, wiarg i sztuka.
Malczewski, podobnie jak Stowacki, pojmowat swa artystyczng stuzbe za rdwnoznacz-
ng z czynem, z walka. Dzielil tez z poeta przekonanie o meczenskim charakterze swego
postannictwa i jego zbawczej mocy. Kreacje artysty zawieraty oczywiscie pewien mar-
gines umownosci przez zastosowanie domieszki ironii. Malczewski przejat ja z poezji
romantycznej, gdzie zazwyczaj stanowita niezbedne dopehienie fantazji. Przeniesio-
na w $wiat malarstwa miata petni¢ te same funkcje — umozliwi¢ transgresje podmiotu
w $wiat fantazji czy anamnestycznych wizji, jak i podkresla¢ umowno$¢ przedstawionej
sceny, dystansowacé od niej i artyste i widza, pozwoli¢ rozeznaé granice Swiata rzeczy-
wistego i fantazji*®. Odtad ironia stata si¢ w malarstwie Malczewskiego stalg zasada
filozoficzno-estetyczna, sposobem komunikowania si¢ ze $wiatem.

Swej walce o artystyczne pryncypia Malczewski nadawat niekiedy humorystyczny
wyraz, jak w obrazie Rycerz i fauny (1904)*. Pt6tno ukazuje zakutego w zbroj¢ rycerza
na koniu, ktory ciggnie na postronkach trzech satyrow, usitujac zmusic ich do ztoze-
nia hotdu patronowi swego stanu, $w. Jerzemu, wyobrazonemu w przydroznej figurze.
W posturze najpotgzniejszego, zapierajacego si¢ kopytami fauna rozpozna¢ mozna syl-
wetke Jana Stanistawskiego, a w twarzach dwoch innych, krngbrnie odwracajacych sig
od statuy $wigtego, podobizny Juliana Fatata i Leona Wyczoétkowskiego. Beznadziejny
wysitek rycerza — cztowieka z innego $wiata, reprezentanta innej kultury i religii, $wiad-
czy o glebokim rozdzwigku pomiedzy ideami artysty i jego kolegdw.

Don Fernand, bohater-megczennik, byt jednym z wielu autowizerunkowych wecie-
len Malczewskiego, ale bodaj najistotniejszym. Paralelno$¢ postaw portugalskiego
infanta i artysty dostrzegla Agnieszka Lawniczakowa w analizie tryptyku Grosz czyn-

Swiatopoglady-postawy-tradycje. Prace Wydziatu Historyczno-Filologicznego Katolickiego Uni-
wersytetu Lubelskiego, Lublin 2004, s. 9-24.

(...) w muzyce — pisat Stowacki — szukamy swiadectwa o jednosci ducha naszego, ktory sie w zhar-
monizowaniu tonow znachodzi i rowna nas z duchem swiata (J. Stowacki, Dialog troisty z Helionem,
Helois i Przeciwnikami, red. C, w: idem, DW, t. 14, s. 287).

O ironii romantycznej w sztuce Malczewskiego pisz¢ szerzej w ztozonym do druku artykule pt. Au-
torskie ,,Ja” Jacka Malczewskiego, czyli o autoportretach malarza w $wietle Swiatopoglgdu moder-
nizmu i genezyjskiej filozofii Juliusza Stowackiego (w sto szes¢dziesigtq rocznice urodzin artysty). Na
temat ironii romantycznej zob.: G. Reicher-Thonowa, lronia Juliusza Stowackiego w swietle badan
estetyczno-porownawczych, Polska Akademia Umiejetnosci (PAU). Rozprawy Wydziatu Filologicz-
nego, t. 63, z. 4, Krakow 1933, s. 1-35; W. Szturc, lronia romantyczna. Pojecie, granice i poetyka,
Warszawa 1992; A. Bielik-Robson, Duch powierzchni. Rewizja romantyczna i filozofia, Krakow
2004, s. 195-225 i in.; J. Lawski, lronia i mistyka. Doswiadczenia graniczne wyobrazni poetyckiej
Juliusza Stowackiego, Biatystok 2005, passim.
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4 Inne znaczenie przypisuje temu obrazowi Katarzyna Nowakowska-Sito, widzac w nim Zartobliwe

przypomnienie Sredniowiecznych dziejow ,,chrystianizacji” (K. Nowakowska-Sito, Miedzy Wawe-
lem a Akropolem. Antyk i mit w sztuce polskiej przelomu XI1X i XX wieku, Warszawa 1996, s. 56).
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szowy z 1908 roku. Odczytujac ukazany w tle obu kwater pochdd zestancow i1 Tobiasza
z aniotami jako pochdd ku ojczyznie, stwierdzita w konkluzji: Jeszcze raz Malczewski
dobitnie zaznaczyl swojg przynaleznos¢ narodowq i nieustepliwos¢ artystyczng. Whrew
krytykom lubujgcym si¢ w bardziej ,,miedzynarodowej” i mniej |, literackiej” sztuce nie
wykluczyl nigdy Polonii z grona muz patronujgcych swej tworczosci. Jak Stowackiego
Ksigze Niezlomny dochowuje do konca wiernosci idealom i znowu okazuje sig, ze jego
glos wspotbrzmi z ideologami mlodego, aktywistycznie i irredentystycznie nastawionego
pokolenia®. Za szczegdlne potwierdzenie tych stow mozna uzna¢ poswigcony Malczew-
skiemu przez mtodego poete Kazimierza Woyczynskiego poemat Na Zmartwychwstanie,
wydany w 1908 roku®. Byt to rok wybuchu pierwszego kryzysu batkanskiego, ktory obu-
dzit w Polakach nadziej¢ na konflikt miedzy zaborcami i mozliwe, korzystne dla ojczyzny,
zmiany polityczne. Spowodowal on gwaltowne podniesienie si¢ w Polsce nastrojow nie-
podlegtosciowych, ktorych wyrazem byto m.in. zawigzanie w Krakowie tajnego Zwiazku
Walki Czynnej, a w nastgpnych latach legalnie juz dziatajacych ugrupowan paramilitar-
nych — Polskich Druzyn Strzeleckich i Zwigzku Strzeleckiego oraz nadanie militarnego
charakteru Towarzystwu Gimnastycznemu ,,Sokol”. Wszystkie te dziatania doprowadzity
w 1914 roku do masowego udzialu mtodziezy w czynie zbrojnym Legionow Polskich.
W 1908 roku powstat kolejny obraz Malczewskiego w zbroi, zatytutowany Na jednej
strunie. Malarz przedstawit si¢ w nim z matymi skrzypkami i smyczkiem w dloniach,
w wojskowym szynelu zatozonym na napiersnik oraz w malarskim berecie na glowie.
Za nim wida¢ anielicg¢ Eloe dzwigajaca martwg Ellenai. Kompozycja jest swobodna
transpozycja sceny $mierci Ellenai z poematu Anhelli. Nalezy do licznej grupy rycer-
skich autoportretow, ale i do rodziny dziel, w ktorych miast atrybutéw profesji malar-
skiej pojawiaja si¢ instrumenty muzyczne i rozbrzmiewa muzyka, styszana tylko przez
wybranych, trafiajgca wprost do duszy*®. Pierwszoplanowy motyw jest kluczowy dla
zrozumienia wielowymiarowego, symbolicznego sensu dzieta. Andrzej Jakimowicz
widzial w tym obrazie przejaw ,,demonstracyjnej samoobrony” przed zarzutami kry-
tyki o obsesyjne trzymanie si¢ pewnych watkow tematycznych: (...) a wsrod nich wia-
snie wqtku Ellenai i Eloe®. To one, zdaniem Jakimowicza: najpewniej sprowokowaty
malarza do tak wyzywajgcej deklaracji plastycznej. Jakby mowil: a ja wlasnie,

#  A. Lawniczakowa, Jacek Malczewski. Wystawa dziel z lat 1890-1926, Muzeum Narodowe w Pozna-
niu 2 wrzesien — 14 pazdziernik 1990, Poznan 1990, s. 96. Ksi¢cia Nieztomnego wymienita wsrod
ulubionych dziet Stowackiego Puciata-Pawlowska, ale nie rozwingla tej zaleznosci (J. Puciata-Paw-
towska, Malczewski a romantyzm, w: Romantyzm. Studia nad sztukq drugiej potowy wieku XVIII
i wieku XIX. Materialy sesji SHS, Warszawa, listopad 1963, Warszawa 1967, s. 169).

Kazimierz Woyczynski (1880-1910), o ktorym dzi$ pamigtaja jedynie wnikliwi badacze poezji
Mtodej Polski, byt autorem kilku tomikéw wierszy, broszury politycznej Polska a chwila obec-
na oraz monografii poswigconej Mieczystawowi Romanowskiemu (zob.: J.A. Gatuszka, Zotnierz
z pod Bozych znakow, ,,Tecza” 1930, z. 41, s. 11-12). Zwiazany byt tez z Akademickim Komitetem
sprowadzenia prochow Juliusza Stowackiego do kraju, o czym $wiadczy wiersz Juliusz Stowacki
opublikowany w Jednodniowce ku czci Juliusza Stowackiego, wydanej przez ten Komitet w 1904
roku (zob.: Juliusz Stowacki w poezji polskiej. Antologia poetycka, utozyt dr Wiktor Hahn, Lwow
1910, s. 125-127).

K. Lipka, Instrumenty muzyczne na obrazach Jacka Malczewskiego. Prawda i zmyslenie, w: Mate-
rialy z konferencji zorganizowanej przez Akademie Muzyczng im. Fryderyka Chopina w Warszawie
w 150. rocznice urodzin malarza, red. T. Grzybkowska, Warszawa 2005, s. 93.
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51 A. Jakimowicz, Jacek Malczewski, Warszawa 1974, s. 12.
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z podniesiong glowq, bede gral nadal na tej jednej strunie®. Urszula Makowska zapro-
ponowata powigzanie obrazu z innym utworem Stowackiego, wierszem Ulamki z 1837
roku®®, w ktorym poeta-wieszcz ,,prorokujac” z Boskiego nakazu hymn wrqcy, szalony,
zrywa kolejno struny lutni, pozostawiajac jedna, te, co teraz wota: | O! wy, co w prochu
mysli mazecie i serca, | Z tych serc otrzyjcie rdze — podniescie czota®.

Mozliwa wydaje si¢ jednak inna interpretacja obrazu, zwigzana z dwoma najwazniej-
szymi watkami w tworczosci artysty — watkiem orfickim i watkiem ojczyzny. Malowane
instrumenty Malczewskiego — pisze badacz tematu muzyczno$ci dziet malarza — bynaj-
mniej nie majq by¢ uzywane do grania, tylko stuzg jako rekwizyty sygnalizujgce glebszq
niz rzeczywista sytuacje zwiqzang z problemami tworczymi, z marzeniami, ze sztukg. (...)
nie majq one stuzy¢ do gry w znaczeniu powszednim, lecz do gry pozaziemskiej, podczas
gdy do codziennego muzykowania sq w ludzkich rekach nieprzydatne™. Malczewski two-
rzyt zgodnie z estetyka epoki, ktorej jedna z pryncypialnych wartosci byta synestezja.
Teoria jednosci sztuk, ktorg romantyzm wyniost do rangi podstawowej zasady estetycz-
nej, wywodzi si¢ z wierzen orfickich w monistyczng nature absolutu, w pierwotng jednos¢
wszech$wiata i w jednoczacy, przenikajacy cate stworzenie pierwiastek duchowy. Wedtug
Pitagorasa, wyznawcy orfizmu, odbiciem doskonatosci Stworzenia jest ruch planet wyda-
jacy dzwicki o doskonatej harmonii. To muzyka wszech$wiata (musica mundana), z ktorej
rozwingta si¢ muzyka ziemska. Jej kosmiczne pochodzenie i cudowna moc uciele$niat mit
o Orfeuszu, trackim $piewaku i poecie, ktory gra na lirze, podarowanej mu przez Apolla,
usmierzal wzburzone morze, obtaskawiat dzikie zwierzgta, poruszat drzewa i skaly, a na-
wet wzruszyt okrutnego wladce §wiata umartych i na krétko odzyskal zmartg zong. Mu-
zyka, uznawana od czasoéw starozytnych za najstarsza ze sztuk, najdoskonalsza, majaca
boska proweniencje, stala si¢ synonimem sztuki w ogoéle, a Orfeusz stal si¢ archetypem
Artysty. Malczewski mogt przejac ideaty orfizmu od Stowackiego, ktory w swych utwo-
rach programowo stosowal zasade odpowiednio$ci poezji, muzyki i malarstwa, a w stwo-
rzonym systemie filozoficznym zasymilowal ontologiczne i estetyczne aspekty orfizmu.
Sam wielokrotnie utozsamial si¢ z Orfeuszem, uwazajac, ze jest kolejnym wcieleniem
jego ducha. Idee orfizmu, najpetniej wyrazone w Lilli Wenedzie, wcielal takze jego po-
emat Anhelli. Tytutowego bohatera utworu, cztowieka, w ktorym zamieszkal aniol poezji
i zmienil go catego na swoje tylko narzedzie’®, nazywat harfq z porwanymi strunami. Naj-
bardziej znanym fragmentem mitu o Orfeuszu jest jego wyprawa do Hadesu po Eurydykg.
I do tego fragmentu nawigzat Malczewski w przywotanym obrazie, dokonujac przy tym
kontaminacji watkow z kilku utworow Stowackiego — Anhellego, Ksigcia Nieztomnego
i Podrézy do Ziemi Swietej z Neapolu. 7 tego ostatniego utworu zaczerpnat tytut obrazu,
okreslajacy jego sens. W piesni III poematu Stowacki pisze o Orfeuszu:

...co prosit o zong
I musiat piektu grac jak Paganini
Na jednej strunie caly placzu kwartet®.

52 |bidem.

% U. Makowska, Malowany Anhelli, w: Pigkno Juliusza Stowackiego, t. 1: Principia, red. J. Lawski,
K. Korotkich, G. Kowalski, Biatystok 2012, s. 518.

5 J. Stowacki, Ufamki, w: idem, DW, t. 7, s. 418.

% Ibidem, s. 93.

56

A. Matecki, Juliusz Stowacki. Jego Zycie i dziela w stosunku do wspolczesnej epoki, t. 2, Lwow 1866, s. 32.
57 J. Stowacki, Podréz do Ziemi Swietej z Neapolu, piesh 111, w. 137-140, w: idem, DW, t. 9, s. 31.
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Poeta przywotat tu stynng wariacj¢ Niccolo Paganiniego na temat fragmentu ope-
ry Gioacchino Rossiniego Mojzesz w Egipcie (1818). Utwor ten, grany na jednej stru-
nie skrzypiec, na strunie G, odnosi si¢ do piesni-modlitwy Mojzesza (Dal tuo stellato
soglio) o ocalenie Izraelitow z niewoli egipskiej. Odniesienie do sytuacji Polski jest
oczywiste. Paganini grat owa wariacj¢ na koncertach w Warszawie w 1829 roku, kie-
dy przybyl zaproszony do uswietnienia swg muzyka uroczysto$ci koronacyjnych
Mikotaja I na kréla Polski®. Stowacki musiat o tym wiedzie¢, gdyz przebywat wowczas
w stolicy, 1 jesli nawet nie byt na ktéryms z koncertéw wirtuoza, zapewne czytat o nich
w prasie®. Reminiscencjg stynnej wariacji muzycznej sa przytoczone strofy, w ktorych
poeta przyrownat Orfeusza do wloskiego muzyka. Paganini, podobnie jak Orfeusz, wy-
wieral hipnotyzujacy wptyw na stuchaczy, na co sktadata si¢ zaréwno niebywata techni-
ka gry jak i niezwykta osobowo$¢ artysty. Poeta przywotat gre tego wirtuoza skrzypiec
ponownie W Beniowskim. Tu jeden z muzykow na dworze Khana Na smyczku, smycz-
kiem grat, jak Paganini...*°, wywolujgc u bohatera poematu wzruszenie i nagla tgsknote
za utracong Ojczyzna.

Obraz Na jednej strunie mozna odnies¢ do przytoczonych wersow i ich metaforycz-
nego znaczenia. Malczewski w malarskim berecie, w szynelu niewoli, w poélpancerzu,
z geslikami w dloni jest Artysta-Orfeuszem-Rycerzem-Paganinim usitujacym swa
sztuka-modlitwa (pojeta zarazem jako forma czynu, walki) przywroci¢ do swiata zy-
wych Ellenai-Eurydyke-Polonie, spoczywajaca na skrzydtach Eloe. Warto zwrocié tu
uwage na nawarstwienie tozsamosci postaci, prawdopodobnie takze przejete od Sto-
wackiego, w kazdym razie charakterystyczne dla jego mistycznych dziet, w ktorych
transgresyjno$¢ bohaterdw, posiadajacych pamigé swych metempsychicznych wcielen,
uwidaczniata ewolucj¢ ich ducha.

Po wybuchu wojny artysta podjal ponownie rol¢ Rycerza i Orfeusza. W Auto-
portrecie w zbroi z 1914 roku przedstawit si¢ z zatknigtym za plyte pancerza nieco
przywiedlym kwiatem. Teresa Grzybkowska uznata t¢ kreacje za Don Kichotowskie
przebranie, w ktorym artysta stawat si¢ rycerzem wlasnego ego, symbolizowanym
przez 6w kwiat®'. Trudno zgodzi¢ si¢ z takim odczytaniem obrazu. Malczewski zdaje
si¢ by¢ tu raczej rycerzem, ktéry zglasza si¢ na stuzbe Ojczyzny. To ja, albo mitosé
do niej, symbolizuje delikatny kwiat na piersi. Artysta, goracy zwolennik Legionow
Polskich, poswigcit ich czynowi zbrojnemu niemal cata wojenng tworczos¢, oddajac
w swych obrazach radosci i rozterki zwigzane ze zmieniajaca si¢ sytuacjg militarng
i polityczng®.

Ostatni autoportret w zbroi Malczewski namalowat w 1919 roku, po odzyskaniu
przez Polske niepodlegtosci. Byt on pozegnaniem z motywem, oznajmial zakonczenie

% Paganini przebywal w Warszawie od 21 maja do 19 lipca i dat dziesi¢¢ koncertow (Encyklopedia

Muzyczna PWN. T. N-Pa. Czg$¢ biograficzna, red. E. Dzigbowska, Krakéw 2002, s. 265).
Koncertom Paganiniego towarzyszyta burzliwa debata prasowa, ktoéra dotyczyta techniki i estety-
ki jego gry. Jedni przypisywali muzykowi fenomenalny talent i wirtuozowskie umiejetnosci, inni
widzieli w nim zrgcznego kuglarza skrzypiec, odmawiajac jego grze wartosci duchowych i estetycz-
nych (zob.: Jozef Reiss, Paganini w Warszawie w r. 1829. Materialy Zrodlowe, ,,Przeglad Muzyczny”
1919, nr 8, s. 1-4; nr 9, s. 1-4; nr 10, s. 5-8; nr 11-12, s. 4-6; nr 13-14, s. 3-5; nr 17-18, s. 2-6).

0 J. Stowacki, Beniowski, Piesn X, w. 89, w: idem, DW, t. 11, s. 114.

T. Grzybkowska, Autoportret a ,,maska” Jacka Malczewskiego, w: Portret. Funkcja-forma-symbol.
Materialy Sesji Stowarzyszenia Historykow Sztuki, Torun, grudzien 1986, Warszawa 1990, s. 318.

2 'W. Milewska, M. Zientara, Sztuka Legionéw Polskich i jej tworcy 1914-1918, Krakow 1998, passim.
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misji artysty, jako rycerza na ordynansach Ojczyzny, Ksigcia Nieztomnego, ktory osia-
gnal wyznaczony cel. Symbolizowaty go pola ukazane w blaskach jutrzenki i unoszace
si¢ w powietrzu skowronki — znaki ojczystej ziemi i $witu odzyskanej wolno$ci. Podob-
nie konczyla si¢ misja Don Fernanda, ktérego Duch tak moéwi do brata Don Henryka,
do krola Alfonsa i portugalskich wojsk oblegajacych Fez:

Przez ciemnoscie i mrok siny!
Przez skaly i rozpadliny,

Gdzie orzel lata¢ sig Ieka,
Prowadzitem was bezpiecznych.
Oto rozana jutrzenka!

Oto Fez w ogniach stonecznych!
Wiecej mi Bog nie pozwoli...

A oto strofa napisana przez Malczewskiego:
Ja w mojej zbroi co blaski mieni
A krew tworzenia — ofiary rozkosze

()

Przez ciemnosé grobu w jasnosé przenosze®

Agnieszka Lawniczakowa analizujac ten ostatni Autoportret w zbroi, przytoczyla
inny wiersz Malczewskiego, napisany w grudniu 1919 roku:

Zbroje mojg wykutem wlasng mojg rekq

Jej ozdoby, emalie, mej tworczosci pracq

By sztuki czarem pokry¢ — to co bylo mekg.

(...)

Dzis blachy na przegubach rzemien ledwie trzyma
Twardosé stali odgniata — w ranach cafe ciato
Krwig miesnie Igng do Zelaza - stal sie kosci ima
Z emalii arabeskow zas juz bardzo mato

Rdzq poryta, pogieta — z przerazliwym chrzestem
Oznajmia me przybycie — a mlodzi rycerze
pyvtajq sie zdziwieni - czy ja jeszcze jestem?
pobladli —w mych oczach wyczytali: skradliscie
pancerze®.

Wiersz jest poetyckim epilogiem duchowej i malarskiej misji artysty. Tchnie duma,
ale i zmeczeniem, poczuciem dotarcia do kresu zycia i tworczosci. Malczewski przy-
znaje, ze jego postannictwo bylo meka, ktéra metaforyzuja rany zadane przez zbroje.
To cena, jaka zaptacit za nieztomnos$¢ przekonan. Jak Don Fernand, ktéry zmart z ran
i choréb w niewoli, wierny Bogu i Ojczyznie. Ostatni wers, w ktorym artysta mowi

% J. Stowacki, Ksigzg Nieztomny, w. 819-825.
% Cyt. za: Kudelska, s. 733.

% Rekopis w szkicowniku nr XVI, MNP, nr inw. Gr. 1890, za: A. Lawniczakowa, Jacek Malczewski.
Wystawa dziet z lat 1890-1926, s. 117.
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o miodych rycerzach i skradzionych pancerzach, A. Lawniczakowa interpretuje jako
nadej$cie nowego pokolenia zainteresowanego nowymi, zachodnioeuropejskimi prada-
mi artystycznymi. To istotnie zagadkowe zdanie. Wydaje si¢, ze malarz mogt mie¢ tu
tez na mysli tych artystow, ktdrzy dopiero w latach wojny zaangazowali si¢ w spra-
wy ojczyzny, i w chwili tryumfu wolnosci, pierwsi, bo mlodsi, stangli do odebrania
honorow. Oskarzenie o kradziez pancerzy oznacza uznanie ich za koniunkturalistow
i uzurpatorow. Ton zakonczenia wiersza wskazuje, ze w odczuciu Malczewskiego meke
jego postannictwa dopetnito rozgoryczenie. Artysta, nieco zapomniany w ostatnich la-
tach zycia, po $mierci zostat zaliczony w poczet Krolow-Duchéw polskiego narodu.
W czasie pogrzebu podkreslano szczegdlnie mocno jego nieztomng wiernos$¢ ideatom.
Vlastimil Hofman méwil o zmartym Mistrzu: Zyf, tworzyt i cierpial. Naprawde, jako
drugi Ksigze Nieztomny. Dla blichtru i stawy nigdy zadnych, cho¢by najdrobniejszych
ustepstw ani kompromisow nie czynil, byl rycerzem bez skazy®®. A Stawomir Czerwin-
ski, Minister Wyznan Religijnych i O$wiecenia Publicznego, powiedzial, ze byt jednym
z tej jasnej plejady rycerzy, ktorych Bog na szancach naszego ducha postawil, gdy nas
od zupelnej zaglady zachowac postanowil. Byt on jednym z tych, co trzymali ostatnig
linig okopow, co byli rezerwq i arsenalem ducha w oczekiwaniu dnia zmartwychwstania
odrodzonej Ojczyzny®.

Wactawa Milewska

% Z. M. Pogrzeb Jacka Malczewskiego, ,,Czas” 1929, nr 236 z 14 pazdziernika, s. 2.
7 Ibidem.
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STEFAN ZEROMSKI
W TWORCZOSCI POETOW DOLINY WILKOWSKIE]

Stefan Zeromski in the works by poets from Wilkowska Valley

The article presents the works by folk poets who lived in Wilkowska Valley situated
in $wietokrzyski region — Katarzyna Zaborowska, Rozalia and Wojciech Grzegorczyk and Maria
Cedro-Biskupowa. The article includes an analysis of the discussed poems — their themes and
dialect. Stefan Zeromski, who spent his childhood in Ciekoty, played an important role in this
poetry. Poets from the valley did not know him personally but his literary input was a model for
them. This influence worked both ways. Stefan Zeromski wrote a journalist work titled Snobizm
i postegp [Snobbery and Progress] (published in December 1922 but with a date 1923) in which he
praised purity and unspoiled speech of the people from the region he grew up in. At the same time,
he showed his interest in the folklore, ethnography and dialect of §wietokrzyski region. Thanks
to his literary activity he brought an enormous contribution to the development of regionalism.
In the collection of the National Museum in Kielce there is a huge group of membrane negatives
prepared by Jan Siudowski. They present illiterate artists from Wilkowska Valley and landscapes
of Zeromski’s childhood. A great supporter and well-wisher of folk art was a founder of the
Museum of Stefan Zeromski’s School Years, a curator Aleksandra Dobrowolska.

Key words: folk poets, Wilkowska Valley, Stefan Zeromski, region, landscapes
Stowa kluczowe: poeci ludowi, Dolina Wilkowska, Stefan Zeromski, region, krajobrazy

Gory Swigtokrzyskie to miejsce godne uwagi. Pigkno krajobrazu, ujmujacy $wiat fauny
i flory, interesujgce obiekty architektoniczne, to tylko niektdre atrakcje, zachecajace
turystow z odlegtych stron Polski do odwiedzania tej urokliwej krainy. Pisato o niej
wielu tworcow, m.in. Jan Kochanowski, Julian Ursyn Niemcewicz, Stanistaw Staszic.
Jednak z najwickszym pietyzmem opowiadat o niej Stefan Zeromski. Na Kieleckiej
Ziemi znajduje si¢ dolina, inna niz wszystkie potozone w poblizu. Rozciaga si¢ w za-
chodniej czgsci Obnizenia Wilkowskiego. Na potudniu lezy migdzy Lysogoérami i pa-
smem Mastowskim, za§ na potnocy zamyka ja Pasmo Klonowskie. Osiaga dlugosé
13 kilometrow, a jej szeroko$¢ wynosi 4 kilometry. Dno doliny zbudowane jest z osa-
dow sylurskich. Oblewajg ja wody rzek: Machockiej i Czarnej Wody*. Wyjatkowos¢
tego miejsca nie polega jednak na uksztattowaniu terenu czy budowie geologiczne;.

1

Z. Aleksandrowicz, Stownik geograficzno-krajoznawczy Polski, Warszawa 1998, s. 953.
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O jego specyfice stanowia ludzie, kto-
rzy nie potrafigc pisac i czytac, stali si¢
znani i cenieni. Mowa o poetach, ktorzy
urodzili sie w Gorach Swigtokrzyskich.

U podnoéza Lysicy, w Dolinie Wil-
kowskiej, potozone sg Ciekoty — miej-
scowos¢, do ktorej w 1871 roku przywe-
drowata rodzina Stefana Zeromskiego.
Miejsce to okazato si¢ przystanig dla pi-
sarza i jego bliskich. Mieszkali tu az do
$mierci Wincentego Zeromskiego — do
roku 1883. Po latach, jako uczen 6 kla-
sy kieleckiego gimnazjum, z olbrzymim
sentymentem wspominal kraing dziecin-
stwa i mtodosci. Byt zauroczony domem,
ciekockim stawem i odbijajaca si¢ w nim
Lysica. Na stronach mtodzienczego dziennika zanotowat: Uczutem jak bardzo miejsce to
kocham, uczutem, Ze mitos¢ do tego gniazda mojego jest niezmierzong’. Po $mierci matki
(15 sierpnia 1879) coraz rzadziej odwiedzat rodzinne strony. Mimo to zawsze o nich
pamigtat i niejednokrotnie wykorzystywal w swej tworczosci opisy §wietokrzyskiego
krajobrazu. Na kartach Snobizmu i postgpu napisat: Dolina, ktora od stop Lysicy rozcigga
sig, az do Zagnanska, a lezy miedzy gorami — Lysicq, Strawczang, Bukowq i Klonowg
z jednej strony, a Kamieniem Kranskim, Radostowq i Kamieniem Mochockim z drugiej,
zamknieta ze wszech stron, przerznigta wodami Czarnej Nidy, co zrodla swietego Fran-
ciszka na Lysicy wyplywa (...). Za mego dziecinstwa ta dolina, najscislejsza moja ojczy-
zna, pokryta byta sladami dopiero co wytrzebionego lasu, wykarczowanych ,, odpadkow ™
lesnych, albo pniakami po lesie niedawno wyrgbanym?®. Dalej Zeromski pisze: Jej Srodek
zajmowato uroczysko, zwane Wilkéw, dalej Ciekoty, Migdzyrzecze®.

Dolina Wilkowska nazywana jest réwniez Doling Poetéw, gdyz na jej terenie
urodzili si¢ samorodni tworcy ludowi. W Wilkowie na §wiat przyszly Katarzyna
Zaborowska® oraz Maria Cedro-Biskupowa®. W pobliskim Krajnie wigkszo$¢ swoje-
go zycia spedzili Rozalia i Wojciech Grzegorczykowie’. Tworcy urodzeni w koficu

Il. 1. Jan iudowski, Dolina Wilkowsa,
fot., nr inw. MNKi/Z/422

2 8. Zeromski, Dzienniki, t. 1, Warszawa 1953, s. 185.

8 Idem, Snobizm i postep, Kielce 1996, s. 140-141.

4 Ibidem, s. 141.

5 Katarzyna Zaborowska (1897-1967) — niepiémienna poetka ludowa, mieszkata w Wilkowie, k. Swig-
tej Katarzyny. Utrzymywata si¢ z pracy w gospodarstwie. Wiersze uktadata od pigtnastego roku
zycia, podpisywata je pseudonimem Kaska spod Lysicy. Odkryta przez docent Wand¢ Pomianowska
podczas terenowych badan gwaroznawczych. Zbior wierszy poetki ukazat si¢ w 1987 roku naktadem
Ludowej Spotdzielni Wydawniczej w zbiorku zatytutowanym O ojczyzne troska.

¢ Maria Cedro-Biskupowa (1912-2013) — zwigzana z Wilkowem, gdzie spedzita cate zycie. Eduka-
cje zdobyla w trzyklasowej szkole powszechnej w Wilkowie i przyklasztorne] szkole dla dziewczat
w Swictej Katarzynie. W swych wierszach ukazata pickno Gor Swictokrzyskich, opisata ludowe
zwyczaje oraz mieszkancow Doliny Wilkowskiej. Nalezata do Stowarzyszenia Tworcéw Ludowych,
laureatka wielu nagrod, m.in. nagrody ,,Przemian”, uczestniczka Wieczoru Literackiego prowadzo-
nego przez Aleksandr¢ Dobrowolska w kieleckim patacu.

" Rozalia (1896-1977) i Wojciech (1893-1977) Grzegorczykowie. Wojciech, z wyksztalcenia ciesla,
w 1920 roku wyjechat na tzw. bandoske do Meklemburgii. Tam poznat swoja pdzniejsza zong Rozali¢
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XIX wieku mowili tylko gwarg §wie-
tokrzyska. Poetom mtodszym, ktorych
tworczos¢ przypadla na czasy Polski nie-
podlegtej, gwara byta dobrze znana, lecz
juz jej nie uzywali w swych wierszach.
Postugiwali si¢ wylacznie jezykiem lite-
rackim®. Utwory §wigtokrzyskich poetow
nie byly spisywane az do momentu roz-
poczecia badan gwarowych i dialektolo-
gicznych, ktore prowadzita wraz z inny-
mi dialektologami Wanda Pomianowska
z Radkowic’. Do tego czasu wszystkie
wiersze, ktore poeci utozyli, byty prze- - -
chowywane jedynie w ich pamigci. Duza  mais - T
liczba wersow znikneta bezpowrotnie, Il. 2. Jan Siudowski, Rozalia i Wojciech
bo poeci zapomnieli utozone rymy. Grzegorczykowie z Krajna, fot., nr inw.
Poezja $wictokrzyska to teksty, ktore ~ MNKi/Z/505
powstawaty z potrzeby serca, byly odze-
wem na zmiany, jakie zachodzily w panstwie i we wsi. Katarzyna Zaborowska i matzen-
stwo Grzegorczykdw postugiwali si¢ gwarg swigtokrzyska, a Maria Cedro-Biskupowa
jezykiem literackim. Czytajac wiersze poetow ludowych tatwo jednak dostrzec podo-
bienistwa mi¢dzy nimi. Taka cecha wspolng dla calej tej tworczosci sg tytulty utworow
(jesli wystepuja, bo np. wickszo$¢ wierszy Rozalii Grzegorczykowej, czy kilka utworéw
Katarzyny Zaborowskiej jest ich pozbawiona), ktorymi czesto byly nazwy geograficzne
np. Lysico, Lysico', pory roku (Wiesna i lato", Descowo jesien'?), dnia lub nocy (Gdy
noc sie zbliza®), miejsc i budowli, ktore warto zobaczy¢ w Gorach Swietokrzyskich,
np. klasztor siostr bernardynek. Niezwykle wazng cechg wspdolng omawianej tworczosci
sa poruszane zagadnienia. Na tej podstawie mozna dokona¢ podziatu utwordéw poetow
Doliny Wilkowskiej na bloki tematyczne®.

i

ze Szczukowskich Gorek. Po powrocie do kraju osiedli w Krajnie Zagorzu, gdzie utrzymywali si¢
z pracy na roli. Laureaci ogdlnopolskiej nagrody artystycznej im. Jana Pocka. Wiersze niepi$mien-
nych poetéw z Krajna ukazaty si¢ w 1972 roku dzigki Rochowi Sulimie, w tomiku Wiersze Rozalii
i Wojciecha Grzegorczykow z Krajna naktadem Ludowej Spotdzielni Wydawnicze;.
$ 1. Szpakowska-Madzik, Zycie literackie na Kielecczyznie w latach 1945-1980, Kielce 1992, s. 78.
Wanda Pomianowska (1920-2003) — absolwentka Uniwersytetu Warszawskiego, naukowo zajmowa-
ta si¢ badaniem gwar okolic Warmii i Mazur; asystentka Witolda Doroszewskiego. Jak sama mowita
o sobie, wieloletnia przyjaciotka Katarzyny Zaborowskiej. Autorka wielu artykulow poswigconych
poetom §wigtokrzyskim, zamieszczonych na famach, m.in. ,,Literatury Ludowe;j”. To dzigki jej stara-
niom udato si¢ wydac¢ zbior poezji Katarzyny Zaborowskiej pt. O ojczyzne troska.
10

R. 1 W. Grzegorczykowie, Wiersze, Warszawa 1972, s. 25.

1 K. Zaborowska, O ojczyzng troska, Warszawa 1978, s. 61.

2 Ibidem, s. 63.
18 M. Cedro-Biskupowa, J. Cedro, Wiersze z Doliny Poetow, Kielce 1993, s. 35.

4 Tematyczne dokonanie podziatu dorobku tworcow ludowych nie bytoby mozliwe, gdyby nie ba-

dacze, ktorzy juz wczesniej interesowali si¢ poezja i poetami ludowymi, m.in. prof. Roch Sulima,
Marian Jankowski, docent Wanda Pomianowska. Pomianowska jest autorka wyboru, opracowa-
nia oraz postowia do zbiorku poezji Katarzyny Zaborowskiej pt. O ojczyzne troska. Czgsto takze
Pomianowska nadawata tytuty utworom (szczeg6lnie tekstom Rozalii Grzegorczykowej) lub ustalata
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Pierwsza grupe stanowig utwory, ktore wigza si¢ bezposrednio z Gorami Swieto-
krzyskimi. Odwotuja si¢ do ich fauny i flory, basniowosci, podan i legend. Drugi obszar
to poezja patriotyczna opisujaca walki partyzanckie w czasie wojny i okupacji hitle-
rowskiej, ale takze przywotujaca wydarzenia datowane na rok 1863 oraz okres Wiel-
kiej Wojny. Kolejna analizowana grupa to teksty, ktore w zartobliwy sposob ukazuja
ktopoty, z jakimi musieli borykaé si¢ mieszkancy Wilkowa. Utwory te petnig funkcje
interwencyjng. Poezja osobista, autobiograficzna i refleksyjna to kolejny wyodrebnio-
ny obszar do szczegétowej interpretacji poezji §wigtokrzyskiej. Osobna (piata) grupe
stanowig teksty religijne, ktore mozna podzieli¢ na trzy czgsci: jedne stanowiq szczere,
gorgce modlitwy codzienne, prosby proste i bezposrednie, jak prosby dziecka o deszcz
czy pogode, (...), sq i inne wiersze, ktore rozbrzmiewajq jak potezne psalmy”. Ostat-
nie to wiersze poswigcone Matce Boskiej. Uktadaty je gtéwnie Katarzyna Zaborowska
i Maria Cedro-Biskupowa.

W tym artykule, ze wzgledu na podjety temat, szczegdlna uwaga zostanie poswigco-
na pierwszej grupie tworczosci poetéw Doliny Wilkowskiej.

Uroki regionu $wigtokrzyskiego stawilo juz wielu poetow'¢, jednak najlepiej uczynili
to ludzie, dla ktorych ziemia ta byta mata ojczyzna. Ten wyjatkowy zwiazek jest wi-
doczny w ich poezji. Bo jakze nie pisa¢ o swoich ukochanych okolicach, skoro spedzito
si¢ w nich tyle lat zycia i tylko je zna si¢ naprawdg. To z tej prywatnej enklawy poeci
niejednokrotnie czerpali inspiracj¢ oraz tematyke swoich utworéw. Obiekty architekto-
niczne, m.in.: XV-wieczny kosciotek w Swietej Katarzynie, klasztor oblatow i muzeum
przyrody na Swietym Krzyzu, $wigtokrzyskie kapliczki i krzyze i oczywiscie gorujaca
nad nimi, pot¢zna i nieprzewidywalna (w mniemaniu tworcéw) Lysica, najczesciej byty
gléwnymi podmiotami ich poezji: O Gérach Swietokrzyskich piszq gtownie ci, ktérych
zycie zwigzalo z tym regionem, czynig to z potrzeby serca, nie holdujgc zadnej modzie,
a tworczos¢ ich czesto nie jest znana szerszemu kregowi odbiorcow. Pozostajq pisarza-
mi regionalnymi w petnym tego stowa znaczeniu, tzn. piszq o swej ziemi rodzinnej i do-
cierajg tylko do jej mieszkancow’. O wyjatkowosci i specyfice ziemi $wigtokrzyskiej
dowiadujemy si¢ nie tylko z wierszy poetow ludowych. W literaturze polskiej tez zna-
lezli sig tworcy, ktorzy zwrécili uwage na te przestrzen. Najblizszy sercom poetow byt
Stefan Zeromski, ,,sasiad zza miedzy”, ktory dziecinstwo spedzit w Ciekotach, wiosce
lezacej obok Wilkowa.

W Muzeum Lat Szkolnych Stefana Zeromskiego, oddziale Muzeum Narodowego
w Kielcach, liczng grupe muzealiow stanowig negatywy btonowe wykonane przez
Jana Siudowskiego. Przedstawiaja one rodzinne krajobrazy Zeromskiego. Na kilku
z nich zostaly uwiecznione takze podobizny samorodnych tworcow z okolic Kielc.
Wielka zwolenniczka i sympatykiem poezji ludowej byta (niezyjaca juz) zatozycielka
muzeum — Aleksandra Dobrowolska, ktora chetnie udzielata pomocy poetom z Doliny
Wilkowskiej.

czas powstania wierszy. Dokonata tez podziatu twoérczosci poetow Doliny Wilkowskiej na kilka
grup (Rocznik Swietokrzyski Kieleckiego Towarzystwa Naukowego, tom 11, Warszawa-Krakow 1984,
s. 129-175).

15 W. Pomianowska, O poetach swigtokrzyskich, w: ,,Rocznik SWi@tokrzyski”, t. 11, Warszawa-Krakow
1984,s. 172

16 E. Stec, Przedmowa, w: Ziemia Uroczna. Antologia wierszy o Ziemi Kieleckiej, Kielce 1998, s. 3.

Y1, Gralak, Gory Swietokrzyskie w literaturze polskiej, Kielce 1997, s. 70.
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Swigtokrzyscy poeci wzorowali sie na
Zeromskim i jego tworczosci: Dia regio-
nalnych poetow ludowych najstarszego
pokolenia autor ,, Przedwiosnia” jest bli-
ski nie tylko z tego powodu, zZe jego twor-
czoS¢ zajmuje doniosle miejsce w kul-
turze polskiej, ale dlatego, ze pochodzil
z Ciekot — wioski lezqcej w sercu Gor
Swietokrzyskich, w Dolinie Wilkowskiej,
bedgcej ziemiq rodzinng Zaborowskiej
i Grzegorczykéw. Mowige o Zeromskim
wskazywali na wspolny rodowod regio-
nalny, starajgc si¢ w ten sposob dowar- - 1
tosciowacé wiasne proby zmagania sie¢ 1. 3. Jan Siudowski, Katarzyna Zaborow-
ze stowem jako tworzywem literackim’.  ska, fot., nr inw. MNKi/Z/486
Od momentu wydania Puszczy Jodlowej,
utworu poswigconego $Swigtokrzyskiej przyrodzie, posta¢ pisarza stala si¢ obicktem
zainteresowania szerszego grona odbiorcow. Od jego $mierci méwi si¢ o tzw. legen-
dzie Zeromskiego. Pisarz jest postrzegany jako ten, ktory na state wprowadzit motyw
Gor Swigtokrzyskich do literatury polskiej. Poeci z wdzigeznosci uczynili go bohate-
rem swojej tworczosci. Teksty w dorobku pisarzy ludowych ukazujace wezesne zycie
i poglady Zeromskiego, uwaza si¢ za zbior utworéw wspomnieniowych.

Nad twoércami ludowymi i nad catg Doling Wilkowska unosi si¢ duch tworczo$ci
pisarza. Jest to niezwykte, gdyz tamtejsi poeci nigdy nie przeczytali zadnego utworu Ze-
romskiego, a sami poswigcili mu w swych tekstach tyle miejsca. Bardzo czg¢sto elemen-
ty biografii pisarza wykorzystywata w swej poezji Katarzyna Zaborowska. W wierszu
zatytulowanym O Zeromskim'® poetka wspomina jego strony rodzinne, m.in. dom znaj-
dujacy si¢ w dolinie obok rzeki, pieckno §wietokrzyskiej przyrody. Wiersz ten pokazuje
réwniez, wyobrazong przez Katarzyng Zaborowska, osobowo$¢ pisarza. Jako miody
chtopiec, byt swawolny i beztroski. Nauka nie byta dla niego najwazniejsza. Duza role
w edukacji tworcy odegrat ojciec, ktory pragnat, by syn zdobyt wyksztalcenie, dobre
maniery, ogtad¢ towarzyska:

Postuchojcie prose, o ty miejscowosci,

W chtory sie nozwisko Zeromskiego miesi,
1 pamietnik na ni tyz sie zostol jego,

Chto idzie, to spomni miejsce Zeromskiego.
Belo mu przyjemnie i bardzo wesolo,
Ptoskowie Spiewaly przy dworku wokolo,
Bo dworek ojca stol przy maly dolinie,

W chtory woda rzekom bez przestonku plynie.
A Stefon Zeromski bel troche swawolny,

1o kciot, aby bet od nauki wolny,

A ojciec go prosiel wszestkiemy sietami,

18 Ibidem, s. 70.
19 K. Zaborowska, O ojczyzne troska, s. 60.
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Jakze bys wyglodat pomiedzy gosciami?

A Stefon Zeromski dot stowko powoli:
Niek o mnie tatusia juz glowa nie boli!
Koze ci se ucyé, to ci na zle nie kce,

Bo clowiek nieucony to jest w poniewierce.

Wyobrazony przez Zaborowska pisarz twierdzit, ze wyksztatcenie nie jest najwaz-
niejsze w zyciu. Sadzit, ze posiadajac rece, nogi i oczy doskonale poradzi sobie w $wie-
cie. Poetka ludowa zwraca takze uwage na fakt, ze kazdy, kto mija Ciekoty, od razu
kojarzy to miejsce z nazwiskiem wielkiego tworcy. Dzigki niej mozemy juz na samym
poczatku utworu zauwazy¢, ze legenda Zeromskiego byla ciggle zywa w twoérczosci
Kaski spod Lysicy. Jej wiersze to swoisty ,,portret imaginacyjny” pisarza z Ciekot,
bowiem opisywana sylwetka pisarza byta jedynie wytworem wyobrazni, bajkowym,
wymyslonym obrazem, ktory znacznie ro6znit si¢ od jego prawdziwego oblicza.

Katarzyna Zaborowska w wierszu O Zeromskim zwrécita szczegélnie uwage na uspo-
sobienie literata, cho¢ miejsce zamieszkania rowniez byto wymienione. W tym utworze
bohaterem jest pisarz, za§ w rymowance Marii Cedro-Biskupowej bohaterem nie jest
Zeromski, tylko przestrzen. W tekscie Piekna okolica®® Cedro-Biskupowa zauwaza, ze
region §wietokrzyski jest znany z tego, ze tu urodzit si¢ i wychowat autor Przedwiosnia.
Cho¢ Ciekoty to wioska biedna, ktora zamieszkuja ludzie prosci, nie przeszkodzito to
urodzonemu tu pisarzowi odnie$¢ sukces.

Wychowal sie w wiosce zwqcej si¢ Ciekoty,
Nie w bogatym miescie, lecz posrod prostoty.
Styng w catym swiecie piekne jego dziela,
Jego wielka mqdros¢ stqd poczqtek wziegta

Maria Cedro-Biskupowa podkresla ogromne przywigzanie pisarza do rodzinnych oko-
lic. W chwili, gdy jest daleko od swych ukochanych gor — teskni. Poetka zauwaza pewng
cykliczno$¢ w przyrodzie. Gdy, jako mtodzian, bywal w §wietokrzyskich stronach, nie-
jednokrotnie spacerowat miedzy jodtami. Teraz, gdy juz nie zyje, drzewa szumia po-
mnikowi znakomitego tworcy. Na koncu utworu poetka sktada im czes¢, jest wdzigczna
$wigtokrzyskim stronom, ze dane im bylo ,,bra¢ udzial” w zyciu skarbu narodu.

Doskonata okazja na wykazanie si¢ swym kunsztem i talentem poetyckim byla
120. rocznica urodzin pisarza. Stata si¢ ona dla poetki pretekstem do wspominek miejsc
zwigzanych z Zeromskim i jego gloryfikacja w utworze Stefanowi Zeromskiemu:?*

Sto dwadziescia lat mija gdys ujrzat Swiat mily
W tej wiosce kieleckiej —w Strawczynie,

Tutaj ci skowronki piesn swojg nucity

1 tu sie wstawilo twe imig.

Twe lata miodziencze w Ciekotach spedzites,
Te same tu tqki i kwiaty

1 olchy nad rzekq, gdzie ryby towiles

Ty tylko odszedles w zaswiaty.

2 M. Cedro-Biskupowa, Pigkna okolica, W: Antologia wspdlczesnej poezji ludowej, red. J. Szczawiej, Warsza-
wa 1972, s. 158.

21 M., Cedro-Biskupowa, J. Cedro, Stefanowi Zeromskiemu, w: Antologia wspolczesnej poezji ludowej, s. 45.
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Legenda o Stefanie Zeromskim stala si¢ swoistym toposem, stereotypem wyobra-
zeniowym postaci stynnego pisarza. Poeci podziwiali Zeromskiego za jego osiagnie-
cia, nazywali go rycerzem nauki®. Byli mu wdzigczni, ze na kartach Puszczy Jodlowej
stawil przyrode swietokrzyska i gloryfikowal rodzima naturg. W wierszu Katarzyny
Zaborowskiej Glos Puszczy Jodiowej?® upersonifikowana Lysica przyznaje si¢ do mito-
Sci, jakg obdarzyta autora:

Niek mi wolno bedzie porozmowia¢ z wami,

Z temi, co sie cieso memi widokami.

A kce wom oznojmié, ze jezdem Lysica,
Niedaleko Lyso, nizso ma siostrzyca.

(...) To jo przecie przez migtos swom do Langiewica
Schowatam go dobrze, bom pusca dziewica.
Dalam i schronienie ksiedzu Sciegiennemu,
Kiedy kciol sie wymkno¢ gniewowi carskiemu.
(...) Jednego jo tylko scerze pokochatam.

On lo mnie, jo jemu serce swe oddatam,

Bel ci to Stefanek, nazwisko Zeromski,

A pochodziet z Ciekot, tu pobliski wioski.
Mino dlugie lat, w co jo mocno wierze,

Nie ur-ze takiego, co by kochol scerze.

Dla poetéw ludowych gwara byta natu-
ralnym $rodkiem wyrazu. Gwara to: mowa
chlopow danej okolicy kraju, rozmigca sig
od innych szeregiem swoistych cech. Za
takg ceche uwazamy kazdg fonetyczng, fo-
nologiczng, gramatyczng czy slownikowgq
wlasciwos¢ mowy ludowej, ktora wyroznia
dang gware od innych®®. Takim wlaénie spe-
cyficznym jezykiem postugiwali si¢ poeci
Doliny Wilkowskiej.

Gwara byla niejednokrotnie wyko-
rzystywana w literaturze i petnita w niej
okreslong funkcje: Swiadome wprowadze-
nie do literatury elementéw jezykowych :
nacechowanych jako gwarowe, znajdujace Il. 4. Jan Siudowski, Maria Cedro-
motywacje w sferze pozajezykowej, shuza-  -Biskupowa, w Muzeum Swietokrzyskim,
ce przede wszystkim charakterystyce osob, fot., nr inw. MNKi/Z/445
oddaniu kolorytu lokalnego, ma swoj pocza-
tek w XVII w.? Teksty literackie, w ktorych czytelnik spotyka si¢ z dialektem mozna

2 Tbidem, s. 46.
2 K. Zaborowska, O ojczyzng troska, s. 54.

2 K. Dejna, Dialekty polskie, Wroctaw-Warszawa-Krakow 1993, s. 12.

% B. Grabka, R. Kucharzyk, Dialekty i ich status w polskiej kulturze, w: W kregu dialektow i folkloru: prace

oftarowane Doktor Teresie Golebiowskiej, Docent Wandzie Pomianowskiej, red. S. Cygan, Kielce 2007, s. 57.
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podzieli¢ na dwie grupy. W grupach tych gwara spetnia okre$long funkcje. Autor stosuje
gwarg w utworze, by ta byta wylacznym systemem jezykowym: dla bezposrednich uzyt-
kownikow jest narzedziem porozumiewania sig, czasem okreslenia wlasnej tozsamosci*®.
W utworach, w ktérych nie stanowi jedynego systemu komunikacyjnego, gwara petni
role czynnika artystycznie ksztattujacego?. Moze stuzy¢ do:

— charakteryzowania postaci, ktore wystepujag w utworze. Poprzez stownictwo boha-
tera czytelnik moze dowiedzie¢ sig, z ktdrego rejonu kraju pochodzi dana osoba, a takze
z jakiego $rodowiska. Poprzez wprowadzenie do jgzyka bohatera elementow gwaro-
wych autor sprawia, ze posta¢ nabiera cech indywidualnych?. Gwarg¢ w takim celu wy-
korzystywat Stefan Zeromski w Popiotach albo W Syzyfowych pracach.

— opisywania konkretnych zjawisk folklorystycznych albo etnograficznych wystepu-
jacych w danym $rodowisku, np. obrz¢dow, obyczajow, codziennych zaje¢. Wystepuje
ona takze w symbolice, ktora jest charakterystyczna dla pies$ni, czy opowiesci ludo-
wych?, Takg funkcje odgrywa gwara w Chlopach Wtadystawa Stanistawa Reymonta.

— wzbogacania jezykowej kompozycji utworu. Zwykle w takich tekstach bohater
postuguje si¢ gwara, za$ narrator jezykiem literackim. Taka sytuacj¢ obserwujemy
w nowelach Wiadystawa Orkana®.

Ziemia $wictokrzyska i ludno$¢ ja zamieszkujaca byly bardzo bliskie pisarzo-
wi. O ,,waznosci” tych ludzi decydowata ich pierwotnos¢, prostota, indywidualnosc,
naiwnos¢, ale chyba najbardziej jezyk, ktorym sie postugiwali. Zeromski swoj zachwyt
czysto$cia 1 nieskazitelnoscia mowy tubylczej ludnosci wyrazit na kartach Snobizmu
i postepu, utworu zaliczanego do nurtu tworczosci publicystycznej. Wydany w grudniu
1922 roku (z datg 1923) okazat si¢ $wiadectwem zainteresowania pisarza mowq ludu
siedzgcego na rol*!. Jak wazna byla dla niego gwara, $wiadcza stowa: Mam tg gware
w uchu z dziecinstwa i mlodosci, jest to moja mowa, ktora kazdg mysl i czucie osnuwa
sobgq, lecz dawno Zywo brzmigcej nie styszatem®. Snobizm i postep to utwor, w ktorym
autor chyba najbardziej ujawnia swoje zainteresowania folklorystyka, etnografig i gwa-
roznawstwem regionu $wietokrzyskiego. Zeromski byt pisarzem, ktéremu sprawy ludu
byty dobrze znane. W dziecinstwie, w rodzinnych Ciekotach, obserwowat sasiadow
pracujacych na roli, zapewne niejednokrotnie styszat ich rozmowy, widziat ich ubior
— ten codzienny, jak i od$wigtny. Pisarz kontaktowat si¢ tez z Janem Aleksandrem Kar-
lowiczem — etnografem, jezykoznawca, wielokrotnie przebywal w Zakopanem i anga-
zowat si¢ w dzialalno$¢ spoteczno-o$wiatowa w Natgczowie. Wszystko to potwierdza
zainteresownie pisarza sprawami ludu i kwestiami z nim zwigzanymi.

Cho¢ Zeromski nigdy gwarg nie mowil, to bardzo otwarcie przyznawat sie do tego,
wrecz szczycit sie tym, Ze dobrze zna jezyk prostego ludu z okolic Swietej Katarzyny,
Wzorkéw i Wilkowa. Stefanowi Zeromskiemu gwara byta znana jedynie ze styszenia,
za$ dla poetow Doliny Wilkowskiej byt to jezyk, ktorym postugiwali si¢ na co dzien.

20 Ibidem, s. 56.

2 K. Budzyk, Gwara a utwor literacki, w: Stylistyka polska. Wybor tekstow, red. E. Miodonska-Brookes,
A. Kulawik, M. Tatara, Warszawa 1973, s. 264.

2 Ibidem, s. 268.

2 Tbidem, s. 270.

% Ibidem,s.271.

3§, Zeromski, Snobizm i postep, s. 106.

%2 Ibidem, s. 149.
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Jezyka literackiego uzywata jedynie Maria Cedro-Biskupowa, cho¢ i ona wprowadzata
do swych tekstow elementy gwarowe. Zabieg ten stosowata celowo. Mial on stuzy¢
charakterystyce osob przedstawionych w jej utworach, badz oddawac lokalny koloryt.

Wydajac w 1922 roku Snobizm i postep, Zeromski wniost olbrzymi wktad w rozwdj
regionalizmu®. Nalezy jednak pamigtaé, ze to Aleksander Patkowski byt niezwykle ak-
tywnym dziataczem w tej dziedzinie. On to latem 1922 roku zorganizowal kurs krajo-
znawczy dla nauczycieli szko6t podstawowych z powiatu sandomierskiego. Inicjatywa
ta zaowocowala powotaniem w 1923 roku Powszechnego Uniwersytetu Regionalnego
im. Stanistawa Konarskiego. W 1924 Aleksander Patkowski na tamach ,,Przegladu
Wspoélczesnego” zamiescit artykut pt. Idee przewodnie regionalizmu, w ktorym to zna-
lazty si¢ postulaty i zatozenia regionalizmu polskiego®.

Bedac w Konstancinie, na poczatku 1923 roku, tuz po wydaniu Snobizmu i postepu,
Zeromski z wielkim entuzjazmem odpowiedziat na wczesniej wystosowany do niego
list Patkowskiego. Oto tre$¢ korespondencji pisarza:

[Konstancin, ok. 14.01.1923]

Wielce Szanowny Panie!

Z glebokq radosciq odczytalem list Wielce Szanownego Pana, w ktérym znalazlem nie
tylko zaswiadczenie o wielkim zaszczycie dla mojej ksigzeczki pt. ,,Snobizm i postep”,
gdyz ma ona by¢ ,, duchowq kierowniczkq” prac przedsiewzietych, lecz nade wszyst-
ko tak radosng wiadomos¢, jak Projekt Uniwersytetu Powszechnego im. Stanistawa
Konarskiego, jak sprawozdanie z przebiegu wykladow i wycieczek Kursu Krajoznaw-
czego Ziemi Sandomierskiej,— a nade wszystko wies¢ o istnieniu zespolu ludzi i zakresu
ich prac, o czym zawsze marzyltem.(...) Czy tez praca Szanownych Panow zapedzi sie
i w Swietokrzyskie, az do boréw i pustek, ktére w Snobizmie opisywalem? (...)%

Rzeczywiscie, Snobizm i postep to jeden z nielicznych utwordw pisarza, w ktoérym
tak mocno pobrzmiewajg echa regionalizmu. Pisarz, uwazany za prawodawce polskie-
go regionalizmu’’, wyznacza zasi¢g, gdzie nalezy szukac¢ prawdziwie czystej polskiej
gwary. Zeromski stwierdza, ze najlepszym terytorium bedzie obszar §wigtokrzyskich
gor i lasow. Pisze: Takim krajem, wedlug mojego rozumienia bedzie obreb terytorium,
na ktorego jednym krancu lezy miasto Opatow, na drugim miasteczko Przedborz — na
potnocy Itza, na poludniu Stopnica’’. W utworze mamy rowniez sugesti¢, skad po-
winny czerpaé bodzce poezja oraz teatr narodowy. Zeromski po raz kolejny stawia na
lud, nie tylko znajacy najlepiej rzeczywisto$¢, ale tez ogrom legend, podan, klechd,
historii, bajek, gadek, opowiesci, przywigzanych do ruin, wzgorz, uroczysk, miejsc
szczegolnych, majgcych w kazdej okolicy swe dzieje wlasne, zyjqce zawsze w ustach
ludu’.

3 Regionalizm — ruch spoteczno-kulturalny dazacy do zachowania swoistych cech kultury danego

obszaru, do poglebiania wiedzy o tej kulturze, do jej rozwoju i odnowy. Definicja pochodzi ze Stow-
nika Jezyka Polskiego, t. 3, Warszawa 1981, s. 34.

M.A. Zarebski, W stuzbie regionu Swietokrzyskiego, Kielce 2010, s. 8.
% S, Zeromski, Listy 1919-1925, red. Z. Golinski, Warszawa 2010, s. 230.
3¢ ML.A. Zarebski, W stuzbie regionu, s. 10.
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34

S. Zeromski, Snobizm i postep, s. 130.
3% Ibidem, s. 94-95.
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W tak propagowany przez Zeromskiego regionalizm, wpisuje si¢ poezja poetow
Doliny Wilkowskiej. Gtownie ze wzgledu na jezyk. Teksty pisane gwara sg mato
skomplikowane, zawieraja wiele prawd moralnych, wzorcow zachowan oraz stanowia
dobry material do poznania pickna §wietokrzyskiej ziemi. Wiersze te przedstawiajg tak-
ze legendarng przeszio$¢ regionu, warunki zycia, stosunek do wiary, mitosci i otoczenia
prostych ludzi. Taka jest poezja ludowa z Doliny Wilkowskiej — prosta, ale pickna po-
przez swa prostote.

Doskonale zdajemy sobie sprawe, ze tworczo$¢ $wietokrzyska nie zainteresuje
kazdego, bo sa to teksty specyficzne i oryginalne. Ich wyjatkowos$¢ polega gtéwnie
na tym, ze poswiecone sg w wickszosci Gérom Swietokrzyskim oraz wydarzeniom,
ktére tu mialy miejsce. Niektore z tych utworéw sa swoistymi przewodnikami. Mozna
wzig¢ tomik do reki i zwiedzaé to, co jest godne uwagi w Swietej Katarzynie czy Pusz-
czy Jodlowej. Co taczyto samorodnych tworcow z Doliny Wilkowskiej ze Stefanem
Zeromskim? Wydawatoby sie, ze niewiele. Nalezy jednak pamietaé, ze ci niewyksztat-
ceni ludzie, ktérzy cate zycie spedzili w swej wiosce, rdwnie mocno, jak znany ze
$wietnego warsztatu pisarskiego Stefan Zeromski, zachwyceni byli swoim regionem.
Ukochali rodzinny krajobraz i swoj zachwyt wyrazali prostymi rymami.

Magdalena Sktodowska
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ASOCJACIJE — RZECZ O ,,DZIEJACH GRZECHU”, POWIESCI
STEFANA ZEROMSKIEGO, FILMIE WALERIANA
BOROWCZYKA I SPEKTAKLU MICHAELA KOTANSKIEGO

Associations — the article about relationships between Dzieje grzechu
[The Story of Sin] — the novel by Stefan Zeromski,
the film by Walerian Borowczyk and the play by Michal Kotanski

The aim of this article is to examine how the two directors — the deceased Walerian Borowczyk,
whose films have already become a classic, and Michat Kotanski, a contemporary theatre director,
referred in their works to Dzieje grzechu [The Story of Sin], the novel by Stefan Zeromski.
The former made a film based on the book in 1975; the latter presented his play in the theatre
in Kielce in 2014. Although Borowczyk’s creative activity has been studied many times, nobody
has analysed his film in this very context. On the other hand, Kotanski’s Dzieje grzechu is the work
that has not been studied in academic papers yet, even though the staging, which has constituted
part of the history of adaptations of this book, has been widely reviewed directly after its opening
night in the local media. What both artists shared was the striving for a completely new reading
of Zeromski’s novel, and while Borowczyk was one of the precursors of this type of adaptations
in a film, Kotanski is a contemporary follower of this trend in perceiving relations between
literature and stage. The author of this paper comes to a conclusion that both of the creators were
,»faithful” in their projects.

Key words: Zeromski, The Story of Sin, Borowczyk, Kotanski, adaptations
Slowa kluczowe: Zeromski, Dzieje grzechu, Borowczyk, Kotanski, adaptacje

Co to jest adaptacja?

Film od chwili swych narodzin korzystal z materiatu literackiego, ale to co powstato w wy-
niku tych kontaktow na calej przestrzeni dziejow kinematografii, nie daje sie —w moim
przekonaniu — objg¢ jedng, satysfakcjonujqgcq badacza formulg — konkluduje filmolog,
Alicja Helman?. Proces ten zwyklo si¢ nazywac adaptacja. Kinematografia polska ada-
ptowala wiele dziet literackich Stefana Zeromskiego, ale w tym artykule zajmiemy sie
tylko Dziejami grzechu (1975), w rezyserii Waleriana Borowczyka i spektaklem opartym
na tym samym utworze — Michata Kotanskiego, rezysera tzw. mtodego pokolenia, sztuki
wystawionej w kieleckim Teatrze im. Stefana Zeromskiego w 2014 i 2015 roku.

1

A. Helman, Modele adaptacji filmowej. Proba wprowadzenia w problematyke, ,,Kino” 1979, nr 6, s. 28.
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W filmoznawstwie pojecie (adaptacja) zostalo przyjete i uzyte niemal natychmiast
Jjako okreslenie ,,dziel ekranowych”, ktore sq transpozycjami utworow literackich i te-
atralnych — wyja$nia Matgorzata Choczaj?. Przypomina takze, ze rownolegle uzywa
si¢ pojecia ekranizacji, ktora jest rozumiana, w pierwotnym, wqskim znaczeniu, jako:
wierne przeniesienie na ekran filmowy widowiska scenicznego; w szerszym sensie,
jako: filmowa przerdbka literackiego utworu fabularnego lub epickiego®. Rozwazania
na temat adaptacji skupiaja si¢ wokot sposobdw traktowania utworu literackiego. Cho-
czaj zauwaza: Powstaly film moze by¢ ,, dekonstrukcjq” tekstu, jego ,, interpretacjq” lub
tez postuzy¢ moze za punkt wyjscia do powstania w petni autonomicznego dzieta*. \Nar-
to doda¢, ze wedtug Alicji Helman adaptacja dotyczy prozy artystycznej, wiersza, ale
dramat juz si¢ ekranizuje®.

Mozna zapewne dlugo si¢ spiera¢ do jakiej kategorii zaliczy¢ wspomniane juz
propozycje Waleriana Borowczyka i Michata Kotanskiego.

Zeromski i film

Dla porzadku warto przedstawi¢ historie adaptacji utworéw Stefana Zeromskiego. Ich
liczba jest imponujaca, ustgpuje tylko adaptacjom dziet Henryka Sienkiewicza. Pierw-
szg powiescia Zeromskiego, jaka zajeli sie filmowcy, byly w 1911 roku Dzieje grzechu
(1908). Drugi raz zekranizowano ja w 1933, a trzeci w 1975 roku (to wlaénie ta ekraniza-
cja bedzie przedmiotem zainteresowania niniejszego artykutu). Kolejnym utworem byta
Uroda zycia (1912), ktora postuzyta w 1921 roku do zrealizowania filmu niemego.

Rok 1863 — to takze niema propozycja z 1922 roku, bedaca ekranizacja powiesci
Wierna rzeka (1912). Kolejne bylo Przedwiosnie (wydane w 1924 z data 1925), na
podstawie ktorego nakrecono film w 1928 roku, ale niestety zadna z kopii si¢ nie zacho-
wala. Obraz zatytulowany tak samo jak powies¢ byt pierwsza proba przeniesienia jej
na ekran. Ponad snieg — to rowniez film z 1929 roku, nakrecony na podstawie dramatu
Ponad snieg bielszym sie stane (1920).

Uroda zycia (1920) — to kolejna niema ekranizacja z 1930 roku, ktora pézniej udzwie-
kowiono. Powies¢ Wiatr od morza (1926) przeniost na ekran Kazimierz Czynski. Film
ten byt ostatnig polskg niema realizacja. Przez wiele lat uwazano t¢ produkcje za zagi-
niong, ale odnaleziono ja w 2001 roku w Narodowym Archiwum Filmowym w Pradze.
Gltowne role powierzono Eugeniuszowi Bodo (Otto), Adamowi Brodziszowi (Ryszard),
ktorzy zagrali przyrodnich braci zakochanych w jednej kobiecie (Maria Malicka jako
Teresa). Drugoplanowe postacie wykreowali Kazimierz Junosza-Stgpowski i Tekla
Trapszo.

W 1936 roku zekranizowano kolejne dwa utwory Zeromskiego — Wierng rzeke i Roze
(1909). Pierwszy film wyrezyserowat Leon Buczkowski, drugi Jozef Lejtes.

Popioly (1902) nakrgcone w 1965 roku wywotaty gltosng w swoim czasie polemike
dotyczaca ,,.bohaterszczyzny” i wykorzystywania Polakéw w czasie wojen napoleon-
skich. Realizacji tego filmu podjat si¢ Andrzej Wajda, ktory, jak na dwczesne czasy,

2 M. Choczaj, O adaptacji, ekranizacji, przektadzie intersemiotycznym i innych zmartwieniach teorii

literatury, filmu i mediow, w: Przestrzenie Teorii, t. 16, Poznan 2011, s. 12.

3 M. Glowinski, T. Kostkiewiczowa, A. Okopien-Stawinska, J. Stawinski, Stownik terminow literac-
kich, Wroctaw 2002, s. 122.

M. Choczaj, O adaptacji, ekranizacji, przekiadzie intersemiotycznym, s. 12.

A. Helman, Adaptacja — podstawowa technika tworcza kina, w: Intermedialnos¢ w kulturze konca
XX wieku, red. A. Gwozdz, S. Krzemien-Ojak, Biatystok 1998, s. 267.



Asocjacje — rzecz o ,, Dziejach grzechu” 47

stworzyt arcydzieto na miar¢ Swiatowej kinematografii: Otrzymalismy szerokoekranowy
spektakl w wykonaniu estetyzujgcego ,,masochisty”, ktory nawet konajgcych zotnierzy
umieszcza malowniczo nad brzegiem kanatu, by cieszy¢ oko ich odbiciami w wodzie.
W Popiolach mozemy zobaczy¢ przepickne polskie pejzaze oraz znakomite sceny
batalistyczne (np. bitew pod Raszynem czy Somosierra). Mimo ze zrealizowana, na ta-
Smie czarno-bialej, epopeja Wajdy do dzis moze imponowacé misternie wystudiowanymi
scenami, raz poruszajgcymi symboliczng wymowq (tabun galopujgcych, pozbawionych
Jjezdzcow koni po somosierrskiej szarzy), zas innym razem porazajqcych okrucienstwem
(dramat rumaka spadajgcego w przepasc). Gtownymi bohaterami Popiolow mieli by¢
, ludzie mlodzi”, zatem rezyser datl szanse debiutantom. Rafata Olbromskiego zagral
Daniel Olbrychski, a Krzysztofa Cedre Bogustaw Kierc®. Warto wspomnie¢, ze cz¢§é
zdje¢ krecono w regionie swigtokrzyskim — w Sandomierzu, w kosciele Dominikanow
pw. $w. Jakuba.

Pavoncello to krotkometrazowy film w rezyserii debiutujacego Andrzeja Zutaw-
skiego nakrecony w 1967 wedtug opowiadania Stefana Zeromskiego (pod tym samym
tytutem, pierwsza publikacja w1923). Glowna role Fosca, skrzypka i nauczyciela gry na
tym instrumencie zagrat — Stefan Friedmann.

W 1964 roku Ireneusz Kanicki zrealizowat spektakl telewizyjny Ludzie bezdomni.
W 1971 na matly ekran trafit film pod tym samym tytutem w rezyserii Lidii Zamkow.
(Utwér Zeromskiego ukazat sie po raz pierwszy w 1899, z datg na rok 1900). Za$ cztery
lata p6zniej, w 1975 roku, do kin trafita pelnometrazowa adaptacja tej powiesci, zatytu-
towana Doktor Judym. Film byl etykietowany jako obyczajowy. Gtoéwna role lekarza-
spotecznika zagrat Jan Englert, a jego niespelnionej mitosci Joasi Podborskiej, Anna
Nehrebecka.

Wierng rzeke w 1983 roku zrealizowat Tadeusz Chmielewski, tworca znany m.in.
z takich popularnych obrazow jak: Ewa chce spac, Jak rozpetatem drugg wojne swiato-
wq, czy Nie lubig poniedziatku. W trzeciej adaptacji tej powiesci wystapili m.in. Matgo-
rzata Pieczynska (Salomea Brynicka), Olgierd Lukaszewicz (Jozef Odrowaz), Franci-
szek Pieczka (Szczepan), Maria Homerska (ksi¢zna Odrowazowa).

Kolejnym przeniesieniem utworu Zeromskiego na ,,srebry ekran” byt Ponad snieg
bielszym sie stane — spektakl z 1989 roku w rezyserii Krzysztofa Babickiego. Po kilkunastu
latach (2000) do kin wszedt pelnometrazowy film obyczajowy Syzyfowe prace (pierwsze
wydanie powiesci 1897), a rok pdzniej serial telewizyjny o tym samym tytule. Oba zre-
alizowat Filip Bajon. W 2001 roku ten sam rezyser sicgnat po kolejne dzieto Zeromskie-
go, tym razem bylo to Przedwiosnie, do ktorego zaangazowatl plejad¢ znakomitych pol-
skich aktoréw, m.in.: Mateusza Damieckiego (Cezary Baryka), Krystyne Jandg (Jadwiga
Baryka), Janusza Gajosa (Seweryn Baryka), Daniela Olbrychskiego (Szymon Gajowiec),
Macieja Stuhra (Hipolit), Roberta Goner¢ (Komisarz), Krzysztofa Globisza (Barwicki),
Jana Nowickiego (wuj Skalnicki), Wiadystawa Kowalskiego (Jastrun), Wojciecha Siemiona
(Maciejunio), Borysa Szyca (Butawnik) i Aleksandra Bielawskiego (Jastrun).

Recepcja Dziejow grzechu jako powiesci i filmu
Wokoét pisarza i jego tworczosci narosto wiele legend i jeszcze wigcej nieporozumien.

Artur Hutnikiewicz, wybitny polski historyk literatury, uwaza, ze obowiazkiem badaczy
jest to zmieniaé: Az nazbyt czesto stawal si¢ Zeromski przedmiotem interpretacyjnych

¢ Popioty, FILMPOLSKI.PL — internetowa baza filmu polskiego, http://www.filmpolski.pl/fp/index.
php?film=121891 (dostep: 20 sierpnia 2015).
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naduzy¢, i to nie tylko ze strony najrozniejszych uzytkownikow jego utworow, ale
i badaczy literatury’. Zas Jerzy Adamczyk sadzi, ze proces opracowan monograficznych
autora Syzyfowych prac nie jest jeszcze zakonczony, a korespondencja Zeromskiego,
ktéra naukowiec opracowywal przez wiele lat, jest zrodtem wielu dotychczas niezna-
nych informacji. Ponadto, listy osob wybitnych wydaje sie po to, by w $wiadomosci
potomnych zapisal si¢ ich obraz mozliwie najbogatszy i najprawdziwszy. Mam nadzieje,
ze wylaniajqcy sie z listow obraz cztowieka i pisarza o nazwisku Stefan Zeromski bedzie
bardziej wielowymiarowy i prawdziwszy niz przed edycjq listow®.

Warto w tym miejscu przypomnie¢ kilka faktow, ktore towarzyszyly pisarzowi po
wydaniu ksigzek. Powie$¢ Ludzie bezdomni (1889) stata si¢ przewodnikiem wspoélcze-
snego mu mtodego pokolenia, wzorem postaw, zaczynem zywotnego narodowego mitu:
Drzisiejsze pokolenie nie rozumie (...) wrazenia, ktore uczynita ta powies¢. Nie byla to
tylko pigkna, wspaniala ksigzka. Byla to Ewangelia, (...) ,, Zwiastowanie Dobrej No-
winy”. (...) Kazdy pepeesowiec widzial w tej ksigzce obraz swojego zZycia i swojego
Marzenia, (...) wehianialismy jq jak pielgrzym wode Zrodlang wehtania, znuzony diugg
wedrowkgq (...) — pisat Stanistaw Posner, 6wczesny dziatacz socjalistyczny?.

Gdy przed kilkoma tygodniami ukazali si¢ ,, Ludzie bezdomni” (...) rzucono si¢ do
czytania z takim samym gorqczkowym zacigciem z jakim dawniej czytano ,, Ogniem
i mieczem”, ,, Emancypantki” i ,, Nad Niemnem". Spokojng zwykle wode naszych drze-
migcych stosunkow literackich zamgcil nagle wicher sprzecznych sqdow — wspominat
Zygmunt Sarnecki, pisarz, dziennikarz i krytyk literacki z przetomu XIX i XX wieku®.

Stéw zachwytu nie szczedzit tez Tadeusz Boy-Zelenski: Pamietam ten dreszcz, ktory
przebiegt mlodych, gdy pojawili sie ,, Ludzie bezdomni”. Ten walenrodyzm (...), ktory
w dziele Mickiewicza, obkuwanym, komentowanym przez zaplesniatych belfrow, dawno
stat si¢ martwq literq, tu nagle powstat zywy, specznialy krwiq serdeczng™.

Z wielkimi nadziejami publikacje Zeromskiego przyjeta takze Maria Dgbrowska:
Rzucam si¢ na tg powiesé, chiong jq. (...) Po raz pierwszy moja wrazliwos¢ artystyczna
spotkata sie z czyms, co tchnelo na nig odurzajgcym zarem, blaskiem i dzwigkiem — tak
obcych spokojnemu nurtowi znanych mi dotqd pisarzy*.

Przedwiosnie byto zrédlem nieporozumien i rozczarowan, zasmucajacych pisarza
u schytku zycia. Przypisywano mu bowiem sympatie komunistyczne, od ktdrych si¢
odzegnywat, widzac w tym ruchu zagrozenie cywilizacji europejskie;j.

Przeciw nowej powiesci wytoczono najcigzsze dziata polityczne, oskarzajgc pisarza
o0 ponizenie i zniewage narodu, o wyrazne opowiedzenie si¢ za komunizmem, o schlebia-
nie elementom wrogim panstwu polskiemu i o podzeganie do rewolucyjnych wystgpien
— pisat Artur Hutnikiewicz®.

7 A. Hutnikiewicz, Zeromski, Warszawa 2000, s. 3.

8 J. Machnik, Prof. Adamczyk o ,,tajemnicach rodzinnych” Stefana Zeromskiego, dzieje.pl — portal
historyczny, http://dzieje.pl/node/5741 (dostep: 20 sierpnia 2015).

9 S. Posner, Stefan Zeromski, Warszawa 1926, s. 21, za: A. Hutnikiewicz, Zeromski, s. 85.

W 7. Sarnecki, Stefan Zeromski: Ludzie bezdomni, ,,Gtos Narodu” 1900, nr 142, za: Stefan Zeromski:
kalendarz zycia i tworczosci, opr. S. Kasztelowicz i S. Eile, Krakow 1961, s. 160.

L T. Boy-Zelenski, Stefan Zeromski nie zyje!, ,Kurier Poranny” 1925, nr 322, za: Stefan Zeromski:
kalendarz zycia i tworczosci, s. 160.

2 M. Dabrowska, Wspomnienie o Zeromskim, ,,Gazeta Ludowa” 1946, nr 2, przedruk w: Pisma rozpro-
szone, t. 2, Krakow 1964, s. 392-393, za: A. Hutnikiewicz, Zeromski, Warszawa 2000, s. 86.

3 Za: A. Hutnikiewicz, Zeromski, Warszawa 2000, s. 171.
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Zeromski odpowiadat krytykom: Oswiadczam krétko, iz nigdy nie bytem zwolenni-
kiem rewolucji, czyli mordowania ludzi z racji rzeczy, dobr i pieniedzy — we wszystkich
swoich pismach, a w Przedwiosniu najdobitniej potepiatem rzezie i kaznie bolszewickie.
Nikogo nie wzywalem na droge komunizmu (...). Nie zrozumiano mej przypowiesci**.

Dzieje grzechu (1908) po ukazaniu si¢, wywolaly nadzwyczajny ferment: Powies¢ o sa-
mozniszczeniu i podeptaniu piekna w jego ksztalcie najbardziej wysublimowanym —
przez zlo okrucienstwo istniejgce w czlowieku i jego naturze stata sie wydarzeniem,
wstrzgsem, sensacjq i skandalem. Przewazaly glosy zdumienia i zaskoczenia,; powies¢
wydala sig pierwszym czytelnikom jakby wyrazem niepojetej dewiacji znakomitego ta-
lentu, zabrnigciem w bezdroza, ktore wiodg donikqd — przybliza klimat pierwszych od-
czytan utworu Artur Hutnikiewicz. Badacz probowat tez wyjasni¢ okolicznos$ci, ktore
wplynely na utwoér. Zeromski wtasnie przezywat upadek rewolucji z 1905 roku, z kto-
ra wigzal nadzieje na odrodzenie Polski. Zryw przeciwko absolutyzmowi carskiemu
zakonczyt si¢ jednak niepowodzeniem: Kleska wydawala si¢ zupetna i ostateczna. (...)
Swiat wydawal sie potwornym bestiarum, w ktérym toczy sie zajadla walka, a kazda
Swietos¢, kazde skazane jest na nieuchronne zniszczenie — wyjasnia okoliczno$ci po-
wstania Dziejow grzechu Krytyk®.

Po ukazaniu sig¢ tej pierwszej polskiej powiesci o tematyce erotycznej Eliza Orzesz-
kowa zarzucala Zeromskiemu erotomanie i histerie. W liscie do Wtadystawa Reymonta
pisata: Ale przeczytatam w ostatnich dniach Dzieje grzechu. Czy to juz Pan zna? (...)
Moje zdanie brzmi tak: aj-aj-aj-aj! Oj-oj-oj-oj! Szkoda! Szkoda! Szkoda! Ratujcie! Ta-
lent wielki od rozkladu! Spoleczenstwo czytajqce od zatrucia ratujcie! Moze to moje
staroswieckie upodobania i przekonania tak przemawiajg. Moze to nie jest dekadencja
literatury, ale mojego umystu's.

Adresat listu Wiadystaw Reymont uwazal utwor za niepotrzebny. Odpowiedziat:
Jako dzielo sztuki — Zadne, jako pewien czyn spoleczny plugawe i zle w najgorszym tego
stowa znaczeniu (...) Nie ma tam ani jednej Zywej duszy. (...) Nie rozumiem Zeromskie-
go! Nie rozumiem powodu napisania takiej ksigzki. I konkluduje w szerszym kontekscie
okreslajac utwor jako: ...nic uczynionym z niczego: Tluszcza inteligentna Zywi si¢ od-
padkami. Najlatwiej wmowicé w niq, co kto chce, byle to bylo tylko brzydkie i dzwigczalo
frazesem, ktory moze wiele méwié, a nic nie znaczyé. (...) Zeromski jest wielkim talen-
tem, powiem paradoks, a malym artystq*.

Odmienne zdanie mial natomiast Stanistaw Przybyszewski, ktory uznat Dzieje grze-
chu za najglebszq powiesé, jakq Polska posiada, widzi w nich twardg i nieusteplivg
etyke ich autora'.

O powiesci wspomina takze Stanistaw Brzozowski, wybitny filozof przetomu XIX
i XX wieku. Dzieli si¢ z czytelnikami m.in. takg refleksjg na temat Zeromskiego: Wielki
poeta polski nie jest jeszcze u szczytu swojej drogi, jeszcze go otacza morze wlasnej duszy,
Jeszcze czuje sig, iz iS¢ on bedzie naprzdd, ze ,, Dzieje grzechu” to znowu tylko stopien.

Za: S. Zeromski, W odpowiedzi Arcybaszewowi i innym, ,,Wiadomosci literackie” 1925, nr 10; za:
A. Hutnikiewicz, Zeromski, s. 174.

5 A. Hutnikiewicz, Zeromski, s. 107.

E. Orzeszkowa, Listy, t. 1, Warszawa 1938, s. 347, za: Stefan Zeromski: Kalendarz zycia i twérczosci,
S. 242.

Za: Stefan Zeromski: Kalendarz zycia i twérczosci, s. 242.
¥ Ibidem, s. 243.
19 Ibidem, s. 244.
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Powszechnie uwazano, ze to powies¢ dla ,,garkottukow” i ,,kucht” — jak nazywano
owczesnego czytelnika popularnego. Zarzucano jej banalnos¢, schematyczno$é, napu-
szony jezyk i natretne moralizatorstwo. Zwyczajna, sensacyjna, rozczochrana powies¢
— twierdzita Eliza Orzeszkowa®.

Na przekor tym opiniom ksigzka cieszyta si¢ nadzwyczajnym powodzeniem. Juz
w roku pierwszej publikacji (1908) doczekata si¢ drugiego wydania. To nie byt jeszcze
koniec, jak pisze Hutnikiewicz: Rozglos powiesci przekroczyt granice zwyktego odbioru
i wyrazil si¢ w publicznym inscenizowaniu fikcyjnych sqdow nad bohaterkq romansu®.

Byly to widowiska na wielka skalg. Procesy konczyty si¢ uniewinnieniem gtownej
bohaterki powiesci Ewy Pobratynskiej, oskarzanej m.in. o dzieciobdjstwo. Budzito to
niepokoj publicystéw o porzadek prawny, dopatrywano si¢ w tych widowiskach nieku!l-
turalnego barbarzyristwa®.

Oburzat si¢ takze krytyk literacki i teatralny Teodor Jeske-Choinski: ...t/um niewy-
bredny (...), nazywa (...) kobiete upadlq, dzieciobojczynie, metrese, kochanke bandyty,
zbrodniarke, w koricu zwykiq ulicznicg — typem nowoczesnej kobiety polskiej®.

Za$ publicysta Zdzistaw Debski ubolewal: Bez zadnej ceremonii scigga sie wizje
tworczq artysty do poziomu umystowego ,, pokqgtnego doradcy” czyni si¢ ze sztuki
eksperyment jarmarczny, obwiesza sig to dzielo pstrym lachmanem hatasliwej reklamy
(...) trywializuje sig (...) utwor®.

Mimo tak wielu negatywnych ocen siggnal po powies¢ Walerian Borowczyk. Przy-
byt do Polski z Francji, gdzie tworzyt z duzymi sukcesami juz od ponad 10 lat, byt
postrzegany jako autor kontrowersyjnych ,, Opowiesci niemoralnych” (1974) i ,, Bestii”
(1975), filmow, ktore wraz z ,, Ostatnim tangiem w Paryzu” (1972) Bernardo Bertoluc-
ciego czy ,, Wielkim Zarciem” (1973) Marka Ferretiego wpisaly sie w europejski kanon
kina przelamujgcego obyczajowe i moralne tabu. Razem z Borowczykiem zjechata do
Polski stawa wielkiego skandalisty, tworcy kina erotycznego®.

,,Skandalista” dostrzegt w powiesci Zeromskiego ogromny potencjal i zrobit na
jej podstawie film. Obraz przeszedl do historii polskiego kina. Rezyser zgromadzit
wybitnych polskich aktorow: m.in. Jerzego Zelnika (Lukasz Niepotomski), Olgierda
Lukaszewicza (Zygmunt Szczerbiec), Romana Wilhelmiego (Antoni Pochron), Grazy-
n¢ Dhugotecka (Ewa Pobratynska) i stworzyt mroczny, ale i wysmakowany plastycznie
(znana jest drobiazgowa troska i praca artysty nad kazdym kadrem) obraz, w czarno-
biatej konwencji. Film wywotat skandal obyczajowy, cieszyt si¢ popularnoscia, bit
rekordy frekwencji (obejrzato go okoto 20 milionow widzow). Po Opowiesciach nie-
moralnych, to wlasnie tym filmem rezyser ugruntowat swoja pozycj¢ najwybitniejszego
przedstawiciela kina erotycznego o walorach artystycznych. Po obejrzeniu filmu i lek-
turze powiesci Zeromskiego mozna uznaé, ze Borowczyk byl wierny pierwowzorowi
literackiemu.

2 E. Orzeszkowa, Listy, t. 1, Warszawa 1937, s. 351, za: Stefan Zeromski: Kalendarz Zycia, s. 243.
2 A Hutnikiewicz, Zeromski, s. 109.

2 Prawnik, Parodia sqdu nad Ewq Pobratyriskg, ,,Prawda” 1909, nr 20.

2 T. Jeske-Choinski, Listy z Warszawy, ,,Gazeta Lwowska” 1908, nr 240.

2 7.D. [Dgbicki], Ewa Pobratyiiska przed sqdem, ,,Tygodnik Illustrowany” 1909, nr 20.

% P, Kwas, Dzieje grzechu, czyli kontrowersje wokdl polskiej recepcji twérczosci filmowej Waleriana
Borowczyka, w: Annales Universitatis Paedagogicae Cracoviensis. Studia de Cultura, Krakow 2012,
nr4,s. 108.
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Uwagi o kieleckim spektaklu i jego odbiorze

Michat Kotanski, rezyser kieleckiej adaptacji, uwaza ze jego propozycja, to opowiesé
o dzielnej, niesamowitej kobiecie i zdziecinniatych i niedorostych do swoich rol mezczy-
znach®®. W spektaklu nawiazuje do no$nego we wspotczesnej literaturze, filmie i teatrze
nurtu feministycznego i ,,postmodernizmu’?, nazywanego takze ,,ponowoczesnos$cia”.

Warto wspomnie¢, ze feminizm: Pierwotnie byl jedynie ruchem spotecznych wal-
czqcych o prawa kobiet — przede wszystkim prawa wyborcze®. Dopiero w latach
60. 1 70. XX wieku rozpoczeto wypracowywanie teorii feministycznej®.

Dzi$ wymienia si¢ nastgpujace odmiany feminizmu: liberalny, radyklany, marksi-
stowski, socjalistyczny, psychoanalityczny i kulturowy, egzystencjalny, wielokulturowy
i globalny, ekofeminizm, a takze feminizm postmodernistyczny®.

Jak twierdzi autorka Mysli feministycznej, same feministki nie sformutowaty jasnej
definicji ruchu. Zwraca jednak uwagg, Ze to co okresla odmiang posmodernistyczna, jest
proba opisania kobiety na nowo, z pozycji wlasnie kobiety, a nie mezczyzny®. W tym
sensie ruch ten dofacza do szerszego nurtu.

Sam postmodernizm za§ datowany jest od lat 60. XX wieku. Wiagze si¢ z pojeciem
filozofii postmodernistycznej, ktéra w swoich zalozeniach jest ,,antyplatoniska”, przeko-
nana o plynno$ci i zmiennosci wszelkich idei, postrzeganych jako konstrukty spoteczne,
w ktorych ujawniaja sie rozne nurty dyskursow®. Istotng cecha postmodernizmu, wyra-
zong m.in. w literaturze, filmie i teatrze jest intertekstualno$¢, przez ktora polski historyk
literatury Henryk Markiewicz rozumie: interakcje tekstowq, ktora wytwarza sie wewngqtrz
Jednego tekstu. Uwaza jednak, ze to nie tylko jest kwestia ,,ponowoczesnosci” i na do-
wod przytacza stowa Terencjusza: Nic nie zostalo powiedziane, co nie zostato powiedziane
Jjuz wezesniej®. Natomiast amerykanski krytyk literacki Harold Bloom zwraca uwage na
gre literatow z dokonaniami pisarskimi z przesztosci. Wspotczesni ludzie piora staraja si¢
unikna¢ wpltywow poprzednikdw, a rtéwnoczesnie ci z przesztoscei sa dla nich inspiracjg®’.

Nurt wytworzyt wiasne ,,schematy”. Podkresla je Michal Kotanski ,realistyczng”
sceng gwaltu Ewy Pobratynskiej, w tej roli — go$cinnie w ,,Zeromskim” — Magdalena
Graziowska. W krakowskiej (Teatr im. Juliusza Stowackiego) sztuce Kazdy musi kie-
dys umrze¢ Porcelanko, czyli rzecz o Wojnie Trojanskiej (2014) —to Odyseusz gwalci
Eneasza. (Obydwie propozycje nawigzujg do konwencji, przebrzmiatego juz nieco
w teatrze europejskim, brutalizmu®.) Rezyserzy juz nie ,,przenosza” utworéw na sceng,

% M. Kotanski, Zdziecinniali megzczyzni i niesamowita kobieta, rozm. przepr. P. Drozdowska, ,,Gazeta
Teatralna” 2014, s. 2, http://www.teatr-zeromskiego.com.pl/application/images/gazeta/ GRUDZIEN
2014.pdf (dostep: 20 sierpnia 2015).

2 R. Nycz (red.) Postmodernizm. Antologia przekiadéw, Krakow 1996-1997, wyd. 2 1998, s. 574.
2 Za: A. Lekka-Kowalik, Feminizm, w: Encyklopedia ,, Bialych plam”, t. 6, Radom 2001, s. 127.

»  Ibidem.
% Za: R. Tong, Mysl feministyczna. Wprowadzenie, Warszawa 2002, s. 255.
3 lbidem.

32 Za czotowych tworcéw postmodernizmu uwaza si¢ m.in. filozofoéw z Francji: Michela Foucault,
Jacquesa Derridg i amerykanskiego Richarda Rorty ego.

3 Za: H. Markiewicz Literaturoznawstwo i jego sgsiedztwa, Warszawa 1989, passim.

34

Za: H. Bloom, Lek przed wplywem. Teoria poezji, Krakow 2002, passim.

% Tworca pojecia byt Aleks Sierz, ktory w ksiazee In-Yer-Face Theatre: British Drama Today, London,
2001, szczegdtowo opisat nurt w dramaturgii brytyjskiej konca XX wieku. Wedhug tego trendu na
scenie mozna byto pokaza¢ wszystko — nagos$¢, seks, realistyczna przemoc, cierpienie, a aktorzy na
scenie mogli uzywaé¢ wulgarnego jezyka.



52 Krzysztof Sowinski

ale dokonuja nowego ,,odczytania”. To znany zwrot, ale o nowych konotacjach, ktory
zastapit ,,adaptacj¢” i ,,wierno$¢” dzietu literackiemu. Tworcy tamiag nie tylko kon-
strukcje utwordéw, dowolnie z nich cytujac, taczac z partiami innych, czy dopisujac
do nich nowe sceny, ale zmieniaja takze czg¢sto wymowe ideowa tekstu. Nie majg
zadnych ograniczen. Nowym obowigzkiem rezysera jest przetamywanie tabu obycza-
jowego i zastalych sposobdw realizowania scenicznej rzeczywistosci. Migdzy innymi
wcigz szokuje nago$¢ pokazywana na deskach teatru. Warto si¢ przy tym zatrzymac.
Zwrdéémy uwage, ze pokazywanie nagosci i erotyki u Borowczyka byto nowoscia
w polskim kinie, obecnie za$ na deskach wielu teatrow stata si¢ tylko konwencja. Ich
rola nie jest tamanie jakichkolwiek zakazow, a czgséciej bywa zabiegiem marketingo-
wym, budujacym aure¢ skandalu wokot przedstawienia. Fiasko takich przedsiewzigé
opisuje Slavoj Zizek: We wspélczesnej sztuce czesto spotykamy brutalne préby ,, po-
wrotu do realnosci” przypomnienia widzowi, ze zyje w fikcji, obudzenia go ze stodkich
snow. (...) Zamiast nadawac tym gestom rodzaj brechtowskiej powagi i postrzegac je
jako wersje alienacji, nalezy raczej ujawnia¢, czym tak naprawde sq - sq doktadnym
przeciwienstwem tego, za co chcialyby uchodzié.

Zgodnie z zapowiedziami nowego odczytania i ,,dekonstrukcji” Dziejow grzechu,
Kotanski opuscit wiele fragmentéw powiesci, ale w gruncie rzeczy pozostal jej wierny.

Warto poréwnaé kilka scen z adaptacji Borowczyka i Kotanskiego. W powiesci Ze-
romskiego jest m.in. taka scena — Ewa Pobratynska wyjmuje ze schowka pistolety marki
Browning. Bron zakrgcono w naoliwiong szmatke i zabezpieczono przed korozja. Ewa
sprawdza mechanizmy i przygotowuje pistolety do uzycia: Czyscila tedy starannie wa-
zeling czarne naczynka Smierci, wygladzala nieztomne ich karby, zaglebienia i wnetrza,
tak proste i nieodwotalnie konieczne w swojej konstrukcji, jak prostq jest sama smier¢.
Od dawna juz, od czasu kiedy zupetnie przeszta pod mocng reke Pochronia i ofiarowana
mu byla na taske i nielaske, lubila te czynnos¢. Miala pasje do zglebiania prostej maszy-
nerii browninga, a szczegélnie lubila marzy¢ patrzqc na jego prostq postaé. Spiewala
mu wowczas piosneczki spod serca, gaworzyta z nim o dawnych i przysztych rzeczach.
(...) I tego dnia Ewa doskonale przygotowata browningi®'.

Ani u Borowczyka, ani u Kotanskiego takiej sceny nie ma. Rezyserzy widocznie
uznali te fragmenty za nieistotne, choé¢ w tekscie Zeromskiego scena ma glebszy sens —
jest forma refleksji Ewy nad rola, jaka pelnita w bandzie Pochronia. Wyraza tez dramat
bohaterki powies$ci zwerbalizowany w ,,Piosneczce”, ktora intonuje przy czyszczeniu.
Zamiast tej sekwencji u Borowczyka bohaterka siedzi péinaga przed lustrem, spoglada
na swoje odbicie. Rezyser prowokuje odbiorce do kontemplacji obrazu pigkna, upadku
i smutku. Kotanski w ogoéle nie zajmuje si¢ tym problemem. Notabene, $wit¢ Pochronia
redukuje do jednego osobnika.

Rezyserzy subtelnie modernizuja jezyk Zeromskiego, np. w powiesci jest zawar-
ty fragment, w ktorym Ewa pyta Pochronia: Czy Niepofomskiego bedziecie trupic?,
w filmie i spektaklu ,,trupi¢”, zamieniono na bardziej wspodtczesne ,,zabijecie”. W oby-
dwu propozycjach takich zmian mozna znalez¢ sporo. Wiele fragmentow powiesci
zostalo zredukowanych. W filmie Borowczyka Ewa juz w pierwszej scenie napadu

3 S, Zizek, Lacan, Krytyka Polityczna, Warszawa 2010, s. 84; Slavoj Zizek — wspoétczesny filozof ze
Stowenii, krytyk kultury (przyp. aut.).

3 S Zeromski, Dzieje grzechu, http://pl.wikisource.org/wiki/Dzieje grzechu/Tom_ II/XXXII (dostep:
20 sierpnia 2015).
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na biuro Lukasza zastania Pochronia przed strzalem wiasnym ciatem. U Zeromskiego
ta scena rozgrywa si¢ o wiele pozniej, poprzedza ja fragment:

Gorna warga uchylila sig, zeby zablysty... Krzyk z glebi serca:

- Lukasz! Uciekaj! Zabijq cig! I1dg!

- Kto idzie?

- Zamykaj drzwi! Od biura! Uciekaj do mieszkania! Rzucita sie naprzod, zeby go
zastonic sobq, z wyciggnietymi rekami. Wepchnela go we drzwi boczne, prowadzgce do
mieszkania. Byto za pozno™.

Kilka akapitow dalej Pochron zostaje ranny i to on strzela do Ewy ,,rozkrzyzowane;j”
na drzwiach, za ktérymi ukryt si¢ Lukasz. Realizatorzy filmu i spektaklu skrocili tekst
Zeromskiego do niezbednego ich zdaniem minimum. W powiesci to narrator opowiada
nam np. co mysli ranna Ewa Pobratynska (scena w wigzieniu), Borowczyk musi to
ukaza¢ jezykiem filmu — mimika twarzy gldwnej bohaterki. Dla niego umieranie Ewy
to raczej studium przemijajacego pickna, ktore za chwile uniewazni $mier¢. Rezyser
stosuje wysmakowane ,,malarskie” kadry, gre cieni, potcieni i §wiatta. A Kotanski uwa-
Za t¢ sceng za nieistotng. W jego spektaklu przestrzen wyznaczaja tylko symboliczne
futryny drzwi, Ewa zastania ukochanego i pada postrzelona, a ten odchodzi. Rysuje si¢
interpretacyjna perspektywa sprzeczna z ,,duchem” powiesci — megzczyzni s3 w zmowie
przeciwko kobiecie, ktora po raz kolejny traktujg przedmiotowo.

W powiesci jest tez zawarta scena, kiedy Ewa Pobratynska probuje ratowaé, mimo
ostatnich pelnych przemocy wydarzen (napad), Pochronia:

Straszliwy siepacz, spocony i zmordowany, porzuciwszy Grzywacza, zblizyl sie do
Pochronia i stangt nad nim.

— Powiesz sama?

Pochron patrzal na niego pod blask, z usmieszkiem.

Ewa zwlokla sie z miejsca i czolgala ku niemu, zeby go zakry¢ przed posiepakiem.
Padnie na niego piersiami i zakryje! Ale nim si¢ dowlokta do srodka nory, stracita droge.
Ciemnosé wielka... Jek Pochronia. Stychaé straszne razy w brzuch, w piersi, w gardziel™.

To jest istotna scena, wyrazajaca — mowiac jezykiem wspolczesnej psychologii —
syndrom sztokholmski®, ktory pojawit si¢ u Ewy. Stanowi tez dowdd na to, ze Zeromski
catkiem niezle znat si¢ na ludzkiej psychice. Ta scena jednak z jakich§ powodoéw nie
zainteresowata ani Borowczyka, ani Kotanskiego.

Mimo selekeji powiesciowego materiatu i jego modyfikacji w obu przypadkach moz-
na powiedzie¢ jednak o wiernosci rezyseréw wobec pierwowzoru literackiego. Swiad-
czy o tym zachowana w propozycjach tworcow m.in. ciagltos¢ fabutly zarysowanej w po-
wiesci, przestrzen, w ktorej rozgrywaja si¢ wydarzenia, gtéwne rysy charakterologiczne
postaci, relacje migdzy nimi, drobiazgowo oddana obyczajowos¢ epoki.

% Ibidem.

¥ lbidem.

4 Reakcja ofiary (np. porwania) na stres, wywotany przez przesladowcdw, w wyniku ktorego poszko-
dowana, zaczyna identyfikowac si¢ ze swoimi prze§ladowcami i np. pomaga im w przestgpczych
dziataniach. Zjawisko opisano po raz pierwszy w czasie napadu na bank w Sztokholmie w 1973
roku.
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O filmie pisat m.in. krytyk filmowy Zygmunt Katuzynski: Miat on co prawda po-
wodzenie frekwencyjne, ale potem znikngl kompletnie z pola widzenia.(...) Przepadly
natomiast w pamieci narodowej pozycje, ktore przeciez nalezq do osiggnieé roboty
filmowej. (...) Tu nalezq rowniez ,, Dzieje grzechu”, rzecz o atmosferze dla mnie nieza-
pomnianej...*%.

Zmarty w 2006 roku Walerian Borowczyk uwazany jest dzi§ za najwigkszego tworce kina
erotycznego na §wiecie i jednego ze wspoltworcow polskiej szkoty plakatu. Stat si¢ klasykiem.

Peter Greenaway, jeden z najwybitniejszych wspotczesnych tworcow kina artystycz-
nego, uwaza ze: kino jest tylko kolejnym rozdziatem w historii sztuk wizualnych i zjawi-
skiem mniej ciekawym od malarstwa. ,, Uznaje malarstwo za sztuke najwyzszq "— wprost
deklaruje rezyser i w jawny sposob dqzy do stworzenia estetyki kina, ktora bytaby prze-
dluzeniem estetyki malarstwa®. W ten nurt wpisuje si¢ ze swoja tworczoscia takze i Bo-
rowczyk. Rezyser z Polski uczestniczyt w procesie oddalania sig literatury i filmu, ktory
tak opisywatl Greenaway: Pragnglem robi¢ kino, (...) ktore jak i malarstwo, nie bytoby
ilustracjq powstalego wczesniej tekstu, ktore nie bytoby podporzqdkowane aktorom ani
intrydze, ktore nie byloby takze narzedziem stuzgcym emocjonalnemu katharsis. (...)
Chciatem realizowac¢ kino idei — nie fabuly — i sprobowac¢ postuzyc¢ sie tq samgq estetykq,
ktora rzqdzi malarstwem, ktora zwraca uwage przede wszystkim na formalne reguly
budowy, kompozycji i kadrowania®.

Tekst literacki jest tylko poczatkiem tworzenia nowego bytu, autonomicznego filmu
czy spektaklu. Niekiedy zachodzi tez proces odwrotny, to nie powies$¢ jest pierwsza,
tylko film. Scenariusze, na kanwie ktorych nakrecono obrazy, wydawane sa jako utwo-
ry do czytania. Mozna by wskaza¢ wiele takich przyktadow. Stato si¢ tak z filmami
wyrezyserowanymi przez wspominanego juz Greenawaya — z Kontraktem rysownika,
Wyliczankq, czy Dziecigtiem z Mdcon*.

Warto zwréci¢ uwage na pojawienie si¢ nowych mozliwosci technologicznych, po-
mocnych w realizowaniu filmow. Nie tylko tworzeniu nowych, ale i przywracaniu do
zycia i obiegu starych obrazow, kreconych na tradycyjnych celuloidowych tasmach.
Na warsztat konserwatora trafity takze Dzieje grzechu \Waleriana Borowczyka.

Udoskonalony dzigki obrébee cyfrowej film jest przez widzoéw ponownie odkrywa-
ny, a wraz z nim przypominana jest takze powie$¢ Stefana Zeromskiego, w tym przez
tworcow kolejnych pokolen, jak np. Michata Kotanskiego. Wydaje si¢, ze dopoty trwa
jezyk polski, dotad wywotanie dzieta Zeromskiego bedzie budowaé asocjacje z filmem
Borowczyka, a film rezysera z dzietem pisarza. Inspiracja stata si¢ zalezna od inspiro-
wanego.

Krzysztof Sowinski

4 Z. Katuzynski, Dalsze dzieje grzechu, http://niniwa22.cba.pl/kaluzynski skandale filmowe.htm,

(dostep: 20 sierpnia 2015).

4 B. Szymanska, Peter Greenaway — ,, czlowiek Renesansu”?, ,Nowa Krytyka. Czasopismo Filozo-
ficzne”, http://www.nowakrytyka.pl/spip.php?article246 (dostep: 20 sierpnia 2015).

4 lbidem.

4 Ibidem.
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O KOBIETACH W LWOWSKIM MUZEALNICTWIE
LAT MIEDZYWOJENNYCH

Women connected with Lviv museums in the interwar period

The article is a contribution to the characteristics of groups connected with Lviv museum during
the Second Polish Republic, presented on the example of the museum and collector activity
of some women — well-known representatives of scientific and cultural life of Lviv. In the history
of Lviv in this period we can mention at least several names of women who significantly contributed
to the development of museums, galleries and private collections. The most significant role
in the Lviv museum environment played Lucja Charewiczowa (1897-1943), a historian at the Jan
Kazimierz University of Lviv, a researcher of the history of Lviv, cultural historian, connected with
the Historical Museum of the City of Lviv in the years 1931-1940. In this group there were also
writers, publicists and activists of social women’s organizations — Antonina Machczynska (1837-
1919), Maria Bruchnalska (1869-1944) and Eleonora Lubomirska (1866-1940) — the founders
of the Museum of Polish Women of Merit from 1930. An important figure in Lviv museums was
also Helena Dabczanska (1863-1956), who gave her valuable collection to the National Museum
of King John 111 and the National Gallery of Lviv.

Key words: Key words: museology, history of Lviv 1918-1939, women’s history
Stowa kluczowe: muzealnictwo, dzieje Lwowa 1918-1939, historia kobiet

Karol Badecki, archiwista i historyk dziejow Lwowa, charakteryzujac w poczatkach lat
30. XX w. stan lwowskich instytucji muzealnych, podkreslat, ze pod wzgledem ilosci,
Jjakosci, a zwlaszcza swej racjonalnej organizacji sq prawdziwg chlubg i ozdobg tego
miasta*. Przewodniki miejskie z lat miedzywojennych uwzglednialy od kilku do po-
nad dwudziestu dziatajacych muzedéw Iwowskich i kolekcji o historycznym i artystycz-
nym profilu gromadzenia zbioré6w?. Tylko w informatorze z 1936 roku odnotowanych
zostalo 20 instytucji muzealnych i ich oddzialow, galerii i zbioréw muzealnych, w tym

1 K. Badecki, Lwowskie zbiory naukowe i muzealne, Lwow 1932, s. 13.

2 Por. m.in.: E. Chwalewik, Zbiory polskie, t. 1, Lwow 1926, s. 397-415; Pamigtkowy przewodnik

po Lwowie, Lwow 1927; A. Czotowski, Muzea Gminy Miasta Lwowa, Lwow 1929; Wielki Lwow.
Przewodnik i informator, Lwow 1933; A. Medynski, Lwow. llustrowany przewodnik dla zwiedza-
Jacych, Lwow 1938; J. T. Petrus, Muzea Iwowskie 1823-1939, wW: Sztuka kresow wschodnich, t. 2,
red. J. K. Ostrowski, Krakow 1996, s. 425-442.



60 Lidia Michalska-Bracha

trzy prywatne®. Wypetniaty one przestrzen kulturowa Lwowa, nadawaty miastu charakter
istotnego miejsca na mapie muzealnictwa Il Rzeczypospolitej oraz stanowily instytu-
cjonalne zaplecze dla Iwowskiej historiografii, historii sztuki i literatury®. Przyciagaty
rowniez artystow, kolekcjonerow, publicystow, archiwistow, mitosnikow przesztosci
i uczonych, stajac si¢ z jednej strony istotnym warsztatem dla badan naukowych, z dru-
giej natomiast waznym centrum Iwowskiego zycia kulturalnego.W $rodowisku tym do
znanych postaci nalezeli, m.in. Stanistaw Zarewicz (1874-1931), Karol Badecki (1886-
1953), Stanistaw Lempicki (1886-1947), Rudolf Mgkicki (1887-1942), Mieczystaw
Treter (1883-1943), Mieczystaw Gebarowicz (1893-1984)°. Wreszcie tez Aleksander
Czotowski (1865-1944), uznany badacz dziejéw Lwowa, historyk wojskowosci, mu-
zeolog 1 kolekcjoner, z ktérego nazwiskiem zwigzany byt rozkwit Iwowskich insty-
tucji muzealnych do 1939 roku®. Jako tworca Muzeum Historycznego Miasta Lwowa
i dyrektor miejskich zbiorow w latach 1905-1939 wyznaczat kierunki rozwoju Iwowskie-
go muzealnictwa. Tadeusz Rutowski, wiceprezydent Lwowa z lat 1905-1914 i mecenas
sztuki, podsumowujac u progu II Rzeczypospolitej osiagni¢cia Czolowskiego, wyrazit
opinig, ze ten Wielce zastuzony dyrektor Miejskiego Archiwum i Muzeum Historycznego
we Lwowie, ktore stworzyl prawie z niczego, gorgcy mitosnik i badacz przesztosci Lwo-
wa, sam znawca i zbieracz, ktory obok wzbogacenia zbiorow miejskich stworzyl wlasne,
prywatne archiwum rzeczy polskich tworzqce juz dzis jeden z najwiekszych prywatnych
zbioréw do dziejow Polski’. Oczywiscie o zashugach dla rozwoju Iwowskiego muzeal-
nictwa mozemy mowi¢ nie tylko w przypadku Czotowskiego, ale takze w odniesieniu do
innych, wymienionych juz wyzej, postaci, co wymaga odrgbnego studium na ten temat.

W $rodowisku tym w zdecydowanej mniejszosci pozostawaty kobiety. Mozna wy-
mieni¢ co najmniej kilka nazwisk, ktoérych zwiazki z lwowskimi muzeami w okresie
migdzywojennym mialy charakter formalny, badz opieraty si¢ na wspotpracy i luzniej-
szych kontaktach. W gronie tym znajdowaty si¢ literatki i publicystki, a przy tym Iwow-
skie dziataczki spotecznych organizacji kobiecych, takie jak Antonina Machczynska
(1837-1919), Maria Bruchnalska (1869-1944) i Eleonora Lubomirska (1866-1940). Byty

3 W 1936 roku we Lwowie odnotowano 20 muze6w i galerii: Muzeum Historyczne Miasta Lwowa;
Muzeum Narodowe im. Kréla Jana III; Zbiory Bolestawa Orzechowicza — Oddzial Muzeum Naro-
dowego im. Krola Jana III; Galeria Narodowa m. Lwowa, Muzeum Etnograficzne, Muzeum Pra-
dziejow Ziemi Czerwinskiej, Muzeum Przemyshu Artystycznego, Panorama Ractawicka, Muzeum
Lubomirskich, Muzeum Baworowskich, Rzymsko-Katolickie Muzeum Archidiecezjalne, Muzeum
im. Dzieduszyckich, Muzeum Naukowego Towarzystwa im. T. Szewczenki, Muzeum Ukrainskiego
Instytutu ,,Narodnyj Dom”, Muzeum Instytutu Stauropigianskiego, Muzeum im. Andrzeja Szeptyc-
kiego oraz muzea prywatne: Galeria obrazéw Leona hr. Pininskiego; Muzeum zydowskie przy Zy-
dowskiej Gminie Wyznaniowej; Zbiory muzealne Maksymiliana Goldsteina. (Zob.: A. Medynski,
Przewodnik turystyczny po Lwowie, Lwow 1936).

4 M. Matwijow, Muzea Iwowskie wczoraj i dzis, ,,Niepodlegtos¢ i Pamig¢” 2006, nr 24, s. 175-196;
J. Pisulinska, Lwowskie srodowisko historyczne w okresie migdzywojennym (1918-1939), Rzeszow
2012, s. 89-92.

5 J. Pisulinska, Lwowskie srodowisko, s. 89-92.

¢ J. Zielinski, Aleksander Czolowski, w czterdziestolecie pracy archiwalnej, konserwatorskiej i na-
ukowej 1891-1931, Lwow 1932; E. Laszak, Dzialalnos¢ naukowa Aleksandra Czolowskiego (1865-
1944), £.6dz 2004; L. Michalska-Bracha, Lwowskie Muzeum Historyczne. ldea-ludzie-zbiory (do
1914 1), w: Lwow. Miasto, t.7, Urzedy, urzednicy, instytucje, s. 397-409; M. Dutkowska, S. Ciara,
Aleksander Czotowski (1865-1944), w: Zlota ksiega historiografii Iwowskiej XIX i XX wieku, t. 2,
red. J. Maternicki, P. Sierzega, L. Zaszkilniak, Rzeszoéw 2014, s. 191-202.

7 Archiwum Gtéwne Akt Dawnych w Warszawie (dalej: AGAD), Zbior Czotowskiego, sygn. 7, k. 21-28.
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tez znane kolekcjonerki, jak Helena Dabczanska (1863-1956) oraz przedstawicielki
Iwowskiego srodowiska uniwersyteckiego, tak jak Lucja Charewiczowa (1897-1943).

Zaprezentowany w niniejszym studium wykaz kobiet utrzymujacych w II Rzeczy-
pospolitej blizsze kontakty z Iwowskimi muzeami nie jest wyczerpujacy i z pewnoscia
mozna go poszerzy¢ o nazwiska innych przedstawicielek zycia kulturalnego i naukowe-
go Lwowa. Wybor ten nie ma jednak charakteru przypadkowego. Ich dziatalnos¢ wpisa-
fa si¢ w dzieje kilku wiodacych placowek muzealnych, w tym Muzeum Historycznego
Miasta Lwowa, Muzeum Narodowego im. Jana III oraz Galerii Narodowej m. Lwowa,
ale takze mniej znanego Muzeum Historii Kobiet. Laczyta je kolekcjonerska pasja, ale
przede wszystkim zamitowanie do przeszto$ci Lwowa i dbatos¢ o zachowanie dziedzic-
twa kulturowego tego miasta i regionu. Niektore, tak jak Machczynska i Bruchnalska,
pozostawily po sobie wazny dorobek publicystyczny, a w przypadku Charewiczowe;j
dorobek naukowy, dotyczacy historii kobiecej i dziejow Lwowa. Dabczanska utrwalita
na kartach swojego pamigtnika znakomity obraz zycia kulturalnego, w tym archiwalne-
go 1 muzealnego Lwowa, ale przede wszystkim swoja cenna kolekcja obdarowywata,
a tym samym wzbogacata krakowskie i lwowskie muzea. Zamitowanie do gromadzenia
pamiatek historycznych i sentymentalnych oraz ksiggozbioru cechowato Machczynska,
Bruchnalska, Lubomirska — tworczynie Muzeum Zastuzonych Kobiet. Zarowno one, jak
i Charewiczowa wniosty wktad w instytucjonalny rozw¢j lwowskiego muzealnictwa.

Sposrod wymienionych wyzej kobiet postacia pierwszoplanowa byta Lucja Charewi-
czowa, znana przedstawicielka srodowiska historycznego Uniwersytetu Jana Kazimie-
rza we Lwowie (UJK), badaczka dziejow miast, historii Lwowa, dziejow kobiet, historii
spoleczno-gospodarczej i kultury®. Obejmujac w poczatkach lat 30. XX wieku stanowi-
sko kustosza w Muzeum Historycznym Miasta Lwowa, posiadata juz znaczne doswiad-
czenie naukowe, uznany dorobek, a takze osiagnigcia w organizacji zycia naukowego.
Jako uczennica Jana Ptasnika, historyka kultury, zatrudniona byta w latach 1921-1930
na asystenturze na UJK. O jej naukowych zainteresowaniach skoncentrowanych wo-
kot problematyki dziejéw miast i historii kultury $wiadczyt doktorat obroniony w 1924
roku, pod kierunkiem Ptasnika, na podstawie pracy Handel Lwowa w XV wieku’.

Z Muzeum Historycznym Miasta Lwowa zwigzata si¢ w latach 1931-1940, przecho-
dzac calg droge muzealnej kariery. Poczatkowo zatrudniona jako kustosz prowizorycz-
ny, a nastepnie od 1936 — kustosz Iwowskich muzeéw VIII stopnia, wreszcie w 1940
jako zastgpca dyrektora. Pracujac w muzeum, nie zaprzestata jednak kontaktow nauko-
wych i dydaktycznych z UJK we Lwowie, gdzie w latach 1937-1939, juz po zrobieniu
habilitacji i otrzymaniu tytutu docenta, prowadzita kursowe wyktady dla studentow?™.

Charewiczowa dala si¢ pozna¢ rowniez jako organizatorka zycia naukowego i kul-
turalnego we Lwowie. W latach 1924-1939 pehita obowiazki sekretarza ,, Kwartalni-
ka Historycznego™ i dziatata w liczacych si¢ w Srodowisku naukowym stowarzysze-

§ . Suchmiel, Lucja Charewiczowa (1897-1943). Zycie i dzieto, Czgstochowa 2001; D. Malczew-
ska-Pawelec, Lucja Charewiczowa (1897-1943), W: Ziota ksiega historiografii Iwowskiej XIX i XX
wieku, t. 2, red. J. Maternicki, P. Sierzega, L. Zaszkilniak, Rzeszow 2014, s. 517-534; O. Gul, Lucja
Charewiczowa i jej wkiad w nauke historyczng migdzywojennego Lwowa, W: Znani i nieznani mig-
dzywojennego Lwowa. Studia i materiaty, t. 4, red. M. Przeniosto, L. Michalska-Bracha, Kielce 2015,
s. 25-34.

L. Charewiczowa, Handel sredniowiecznego Lwowa, w: Studia nad historig kultury w Polsce, t. 1,
Lwow 1925.

0 D. Malczewska-Pawelec, Lucja Charewiczowa (1897-1943), s. 522.
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niach, m.in. w Polskim Towarzystwie Historycznym oraz w Towarzystwie Mito$nikow
Przesztosci Lwowa, ktore po przerwie spowodowanej Wielka Wojna, wznowito dzia-
falno$¢ w 1926 roku Publikowata zresztag w ,,Bibliotece Lwowskiej”, serii wydawniczej
Towarzystwa i opracowala zarys jego dziejow™.

W swoich badaniach, obok studiéw z zakresu historii miast, kultury czy dziejow spo-
teczno-gospodarczych, wiele miejsca poswigcita problematyce dziejow kobiet, rozwijajac
w polskiej historiografii lat 30. XX w. zainteresowania historiografig kobieca®?. Wynikato to
z poszukiwania przez Charewiczowa nowych horyzontéw problemowych, z jej stanowiska
wobec historii jako nauki i sposobu rozumienia przedmiotu badan historycznych, a takze
z inspiracji docierajacych do polskiej historiografii z francuskiej nauki historycznej®3.

Jednak szczeg6lng pasja, ktdéra w pewnym stopniu otworzyla jej droge do muzealnej
kariery zawodowej, byta historia Lwowa'4. Z tego zakresu Charewiczowa posiadata
znaczacy dorobek naukowy, liczacy blisko 30 pozycji bibliograficznych obejmujacych
badania nad dziejami Lwowa od XV do XX wieku. Charewiczowa koncentrowata si¢
w swoich badaniach historycznych na zagadnieniach nowych i niepodejmowanych
dotychczas przez historykow, a jej ustalenia miaty czesto charakter pionierski®®. Wérod
nich znajdowalo si¢ jedno z wazniejszych jej dziet Historiografia i mitosnictwo Lwowa
(Lwow 1938), w ktorym w sposdb komplementarny poddata analizie dotychczasowy
stan badan profesjonalnych historykdw, popularyzatoréw i mito$nikéw przesztosci na
temat dziejow Lwowa. Przystepujac jeszcze w koncu lat 20. XX wieku do podsumowa-
nia dotychczasowej historiografii Lwowa, zwracala uwage na koniecznos¢ otrzepania
z kurzu zapomnienia kilkunastu sylwetek historykow i mitosnikéow Lwowa oraz wykaza-
nia doniostego dziejowego znaczenia tego miasta i jego narodowej warto$ci'®.

To deklarowane w pisSmiennictwie historycznym przez Charewiczowa zamilowanie
do dziejow wlasnego miasta i historii regionalnej miato szczegdlne znaczenie w jej
muzealnej karierze. Z tego okresu pochodzi jej istotne studium historyczne Czarna
Kamienica i jej mieszkancy (Lwow 1935). Poswigcita je badaniom nad lwowska archi-
tekturg mieszczanska oraz nad historia, przemianami architektonicznymi na przestrzeni
XVI-XX wieku i znaczeniem dawnej Kamienicy Lorencowiczowskiej (nazywanej od
potowy XIX wieku ,,Czarng Kamienica”), aktualnej siedziby Muzeum Historycznego
miasta Lwowa. Czarna Kamienica, jak podkreslita Charewiczowa, uznana za klejnot
Swieckiej architektury dawnego Lwowa, za perte Iwowskiego budownictwa mieszczan-

1 L. Charewiczowa, Towarzystwo Mitosnikow Przeszlosci Lwowa. Z powodu dwudziestopigciolecia
istnienia (1906—-1931), Lwow 1932.

2 J. Suchmiel, Zucja Charewiczowa, s. 71-109.

18 }.. Charewiczowa, Stanowisko kobiet polskich w popularyzatorskiej i naukowej pracy historyczneyj,
~Kwartalnik Historyczny” 1933, R. 47, t. 2, s. 1-26; A. Kusiak, Zucja Charewiczowa — inicjatorka
badan nad przesztosciq kobiet polskich, W: Kobieta i kultura. Kobiety wsrod tworcow kultury intelek-
tualnej i artystycznej w dobie rozbioréw i w niepodleglym paristwie, red. A. Zarnowska i A. Szwarc,
‘Warszawa 1996, s. 101.

% Por. m.in.: L. Charewiczowa, Lwowskie organizacje zawodowe za czaséw Polski przedrozbiorowej,
Lwow 1929; eadem, Kleski zaraz w dawnym Lwowie, Lwow 1930; eadem, Wodociqgi starego Lwo-
wa 1404-1663, Lwow 1934; eadem, Z przesztosci Lwowianek, Warszawa 1935; eadem, Towarzystwo
Mitosnikow Przesztosci Lwowa, Lwow 1932 (w serii ,,Biblioteka Lwowska”).

5 K. Stepnik, Metamorfozy historii lokalnej we Lwowie w latach 1869-1939, ,,Res Historica” 2015, 39,
S. 205-224.

16 t.. Charewiczowa, Historiografia, s. 5-6; Zob. rowniez: eadem, Dziesigciolecie badan nad dziejami
miasta Lwowa, ,,Kwartalnik Historyczny” 1929, R. 43, t. 2, s. 115-136.
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skiego z czasow dawnej Rzeczpospolitej, na nowa lokalizacje muzeum przejeta zostata
w 1926 roku, ale zbiory i ekspozycje udostepniono dla zwiedzajacych dopiero trzy lata
pozniejl’. Swoje rozwazania na temat historii Czarnej Kamienicy oparta na szerszym
tle zycia kulturalnego Lwowa i studiow nad architektura mieszczanska tego miasta.
Helena Polaczkowna, lwowska historyczka i archiwistka, recenzujac pracge Charewi-
czowej na tamach ,,Kwartalnika Historycznego” napisata z uznaniem, ze ten zwiezly, ale
tresciowo godny uwagi ustep, prostuje zakorzenione, bledne mniemania dotychczasowe
o posiadaczach kamienic rynkowych i ich historycznych nazwach, ustala na podstawie
badan archiwalnych topografie rynku i zarazem poprawia niejednokrotnie wiele nieco
pospiesznych wnioskow, zastuzonych skqdingd pisarzy naszych, Franciszka Jaworskie-
go i Whadystawa Lozinskiego, ktorzy byli poprzednikami autorki w badaniach urbani-
styki Lwowa's.

Tematyce muzealnej poswigcita tez szkic o historii muzeum i charakterystyce jego
zbioréw, ktore w opinii Charewiczowej petnity wazng funkcje, jako srodek pomocniczy
do odtworzenia dziejow miasta Lwowa®. Ich opis stat si¢ zreszta dla niej pretekstem
do historycznej opowiesci o dziejach miasta widzianych przez pryzmat cennych zbio-
réw miejskich, a w tym zabytkow dawnej Iwowskiej architektury i rzezby budowlanej,
zabytkéw cechowych, municypalnych, portretow zastuzonych mieszkancow Lwowa,
przyktadow malarstwa, dawnego rzemiosta artystycznego, numizmatyki i medalier-
stwa, a wreszcie tez widokow miasta z cyklu Lwow miniony i znikajgcy oraz calkiem
wspolczesnych wydarzen Wielkiej Wojny i Obrony Lwowa 1918-1919, ilustrowanych
stynnym tryptykiem Bdj na Persenkéwce pedzla Stanistawa Batowskiego®. W efekcie
to za czaséw Charewiczowej otworzony zostat w listopadzie 1938 roku nowy oddziat
muzeum pos$wigcony Obronie Lwowa 1918-1919%, Jako kustosz Muzeum Historyczne-
go Miasta Lwowa zajmowala si¢ merytorycznym opracowywaniem zabytkow, porzad-
kowaniem zbioréw bibliotecznych i muzealnych, ale takze reorganizacja tej instytucji
i rozbudowg ekspozycji tematycznych?. Jak po latach wspominat Marian Tyrowicz,
Muzeum Historyczne im. Jana Il w pieknej renesansowej kamienicy w Rynku Gtownym
zylo swoim zyciem, ktore wypetniata Lucja Charewiczowa (...)%.

Brata rowniez udziat w innych miejskich i regionalnych inicjatywach muzealnych
i krajoznawczo-historycznych, czego dowodem byta jej aktywnos¢ m.in. w Komite-
cie Wystawy Zabytkow Ormianskich we Lwowie, w Towarzystwie Budowy Panoramy
Plastycznej Dawnego Lwowa oraz w inicjatywie opracowania w 250. rocznic¢ Odsie-

7" Biblioteka Zaktadu Narodowego im. Ossolinskich (dalej: BZNO), sygn. 17179/1I: Ksigga gosci na
uroczystosciach otwarcia Muzeum Historycznego Miasta Lwowa 22 1X 1929 i Oddziatu ,,Obrona
Lwowa 1918-1919” 22 XI 1938; L. Charewiczowa, Czarna Kamienica i jej mieszkancy, Lwow
1935, s. 1.

H. Polaczkowna, rec. L. Charewiczowa, Muzeum Historyczne Miasta Lwowa. Przewodnik po zbio-
rach, Lwow 1936, ,, Kwartalnik Historyczny” 1935, R. 49, s. 681.

L. Charewiczowa, Muzeum Historyczne Miasta Lwowa. Przewodnik po zbiorach, Lwow 1936, s. 10.
2 |bidem.

2 BZNO, sygn. 17179/11: Ksigga go$ci na uroczystosciach otwarcia Muzeum Historycznego Miasta
Lwowa 22 IX 1929 i Oddziatu ,,Obrona Lwowa 1918-1919” 22 X1 1938.

Szerzej zob.: O. Ilepenurina, JhyyisnXapesuuosa — kycmowlcmopuunocomyseiomicmalloeos
a, w: Myseillvsosa: icmopis, Konexyii, aoou. Mamepianunayko8o-npaxmuyHoikoH@epeHryii.
Jlvsicorutiicmopuunutimyseii 25—-26 scosmus 2012 poky, JIbis 2013.

22

Z M. Tyrowicz, Lwowski osrodek historyczny w okresie migdzywojennym (1918-1939). Gars$é wspo-

mnien, w: Srodowiska historyczne IT Rzeczypospolitej, t. 3, Warszawa 1986, s. 322.
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czy Wiedenskiej przewodnika po zabytkach Matopolski Wschodniej zwigzanych z kro-
lem Janem |11 Sobieskim?%. Do spektakularnych nalezat z pewno$cia udziat Charewi-
czowej w pracach wspomnianego wyzej Towarzystwa Budowy Panoramy Plastycznej
Dawnego Lwowa w latach 1936-1939, ktérego celem bylo skonstruowanie w formie
plastycznej modelu historycznego Lwowa. To jakze wazne dla dziejow Lwowa muzealno-
-historyczne przedsiewzigcie bylo pomystem Aleksandra Czotowskiego. Opracowania
i realizacji projektu podjat si¢ Janusz Witwicki (1903-1946), inzynier architekt z Poli-
techniki Lwowskiej. Charewiczowa powotana zostata, jako konsultant naukowy i znaw-
ca problematyki historyczno-urbanistycznej dawnego Lwowa, do sktadu Podkomisji
Archiwalno-Muzealnej przy Komitecie Rzeczoznawcow tego Towarzystwa®. Zwigzki
Charewiczowej z lwowskim muzealnictwem zakonczyt wybuch II wojny §wiatowej,
ktéry tragicznie wptynat na losy jej rodziny, a Charewiczowa zmusit do opuszczenia
Lwowa w 1940 roku i wyjazdu najpierw do Krakowa, a nastepnie do Warszawy?.

Do rozwoju lwowskich instytucji muzealnych przyczynily si¢ rowniez trzy dziataczki
spotecznych organizacji kobiecych: Antonina Machczynska, Maria Bruchnalska i Eleono-
ra Lubomirska, ktére zainicjowaly powstanie we Lwowie pierwszego w Polsce muzeum
poswieconego historii kobiet?”. Muzeum Zastuzonych Polek otwarte zostato we Lwowie
19 stycznia 1930 w siedzibie Zjednoczenia Polskich Chrzescijanskich Towarzystw Kobie-
cych, przy ulicy Ossolifiskich 11, w budynku nalezagcym do Ossolineum?,

Prace nad utworzeniem tego muzeum trwaty kilkanascie lat. Sama mysl powotania
kobiecego muzeum zrodzita si¢ jeszcze przed 1914 rokiem i zgloszona zostata przez
Antoning Machczynska, wowczas przewodniczaca sekcji o§wiatowej Zjednoczenia
Polskich Chrzescijanskich Towarzystw Kobiecych we Lwowie (ZPCTKL). W odezwie
do spoleczenstwa z 1915 roku zwracala uwage na konieczno$¢ utworzenia Muzeum
Pamigtek po Zastuzonych i Pamietnych w Narodzie Kobietach, w celu uzupehienia tego
brakujgcego ogniwa w naszej tworczosci muzealnej*.

Kim zatem byta inicjatorka Iwowskiego Muzeum Zastuzonych Polek, instytucji o cha-
rakterze pionierskim, ktora nie miala odpowiednika w polskim muzealnictwie do 1939?
Antonina Machczynska, znana we Lwowie dziataczka o$wiatowa, publicystka i poet-
ka oraz inicjatorka zenskich seminariéw nauczycielskich w Galicji, do Lwowa przyby-
ta po powrocie z Paryza, gdzie przebywata w latach 1860-1866 w domu Czartoryskich.
Nauczala woéwczas jezyka i literatury polskiej w Instytucie dla Panien Polskich, prowadzo-
nym przez Hotel Lambert. Ze Lwowem zwigzana byla tylko do wybuchu I wojny $wia-
towej, po czym wyjechata do Wiednia, a nastgpnie na ostatnie lata zycia osiadta na state

% Wystawa zabytkéw ormianskich we Lwowie. Przewodnik, oprac. A. Czotowski przy wspotudziale

L. Charewiczowej i in., Lwow 1932; L. Charewiczowa, Przewodnik po najdawniejszych zabytkach
Maltopolski Wschodniej zwigzanych z krolem Janem III Sobieskim, Lwow 1933.

% M. Matwijow, Sprawa panoramy plastycznej dawnego Lwowa Janusza Witwickiego w latach 1936-

1939, , Muzealnictwo” 2007, nr 48, s. 214-222.
26 D. Malczewska-Pawelec, Lucja Charewiczowa (1897-1943), s. 533-534; O. Gul, Lucja Charewiczo-
wa, 8. 34.
L. Michalska-Bracha, ,, Pamig¢é przesztosci wlasnej”. Wokét idei Muzeum Zastuzonych Kobiet we
Lwowie (1914-1939), W: Pamigé historyczna kobiet, red. M. Przeniosto, K. Sierakowska, Kielce
2009, s. 25-38.
Poswiecenie i otwarcie Muzeum Zastuzonych Polek we Lwowie w dniu 19 stycznia 1930 roku, Lwow
1930.
Centralne Panstwowe Historyczne Archiwum Ukrainy we Lwowie (dalej: CPHAUL), zesp. 841,
inw. 1, sygn. 116, k. 1-2.
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w Krakowie. Duza popularnoscig cieszyla si¢ jej tworczos¢ literacka. Machczynska prze-
konana o koniecznosci propagowania o§wiaty, publikowata poczytne opowiadania dla ludu
1 mlodziezy. Zaangazowana w spotecznym ruchu kobiecym wiele pisata na temat dziejow
kobiet i kobiecego pismiennictwa, co mialo niebagatelne znaczenie dla rozwoju histo-
riografii kobiecej w o$rodku Iwowskim®. Swoje teksty zamieszczata rowniez na famach
,,Biblioteki Warszawskie;j”, ,,Kobiety Polskiej”, ,,Muzeum” i ,, Tygodnika Mod™3!.

Na podstawie pismiennictwa Machczynskiej i jej rekopismiennej spuscizny wiele mozna
powiedzie¢ o jej pogladach na temat roli i znaczenia kolekcjonerstwa pamiatek narodowych
oraz o inspiracjach, ktore legly u podstaw idei Iwowskiego Muzeum Zashuzonych Polek.
Zdecydowang role odegrato w tej mierze jej patriotyczne wychowanie, przekonanie o szcze-
go6lnej misji kobiety-Polki w kwestii ksztaltowania postaw moralnych, patriotycznych i oby-
watelskich, poszanowanie narodowych tradycji, kult powstan narodowych, wptyw rodziny
Czartoryskich, ale takze niezwykle wazna fascynacja Muzeum Izabeli Czartoryskich w Pu-
fawach i dbato$¢ o uchronienie od zniszczenia pamigtek narodowych®. O idei kobiecego
muzeum zaczeta mysle¢ w zwigzku z przygotowaniami do Wystawy Pracy Kobiety Polskiej
w Pradze w 1912 roku. Machczynska brata udziat w tych pracach z ramienia lwowskiego
srodowiska kobiecego. Na t¢ wystawe udostgpnifa zreszta pamiatki historyczne ze swoich
zbiorow, podobnie jak wspomniana juz wyzej Helena Dgbczanska®,

Juz wowczas do propagowania idei muzeum wiaczyta si¢ ksiezna Eleonora Lubomir-
ska, wnuczka Adolfa Jana Hussarzewskiego, wlasciciela dobr Niedomic i zona Andrzeja
Lubomirskiego, kuratora Iwowskiego Ossolineum w latach 1882-1939. Do Ossolineum
przekazata bogatg rodzinng biblioteke Husarzewskich®. Jako przewodniczaca ZPCTKL
w latach 1913-1939 podjeta si¢ wielu spotecznych inicjatyw kobiecych, w tym kontynu-
acji muzealnej inicjatywy Antoniny Machczynskiej (zmartej w 1919 roku)®.

Kolejna kobieta, ktora odegrata wazng rolg¢ w realizacji Muzeum Zastuzonych Polek
byta Maria Bruchnalska, dzialaczka lwowskich stowarzyszen kobiecych, publicystka
i powiesciopisarka, zona Wilhelma Bruchnalskiego — historyka literatury i profesora UJK
oraz autorka pionierskiej pracy Ciche bohaterki. Udzial kobiet w powstaniu styczniowym
(Miejsce Piastowe 1933)%. Swoja tworczos¢ popularyzatorska poswiecita w catosci pro-
blematyce kobiecej, udziatlowi kobiet w powstaniach narodowych, w Wielkiej Wojnie
oraz w Obronie Lwowa®. Tematyce tej poswiecata rowniez cykle swoich odczytow, ktore

30 A. Machczynska, Rzut oka na literature pedagogiczng i ludowq niewiesciego piéra w Polsce, Lwow
1894; eadem, O zZyciu, pismach i wplywie Klementyny z Tanskich Hoffmanowej, Lwow 1899; eadem,
Kobieta polska. Szkic historyczny skreslony na Wystawg w Pradze r. 1912, Lwow 1912.

3 S. Konarski, Machczyriska Antonina, w: PSB, t. 18, Wroctaw-Warszawa-Krakow 1973, s. 626-627;
M. Strzelecka, Antonina Machczynska, Lwow 1932.

32 Biblioteka Narodowa (dalej: BN), Rkps sygn. IV. 9815, A. Machczynska, Wspomnienia z lat 1861-
1863, passim.

¥ BN, Rkps sygn. II. 9816/4, k. 6-20. Szerzej zob.: L. Michalska-Bracha, Pamiec przesztosci wlasnej,
s. 25-38.

3 J. Szocki, Ksiggozbiory domowe w Galicji Wschodniej 1772-1918, Krakow 2001, s. 228-229.

% L. Michalska-Bracha, Akta Zjednoczenia Polskich Chrzescijanskich Towarzystw Kobiecych we Lwo-

wie (1913-1939) w zbiorach lwowskich, w: Znani i nieznani migdzywojennego Lwowa, red. M. Prze-

niosto, L. Michalska-Bracha, Kielce 2007, s. 111-122.

Szerzej zob.: Eadem, Migdzy pamigcig a historiografig. Lwowskie debaty o powstaniu styczniowym

(1864-1939), Kielce 2011, passim.

M. Bruchnalska, Polki w kampanii listopadowej, Lwow b.r.w.; eadem, Cuda Boze nad dziecmi

i mieszkancami Lwowa czasu oblezenia ruskiego r. p. 1918-1919, Lwow 1921; eadem, Z obrony
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wyglaszata podczas obchodéw rocznicowych oraz na zjazdach kobiet organizowanych
przez ZPCTKL oraz Rade Naczelng Ziemianek w Warszawie i Iwowskie Kota Ziemianek.

Zaangazowanie Bruchnalskiej w spotecznym ruchu kobiecym przektadalo si¢ nie tyl-
ko na jej aktywnos¢ publicystyczng czy pisarska, ale takze na aktywno$¢ organizacyjna
w muzealnictwie kobiecym. Z ramienia Iwowskiego srodowiska kobiecego uczestniczy-
fa na zlecenie Rady Naczelnej Ziemianek w organizacji wystawy Praca Kobiet W Po-
znaniu w 1929 roku. Odpowiadata za przygotowanie dokumentacji ikonograficznej
i historycznej o udziale Polek w walkach o niepodleglo$¢ oraz materiatow ilustrujacych
pracg o$wiatowo-kulturalng kobiet i dziatalno$¢ na rzecz rbwnouprawnienia kobiet.

Przede wszystkim jednak, jako przewodniczaca sekcji muzealnej Zjednoczenia
Polskich Chrzescijanskich Towarzystw Kobiecych we Lwowie, zaangazowana byla
w organizacj¢ Muzeum Zashizonych Polek. Wtasciwie pierwsze czynno$ci w tej mierze
podjeta przed 1914 i kontynuowata je przez caty okres migdzywojenny, najpierw do mo-
mentu otwarcia placowki w 1930, a nastgpnie nadzorowata funkcjonowanie muzeum,
az do wybuchu II wojny §wiatowej. Pozyskiwata dokumentacje historyczna, przedmio-
ty pamiatkowe, prowadzila rejestr zabytkow muzealnych. To za jej sprawa Muzeum
Zashuizonych Polek systematycznie powigkszato swoje zasoby.

Poczatki dziatalnosci muzeum byty skromne. W dniu otwarcia posiadato na stanie
152 przedmioty pamiatkowe, gltéwnie z dawnej kolekcji Antoniny Machczynskiej,
Zofii Romanowiczowny (1842-1935), lwowskiej dziataczki spotecznej i nauczycielki oraz
samej Bruchnalskiej. Opierajac si¢ na dokumentacji zrédtowej wiadomo, ze muzeum rocz-
nie wzbogacalo swoje zbiory o kilkadziesigt pozycji fotografii, przedmiotéw pamiatko-
wych, ksigzek oraz wspomnien i relacji oraz biografii stawnych Polek. Obiekty pochodzity
z darowizn, ale duzy byl w tym udziat samej Bruchnalskiej, ktéra od 1912 gromadzita do-
kumentacje historyczng, pamietniki, wspomnienia i relacje dotyczace udziatu kobiet w po-
wstaniu styczniowym i w efekcie ustalita okoto trzech tysiecy nazwisk kobiet bioracych
udzial w powstaniu styczniowym oraz tych, ktdre zostaly zestane na Syberie. Wszystko to
postuzylo jej do wydania drukiem w latach 30. XX wieku wspomnianej juz pracy: Ciche
bohaterki. Udzial kobiet w powstaniu styczniowym, ale takze do zgromadzenia niezwy-
kle cennej dokumentacji Zzrodtowej z tego zakresu, przechowywanej obecnie w zbiorach
Iwowskich i wroctawskich®.W konsekwencji prowadzonych prac historycznych i pozy-
skiwania materialow zrédtowych, relacji i wspomnien o kobietach, poszerzyla swoje za-
interesowania o zagadnienia dotyczace udzialu kobiet w ruchach niepodlegtosciowych
(...) poczgwszy od 1794, po przez rok 1831, 1848, 1863 az do czasow walk o wolnos¢ Pol-
ski po wielkiej wojnie Swiatowej, a w szczegolnosci lat 19181 1919, z czasow walk o Lwow,
na ktorego gruncie powstata i zdata egzamin sprawnosci i karnosci Ochotnicza Legia
Kobier®. Taka tez charakterystyke i zasadniczy trzon zbioréw posiadatlo Muzeum Zashu-
zonych Polek, uzupetnione jednak o materialy dotyczace zaangazowania kobiet w spo-
tecznym ruchu kobiecym oraz réznych innych form aktywnosci kobiecej: artystycznej
i literackiej, o czym $wiadczyla dokumentacja z jubileuszy literackich Marii Konopnickiej
czy Elizy Orzeszkowej®. Funkcjonowanie Muzeum Zastuzonych Polek przerwat wybuch
II wojny $wiatowej, zbiory muzealne znalazty schronienie w Iwowskim Ossolineum.

bohaterskiego Lwowa i Matopolski Wschodniej. Udzial ziemianek, Lwow 1930.

3 Panstwowe Archiwum Obwodowe we Lwowie (dalej: PAOL), zesp. 1186, inw. 2, sygn. 1-30; BZNO,
Rkps, sygn. 12173/1L; sygn. 12174/111; sygn. 14742/11; 12172/11.

3 [M. Bruchnalska], Jak powstato Muzeum Pamiqgtek Zastuzonych Polek ?, Lwow b.d.
4 CPHAUL, zesp. 841, inw. 1, sygn. 113-169a.
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Inny charakter miaty natomiast zwigzki z Iwowskim muzealnictwem Heleny
Dabczanskiej, kuzynki Artura Grottgera. Rodowita Iwowianka w mie$cie tym prze-
bywata do 1920 roku, po czym przeniosta si¢ do Krakowa, by powrdci¢ do Lwowa
w 1939 roku na lata II wojny $wiatowej. Ostatni okres swojego zycia spgdzita ponownie
w Krakowie, gdzie zmarta w 1956 roku*. Dabczanska, jako znana kolekcjonerka dziet
sztuki i ksigzek jeszcze przed I wojng §wiatowa prowadzita we Lwowie otwarty salon
skupiajacy przedstawicieli $wiata nauki, kultury i sztuki. Do tych kwestii powracala
na kartach swojego pamictnika: Nie wiem, jakimi drogami i jakimi sposobami wies¢
o moich zbiorach przedostata sie do wiadomosci najrozmaitszych osobistosci swoich
i obcych. Dosé, ze zainteresowanie moim domem i pomieszczonymi w nim zbiorami
zataczalo coraz szersze kregi. Znajomi opowiadali innym i tak coraz czesciej zwracal
sig do mnie ktos z mitymi odwiedzinami. Bywali swoi i obcy. Zwlaszcza w czasie wojny*.
Wsrod tych osob wymieniata: Wiadystawa Mickiewicza (1912), Ludwika Kubalg, Szy-
mona Askenazego, Tadeusza Korzona, Tadeusza Rutowskiego, Jana Fijalka, Aleksan-
dra Briicknera, Leona Pininskiego, Jana Kasprowicza, Mari¢ Wielopolska, Wojciecha
Kossaka, Kornela Makuszynskiego i wielu, wielu innych.

Dabczanska, co prawda nie tworzyta instytucjonalnych ram dla rozwijajacych si¢ we
Lwowie muzedw, ale za to jako znana kolekcjonerka i organizatorka wystaw, wzbogacata
ich zasoby i1 w efekcie ksztattowata profil gromadzenia zbioréw muzealnych. Jej kolekcja
nalezata do grupy najwazniejszych zbiorow dziet sztuki i ksiazek we Lwowie. Zgroma-
dzony przez nig ksiggozbior wynosit w 1914 roku 18 000 dziet (22 000 tomoéw). Posiada-
fa ponad 16 000 sztychow, 1200 tkanin, 800 obrazow, 400 sztuk zabytkowej porcelany,
70 wachlarzy i kilka tysigcy innych przedmiotow artystycznych®. W konsekwencji czes¢
swojej znakomitej kolekcji, pelnigcej we Lwowie funkcj¢ prywatnego muzeum i salonu
kulturalnego, przekazata do Muzeum Narodowego im. Jana III oraz do Galerii Narodo-
wej miasta Lwowa*. Karol Badecki opisujac zbiory Dgbczanskiej podkreslit, ze Lwow
jeszcze w latach Wielkiej Wojny obdarowany zostal przez nig (...) niepospolitym darem
prywatnym, ktory stal si¢ znakomitym uzupetnieniem zbioréw Muzeum Narodowego®.

Charakterystyka roznych form aktywnosci przedstawicielek Iwowskiego $rodowi-
ska kobiecego w zyciu migdzywojennych muzeow lwowskich jest dos¢ waznym pro-
blemem badawczym, ktory w dotychczasowej literaturze przedmiotu nie doczekat si¢
catosciowego i wyczerpujacego omowienia. Jest to o tyle istotne zagadnienie, ze w gro-
nie tym znajdowaly si¢ znane przedstawicielki Iwowskiego zycia naukowego i kultural-
nego oraz dziataczki spotecznych organizacji kobiecych. Ich wktad w rozw¢j lwowskich
muzedw byl znaczacy i przybieral rdzne formy, od wptywu na organizacje instytucji, po
ksztattowanie profilu gromadzenia zbioréw muzealnych.

Lidia Michalska-Bracha

4 J. Bialynia-Chotodecki, Dgbczanscy i Jan Zalplachta-Zapatowicz, Lwow 1913; H. Dabczanska-
-Budzynowska, Pamigtnik, oprac. J. Fijatek, w: ,,Rocznik Biblioteki Polskiej Akademii Nauk w Krakowie”
1964, R. 9, s. 307-360; 1. Gruchata, Pasja bibliofilska Heleny Dgbczarnskiej, w: ,,Krakow-Lwow. Ksigzki,
czasopisma, biblioteki”, t. 9, cz. 1, red. H. Kosgtka, B. Gora, E. Wojcik, Krakow 2009, s. 265-276.

42 H. Dabczanska-Budzynowska, Pamietnik, S. 344.

4 Tamze, s. 310, 350.

“ R. Megkicki, Muzeum Narodowe im. Kréla Jana Ill. Przewodnik po zbiorach, Lwow 1936;
J. T. Petrus, Muzea Iwowskie, s. 429.

4 K. Badecki, Lwowskie zbiory, s. 25



68 Lidia Michalska-Bracha

Bibliografia

Zrodla

Centralne Panstwowe Historyczne Archiwum Ukrainy we Lwowie — zesp. 841, inw. 1, sygn. 116;
zesp. 841, inw. 1, sygn. 113-169a.

Panstwowe Archiwum Obwodowe we Lwowie — zesp. 1186, inw. 2, sygn. 1-30.

Archiwum Glowne Akt Dawnych w Warszawie — Zbior Czotowskiego, sygn. 7.

Biblioteka Zaktadu Narodowego im. Ossolinskich we Wroctawiu — Rkps, sygn. 12173/11; sygn.
12174/11; sygn. 14742/11; 12172/11; 17179/11.

Biblioteka Narodowa w Warszawie — Rkps, sygn. IV. 9815; sygn. II. 9816/4.

Opracowania

Badecki K., Lwowskie zbiory naukowe i muzealne, Lwow 1932.

Biatynia-Chotodecki J., Dgbczanscy i Jan Zaiptachta-Zapatowicz, Lwoéw 1913.

Bruchnalska M., Cuda Boze nad dziecmi i mieszkancami Lwowa czasu oblezenia ruskiego
rp. 1918-1919, Lwow 1921.

Bruchnalska M., Polki w kampanii listopadowej, Lwow b.r.w.

Bruchnalska M., Z obrony bohaterskiego Lwowa i Matopolski Wschodniej. Udzial ziemianek,
Lwow 1930.

Charewiczowa L., Czarna Kamienica i jej mieszkarncy, Lwow 1935.

Charewiczowa L., Dziesigciolecie badan nad dziejami miasta Lwowa, ,,Kwartalnik Historyczny”
1929, R. 43,t.2,s. 115-136.

Charewiczowa L., Handel Sredniowiecznego Lwowa, w: ,,Studia nad historig kultury w Polsce”,
t. 1, Lwow 1925.

Charewiczowa L., Kleski zaraz w dawnym Lwowie, Lwow 1930.

Charewiczowa L., Wodociggi starego Lwowa 1404-1663, Lwow 1934.

Charewiczowa L., Lwowskie organizacje zawodowe za czasow Polski przedrozbiorowej,
Lwow 1929.

Charewiczowa L., Muzeum Historyczne Miasta Lwowa. Przewodnik po zbiorach, Lwow 1936.
Charewiczowa L., Przewodnik po najdawniejszych zabytkach Matopolski Wschodniej zwigza-
nych z krolem Janem 111 Sobieskim, Lwow 1933.

Charewiczowa L., Stanowisko kobiet polskich w popularyzatorskiej i naukowej pracy historycz-
nej, ,,Kwartalnik Historyczny” 1933, R. 47, t. 2, s. 1-26.

Charewiczowa L., Towarzystwo Mitosnikéw Przesztosci Lwowa, Lwow 1932.

Charewiczowa L., Towarzystwo Milosnikow Przesztosci Lwowa. Z powodu dwudziestopigciolecia
istnienia (1906—1931), Lwow 1932.

Charewiczowa L., Z przesziosci Lwowianek, Warszawa 1935.

Chwalewik E., Zbiory polskie, t. 1, Lwow 1926.

Czotowski A., Muzea Gminy Miasta Lwowa, Lwow 1929.

Dabczanska-Budzynowska H., Pamietnik, oprac. J. Fijatek, w: ,,Rocznik Biblioteki Polskiej
Akademii Nauk w Krakowie” 1964, R. 9, s. 307-360.

Dutkowska M., Ciara S., Aleksander Czotowski (1865-1944), w: Ziota ksigga historiografii
Iwowskiej XIX i XX wieku, t. 2, red. J. Maternicki, P. Sierzega, L. Zaszkilniak, Rzeszow 2014,
s. 191-202.

Gruchata 1., Pasja bibliofilska Heleny Dgbczanskiej, w: ,, Krakow-Lwow. Ksiazki, czasopisma,
biblioteki”, t. 9, cz. 1, red. H. Kosetka, B. Gora, E. Wojcik, Krakow 2009, s. 265-276.



O kobietach w Iwowskim muzealnictwie 69

Gul O., Lucja Charewiczowa i jej wktad w nauke historyczng migdzywojennego Lwowa,
W: Znani i nieznani miedzywojennego Lwowa. Studia i materialy, t. 4, red. M. Przeniosto,
L. Michalska-Bracha, Kielce 2015, s. 25-34.

Konarski S., Machczynska Antonina, w: Polski Stownik Biograficzny, t. 18, Wroctaw-Warszawa-
Krakow 1973, s. 626-627.

Kusiak A., fZucja Charewiczowa — inicjatorka badan nad przesztoscig kobiet polskich,
W: Kobieta i kultura. Kobiety wsrod tworcow kultury intelektualnej i artystycznej w dobie rozbiorow
i w niepodleglym panstwie, red. A. Zarnowska i A. Szwarc, Warszawa 1996.

Laszak E., Dziatalnos¢ naukowa Aleksandra Czotowskiego (1865-1944), L.6dz 2004.
Machczynska A., Kobieta polska. Szkic historyczny skreslony na Wystawe w Pradze r. 1912,
Lwow 1912.

Machczyniska A., O zyciu, pismach i wplywie Klementyny z Tanskich Hoffmanowej, Lwow 1899.
Machczynska A., Rzut oka na literature pedagogiczng i ludowq niewiesciego piora w Polsce,
Lwow 1894.

Malczewska-Pawelec D., Lucja Charewiczowa (1897-1943), w: Ziota ksigga historiografii lwowskiej
XIX i XX wieku, t. 2, red. J. Maternicki, P. Sierzega, L. Zaszkilniak, Rzeszow 2014, s. 517-534.
Matwijow M., Muzea Iwowskie wczoraj i dzis, ,,Niepodlegtos¢ i Pamig¢” 2006, nr 24, s. 175-196.
Matwijow M., Sprawa panoramy plastycznej dawnego Lwowa Janusza Witwickiego w latach
1936-1939, ,Muzealnictwo” 2007, nr 48, s. 214-222.

Medynski A., Lwow. lustrowany przewodnik dla zwiedzajgcych, Lwow 1938.

Medynski A., Przewodnik turystyczny po Lwowie, Lwow 1936.

Mgkicki R., Muzeum Narodowe im. Krola Jana Ill. Przewodnik po zbiorach, Lwow 1936.
Michalska-Bracha L., ,, Pami¢é przesziosci wilasnej”. Wokét idei Muzeum Zastuzonych Kobiet
we Lwowie (1914-1939), w: Pamigc historyczna kobiet, red. M. Przeniosto, K. Sierakowska, Kiel-
ce 2009, s. 25-38.

Michalska-Bracha L., Akta Zjednoczenia Polskich Chrzescijanskich Towarzystw Kobiecych
we Lwowie (1913-1939) w zbiorach lwowskich, w: Znani i nieznani miedzywojennego Lwowa,
red. M. Przeniosto, L. Michalska-Bracha, Kielce 2007, s. 111-122.

Michalska-Bracha L., Lwowskie Muzeum Historyczne. ldea-ludzie-zbiory (do 1914 r.), w: Lwow.
Miasto, t. 7, Urzedy, urzednicy, instytucje, Krakow 2010, s. 397-409.

Michalska-Bracha L., Migdzy pamieciq a historiografig. Lwowskie debaty o powstaniu stycznio-
wym (1864-1939), Kielce 2011.

Iepenurina O., Jlyyis Xapesuuosa — kycmows Icmopuunozo myzero micma Jlvsosa, w: Mysei
Jveosa: icmopis, xonekyii, moou. Mamepianunaykoso-npaxmuunoi kongepenyii. Jlveiscoruil
icmopuynuti myseui 25-26 srcoemus 2012 poky, JIpis 2013.

Pamiqgtkowy przewodnik po Lwowie, Lwoéw 1927.

Petrus J.T., Muzea Iwowskie 1823-1939, w: Sztuka kresow wschodnich, t. 2, red. J. K. Ostrowski,
Krakow 1996, s. 425-442.

Pisulinska J., Lwowskie srodowisko historyczne w okresie miedzywojennym (1918-1939),
Rzeszow 2012.

Polaczkowna H., rec. L. Charewiczowa, Muzeum Historyczne Miasta Lwowa. Przewodnik
po zbiorach, Lwow 1936, ,,Kwartalnik Historyczny” 1935, R. 49.

Stepnik K., Metamorfozy historii lokalnej we Lwowie w latach 1869-1939, ,,Res Historica” 2015, 39,
S. 205-224.

Strzelecka M., Antonina Machczynska, Lwow 1932.

Suchmiel J., Zucja Charewiczowa (1897-1943). Zycie i dzieto, Czestochowa 2001.

Szocki J., Ksiggozbiory domowe w Galicji Wschodniej 1772-1918, Krakow 2001.



70

Tyrowicz M., Lwowski oSrodek historyczny w okresie miedzywojennym (1918-1939). Gars¢ wspo-
mniert, w: Srodowiska historyczne Il Rzeczypospolitej, t. 3, Warszawa 1986.

Wielki Lwow. Przewodnik i informator, Lwow 1933.

Wystawa zabytkow ormianskich we Lwowie. Przewodnik, oprac. A. Czotowski przy wspotudziale
L. Charewiczowej i in., Lwow 1932.

Zielinski J., Aleksander Czolowski, w czterdziestolecie pracy archiwalnej, konserwatorskiej
i naukowej 1891-1931, Lwow 1932.



Rocznik Muzeum Narodowego w Kielcach
Tom 30, Kielce 2015

Prof. zw. dr hab. KRZYSZTOF BRACHA
Uniwersytet Jana Kochanowskiego w Kielcach

PAMIEC SREDNIOWIECZNEGO KAZNODZIEI

Memory of a medieval preacher

In a preacher’s workshop memory was one of the most important skills, so called artis praedicandi.
According to rhetoric tradition memoria is one of five rhetorical procedures. A preacher should not
only deliver his speech from memory, but also make it easier for auditory to remember. A preacher
had in his disposal several mnemonic tools that helped him to manage the text. The most spectacular
was ars memorativa, however, we do not know to what extent this uneasy ability was used among
preachers. In research over sermons preserved in manuscripts, the biggest attention has been
paid to their composition and the way of presentation of arguments in so called sermo modernus.
The construction of the text and its composition were reflected in the written version of the sermon
what facilitated understanding the material and its memorization. A written sermon should have
met standards of facilitas inveniendi and in a result included visual elements that helped to learn
the text, among others: indentations, spacing, bold fonts, underlinings, decorative initials, colored
ink, moreover — some symbolical signs, for example so called “hands”, comments and notes in the
margins, for example quaestio, notate, citatio, exemplum, legenda, vita, wulgariter.

Key words: the Middle Ages, preaching, art of memory
Stowa kluczowe: sredniowiecze, kaznodziejstwo, sztuka pamieci

W warsztacie kaznodziejskim pamie¢ to jedno z najwazniejszych narzedzi artis praedi-
candi. Zgodnie bowiem z tradycja retoryczna, memoria to jedna z pigciu operacji reto-
rycznych (faz przygotowawczych), a wedlug tradycji teologicznej, jedna z trzech wia-
Sciwosci duszy!. Wedlug zatozen teoretycznych kaznodzieja winien nie tylko wyglaszaé
mowg¢ z pamigci lub ja improwizowad, ale tez dzieki narzedziom mnemonicznym uta-
twi¢ audytorium zapamigtywanie. Odczytywanie kazan jeszcze w czasach nowozytnych
byto objete zakazem oraz karg utraty czesci dochodow w wewnetrznych ustawach nie-
ktorych zgromadzen klasztornych?. Umiejetno$¢ prezentaciji dugich méw warunkowata

! K. Rivers, Memory and Medieval Preaching: Mnemonic Advice in the Ars Praedicandi of Fran-
cesc Eiximenis (ca. 1327-1409), Viator. Medieval and Renaissance Studies, t. 30, 1999, s. 256;
M. Korolko, Sztuka retoryki. Przewodnik encyklopedyczny, Warszawa 1998, s. 128-132; H. Laus-
berg, Retoryka literacka. Podstawy wiedzy o literaturze, Bydgoszcz 2002, s. 146; J. Le Goft, Historia
i pamigé, Warszawa 2007, s. 120, 132-133; R. Wojcik, Opusculum de arte memorativa Jana Szklar-
ka. Bernardynski traktat mnemotechniczny z 1505 roku, Poznan 2006, s. 36.

Por. K. Latak, Kanonicy regularni lateranscy na Kazimierzu w Krakowie do konica XVI wieku,
Etk 1999, s. 286; H.D. Wojtyska, Nauka i nauczanie u kanonikow regularnych, w: Dzieje teologii
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zatem praktyke werbalng. Wedlug Humberta de Romanis elokwencja uzalezniona od
copia verborum, jest jedna z najwazniejszych cnot kaznodziejskich. Ten sam autor za
najwicksza wade uznawat stabg pamie¢ (defectus memoriae), a ponadto niedostateczng
znajomos¢ taciny oraz mowy potocznej®. Podobnie inny anonimowy autor wsrdd cech
dobrego kazania wymienit umiej¢tnos¢ dostosowania mowy do mozliwosci intelektu-
alnych audytorium oraz do wlasnej percepcji, w tym przede wszystkim do zdolno$ci
utrwalania w pamigci (ut memoriter retineas)*. Ostania uwaga dotyczyta zapewne oby-
dwu stron kaznodziejskiego dialogu. Jesli memoryzacja mowy obligowala kaznodzie-
j¢ ze wzgledow retorycznych lub technicznych, to zapamigtywanie przez audytorium
uznawano za warunck Zbawienia, czyli skuteczno$ci mowy. Reprezentujacy pewien
ekskluzywizm teologiczny, Henryk z Gandawy podkreslal, ze kazanie stuzy do przed-
stawiania prawd popularnych i prostych potrzebnych do Zbawienia i ich przyswojenia
(per illa attingere), czyli do poboznego budowania (aedificatio), a nie do ich wyjasniania
(declaratio)®. W $rodowisku oralnym memoryzacja ze shuchu byta wytacznym sposobem
utrwalenia tresci na dtuzej. Juz Cezary z Arles nie tylko wypraszal wiernych o zacho-
wanie w pamigci kazania, ,,cho¢ po trzy zdania”, lecz wrgcz o regularne powtarzanie
sobie nauczanych tresci wzajemnie po kazaniu w gronie najblizszych®. W utrwaleniu
pamieciowym kazania widziano rowniez, jak podkreslat jeden z kaznodziejow, warunek
wiernego odtwarzania stow moralizatora bez deformacji lub opatrznego zrozumienia’.
Pamiec¢ to spoiwo laczace kaznodzieje ze stuchaczami. Pamieciowe lub improwizowane
wobec zapisu odtwarzanie mowy w zywym stowie przez kaznodziej¢-nadawce utatwiato
zapamigtywanie przez stuchaczy-odbiorcow.

Kaznodzieja miat do dyspozycji kilka narzedzi opanowania tekstu. Najbardziej spek-
takularng byta dobrze w badaniach rozpoznana ars memorativa. Nie wiemy jednak,
w jakim stopniu ta nietatwa sztuka byta faktycznie rozpowszechniona w kaznodziejskiej

katolickiej w Polsce, t. 2, cz. 2, red. M. Rechowicz, Lublin 1975, s. 460. Dla komfortu przygotowania
si¢ do wygtoszenia w 1596 r. kard. Jerzy Radziwilt uwolnit kaznodziejow od jutrzni propter studium.
Na mocy za$ ustaw prowincji polskich Paulinéw z 1689 r. kaznodzieje byli zwalniani od choru dzien-
nego i nocnego przez dwa dni przed wygloszeniem kazania, a pdzniej kapituta prowincji z 1725 r.
rozciaggneta to do trzech dni w tygodniu. (Por. S. Szafraniec, Konwent paulinow jasnogorskich 1382-
1864, Rzym 1966 (Studia ecclesiastica. 2. Historia 1-3. Dissertationes, 1), s. 48).

3 Humbertus de Romanis, Liber de eruditione praedicatorum, a. 10, w: Beati Humberti de Romanis
quinti praedicatorum magistri generalis Opera de vita regulari, wyd. J.J. Berthier, t. 2, Romae 1889,
s. 402.

(...) discretione praeponderante secundum qualitatem auditorum, secundum capacitatem intellectus
mel, ut memoriter retineas, cyt. za: J.B. Schneyer, Die Unterweisung der Gemeinde iiber die Predigt
bei scholastischen Predigern, (Miinchen-Wien, 1968) (Verdffentlichungen des Grabmann-Instituts
zur Erforschung der mittelalterlichen Theologie und Philosophie, Neue Folge 4), s. 73.

5 L. Kuc, Przepowiadanie Stowa Bozego wedlug Henryka z Gandawy (XII w.), w: ,,Roczniki Teolo-
giczno-Kanoniczne”, t. 12, z. 3, 1965, s. 99-100; idem, Kaznodziejstwo a teologia wedtug Henryka
z Gandawy, Warszawa 1968, s. 88, w: K. Rivers, Memory and Medieval Preaching, s. 255.

Et si totum unus non potest, singuli ternas vel quaternas sententias retinete, et dum unus alteri insi-
nuat quod audivi totum vobis invicem referendo non solum memoriter retinere, sed etiam operibus
Christo adiuvante poteritis implere, Cezary z Arles, Sermo VI, w: Sancti Caesarii Arelatensis opera
omnia, t. 1.1. Sermones seu Admonitiones: pars prima continens praefationem, sermones de diversis
et de Scriptura Veteris Testamenti, red. D.G. Morin, Tvrnholti 1953 (Corpvs christianorvm. Series
Latina, t. 103), s. 35-36.

" Sermo: Dominica I Adventus, w: Sermones dominicales et festivales z tzw. kolekcji Piotra
z Mitostawia, rkps Warszawa, Biblioteka Narodowa (dalej cyt. BN) I1I 3021, f. 6va.
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praktyce werbalnej. Zapisana forma kazan, jakimi dzi§ dysponujemy, nie daje tatwych
odpowiedzi w tym zakresie. Z innych Zrédel wiemy z kolei, Ze nie byt to jedyny sposob
zabezpieczenia kazania. Predykanci, ktorzy dysponowali gorsza pamigcig lub niedo-
statecznie opanowali zasady artis memorativae opartej na tzw. alfabecie mnemonicz-
nym, musieli odwotywac si¢ do prostszych sposobow. Bazylejski kaznodzieja, prawnik
i teoretyk kaznodziejstwa Johann Ulrich Surgant (1450-1502) w Manuale curatorum
proponowat na progu nowych czaséw prosty sposob przygotowania ekspozycji stownej
kazania: Kto z natury ma stabq pamigé, i sama sztuka nie moze mu stuzy¢ [artis memora-
tivae?], ten musi kartke z zapisem glownych i pomniejszych czesci lub, gdy to mu pasuje,
cale kazanie przed sobg zabraé, nie po to, by je slowo w stowo odczytaé, lecz aby od
czasu do czasu nan spojrzec. Tak dzieje sie rowniez wsrod wybitnych mezow, albowiem
nawet sami profesorowie teologii w ten sposob przygotowujg swoje lectiones i collatio-
nes oraz sermones ad clerum. Nie nalezy si¢ tego wstydzi¢, albowiem raczej naszych
grzechow winnismy si¢ wstydzi¢, a nie przyrodzonych ulomnosci, ktore nie wynikajg
z naszej winy®. W istocie niektore sceny plastyczne z kaznodziejg w tle, aczkolwiek,
jak konstatowali badacze zagadnienia Roberto Rusconi i Chiara Frugoni, zwykle do$¢
schematyczne i nierealistyczne, przedstawiaja predykanta z ksiega, np. bardzo znany
rysunek pidrkiem z postacig Bertholda z Ratyzbony na kazalnicy z rekopisu wieden-
skiego z 1. pot. XV wicku, co jednak oznacza, jak nalezy sadzi¢, Bibli¢®. Wreszcie czgé¢
rekopisow kazan zdradza charakter wtasnie takich konspektoéw, lub jak powiada Marianne
G. Briscoe prompt notes, stuzacych kaznodziei jako pomoc do wygloszenia®.

Mozna zatem przyjac, ze juz w péznym $redniowieczu postugiwanie si¢ notatkami
byto mozliwe i czestsze niz wezesniej u mendykantow, pierwszych orgdownikow artis
memorativae, kiedy material piSmienny, pergamin, a pdzniej papier, byl zbyt cenny.
Trzeba jednak przyznac, ze szybka lektura lub jedynie kontrola wzrokowa tekstu w cza-
sie ekspozycji werbalnej w warunkach $redniowiecznych przy stabym oswietleniu ko-
Sciotdw, oczywiscie w przypadkach, gdy mowa miata miejsce w $wigtyni, oraz trudne
pismo rekopisow, nie utatwialy tego zadania. Wygloszenie w catosci zwykle bardzo
obszernych, literacko rozwinigtych (/iterary editions), modelowych kazan, naszpikowa-
nych dlugimi cytatami, ktorych zasoby przewazaja w zachowanych w rekopisach, byto
bowiem rzeczg trudng lub zgota niemozliwa.

8 R. Cruel, Geschichte der deutschen Predigt im Mittelalter, Darmstadt 1966, (reprint wydania Det-
mold 1879), s. 633-634; D. Roth, Die mittelalterlichen Predigttheorie und das Manuale Curatorum
des Johan Ulrich Surgant, Basel und Stuttgart 1956 (Basler Beitrdge zur Geschichtswissenschaft,
red. E. Bonjour, W. Kaegi, t. 58), s. 180.

9 Rkps — Wien Osterreichische Nationalbibliothek 2829, f. 1. Por. R. Rusconi, Le Pouvoir de la parole.

Représentation des prédicateurs dans I'art de la Reinaissance en Italie, w: La parole du prédica-

teur. (V-XV* siécles). Etudes réunies par R.M. Dessi et M. Lauwers (Collection du Centre d’Etudes

Meédiévales du Nice, t. 1), Turnhout 1997, s. 445-456; idem, The Preacher Saint in Late Medieval

Italian Art, w: Preacher, Sermon and Audience in the Middle Ages, red. C. Muessig, Leiden-Boston-

Koln 2002, s. 181-200; Ch. Frugoni, L immagine del predicatore nell iconografia medioevale (secc.

XII-XV), W: Dal pulpito alla navata, la predicazione medievale nella sua recezione da parte degli

ascoltatori (sec. XIII-XV), Atti del Convegno internationale di Storia religiosa in memoria di Z. Zaf-

arana, Firenze, 5-7 giugno 1986, Medioevo e rinascimento, t. 3, 1989, s. 287-299.

M.G. Briscoe, Artes praedicandi, Turnhout 1992 (Typologie des sources du Moyen Age occidental,

red. L. Genicot, Fasc. 61, A-VI.B.4), s. 65.

Por. R. Wojcik, Opusculum de arte memorativa Jana Szklarka. O mnemotechnicznym przygotowaniu

kazania o $w. Stanistawie, w: Mediewistyka literacka w Polsce, red. T. Michatowska, Warszawa 2003

(Studia Staropolskie. Series nova, t. 5 [61]), s. 141.
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Trudno zatem wyrokowaé, w jakim stopniu obydwie metody byly w praktyce
w uzyciu. Pewne jest, ze w kazdym przypadku, wygloszenie mowy z pamigci, improwizo-
wane lub wspomagane rodzajem ,,$ciggi”’, musiat poprzedzaé etap solidnej pracy nad za-
pisanym tekstem i pamieciowego opanowania przynajmniej gtéwnych watkow kazania.

W badaniach nad tekstami kazan zachowanych w licznych rekopisach od dawna
zwracano gtownie uwage na ich budowe wewnetrzng, kompozycyjng®2. Wigkszos¢ ka-
zan dostepnych w rekopisach ma charakter modelowych, wzorcowych tekstow. Ko-
lekcje kaznodziejskie tworza wielki korpus piSmiennictwa pragmatycznego, korpus
uniwersalnych podrgcznikoéw stuzacych kaznodziei do wyjscia na ambong lub do pry-
watnej poboznej lektury. Zapisane kazanie byto bowiem tylko propozycja, modelem,
formularzem, a nie ,,gotowcem” do odtworzenia.

Tradycyjnej drodze komentowania perykopy ewangelicznej lub epistot towarzyszyta
w sztuce kaznodziejskiej Scista kompozycja kazania o strukturze enumeratywnej wy-
wodzaca si¢ ze scholastyki. Porownywano je czgsto do budowy drzewa-metafory za-
czerpnigtej z kaznodziejskiego podrecznika Tomasza z Akwinu. Takie kazanie dzieli si¢
na cztery zasadnicze cze$ci, gdzie verba thematis to korzenie, prothema (praelocutio),
czyli temat pomocniczy zwigzany z perykopa choc¢by jednym stowem, to pien, divisio
i subdivisio (subdistinctio) jako kolejne cz¢éci kazania, to gatezie i gatazki oraz dilata-
tio, czyli argumenty biblijne i powotanych autorytetow, to listowie®®. Divisio, subdivisio

2. Por. J. Berlioz, La mémoire du predicateur. Recherches sur la mémorisation des récits exemplaires

(XIIF-XV* siécles), w: Temps, mémoire, tradition au Moyen - Age, Université de provance, Aix-en-
Provance 1983, s. 170-171; C. Vasoli, Arte della memoria e predicazione, ,,Medioevo e Rinasci-
mento, t. 3, 1989, s. 301-322; D.L. d’Avray, The Preaching of the Friars. Sermons diffused from
Paris before 1300, (Oxford, 1983), 194, 238, 253-254; Th.-M. Charland, Artes praedicandi. Contri-
bution a I’histoire de la rhétorique au Moyen Age, (Paris, 1936) (Publications de I’Institut d’Etudes
Meédiévales d’Ottawa, t. 7), 152-154; C. Delcorno, L ars praedicandi di Bernardino da Siena, Lette-
re italiane 32.4 (1980) 441-455; F.G. Kiss, Memory, Meditation and Preaching. A Fifteenth-Century
Memory Machine in Central Europe (The Text Nota hanc figuram composuerunt doctores.../ Pro
aliquali intelligentia...), w: The Making of Memory in the Middle Ages, red. L. Dolezalova, Leiden-
Boston 2010 (Later Medieval Europe, t. 4), s. 49-78 oraz klasyczna juz praca F.A. Yates’a, Sztuka
pamieci, Warszawa 1977, s. 94-95.

¥ Wedlug Tomasza de Cleve, Tractatus de modo predicandi: Praedicatio est invocato Dei auxilio,

thematis dividendo, subdividendo, congrue concordando, clara et devota expositio (ad) intellectus
catholicam illustrationem et affectus caritativam inflammationem, cyt. za: M. Jennings, The Ars com-
ponendi sermones of Ranulph Higden, w: Medieval Eloquence. Studies in the Theory and Practice
of Medieval Rhetoric, red. J.J. Murphy, Berkeley-Los, Angeles-London 1978, s. 114; Th.-M. Char-
land, Artes praedicandi, s. 89, 113, p. 2; O.A. Dieter, <<Arbor picta>>: The Medieval Tree of Preach-
ing, ,, Quartely Journal of Speech”, t. 51, 1965, s. 123-144. Konstrukcj¢ kazania omawiajg ponadto:
J.J.Murphy, RhetoricintheMiddleAges,s.269-355;D.Roth, Diemittelalterliche Predigttheorie,s.66-76;
M.G. Briscoe, Artes praedicandi, s. 54-58 oraz s. 13-16, gdzie zestawienie literatury; A.M. Valente
Bacci, The Typology of Medieval German Preaching, w: De [’homélie au sermon. Histoire de la
prédication médiévale. Actes du Colloque international de Louvain-la-Neuve (9-11 juillet 1992),
red. J. Hamesse, X. Hermand, Louvain-la-Neuve 1993 (Université¢ Catholique de Louvain. Publica-
tion de I’Institut d’Etudes Médiévales-Textes, Etudes, Congres, vol. 14), s. 326-327; B. Chmielowska,
Ars praedicandi Stanistawa ze Skarbimierza, w: Retoryka w XV stuleciu. Studia nad tradycjami, teo-
riq i praktykq retoryki pietnastowiecznej, red. M. Frankowska-Terlecka, Wroctaw-L6dz, s. 132-135;
J. Wolny, Lacinski zbior kazan Peregryna z Opola i ich zwiqzek z tzw. Kazaniami Gnieznienskimi,
w: Sredniowiecze. Studia o kulturze, t. 1, red. J. Lewanski (Warszawa, 1961), s. 176-180. Arbor de
arte praedicandi, wspotczesng miniaturg z XV wieku z rkps-u Miinchen Bayerische Staatsbibliothek
23865, z anonimowa notg o sztuce kaznodziejskiej reprodukuje Th.-M. Charland, Artes praedicandi,
passim; L. Grzybowska, Arbor praedicandi. Kilka uwag o dispositio w kazaniach sredniowiecznych
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oraz dilatatio tworza najwazniejsza materi¢ kazania. Jest to nawigzanie do klasycznej
cycerianskiej triady przypomnianej przez Augustyna, ze do obowigzkow mowcey nalezy:
uczyé, zachwycaé i wzruszacé**. Mowe zamyka za$ formuta koncowa unitio, czyli kon-
kluzja mysli, oraz clausio, zdanie konicowe kazania. W cze$ci wstepnej po verba thema-
tis i prothema mogly wystepowac uzupehienia, inwokacja, alokucja i przede wszystkim
oratio W formie exhortatio, czyli wezwania do modlitwy, co Allan z Lille zgodnie ze
starozytng tradycja retoryczng, nazywat lapaniem zyczliwosci stuchaczy (captare bene-
volentiae)®.

Strukturze tresci i kompozycji mowy odpowiadata pisemna forma kazania, noszaca
charakter konspektu, aby nada¢ wypowiedzi logiczny porzadek i harmonig, lecz row-
niez wyj$¢ naprzeciw stuchaczom i utatwi¢ zrozumienie i zapamigtanie, a w ostatecz-
nos$ci przekona¢ wiernych. Walor mnemotechniczny byt istotny rowniez dla samego
kaznodziei. Cel podziatu tematu na tzw. divisiones lub subdivisiones, czyli schema-
tyczne ramy kazania, sg po to aby ut cesset confusio et adiuvetur memoria, jak wyja-
$niat Guiberta z Tournai'®. Hiszpanski kaznodzieja Franciszek Eixemenes z Barcelony
(zm. 1409) uzasadnial uporzadkowang konstrukcje kazania (forma autem ordinate pre-
dicacionis): ut predicacio uerbi diuini fiat breuissime, feruentissime, spaciose, deuote,
moraliter, prudenter, ordinate®.

Najbardziej typowy i powszechny koncept to tzw. sermo modernus, jak okre§laty
go podreczniki artis praedicandi, m.in. Tomasza Waleys, Henryka z Hesji, nazywany
czgsto w literaturze mianem modelu paryskiego w odroznieniu od modelu angielskie-
go. Uktad takiego kazania jest zbudowany na rozwinigciu tzw. verbum thematis, czyli
podstawie kazania w czterodzielnej konstrukcji paryskiej, najczeéciej perykopy ewan-
gelicznej lub epistot'®. Poniewaz tematem otwierano kazanie, w jezyku staropolskim
nazywano go wedlug glosy z kazania Macieja z Grochowa — poczinadine'®. Koncept
kazan bywa roznie interpretowany przez badaczy. Gerrit Cornelius Zielemann wyrdznit
az osiem typow kazan: 1. modus antiquissimus odpowiadajacy homilii, 2. modus admo-
nitionis odpowiadajacy kazaniu parafialnemu, 3. modus antiquis, 4. modus modernus
oraz 5. modus collationis, uzywany wraz z modus antiquissimus w kazaniach tacinskich

(na przyktadzie kazania Mikolaja z Blonia), ,,Terminus” 2014, t. 16, z. 3 (32), s. 259-283; S. Wenzel,
Medieval Artes Praedicandi. A Synthesis of Scholastic Sermon Structure, Toronto 2015 (Medieval
Academy Books, No. 114), s. 47 i in.

(...) dicere debere eloquentem, <ut doceat, ut delectet, ut flectat>, Augustyn, De doctrina christiana,
Lib. 4, c. XII, a. 27, red. J. Sulowski, Warszawa 1989, s. 210-211, por. D. Roth, Die mittelaterliche
Predigttheorie, s. 66; H.J. Schmidt, Allegorie und Empirie. Interpretation und Normung sozialer
Realitdt in Predigten des 13. Jahrhunderts, w: Die deutsche Predigt im Mittelalter. Internationales
Symposium am Fachbereich Germanistik der Freien Universitit Berlin vom 3.-6. Oktober 1989,
hrsg. von V. Mertens, H.-J. Schiewer, Tiibingen 1992, s. 302, p. 5.

Alanus de Insulis (Lille), Summa de arte praedicatoria, red. J.-P. Migne, Patrologiae Latinae cursus
completus, t. 210, Paris 1855, col. 113, Por. M.-G. Briscoe, Artes praedicandi, s. 54-55.

16 D. d’Avray, The Preaching, s. 194.

7" Por. M.-G. Briscoe, Artes praedicandi, s. 46.

si praedicandum sit de tempore, thema, secundum consuetudinum modernam, accipitur de evangelio
quod eodem die in missa legitur, Thomas Waley, De modo componendi sermones, red. Th.-M. Char-
land, Artes praedicandi, s. 342, por. H. Martin, Le métier de prédicateur a la fin du Moyen Age.
1350-1520, Paris 1988, s. 236-242; J. Wolny, Lacinski zbior kazan, s. 173.

principale <poczinadlne> verbum huius evangelii”, cyt. za: A. Briickner, Kazania Sredniowieczne,
cz. 1, Krakow 1895, s. 28 (65).
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i wernakularnych i pochodzacych z tacinskiego modelu, 6. modus postillationis,
7. modus laicalis Wub communis oraz 8. modus simplex, uzywany wraz z modus
admonitionis w kazaniach wernakularnych przed §wieckim audytorium?’. Cho¢ recepcja
tychmodelinie musiataby¢ w praktyce konsekwentna, pewne jest, ze koncept bytuporzad-
kowany. Takakompozycjeprzyrownywanodoideimanifestatio,gdyzumystscholastyczny
domagat si¢ maksimum jawnosci.

Wyuczony w scholastycznych szkotach schemat kazania oparty na podziale
numerycznym mial wiec swoje pragmatyczne uzasadnienie. Stuzyt utatwieniu lektury
i opanowaniu tekstu przez samego kaznodziej¢ i zarazem przyswojeniu mowy przez
audytorium. Mozna w tym dostrzega¢ nowy kierunek w ewangelizacji — uproszczenie
kazania dla utatwienia zapamigtywania®’. W memoryzacji dostrzezono wre¢cz warunek
skuteczno$ci mow i performacji ludzkich sumien. Dostrzegamy w tym ogromna nobili-
tacje¢ pamigci, narzedzia stuzacego zarowno kaznodziei, jak tez stuchaczom.

Formularzowej budowie kazania musiata odpowiadaé, jak wspominaliSmy wcze-
$niej, forma zapisu, ktora nie mogta by¢ przypadkowa, lecz uporzadkowana. Na ten
wlasnie aspekt pracy kaznodziejskiej, rzadziej podnoszony w dotychczasowej literatu-
rze, cheieliby$my zwrécic szczegdlng uwage, wyciagajac wnioski w oparciu o konkret-
ny materiat zrodtowy czerpany gtownie ze zbioréw polskich péznego sredniowiecza.
Zainteresowanie sposobem przygotowania zapisu, wygladem tekstu, jego intencjonal-
na, a wiec nieprzypadkowa wizualizacja zawdzigczamy rozwijajacym si¢ badaniom nad
tzw. archeologia ksigzki oraz zmieniajaca si¢ morfologia tekstu. Badacze kultury pisma
dostrzegli w tym przejscie od kultury oralnej, wspolnotowej typu monastycznego do
wizualnej, zindywidualizowanej, scholastycznej?.

Uporzadkowany koncept kazania spetnial wigc niebagatelng rolg w procesie
zapamigtywania tekstu zapisanego, kiedy czytelnik mogt tatwo i szybko odnajdywac
wzrokowo poszczegolne czgéci. Scholastyczna technika zapisu stuzyta bowiem do
cichej, samodzielnej lektury. Dzigki racjonalizacji uktadu ksigzki tekst nabierat cech
konspektu tatwo przyswajanego wizualnie i spetniajacego idee facilitas inveniendi®.

2 G.C. Zielemann, Das Studium der deutschen und niederlindischen Predigten des Mittelalters,

W: S6 predigent eteliche. Beitrdge zur deutschen und niederlindischen Predigt im Mittelalter,
red. G.C. Zielemann, O. Langer, K.O. Seidel, Goppingen 1982 (Goppinger Arbeiten zur Germanistik,
378), s. 5-48; A.M. Valente Bacci, The Typology of Medieval German Preaching, w: De [’homélie
au sermon, s. 327. Wedlug ustalen J. Wolnego i R.M. Zawadzkiego w 2. pot. XIV wieku uznanym
podrecznikiem kaznodziejskim byt w Czechach znany p6zniej rowniez w Polsce podrecznik ars pra-
edicandi Jakuba de Fusignano (zm. 1329), cho¢ znany byt rowniez podrecznik Humberta de Romanis
(por. B. Chmielowska, Ars praedicandi, s. 125).

2 D.L. d’Avray (The Preaching, s. 238) dopuszczal rowniez inng interpretacje, ze enumeratywnosé

kazan to si¢gajacy tradycji patrystycznej §lad mistycyzmu liczb.
2 E. Potkowski, Ksigzka i pismo w Sredniowieczu. Studia z dziejéw kultury pismiennej i komunikacji

spolecznej, Puttusk 2006, s. 352-353.

E. Potkowski, Ksigzka i pismo w Sredniowieczu, s. 310-311, 352-355; P. Saenger, Silent reading: its
imapct on late medieval script and society, w: ,,Viator. Medieval and Rennaissance Studies”, t. 13,
1982, 5. 396; L. Carruthers, The Book of Memory. A Study of Memory in Medieval Culture, Cambridge
1990, s. 242-246; R.H. Mouse, M.A. Mouse, Statim invenire. Schools, Preachers and New Attitudes
to the Page, w: Renaissance and Renewal in the Twelfth Century, red. R.L. Benson, G. Konstable,
Cambridge Mass. 1982, s. 201-225; J. Leclercq, Mitos¢ nauki i pragnienie Boga, Krakow 1997,
s. 202. M. Korolko, Sztuka retoryki, s. 130-131, przypomina, ze te tzw. ,,zwiastuny” przetrwaly jesz-
cze w pierwszych drukach jako wewnetrzna stenografia.
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Nietrudno dowies¢, ze wiele zachowanych sredniowiecznych rekopisow kaznodziej-
skich zdradza cechy takiego wlasnie uporzadkowanego konspektu do czytania. Przyj-
rzyjmy si¢ blizej najbardziej charakterystycznym cechom takich tekstow wydobywajac
z nich mozliwie kompletny katalog praktyk pisarskich sluzacych utrwaleniu tresci.

Jak wzmiankowali$my wcze$niej, juz sama formularzowa struktura kazania impliko-
wata wyglad tekstu wtasciwego. Chodzi o percepcje ksigzki, na co zwrdcit uwage juz
Hugon od $w. Wiktora?*. Na tej ptaszczyznie dostrzec mozna wiele narzedzi wizualizacji
tekstu (znakow pamieci), a wige takich instrumentéw obrazowania, aby ksigzka mogta
spetniac rolg podrgcznika do szybkiego czytania, odnajdywania tresci oraz zapamigty-
wania. Oczywiscie ponizsze uwagi oparte sg na wybranym materiale zrodtowym, ktory
nie pretenduje do kompleksowego ujgcia, ani generalizacji. Nie wszystkie bowiem tek-
sty kazan ulegaly podobnym zabiegom, a ich wybor zalezat od indywidualnej inwencji
kopisty. Te jednak, ktore takie cechy wykazuja, §wiadcza o podniesionym zjawisku.

Zacznijmy od generalnego spojrzenia na teksty kazan w zapisie, aby przej$¢ do kon-
kretnych przyktadow. Juz przy pierwszej obserwacji wida¢, ze teksty kazan dostgpne
w rgkopismiennych kolekcjach kaznodziejskich nie sa wizualnie jednolite, nie zlewaja
sie, lecz sg graficznie zroznicowane, wizualnie pouktadane i podzielone. Mozna w nich
wyrozni¢ kilkanascie elementdw oraz podzieli¢ na dwie grupy: markery w tekscie wiha-
Sciwym oraz markery na marginesach.

1. Markery w tekscie wlasciwym

1.1. Wcigcia

Pierwszy element, to stosowanie wyraznych licznych wci¢é. Kazde kolejne kazanie
w kolekcji rozpoczyna si¢ weigciem z tytutem kazania, np. Sermo de sancto Johanne,
napisanym rozstrzelonym, powigkszonym pismem, kolorowym, najczgsciej czerwonym
inkaustem?. Wciecia stuzyly tez do wyrézniania najwazniejszych czeSci mowy oraz
fragmentow komentowanego Pisma Swietego (najczesciej perykopy z Ewangelii lub epi-
stot, badz oficjum liturgicznego, czytania mszalnego na dane $wigto, Zywotu Swigtego,
rzadziej cytatu z autorytetow), z ktorego pochodzito verbum thematis oraz prothemat.

1.2. Rozstrzelenia, pogrubienia, podkreslenia, majuskulne ozdobne inicjaly, kolorowy
inkaust

Bezposrednio po tytule nastgpuje krotkie zdanie stanowiace verbum thematis, czyli pod-
stawa kazania, ktorym rozpoczyna si¢ kazda mowa. Jest ona wpisywana rozstrzelonym,
pogrubionym i powigkszonym pismem z majuskulnym inicjatem pierwszej litery kolo-
rowym inkaustem. Caly fragment tematu otwierajacego mowg jest zwykle dodatkowo
podkreslany ciagla pozioma linig najczesciej czerwonym lub ciemnym inkaustem.

Po pierwszej wstepnej czgsci mowy (exordium), nastepuje ponowne podanie tema-
tu (introductio thematis), czyli pelnego tekstu tematu kazania, co poprzedzano zwykle
stowami wprowadzenia, np.: cuius tenor sequitur in hec verba, lub In illo tempore,
prout testatur ewangelium hodiernum, quod exponitur sic, Et exponitur sic Z majuskul-
nym inicjatem pierwszej litery kolorowym inkaustem z wcigciem, wpisywany zwykle

2 G.A. Zinn, Hugh of Saint Victor and the Art of Memory, w: ,,Viator. Medieval and Rennaissance
Studies”, t. 5, 1974, s. 211-234.

% Sermo: De sancto Johanne, w: Sermones dominicales et festivales z tzw. kolekcji Piotra z Milosta-
wia, tkps BN III 3021, f. 37vb-40rb.
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rozstrzelonym, pogrubionym pismem. Gdy kopista rezygnowat z calego tekstu tematu,
wpisywal rozstrzelonym pogrubionym pismem samo stowo Evangelium lub jedynie
powyzsze stowa wprowadzenia z dodaniem ef cetera.

Po podaniu komentowanego tematu nastepowata pierwsza cze$¢ kazania zwana
divisio. Ta czg$¢ rozpoczynata wlasciwa mowe wprowadzang wezwaniem do wiernych,
np. Carissimi videmus z wcigciem, rozstrzelonym, pogrubionym pismem, z inicjatem
pierwszej litery i podkresleniem kolorowym inkaustem. Podzial tematu (divisio) zapo-
wiadaly stowa, np. In quo tria tanguntur z podkresleniem linig kolorowym inkaustem.
Kolejne czesécei kazania: declaratio, confirmatio i dilatatio, ktére objasniaty zastosowa-
ny podziat (divisio) za pomocg argumentdw rozumowych i skrypturystycznych wpro-
wadzano z ozdobnym majuskulnym inicjatem i podkresleniem kilku pierwszych stow
lub tylko poczatkowego stowa kolorowym inkaustem z wcigciem. Niekiedy takie wy-
rozniki w tek$cie bylty wymuszone przez tre$¢ kazania. W jednej z kopii kazania Jana
Milicza z Kromierzyza De die iudicii z opisem apokaliptycznej wizji konca $wiata,
kopista kolejne opisy siedmiu trab anielskich, np. Primus Angelus tuba canet, Secundus
Angelus tuba canet itd. wpisal wigkszymi, pogrubionymi literami, czerwonym inkau-
stem i z podkresleniem czerwong linig*.

Podobnie podkreslano kolorowym inkaustem ostatnig zamykajaca czg$¢ mowy, zwa-
ng unitio.

Kolorowe podkreslenia stosowano rowniez w cytatach z autorytetow i Biblii oraz
przy punktowym wyliczaniu po podziale tematu, np. primo, secundo. Podobnie uwy-
puklano réwniez fragmenty z komentarzem wedlug czterech senséw biblijnych,
np. moraliter.

2. Markery na marginesach

2.1. Znaki graficzne

Naleza do nich przede wszystkim tzw. ,,raczki”, rzadziej specjalne piktogramy, np. znak
z dopiska Hic incipio oraz duze klamry obejmujace wicksze fragmenty tekstu?.

2.2. Uwagi i komentarze

Okreslone partie tekstu kopista lub pozniejszy czytelnik wyrdzniat na marginesach przy
pomocy kroétkich uwag ze skrétem, np. quaestio, notate, citatio, exemplum, legenda,
vita, wulgariter®.

Nierzadko na marginesach spotykamy bardziej rozbudowane zapiski marginalne
jako $wiadectwo mozolnej pracy nad tekstem kazania. Przyktadowo w dwoch kaza-
niach z tzw. kolekcji Piotra z Milostawia, w kolejnosci De nativitate Virginis Marie
oraz Dominica quinta decima post Trinitatis czytelnik z XVI wieku wprowadzil swgj

26 Johann Militsch de Chremsier, Sermo. Dominica 2 Adventus, <De die iudici>, w: Sermones domini-
cales et festivales z tzw. kolekcji Piotra z Mitostawia, rkps BN III 3021, f. 11vb-15vb, por.: K. Bra-
cha, Sermo de die iudicii Jana Milcza z Kromierzyza w polskich rekopisach z XV w. i jego adaptacja,
w: Kazatelstvi ve stredovéku, red. K. Bracha, M. Nodl, Colloquia mediaevalia Pragensia 16, Praha
2016.

27 Rkps BN III 3021, f. 63rb, 124va, 267r, 294v, 299va, 301va, 303v, 311v; rksp Kielce, Biblioteka
Wyzszego Seminarium Duchownego 27, f. 116r, 118r, 132v z ,,Postylla” Lukasza z Wielkiego Koz-
mina (Lucas de Magna Cosmin).

28 Zob. przyktadowo: rkps BN 111 3021, f. 4 ra-b, f. 301 v; rkps Archiwum i Biblioteka 0o. Paulinéw na
Jasnej Gorze 1137, £. 20 r, 21 1, f. 59 r; rkps BN IV 3022, f. 16 1b, 29 va.



Pamiegé sredniowiecznego kaznodziei 79

wlasny podzial numeryczny z ,,wyrzuceniem” na marginesie najwazniejszych tresci®.
Enumeratywnej konstrukcji kazania z nieustannymi podzialami w ramach divisio
thematis lub scholastycznym punktowym wyliczaniem argumentéw w kolejnosci pri-
mo, secundo, najczesciej w uktadzie triady, odpowiadaja niekiedy na marginesach cyfry
arabskie Iub tytuly kolejnych partii kazania, np. admonitio®. W ostatnim przykladzie
chodzi o koncowy fragment kazania wchodzacy w sktad zakonczenia zwanego unitio.
Takiej numeracji na marginesach sprzyjaly szczegélnie te kazania, ktére komentowaty
opisy biblijne z wyraznym punktowym podziatem tresci. W jednym z kazan na Wielki
Piatek tradycyjny dhugi opis Mgki Panskiej, odzwierciedla na marginesach numeracja
kolejnych godzin pasji, np. Hora prima, Hora secunda®. Na marginesach wpisywano
réowniez skroty istotnych partii tekstu. W kolejnym z przyktadow zanotowano na mar-
ginesie obecno$¢ w tekscie kazania znanego skadinad exemplum za pomoca krotkiej
notki, stanowiacej sentencje tresci cytowanego exemplum: dyabolus scribit praelatis
litteram®. Niekiedy marginalia sg tak obszerne, ze tworza odrebne opuscula®.

Nierzadko dla uwypuklenia szczegdlnie istotnych tresci podkreslano w tym celu
czerwong poziomg linig cale fragmenty tekstu®.

Wymienione sposoby wizualizacji tekstu kazan z pewnoscia nie wyczerpuja tematu.
Oparta na wybranym materiale zrodlowym prezentacja jedynie sygnalizuje istnienie zja-
wiska zaleznego od indywidualnej inwencji i potrzeb kopistow-autoréw-kaznodziejow.
Trzeba réwniez podkresli¢, ze omoéwiona technika stuzyta rownie dobrze prywatnej
lekturze kazan, a wigc niekoniecznie dla celow oratorskich, lecz jako skuteczna pomoc
W przyswojeniu poboznych tresci i w duchowym budowaniu.

Pewne jest, ze poczynione uwagi warte sg dalszej pogtebionej obserwacji, a w przy-
sztosci przygotowania odrgbnego katalogu podobnych zabiegdéw z tekstem. Sg one jed-
nym z wielu §ladow relacji migdzy tekstem zapisanym a wyglaszanym. Zagadnienie to
wpisuje si¢ w jedno z najwazniejszych probleméw metodologicznych w studiach nad
tekstami kazan w ogdlnosci®.

Krzysztof Bracha

2 Sermo: De nativitate Virginis Marie; Sermo: Dominica quinta decima post Trinitatis, w: Sermones

dominicales et festivals z tzw. kolekcji Piotra z Mitostawia, rksp BN 111 3021, f. 320ra-326va.
% Rkps BN III 3021, f. 108ra.

8t Sermo: Feria sexta magna, w: Sermones dominicales et festivales z tzw. kolekcji Piotra z Mitostawia,

rkps BN II1 3021, f. 139rb.

3 Rkps BN III 3021, f. 176 rb.

3 Rkps BN III 3021, f. 200 ra-b, f. 220 va-b; BN IV 3022, f. 103 ra-b, 196 ra-b, podobnie w wielu
miejscach w rkps-ie Kornik Biblioteka Polskiej Akademii Nauk 53.

3 A.T. Thayer, The Postilla of Guillermus and Late Medieval Popular Preaching, ,, Medieval Sermon
Studies”, vol. 48, 2004, s. 64; W. Williams-Krapp, Mittelalterliche deutsche Heiligenpredigtsamm-
lungen und ihr Verhdltnis zur homiletischen Praxis, w: Die deutsche Predigt im Mittelalter, s. 353.

% A. Thompson, From Texts to Preaching: Retrieving the Medieval Sermon as an Event, w: Preacher,
Sermon and Audience in the Middle Ages, red. C. Muessig, Leiden-Boston-Ko6ln 2002, s. 13-37. D.L.
d’Avray, The Preaching, s. 105-106, p. 1, umieszcza je wszystkie wsrod tzw. wskazowek homile-
tycznych i uwaza za $lad kazan wzorcowych, co wedtug niego wyklucza ich przeznaczenie tylko do

prywatnej lektury.
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MIRACULIS” Z 1. POL. XV WIEKU.
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Mikotaj Wtoski — a preacher from Lysa Gora and his Postylla Sermones
festivales cum nonnulis miraculis from the first half of the 15th century.
Research sources

The article approaches two matters — the person of Mikotaj Wtoski, a late medieval preacher
from Lysa Gora monastery and his postylla, a set of sermons kept it the National Library
in Warsaw under the signature II 3020. Mikotaj himself and his sermons have not been analyzed
thoroughly. The work presents the Benedictine monk and his connections with the monastery
on Lysa Gora. Our strong attention should also be paid to his 39 sermons (three of them are devoted
to saint Benedict, a patron of monastery from Lysa Gora, what underlines the Benedictine character
of postylla even stronger). Sermones, located on the cards 1r-182v, include a colophon pointing
Mikotaj as an author of the whole set of sermons and indicating that they come from the discussed
monastery. Numerous glosses in Polish and excellent state of preservation increase cognitive
value of the codex in further research on preaching activity of Benedictine monks.

Key words: Mikotaj Wioski, preaching in the Middle Ages, monastery of Holy Cross, Lysa Gora
Stowa kluczowe: Mikotaj Wtoski, kaznodziejstwo w $redniowieczu, benedyktyni, klasztor
na Sw. Krzyzu, Lysa Gora

Dzialalnos¢ kaznodziejska benedyktynow tysogorskich w $redniowieczu nie nalezy
do zagadnien szczegdlnie dobrze rozpoznanych w dotychczasowym stanie badan, cho¢
od dawna wiemy, ze intensywne kaznodziejstwo w najstarszym polskim sanktuarium
i bardzo znanym locum sacrum $redniowiecznej Polski jest godne zainteresowania
i odrgbnych studiow.

Od momentu pozyskania przez mnichow tysogérskich relikwii Krzyza Swictego,
co nastapito jak si¢ przypuszcza na poczatku XIV wieku z fundacji Whadystawa tokietka,
a nastepnie zmiany patrocinium, opactwo musiato zintensyfikowa¢ opieke duszpaster-
ska nad licznie przybywajacymi pielgrzymami, cho¢ reguta benedyktynska nie przewi-
dywata tak wielkiego zaangazowania pastoralnego. Opactwo stalo si¢ nie tylko waz-
nym osrodkiem kultury monastycznej, lecz takze centrum aktywnosci duszpasterskie;j,
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facznikiem migdzy elitarng kultura benedyktynska a masami wiernych z réznych
stanow. Klasztorna biblioteka zwigkszata swoje zbiory i juz w XV wieku uchodzi-
la za jedng z najbogatszych w $redniowiecznej Polsce. W klasztornym skryptorium
powstawaty zarowno pojedyncze teksty jak i cate kolekcje pism, a wérdd nich najwiek-
sza grupe stanowily obszerne zbiory sermones?.

Niewielki stan badan nad aktywno$cig kaznodziejskg tysogorskiego opactwa
to z jednej strony swoisty paradoks, z drugiej szerokie pole mozliwo$ci badawczych.
Pamigtamy bowiem, ze w kregu benedyktynéw tysogdrskich powstaly stynne Kazania
Swigtokrzyskie, najstarszy religijny zabytek homiletyki w jezyku polskim i najstarszy
tekst prozy religijnej w ogole, a ponadto prawdziwe literackie arcydzieto?. Dzisiejszy
stan zachowania $redniowiecznej biblioteki §wigtokrzyskiej, ktorej pokazna czgs¢ ule-
gla zniszczeniu w czasie II wojny §wiatowej, to zaledwie utamek jej dawnej wielko-
$ci 1 bogactwa. Utracono, poza niewielkimi wyjatkami, takze zgromadzone w murach
klasztoru kolekcje kazan. W konsekwencji, na temat tradycji kaznodziejskiej opactwa,
z ktérego pochodzi najbardziej znany polski zabytek prozatorski, mamy jedynie frag-
mentaryczng wiedzg.

Z ustalen przede wszystkim Marka Derwicha znamy najwybitniejszych przedsta-
wicieli kaznodziejstwa tysogdrskiego. Do najstynniejszych, z poczatku XV wieku
bez watpienia nalezy Mikotaj Drozdek, zwany tez Mniszkiem. Byl on misjonarzem,
ascetg, eremita, czterokrotnym opatem klasztoru na Lysej Gorze, bliskim wspot-
pracownikiem krola Wiadystawa Jagietty®, nazwanym przez niego religiosus frater
Nicolaus Mniszek confessor et predicator noster deuotus dilectus, conuentus monasterij
sancte Crucis Calvi Montis, ordinis sancti benedicti*[Bogobojnym ojcem Mikotajem
Mniszkiem, spowiednikiem i kaznodzieja, ukochanym bratem klasztoru Sw. Krzyza

L M. Derwich, Benedyktynski klasztor sw. Krzyza na Lysej Gorze w sredniowieczu, Warszawa-Wroctaw
1992, s. 518-521, 523-528, 528-530, 537-542; id., Kazania swietokrzyskie a benedyktyni tysogorscy,
W: Zrédloznawstwo i studia historyczne, red. K. Bobowski, Wroctaw 1989, s. 189-199; id., Zyso-
gorski osrodek pielgrzymkowy w Polsce Sredniowiecznej i nowozytnej. Zarys problematyki, w: Pere-
grinationes. Pielgrzymki w kulturze dawnej Europy, red. H. Manikowska, H. Zaremska, Warszawa
1995, s. 277-287; M. Hornowska, H. Zdzitowiecka-Jasienska, Zbiory rekopismienne w Polsce sre-
dniowiecznej, Warszawa 1947, s. 307-403; K. Bracha, Maciej z Pelczyna (z Pyzdr) opat tysogorski,
bibliotekarz, kopista i mitosnik historii z XV w. i jego kodeks z Biblioteki Czartoryskich w Krakowie,
W: Z dziejow opactwa swigtokrzyskiego. Materialy z konferencji naukowej, Kielce, 1 czerwca 2006 1.,
red. M. Derwich, K. Bracha, Kielce 2007 (Lysogérskie opactwo benedyktynow. Zrodta—monogra-
fie-materiaty—studia, t. 2), s. 29-50; K Bracha, Nauczanie kaznodziejskie w Polsce poznego srednio-
wiecza. Sermones domincales et festivales z tzw. kolekcji Piotra Mitostawia, Kielce 2007, s. 71-78;
id, Dziedzictwo duchowe benedyktynow swietokrzyskich w sredniowieczu. Stan i potrzeby badawcze,
in: Debaty swigtokrzyskie, t. 1, red. K. Bracha, M. Marczewska, Kielce 2014, s. 61-76.

2 Por. najnowsza edycja: Kazania swigtokrzyskie. Nowa edycja. Nowe propozycje badawcze,
red. P. Stepien i inni, Warszawa 2009 oraz zbior studiow: ,, Kazania swietokrzyskie”. Geneza, prze-
kaz, tekst, kontekst. Po lekturze nowej edycji (2009), IBL PAN Warszawa 3.03.2010 r., w: Z badan
nad ksigzkq i ksiegozbiorami historycznymi, red. K. Bracha, A. Dabrowka, t. 4, Warszawa 2010,
s. 11-123; T. Mika, ,, Kazania swietokrzyskie” — od rekopisu do zrozumienia tekstu, Poznan 2012.

3 J. Ostrowski, Drozdek Mikotaj, PSB, t. 5, s. 392; M. Derwich, Benedyktyrhski klasztor. .., s. 326-327,
333-336, 431-432, 439-440, 442-449, 446-448, 513-515; id., Dziatalnos¢ Benedyktynow Lysogor-
skich w XV w., s. 40-53.

4 J. Caro, Liber cancellariae Stanislai Ciolek. Ein Formelbuch der polnischen Kénigskanzlei aus
der Zeit der Husitischen Bevegung, nr 33, Wieden 1871, s. 81; Kodeks Dyplomatyczny Matopolski,
red. F. Piekosinki, t. 4, nr 1209, s. 202.
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na Lysej Gorze, reguly §w. Benedykta]. Na uwage zastuguja réwniez inni opaci
tysogoérscy: Michat z Krakowa, Jan z Krakowa, Maciej z Pyzdr (z Petczyna), Piotr
ze Strzegomia, Jan z Szydtowa, Jakub z Krakowa. Wszyscy oni byli absolwentami
Uniwersytetu Krakowskiego, co w zasadzie nie moze nas dziwi¢, gdyz od konca
XIV wieku opaci tegoz klasztoru wywodzili si¢ z wyzszych uczelni (najpierw z Pra-
gi, a potem z Krakowa)®. Znamy réwniez innych mnichow $wictokrzyskich, tytu-
lujacych si¢ stopniem graduata. Byli to: Piotr z Miechowa, Piotr z Borzykowa, czy
Szymon z Nowego Sacza®. Do rozwoju biblioteki szczegodlnie przyczynili si¢ Michat
z Krakowa i Maciej z Pyzdr’. Maciej przybyt do opactwa tysogorskiego jako bakatarz
sztuk w 1453 roku i zajmowat si¢ kopiowaniem ksigg (m.in. statutéw synodalnych,
statutow Kazimierza Wielkiego, Wladystawa Jagielly i Kazimierza Jagiellonczyka).
W konsekwencji objat posade kustosza klasztornej biblioteki oraz sporzadzit najstar-
szy, bo pochodzacy z 1496 roku, katalog biblioteki tysogorskiej. W 1490 powierzono
mu funkcje opata Benedyktynéw na Swietym Krzyzu. Michat byt synem Franciszka,
mieszczanina krakowskiego. W 1443 roku zostal pierwszym archidiakonem prze-
myskim, ktérego obowiazkiem byta troska o dyscypline kleru i wizytowanie parafii.
Do klasztoru benedyktynow wstapit w 1450 roku i od razu wybrano go na opata.
Po odbyciu nowicjatu objat urzad w 1451. W nagrode za ustugi otrzymat od krola
Kazimierza Jagiellonczyka Wawolnice, a od papieza Koniemtoty. W obu miejscowo-
$ciach utworzyt nowe prepozytury. Zmart w 1477 roku®.

5 M. Derwich, Benedyktynski klasztor, s. 524-528; K. Bracha, Maciej z Pelczyna (z Pyzdr) opat lyso-
gorski bibliotekarz, s. 29-50.
¢ M. Derwich, Benedyktyniski klasztor, s. 486.
K. Bracha, Maciej z Pelczyna (z Pyzdr) opat lysogorski, s. 29-50; M. Zwiercan, Maciej z Pelczyna,
W: Polski Stownik Biograficzny, red. E. Roztworowski, t. 19, Wroctaw 1974, s. 33; Stownik Pracow-
nikow Ksigzki Polskiej, red. 1. Treichel, Warszawa-1.6dz 1972; S. Kutrzeba, Catalogus codicum manu
scriptorum Musei Principum Czartoryski Cracoviensis, Krakow 1908, t. 2, s. 168; J. Zathey, Katalog
rekopiséw Sredniowiecznych Biblioteki Kornickiej, Wroctaw 1964 s. 486-93; A. Briickner, Srednio-
wieczna poezja tacinska w Polsce, w: ,,Rozprawy Akademii Umiejetnosci Wydziatu Filologicznego”,
cz. 3, Krakow 1894, t. 23, s. 279-281; J. Gacki, Benedyktyriski klasztor Swietego Krzyza na Lysej
Gorze, Warszawa 1873, s. 84-85, 156-157; M. Hornowska, H. Zdzitowiecka-Jasienska, Zbiory reko-
pismienne w Polsce sredniowiecznej, Warszawa 1947, s. 324, 346, 395; W. Semkowicz-Zarembina,
Powstanie i dzieje autografu Annalium Jana Diugosza, w: Rozprawy PAU Wydzialu Historyczno-
Filozoficznego, Krakow 1952, t. 72, s. 65-66; J. Wiesiotowski, Kolekcje historyczne w Polsce Sre-
dniowiecznej, Wroctaw-Warszawa-Krakow 1965, s. 52, 78-79, 139; M. Zwiercan, Komentarz Jana
z Dgbrowki do Kroniki mistrza Wincentego zwanego Kadtubkiem, Wroctaw-Warszawa-Krakow 1969,
s. 36-39, 162-163, 170; Album studiosorum Universitatis Cracoviensis, t. 1 (Ab Anno 1400 ad An-
num 1489), Krakow 1887, s. 117, 131; Monumenta Poloniae Historica, red. A Bielowski, t. 2, Lwow
1872, s. 212-213, t. 3, Lwow 1878, s. 411-414; Starodawnego Prawa Polskiego Pomniki, red. A. Z.
Helcel, t. 1, Warszawa 1856, s. 25-26; Statuta nec non liber promotionum philosophorum ordinis in
universitate studiorum Jagellonica ab anno 1402 ad annum 1849, Cracoviae 1849, s. 44; Biblioteka
Czartoryskich w Krakowie: rkps 1315; Biblioteka Kérnicka: rkps 816.
S. Dobrzanowski, Michal z Kleparza, w: Stownik Polskich Teologow Katolickich, t. 3, Warszawa
1982, s. 103; A. Losowska, Michal z Kleparza archidiakon przemyski w swietle nowych Zrodel,
W: Archiwa, Biblioteki i Muzea Koscielne, Organ O$rodka Archiwow, Bibliotek i Muzeow
Koscielnych przy Katolickim Uniwersytecie Lubelskim, t. 70, Lublin 1998, s. 331-342; eadem,
Michal z Kleparza, w: Encyklopedia Katolicka, t. 12, Lublin 2008, s. 832; H. Kowalewicz, Srednio-
wieczne exempla polsko-tacinskie, w: Kultura elitarna a kultura masowa w Polsce poznego srednio-
wiecza, Wroctaw 1978, s. 297-315; P. Sczaniecki, Michal z Kleparza, PSB, t. 20, s. 624 i przyp. 73.
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W gronie benedyktynow-kaznodziejow nalezy wymieni¢ Mikotaja z Wtochow,
zwanego tez Wtoskim, towarzysza, a moze i nawet ucznia Mikotaja Drozdka.

Obecnos¢ Mikotaja Wloskiego zostata poswiadczona przede wszystkim w zachowa-
nym do dzi§ w Bibliotece Narodowej zbiorze kazan Sermones festivales cum nonnulis
miraculis®. Czytamy tam: Hunc sermonem ad honorem beate virgini marie ex diversis
libris autenticorum doctorum et sanctorum patrem collegi cum diligencia pro quo beat-
issima virgo digneris orare pro me. Et vos hunc sermonem legentes si quidem aliquid
inveneritis vobis /non/ esse ad placitum mee impericie pocius ascribite. Et supplico unum
ave maria pro fratre Nicolao sacerdote allias Wlossky. Anno domini 1446. Ad Sanctam
Crucem Calvi montis [To kazanie zostalo skompilowane na cze$¢ Najswietszej Marii
Panny z roznych ksiag Swietych i Ojcow Kosciola, ktore zbieralem z najwicksza uwaga.
Najswietsza Maryjo Dziewico wspomnij o mnie do Twojego Syna. A Ty, jezeli czytasz
to kazanie i1 znajdziesz cos tutaj, z czym si¢ nie zgadzasz, przypisz to raczej moim nie-
zdolno$ciom. Ja natomiast prosz¢ Ciebie o jedno ,,Zdrowas Maryjo” za brata Mikotaja,
zwanego Wioskim. Spisane zostalo Roku Panskiego 1446 na Swietym Krzyzu, na Lysej
Gorze]. Nastgpnie w nieistniejacym juz (najprawdopodobniej zniszczonym w 1994), ale
dobrze opisanym przez Aleksandra Briicknera®, a potem Jerzego Kaliszuka®, tzw. dru-
gim rekopisie Mikotaja, gdzie znajdowat si¢ kolofon do zbioru przepisanych kazan Jana
Sylwana: per firatrem Nicolaum ordinis s. Benedieti monasterii s. Crucis Calvi Montis*?
[Spisane przez ojca Mikolaja w klasztorze reguty §w. Benedykta na Sw. Krzyzu, na Lysej
Gorze]. | jeszcze jeden w innym miejscu: Isti duo sermones de assumptione et de Nativi-
tate benedicte et gloriose Virginis Marie sunt editi per magistrum Holgoth in Crac. Et
sunt scripta in cenobio Sancte Crucis per manus fi. N.©* [Dwa kazania na Wniebowzigcie
NMP, kazanie na narodzenie §w. Benedykta i kazanie na uwielbienie Najswigtszej Dzie-
wicy zostaly wydane przez mistrza krakowskiego Holgotha, a spisane w klasztorze Krzy-
7a Swietego, reka brata N.]. Pod skrotem fi: N. moze kry¢ si¢ imi¢ Mikotaja Wioskiego.
Mikotaj Wtoski wystepuje w Najstarszej ksiedze promocji Wydziatu Sztuk Uniwersytetu
Krakowskiego pod rokiem 1418, jako $wiezo wypromowany bakatarz sztuk wyzwolo-
nych. Na podstawie aktualnego stanu badan, mozna sgdzi¢, ze jest to ta sama osoba.

Najwicksza zagadka pozostaje miejscowosé, z ktorej wywodzit si¢ omawiany
kaznodzieja. Nadany mu przydomek Wiossky, a takze zapis w Ksiedze promocji Wydziatu
Sztuk Uniwersytetu Krakowskiego, o brzmieniu: Nicolaus de Wlochy'™ moga wskazy-
wac na miejscowos¢ o nazwie Whochy.

We wspomnianej wyzej Ksiedze promocji Wydziatu Sztuk Uniwersytetu Krakow-
skiego interesujace nas Wiochy zostaty zidentyfikowane jako miejscowos$¢ potozona

9 Rkps BN 11 3020.

1 A. Briickner, Kazania sSredniowieczne, cz. 2, Krakow 1895, s. 33-39.
U J. Kaliszuk, Sredniowieczne rekopisy laciriskie Biblioteki Narodowej utracone w czasie 1l wojny
Swiatowej, [maszynopis w posiadaniu autora], poz. w wykazie 742 (rkps Petersburg Cesarsko-Pu-
bliczna Biblioteka Lat.Q.ch.I.51).

2 Rkps BN II 3020, f. 49r.

2 Ibidem, f. 296r.

¥ Anno Domini 1418 in decanatu Magri Olavi de Upsalia promoti sunt ad gradum baccalariatus.

In primo examine: frater Jodoeus de Wrattis, Nicolaus de Wlochy ..., w: Najstarsza ksigga promocji
Wydziatu Sztuk Uniwersytetu Krakowskiego z lat 1402- 1541, red. A. Gasiorowski, T., Jurek, I. Skier-
ska, Warszawa 2011, s. 19.

5 Ibidem.
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w wojewoOdztwie sandomierskim'®. Na mapie Atlasu wojewddztwa sandomierskiego
w Il pol. XVI w. widnieja Wilochy (powiat opatowski, parafia Chybice), nalezace
w XV wieku do Andrzeja Miszopada (Myssopatha) herbu Labedz pochodzacego
z Wioch (jemu tez zapewne zawdzigczaly swojg nazwe)*.

Przyjmujac za podstawe naszych rozwazan odleglo$¢ pomiedzy Lysa Gora,
a wymieniong miejscowoscig, mozemy zatozy¢, ze Mikotaj pochodzit z Wtochéw opa-
towskich. Ta wla$nie miejscowos¢, zresztg istniejaca do dzis, znajduje si¢ w odleglosci
okoto 22 kilometréw od opactwa lysogorskiego.

Przechodzac do dalszych informacji o Mikotaju nalezy podkresli¢, ze podstawa zro-
dlowa nie umozliwia dokladnej analizy jego biografii. Wiemy jedynie, ze byt synem
Sylwestra. Zapisany na Uniwersytet Krakowski w latach 1414-1415, w 1418 zostat wy-
promowany na bakatarza sztuk wyzwolonych, a w klasztorze tysogorskim pojawit sig
przed 1427 rokiem's. Przez pewien czas piastowat funkcje mistrza nowicjatu. Okresla-
ny byl mianem: vir in re concionatoria peritissimus | composuit sermones de tempore
et sanctis [mistrza w kaznodziejstwie i doskonatego tworcy kazan de tempore i de sanc-
tis]. To ostatnie okreslenie z pewnoscia zwigzane jest z zachowanym do dzi$ zbiorem
jego kazan, pisanych kilkoma rekami i opatrzonych licznymi glosami. Wiemy na pewno,
ze 7yt jeszcze w 1446 roku. Informuje nas o tym jedno z kazan, a mianowicie ad hono-
rem beate Virginis Marie’. W rekopisie znajduje si¢ nota Mikolaja, ze kazanie zostato
przez niego ulozone w 1446 et supplicio unum Ave Maria pro fratre Nicolao sacerdote
alias Wlossky anno domini 1446 [Ja natomiast prosz¢ Ciebie o jedno ,,Zdrowas Ma-
ryjo” za brata Mikotaja, zwanego Wloskim. Spisane zostalo Roku Panskiego 1446].
Dalej czytamy: Hunc termonem ad honorem beate virginis Marie ex diversis libris
autenticorum doctorum et sanctorum patrum collegi® [To kazanie zostato napisane na
cze$¢ Najéwietszej Marii Panny z réznych ksigg Swietych i Ojcow Kosciota]. Mikota-
jowi przypisuje si¢ rowniez kompilacjg, niestety niezachowanego do naszych czasow,
Kancjonatu. Losy tego muzycznego dzieta taczg si¢ gtownie z reformg muzyki i §piewu
w zakonie oraz ich rozkwitem na Akademii Krakowskiej. Wiemy, ze Kancjonal w 1437
zostal wystany do Krakowa przez zakon benedyktynski na Lysej Gorze w celu przej-
rzenia, sprawdzenia i wydania o nim opinii przez mistrzow krakowskich. Odtad $lad po
nim zagingt?,

Przed I wojna $wiatowa znane byly dwa rekopisy Mikotaja Wioskiego, oba §wie-
tokrzyskie, znajdujace si¢ wowczas w zbiorach Cesarsko-Publicznej Biblioteki
w Petersburgu (dalej CPB) o sygnaturach Lat. I. Q. 51 oraz Lat. 1. Q. 76. Oba te r¢kopisy
zostaly opisane przez Aleksandra Briicknera?. Do czasow dzisiejszych zachowat si¢ tyl-
ko jeden kodeks (sygn. Lat. I. Q. 76), znajdujacy si¢ w zbiorach Biblioteki Narodowej

Wrhochy (sand), Ni. de Wlochy, w: Najstarsza ksiega promocji Wydziatu Sztuk Uniwersytetu Krakow-

skiego z lat 1402-1541,s. 391.

Atlas historyczny Polski. Wojewodztwo sandomierskie w drugiej potowie XVI wieku, red. K. Chto-

powski, cz. 1. Mapy i plany, Warszawa 1993.

18 Ibidem, s. 19; M. Derwich, Benedyktynski klasztor, s. 524; J. Fijatek, Mistrz Jakéb z Paradyza i Uni-
wersytet krakowski w okresie soboru bazylejskiego, t. 1, Krakow 1900, s. 235.

19 Trans.: Kazanie na czes¢ NMP.

2 M. Derwich, Benedyktyriski klasztor, s. 524, J. Fijatek, Mistrz Jakob z Paradyza, s. 235.

2 Tbidem, M. Hornowska, H. Zdzitowiecka-Jasiefiska, Zbiory rekopismienne w Polsce Sredniowiecz-

nej, Warszawa 1947, s. 403.

2 A. Briickner, Kazania Sredniowieczne, s. 33-39.
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(Rkps II 3020)%. Jest to wazne zrddto, niemal unikatowe, przede wszystkim w bada-
niach nad kaznodziejstwem tysogérskim w potowie XV wieku.

Zaginiony rekopis® tzw. drugi, autorstwa Mikotaja Wtoskiego, na podstawie opisu
A. Briicknera wygladat nastepujaco. Posiadal pergaminowsa oktadke z licznymi notami
historycznymi, m.in. o komecie w roku 1099, o $mierci krolowej Jadwigi przed dwoma
laty 1 dalej glose: species tua vulg. crassa pgknoscz urgnopscz! nadobnoscz czudnos-
scz [pigkna, urodna, nadobna, cudna twoja ksiega]. Na pierwszych kartach widniaty
kolejne liczne notatki historyczne i ascetyczne, najobszerniejsze de indulgenciis San-
domiriensibus® z bullg Bonifacego VIII. Od karty 11. znajdowaly si¢: Tractatulus mag.
Johannis alias Jeronimi de Praga s. teologie professoris®, Linea salutis heremitarum
(Jedno z dziet kaznodziejskich Jana Sylwana, Zyjacego na przetomie XIV i XV wieku,
czeskiego kaznodziei, spowiednika krola Wiadystawa II Jagielly), przepisane w $rode
przed $wigta Marig Magdaleng (przed 22 lipca) w roku 1434 per fratrem Nicolaum
ordinis s. Benedieti monasterii s. Crucis Calvi Montis [przez ojca Mikotaja zakonu na
Swigtym Krzyzu, na Lysej Gorze, reguty §w. Benedykta]. Na kolejnych kartach przepi-
sano kazania z licznymi glosami, extra- i interlinearnymi?.

Drugi r¢kopis, bardziej nas interesujacy, zatytulowany Sermones et tractatus va-
rii theologici zawiera kolekcj¢ kazan Sermones festivales cum nonnulis miraculis —
przypisywanych Mikotajowi Wtoskiemu. Re¢kopis zachowat si¢ do czaséw obecnych
w bardzo dobrym stanie. Ponizej przedstawiono opis kodykologiczny rekopisu
z wyszczegolnieniem zawartosci.

Rekopis znajduje si¢ Warszawskiej Bibliotece Narodowej, o sygnaturze 11 3020
(dawniej Petersburg CPB Lat. I. Q. 76). Pisany lacing, pochodzacy z 1. pol. XV w.
(1446-1448); papierowy, o wymiarach: 21, 5 x 14,5 cm; posiada 269 kart?.

Zawartos¢:

1) f. 1r-182v: Mikotaj Wtoski (Nicolaus Wlosky), Sermones festivales cum non-
nulis miraculis, Inc.: ,, Parvulus puer natus est nobis, et filius datus est nobis [ 1z
9,6]. Scimus bene quod convenienter, quando aliqua res preciosa perditur stra-
gona oportet, ut cum summa diligencia queratur concepta et inventa debet tanto
diligencius custodivi et servari caucius quam aute...>< ...Expl.: Et ultimo tunc
sequitur benetitudo, scilicet paupertas libera propter Deum pediante qua perveni-
emus ad celestes divicias. Ad quas nos perducat pater et filius et Spiritus Sanctus
Amen”. [Kolekcja kazan de tempore i de sanctis autorstwa Mikotaja Wtoskiego,
opatrzona tekstami zwierajacymi opisy cudow]

2) f. 183r-206v: Vincentius Bellovacensis, Miracula Beatae Mariae Virginis (ex-
cerptum ex Speculo historiali), Inc.: ,,Secuntur miracula beate Virginis Marie.
Post assumpcionem vero beatissime virginis, beatissima virgo multis miraculis

Inwentarz rekopisow do potowy XVI wieku w zbiorach Biblioteki Narodowej, red. J. Kaliszuk,
S. Szyller, Warszawa 2012, s. 81; Kodeks ten zostal dokladnie opisany przez Krystyng Muszyn-
ska w niewydanych przez nig materiatach, znajdujacych si¢ obecnie w Zaktadzie R¢kopisow BN
w Warszawie.

2 Sygn. Petersburg CPB Lat. I. Q. 51.

% Trans.: O odpustach sandomierskich.

2 Trans.: Traktat magistra Jana, inaczej zwanego Hieronimem z Pragi, Swigtego teologa i profesora.

27 A. Briickner, Kazania Sredniowieczne..., s. 33.

2 Opis skrocony: Rekopis Warszawa Biblioteka Narodowa 11 3020 (dawniej Petersburg CPB Lat. I. Q.
76).Lac.; 1. pot. XV w. (1446-1448); pap.; wym.: 21, 5 x 14,5 cm; k. 269.
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per diversos orbis pertes diversus quoque temperibus clarificata est ...><... Expl.:
Sed Deo statim ulciscente presumpcionem eius in terram cum eodum cecidit.
Qui videntes qui illic aderant magno pavore contriti facis vestimentum, quod in
digne acceperat tulerunt et in thesauro ecclesie ubi actenus servatur reposuerunt
actor”.[Opisy cudow NMP. Fragmenty tekstu zostalty zaczerpnigte z Speculum
historiale (Zwierciadlo historyczne) autorstwa Vincentego de Beauvais].

f. 207r-216v: Sermones de novo sacerdote, Inc.: ,,Vos elegit Dominus ut stetis
coram eo et ministretis ei, secundum. Fratres mei carissimi, qui convenistis ad
hanc solempnitatem quam hodie celebrat hic nostra sancta mater ecclesia. Ho-
die applicat przycazuye nowm militem riczerza curie regis celestis, id est hunc
nowm sacerdotem ad primam suam missam...>< ... Expl.: Ubi papa Innocencius
tercius inducit te super gentes et regna, ut evelles peccati miraculam, ut edifices
corda hominum penitenciam agere volencium dicit: Penitenciam agite ut disper-
des errores”. [Tekst urywa si¢ na koncu strony. Kazanie na ,,nowego ksiedza”,
napisane z okazji przybycia do Kosciota nowego duchownego].

4) f. 217r-223v: Pseudo-Augustinus Hipponensis, Speculum peccatorum, Inc.:
»Incipit tractatulus de contemptu mundi seu speculum peccatorum. Quiniam
karissime in via huius fugientis vite sumus, dies nostri sicut umbra preterunt.
Necesse est igitur corde sollicito sepuis memoria, qui nostra fragilitas, nostra
mortalitas, et mortali infirmitas tociens cogit...>< ... Expl.: Ecce frater mi iam
vidisti, iam legisti in hoc speculo peccatoris, quid sapias, quid intelligas, que
novissima provideas, super est igitur ut diligenter discas, quam sane sapias,
recte intelligas, quam novissima tua diligenter et prudenter provideas, ut per hec
eternam dampnacionem evadas, et cum domino nostro Thesu Christo vitam eter-
nam possideas. Amen”?. [Traktat $w. Augustyna z Hippony dotyczacy pogardy
wobec §wiata zepsutego przez grzechy].

5) f. 223v-232r: Pseudo-Bernardus Senensis, Speculum amatorum mundi, Inc.:
»Sermo de vanitate seculi. Videte quomodo caute ambuletis, non quasi insipientes,
sed ut sapientes, redimentes tempus, quoniam dies mali sunt, proptera nolite fieri
inprudentes, sed intellegentes, que sit voluntas Dei. Apostolus Paulus conscius
consiliorum Dei sciens quod infinite sunt delicie celestis patrie, quas nec oculus
vidit, nec auris audivit, que nec premultitudine et ...>< ... Expl.: cum sanctis
et electis eorum meritis et precibus possideat. Quod nobis orestare dignetur qui
cum Deo patre et Spiritu Sancto vivit et regnat per infinita secula seculorum.
Amen”® [Dzieto teologiczne Bernardyna ze Sieny, dotyczace glownie doktryny
i moralnosci katolickiej].

6) f. 233r-264v: Innocentius Il papa, Liber de miseria conditionis humanae, Inc.:
,Incipit liber de miseria sive vilitate condicionis humane edita a Lothario actoris
nomine vocato a domino papa Innocencio tercio atestatus. Ascribitur autem ipsi
Innocencio et sic allegatus a doctoribus. Domino patri carissimo Petro portuensi
episcopo Lotarius indignus dyaconus gratiam in preuti et gloriam in futuro modi-
cum ocii quod inter multas angustias... ><... Expl.: sulphur et ignis ardens in
secula seculorum. Et sic est finis pro quo sit benedictum nomen domini nostri

29

30

Patrologia Latina, red. J. P. Migne, t. 40, Paris 1848, kol. 983-992.
B. Sienensis, Opera Omnia, t. 3, Wenecja 1745, s. 437-440; zob. Die Handschriften der Universitit-
bibliothek Wiirzburg, t. 2, z. 1, Wiesbaden 1973, s. 184.
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lhesu Christi et nomen virginis matris eius Marie et nomen omnium sanctorum
infinita secula seculorum. Amen. Nic. Wlo. Et est finitus post Judica anno do-
mini M°CCCC° XL octavo™!. [Tekst autorstwa papieza Innocentego Il O nedzy
losu ludzkiego, gdzie zostatlo podkreslone zwlaszcza ubdstwo i nieszczescie
cztowieka].

7) f. 265r-268r: Nicolaus Wlosky (?), Sermo de assumptione Beatae Mariae Vir-
ginis, Inc.: ,,Sciendum quod Vincencius in speculo hystoriali capitulo septuagesimo
quinto scribens de Assumpcione Beate Virginis Marie... ><... Expl.: Tunc Deus
locavit eam ad se et cronant eam crona in mortalitis et dedit eam nobis in matrem
et reconcibatricem inter Deum et nos peccatores. Quod regnum celorum prestare
dignetur nobis pater et Filii et Spiritus Sanctus”.[Kazanie na Wniebowzigcie NMP
przypisywane Mikotajowi Wioskimu].

8) f. 269v: Inc.: ,,Thopasius est gemma virenti genere omni que colore resplendens
gemma est amplissima et maxima de qua reperitur facta statua... >< ... Expl.: quam
in auro tot creditur habere virtutes, quot habet diversas vericulas et colores”. [Opis
drogich kamieni: topazy, szmaragdy, granaty, szafiry, jaspisy].

Proweniencja: Et supplico unum ave Maria pro fratre Nicolao sacerdote allias Wlossky.
Anno domini 1446. Ad Sanctam Crucem Calvi montis* [Ja natomiast prosze Ciebie o jedno
,,Zdrowas Maryjo” za brata Mikotaja, zwanego Wtoskim. Spisane zostato Roku Panskiego
1446 na Sw. Krzyzu, na Lysej Gorze]; Nic. Wlo. Et est finitus post Judica anno domini
Mo CCCCo XL octavo® [Mikotaj Wtoski ukonczyt tekst po piatej niedzieli pasyjnej roku
Panskiego 1448]. Pieczg¢ okragla (XX w.) z inicjatami Cesarskiej Biblioteki Publicznej,
w polu jakby sznur, zwienczony korong®; piecze¢ okragta (XX w.) z napisem ,,Biblioteka
Narodowa” w otoku i z polskim orfem w polu pieczgtnym®.

Pismo: Kodeks pisany kilkoma rekami, przewaznie jednak reka Mikotaja Wtoskiego,
jednokolumnowy; zawiera karty puste*®.

Jezyk: tacina z licznymi polskimi glosami.

Oprawa: Oprawiony w deski pokryte szara, gltadka skora, bez guzéw, z napisem
(zapewne pdzniejszym, moze z XIX wieku, niestety czeSciowo nieczytelnym. Mozna
rozpozna¢ tylko imi¢ ,,KAJETAN”, prawdopodobnie nalezace do wtasciciela kodeksu,
ale raczej juz w okresie pdzniejszym nowozytnym), przednia oprawa jest uszkodzona,
nie posiada polowy deski. U gory grzbietu wydarty kawatek skory. Brak antefolium
i postfolium. Widoczne slady w oprawie po klamerkach i paskach. Grzbiet posiada po-
trojne wzmocnienie obite skorg; widoczne zszycia sktadek na dole i na gorze; gorna
czes$¢ grzbietu nad pierwszym wzmocnieniem wyraznie zniszczona. Na grzbiecie napis:
»Sermones”, ponizej data ,,1448”. Ponizej trzeciego wzmocnienia przyklejona jest pa-
pierowa nalepka z wczesniejsza petersburska sygnaturg rekopisu Lat. 1. Q. 76. Nalepka
koloru blador6zowego z napisem: ,,JJaTHHCKas1”, pod spodem —,JI: Q”,, OTJI. 17,
N:16”.

8t Patrologia Latina, red. J. P. Migne, t. 217, Paryz 1868, s. 701-746.
3 Rkps BN II 3020, f. 146r.

3 Ibidem, f. 264v.

3 Ibidem, f. 1r, 269v.

% Ibidem, f. 1v, 269v.

% Ibidem, f. 6v, f. 14v, f. 33v, f. 68v, f. 103v, f. 104v, f. 1091, f. 109v, f. 117v, f. 1551, f. 155v, f. 160v, f.
181v, f. 268v.
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Filigrany: gtowa wotu z pretem miedzy rogami zakoficzonym krzyzem®, reka trzy-
majaca kotwice®, korona®, dwie siekiery ztozone na krzyz*.

Sktadki: 22 sktadki*. (W przypisie zamieszczono doktadny opis sktadek rekopisu).

Sktadki poczynajac od czwartej az do przedostatniej oznaczone kustoszami (cyfry
arabskie 3-17), przy czym sktadka oznaczona numerem 13* wszyta dopiero po sktadce
pietnastej (ale dla tekstu nie ma to wigkszego znaczenia). Migdzy sktadkami numerowa-
nymi, wszyte dwie bez numeracji®®. Wiele kart wycietych (prawdopodobnie czystych),
a mianowicie: 2 przed k. 1, 7 po k. 15, 7 po k. 33, 2 po k. 52, 1 po k. 82, 1 po k. 103, 19
po k. 268. Karty 33 1 52 niemal odcigte (trzymaja si¢ tylko na waskim skrawku papieru).

Kodeks zawiera rowniez karty mniejsze, dodane poza sktadkami*.

Kazanie na Wniebowziecie Najswietszej Maryi Panny, znajdujace si¢ na koncu ko-
deksu, najprawdopodobniej byto rowniez dzietem brata Mikotaja. Do takiego wnio-
sku doszedt Aleksander Briickner*, a pdzniej przychylit si¢ do tego Marek Derwich*.
Wedhug wymienionych badaczy do takiego stwierdzenia przekonuje analiza tresci tzw.
pierwszego rekopisu Mikotaja Wtoskiego, w ktorym autor skopiowat 1 opatrzyt polski-
mi glosami zbiodr kazan Hieronima z Pragi Linea salutis heremitarum. Ten czeski teo-
log, notabene przyjaciel Mikotaja Drozdka, z pewnoscig odwiedzat tysogorski klasztor.
Pierwszy rekopis Mikotaja, podobnie jak i drugi konczg kazania maryjne. W tym przy-
padku sa to dwa teksty, ktore jak donosi XVI-wieczna nota: Et sunt scripta in cenobio
Sancte Crucis per manus fr. N* [Kazania zostaty spisane w klasztorze Krzyza Swietego,
reka brata N.]. Skrot fir N. najpewniej oznacza Mikotaja Wloskiego*®.

Kolekcja Sermones festivales cum nonnulis miraculis zawiera 39 kazan de tempore
i de sanctis. Ponizej podano ich spis w takiej kolejnosci, w jakiej umieszczone zostaty
w kodeksie.

3 Ibidem, f. 5r, f. 36r, f. 38r, f. 60R; zob. C. M. Briquet, Les filigrane. Dictionnaire historique des
marques du papier, dés leur apparition vers 1282 jusqu’en 1600, avec 39 figures dans le texte et
16 112 fac-similés de filigranes. Genewa-Paryz 1907, (repr. Amsterdam 1968), nr 14514.

¥ |bidem, f. 104r.

3 |bidem, f. 13r, f. 14r, f. 64R; zob. ibidem, nr 4642.

4 Tbidem, f. 220, f. 221r, f. 225r, f. 232; zob. F. Pickosinski, Sredniowieczne znaki wodne, Krakow
1893, s. 23, nr 417 (1388 r.); K. Badecki, Znaki wodne w ksiggach Archiwum miasta Lwowa, 1382-
1600 r., Lwow 1928, tablica 1, nr 11 (1441-1448).

411 (1r-22v), 20D C16r-27v), 379 (28r-41v), 47D (341-46V), 57 (47r-58v), 6°? (591-67v), 752
(68r-82v), 872 (83r- 95v), 972 (961-108v), 1052 (109r-123v), 1192 (124r-134v), 12° (135r-147v),
13192 (148r-166v), 145D (167r-182v), 15°D (183r-194v), 165D (1951-206v), 17° (207r-216v), 18D
(217r-232v), 195D (233r-244v), 20°D (2451-256v), 218D (257r-272v), 2259 (2731r-280V).

4 Rkps BN 11 3020, k. 217-232.

4 lbidem, k. 83-95, k. 207-216.

“ lbidem, k. 31, 35, 65, 73, 117, 148, 155, 157, 159, 160, 167, 181, 208, 215.

% A. Briickner, Kazania Sredniowieczne, s. 34.

% M. Derwich, Benedyktynski klasztor, s. 524- 525.

7 Trans.: Teksty spisane w klasztorze Krzyza Swietego, rekq brata N.

4 A. Briickner, Kazania Sredniowieczne, s. 33; J. Kaliszuk, Sredniowieczne rekopisy lacinskie Biblio-

teki Narodowej utracone w czasie Il wojny Swiatowej, poz. w wykazie 742.
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f. 1r-4r: Sermo in die nativitatis domini nostri lesu Christi [Kazanie na Boze Naro-
dzenie]; Inc.: ,,Parvulus puer natus est nobis, et filius datus est nobis [1z 9,6]. Scimus
bene quod convenienter, quando aliqua res preciosa perditur stragona oportet, ut
cum summa diligencia queratur concepta et inventa debet tanto diligencius custodi-
vi et servari caucius quam aute. .. ><... Expl.: Si non furius sicut perwlus propretate
non regalibus cum per wlo in eternitato. Nobis itaque iste per wlus natus est. Quam-
nis per wlus sit, ipsius tamen magnitudo dilatata est, in celo et in terra, timeaus eum
quansi iacet in presepio, tamen in nubibus tonat, cui angeli semper asiscunt”.

f. Sv-6r: De circumcisione Salvatoris Nostri Domini Iesu Christi [Kazanie na Ob-
rzezanie Panskie]; Inc.: ,,Postquam consumati sunt et completi dies octo, Luce I1.
Scilicet a nativitate domini utrumquem extremitatem conputando ut circumcide-
retur puer secundum legis praeceptum, quia hoc erat tempus circumcisioni depu-
tatum. Vocatum est et declaratum nomine eius Iesus, id est Salvator...><... Expl.:
Genesis XXIV: Sic Christus amore anime nostre.Secundo fudit sanguinem in
amorem. Insignium vehementis ardoris quo nostrum desiderabat salutem. Luce
XXIV: Factus est in agonia prolixius orabat et factus est sudor eius quasi gutte
sangwinis”.

f. 10r-12r: Sermo de sancti Stephane [Kazanie na wspomnienie $§w. Stefana];
Inc.: ,,Stephanus plenus gracia et fortitudine faciebat perdigia et signa magna
in populo. Actis VII. Dominus noster attrahebat a principio mundi ad se et nunc
non cessat attrahere et usque ad finem mundi attrahet electos suos... ><... Expl.:
Verbum tamen inter omnes tribulaciones anime humane nulla est maior quam
consciencia delictorum. Hoc Augustinus”.

f. 12v-15r: Dominica post Ascensionem Domini [Kazanie na niedzielg¢ po
Whniebowstgpieniu Panskim]; Inc.:,,Cum venerit paraclitus, quem ego mittam
vobis et cetera ille testimonium perhibebit de me Johannis XVI. Prout dicitur
Exo [dus] XXIV: Tunc dum Moyses ascendit ad montem iuxta preceptum domini
operuit nubes montem... ><... Expl.: Et ornamus conscienciam nostram diversis
virtutibus habeamus firmam fidem spem et caritatem et devocionem, quatis iam
beatus hospes mundo delectatus hospicio stabilem ac perpetuam in nobis faciat
mansionem. Quod nobis concedant et cetera”.

f. 16r-21r: In die Epiphanie sermo [Kazanie na §wigto Trzech Kroli]; Inc.: ,,Cum
natus esset lesus et cetera. Matthew I1. Sancta mater ecclesia hodiernam diem que
secundum grecos dicitur Epiphania latine vero dicitur apparicio seu manifestacio
colebrat ad honorem nostri salvatoris memorias quando hodiere noster salvator
non eadis tempore, sed primus alio tempore tripliciter manifestatus erat... ><...
Expl.: Illo quod intrantes in lerusalem interroganut de Christo et illa interroga-
cione non indigerunt ex quando perfectum inicium habuerunt, videlicet stellam
et ex quando ........ stelle ducatum illo stella an ipsos erat obstructia et cetera.”
f. 21r-23v: Alter sermo [Inne kazanie na §wieto Trzech Kroli]; Inc.: ,,Cum factus
esset Ihesus XII annorum ascendentibus illis lerosolimam secundum consuetu-
dinem die festi Luce Il. Dominico die precedenti audivistis quoniam Christus
laudatus est a Symeone et ab anna hic iterum ostendit sanctus Lucas quid Chri-
stus fecit cum revertertire ab Egipto ubi morabatur XII annis et post hoc sint
quinque annis cum pertibus in Nazareth et sic tunc erat XII annorum...>< ...
Expl.: In quo docunt nos implere precta precepta dominica Maria autem confer-
ebat omnia verba in corde suo et cetera”.
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f. 23v-27v: De dedicacione ecclesie sermo [Kazanie na konsekracj¢ kosciota];
Inc.: ,,Scribitur Genesis XXIII: Cum Jacob venisset ad quendam locum et vellet
in eo requiescere post solis ocubitum tulit delapidibus qui iacebant et suponens
capiti suo dormivit in eodem loco vidit que in sonpns scalamstantem e super
terram et cacumen eius tangens celum et angelos quoque dei ascendentes et de-
scendentes peream et dominum innixit scale dicentem sibi... ><... Expl.: Septem
sacramentis et alis quam multis divicis et hec domus dei et porta celi per qua
sancti vadunt in domum eternam de quo propheta. Beati qui habitant in domo tua
domine in secula seculorum”.

f. 27v: Kazanie nieokreslone [Jedynie poczatek kazania, zawierajacy cztery wer-
syl, Inc.: ,,Homo quidam erat divines qui habebat villicum et cetera hic Luce
XVI. Si dominus alicui servitori suo comittit thezanrum magni valoris et ille eum
voluntarie dissipat et alis per fideles ministeos”.

f. 28r-33r: De purificacione Beate Virginis Marie sermo [Kazanie na Oczyszc-
zenie NMP]; Inc.: ,,Postquam impleti sunt dies purgacionis Marie. Luce II. In
illo tempore, hoc factum est quadragenare die a nativite Christi. Sancta mater
ecclesia hodie celebrat festum solempne. Primo enim est festum dei patris, quod
beata virgo filium dei patris, et suum deo patri hodie obtulit... ><... Expl.: At illa
hoc audiens pacientissime tollerabat. Et responderit eum quinque syclis. Siclus
erat moneta ita quod quelibet valebat XX obulos et cetera. Centum denarus eum
respondenit”. [Brak zakonczenia]

f. 34r-39v: Sermo de sancto Benedicto [Kazanie na wspomnienie $w. Benedyk-
ta]; Inc.: ,Ingredere benedicte domini, cur foris stas. Genesis XXIV. Inicium
huius hystorie sic habetur. Abraham misit servum suum. Ell/i/eser dicit vade ad
iuro te super divinum celi et cetera, ut non accipias uxorem filio meo. Isaac defili-
abus cananeorum inter quos habito, sed vade ad terram cognacionis mee et inde
accipias uxorem filio meo...><... Expl.: Quicumque vero hanc benediccionem
haburit, vel perceperit nunqui decetero timebit, sed perpetua pace gaudebit. Psal-
mus lauda Iherusalem dominum usque ibi saciat te. Hanc benediccionem beatus
benedictus adeptus. Et ideo perpetuam securitatem nunc habet”.

f. 42r-45r: Alter sermo de Sancto Benedicto [Inne kazanie na wspomnienie $w.
Benedykta]; Inc.: ,,Venerabilis iste pater sanctus benedictus, in omnibus tribu-
lacionibus, in omnibus adversitatibus fuit maxime paciens. Exemplo Dominum
item Jesu Christi. Nam florencius quidam... ><... Expl.: Vident enim hic nostras
miserias et compaciuntur nobis cum ipsis regnaremus. Ad quod regnum celorum
[ad huc virte] perducat nos pater et filius et spiritus sanctus. Amen”.

f. 46r-46v: Sermo summarie collectus de Sancto Benedicto brevis [Kazanie pod-
sumowujgce na wspomnienie $w. Benedykta]; Inc.: ,,Iste sanctus Benedictus fuit
maxius dilectus dei omnipotentis. Quia quod aliis sanctis deus opus non dederat,
hoc sibi tribuit. Nam legius de eo, qui sanctis testamentus in veteri, quasi in novo
testament... ><... Expl.: Et sic sanctus Benedictus similis fuit multis sanctis in
meritis.Et ideo adeo est Benedictus ergo sequamur sanctum Benedictum eius
consiliis inherendo”.

f. 47r-52v: In die resurreccionis Domini Nostri [hesu Christi [Kazanie na Zmartw-
ychwstanie Panskie]; Inc.: ,,Jhesum queritur Nazarenum surrexit non est hic.
Mrci ultimo. Fratres karissimi, sicut habet miseria humane condicionis et dei
miseracio bosze szlvthowanye, ut prius sit tempu tristicie, et tempu leticie, prius
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sit tempus laboris, posterius sit tempus quietis. Tempus enim mesticie szmathkv,
laboris et miserie nagdze nostre peccata nostra nobis reperierit et induxerunt...
><... Expl.: Invasor est iste, non debitor; non peccator, sed predator; iudicem
videmus, non supplicem; venit pugnare, non succumbere; eripere, non manere.
Alias appariciones videlicet beate Virginis Marie et aliorum querere in libello
alio ubi sunt concordancie ewangeliorum de passione domini”.

f. 53r-58v: Feria secunda post pascham. Sermo bonus [Kazanie na Poniedzialek
Wielkanocny]; Inc.: ,,Mane nobiscum domine Luca ultimo seu XXIV. Sanctus Lu-
cas prout ex toto ewangelio colligitur pro nostrum erudicionem wlt trium dicere: Qui
in nullo salus nostra plus existere videtur nisi in audicione et dispensacione verbi
dei... ><... Expl.: Et ipsi eum quem ad modis hic apostoli cognoscent, quo cognito
ad eternam Iherosolimam regni celestis mox revertentur. Ad quam nos perducat”.

f. 59r: In nomine sancte et individue Trinitatis. Amen [W imi¢ Swigtej i niepodziel-
nej Tréjcy. Amen.]; Inc.: ,,Ecce princeps venit adorans eum et dicens: Domine,
filia mea modo defuncta est, sed veni impone manum tuam super eam. Matthew
XXII. Ad laudem et gloriam Dei omnipotentis ipsiusque matris...><... Expl.:
alicui homini viventi concessa est nisi ”. [Brak konca].

f. 60r-66r: De invencione Sancte crucis [Kazanie na znalezienie Krzyza Swigte-
go]; Inc.: ,,Michi autem ab sit gloriari nisi in cruce dominum nostril Thesu Christi.
Ad Gallate VI. Legitur in veteri testamento III Regum XVII, quod dum Heliyas
moraretur circa. lordanem propter persecucionem nezabel Regine, cum eciam
non pluit pertres annos et sex inneses, et fames tun prenalida erat... ><... Expl.:
In quo est salus vita et resurrectio nostra per quem salvati et liberati sumus. De
mensura crucis. Longitudo crucis Christi habet XIX palmas. Latitudo dimidiam
terciam, et spissitudo quatuor dogitorum”.

f. 66r-66v 1 68r: De sancta Justina et de Cipriano mago scilicet converso [Kaza-
nie na wspomnienie $w. Justyny i §w. Cypriana]; Inc.: ,,Cum quidam Rex gentilis
nomine Acladius multos viros et mulieres misisset ad beatam Justinam virginem
ut animam suum ad amorem eius inclinarent. Et ipsa penitus respuret. Tunc idem
Rex congregavit iuneves qui eam caperent. At illa signo sancte crucis se muniens
infirmo proposito firma scetit... ><... Expl.: Et postae profide catholica memorio
cronatus, tandem pervenit ad regna celestia. Ad que nos perducat pater et filius et
Spiritus Sanctus. Amen”.

f. 69r-77r: Sermo de Penitencia [Kazanie pokutne]; Inc.: ,,Cor contritum et hu-
miliatum Deus ne despicias. Psalmo quinquagesimo: Cum David rex et propheta
comisisset adulterium et homicidium. Venit propheta Natan adeo missus de pec-
cato et predicto eum corripuisset... ><... Expl.: Unde scriptum est: Qui totam
legem observat, offendat autem in uno factus est omnem rens, scilicet quesitum
ad vitam eternam de penitencia”.

f. 79r-82v 1 67r- 67v: De exaltacione sancte crucis [Kazanie na wywyzszenie
Krzyza Swietego]; Inc.: ,,Sicut Moyses exaltavit serpentem in deserto, ita oportet
exaltari filium hominis, ut omnis qui credit in ipso, non pereat sed habeat vi-
tam eternam. Johanne I11. Fernes karissimi hodie per totam Christianitem sancta
mater ecclesia facit memoriam illius diei, in qua crux Christi de visceribus terre,
revelata fuit, et extracta misterio, et impulski ille sancte mulieris Elene... ><...
Explicit: et sic exornata reliquit in eodum loco afidelibus adoraretur, in quo pas-
sus est infidelibus. Cui est laus et gloria in secula seculorum. Amen”.
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f. 67r-67v: Sermo de penas inferni [Kazanie dotyczace mek piekielnych]; Frag-
ment, Inc.: ,,Felix est ille quem faciunt aliena pericula cantum. Et nos quidem
multa audius in sermonibus, quando dampnati in inferno flent pre maximus pe-
is... ><... Expl.: Ymo si scierent dampnacioni qui possent liberari, post tot
annosquot sunt stelle in celo ad huc de hoc gauderent. Sed heu illa nunqui fuis
erit, sed sper penam mortis ...nebunt sed mori non poteriunt. Psalmus: Sic oves
in inferno positi sunt”.
f. 83r- 83v: De ascensione Domini [Kazanie na Wniebowstgpienie Panskie]; Inc.:
»Quia ut ait beatus Gregorius: In hac solemnitate deletum est cyrographum um
nostre dampnacionis unitata et simila nostre corrupcionis. Illa enim natura cui
dictum est... ><... Expl.: Ita eo ascendente in celum et ipsi ascenderunt. Cuius
ascensionis hystoria talis est et cetera”.
f. 83v-88r: Dominica post ascensionem Domini [Kazanie na niedziele po
Whiebowstapieniu Panskim]; Inc.: ,,Cum venerit paraclitus quem ego mittam
vobis a patre meo spiritum veritatis. Johanne XV. Karissimi ante hoc ewange-
lium Christus locutus est apostolis verba hec... ><... Expl.: Rogemus igitur deum
praem et gloriosam virginem Mariam ut nos dignentur perducere ad gaudia regni
celestis quod nobis dignetur prastare Pater et Filius”.
f. 88r-91r: In die Pentecostes [Kazanie na Zestanie Ducha Swietego]; Inc.: ,,Si
quis diligit me, sermonem meum servabit. Johanne XIV. Karissimi beatus Grego-
rius nos hortatur ut preparemus hospicium dignum spiritum sancto dedit...><...
Expl.: nostri desiderio et amorem in illam requim eus cives facti sumus per Spiri-
tum Sanctum in qua est gaudum viri et premium sempiternum. Ad quod nos
dignetur perducere pater et filius et idem Spiritus Sanctis. Amen”.
f. 92r-95v: Dominica infra octavas Ascensionis Domini [Kazanie na niedzielg
w oktawie Wniebowstgpienia Panskiego]; Inc.: ,,Cum venerit paraclitus quem
ego mittam vobis a patre Johanne XVI. Hic sanctus Johannes cancellarius Christi
pro nostra informacione ex ewangelio tam wlt... ><... Expl.: vitam eternam pre-
dicat et ipsi prophete similiter”.
f. 96r-98r: In die Pentecostes [Kazanie na Zestanie Ducha Swietego]; Inc.: ,,Si
quis diligit me, sermonem meum: In die Pentecostes servabit. Sanctus Johanes
ex hodierno ewangelio wult trium. Quicumque habet Spiritum Sanctum habet
omnia. Hoc fuit factum in ultima cena dominum... ><... Expl.: Spiritus Sanctus
ecis dicitur vestimitum virtutum. Quia sicut homo capit de corem aveste. Sic ecis
Spiritus Sanctus de cor virtutum accipitur, quod sine eo nulla virtus perfecta potest
esse. Hic secuntur proprietates ignis alie et columbe quas hic obmitto quia diffuse
habentur in libello quem scripsi diversos sermones de Spiritu Sancto et ibi quere”.
f. 99v-101v: Secunda feria Pentecostes [Kazanie na poniedziatek
Zielono$wiatkowy]; Inc.: ,,Sic Deus dilexit mundum ut filium suum daret Jo-
hanne III. Tercio capituolo. Unde ipse pro nostra doctrina ex hoc ewangelio wlt
tamen, homo infidelitate fiden percullus quantum qumquem in minimis articu-
lum errans, si decesserit in eadis incredulitate iam indicates est ad eternam damp-
nacionem... ><... Expl.: Quod dei deo, quod pro Christi pro Christo, et tandem
vitam eternam possidebimus. Ad quam nos perducat Pater et Filium et Spiritus
Sanctus”.
f. 104v-108v: In die sanctis trinitatis sermo [Kazanie na dzien Sw. Trojcy]; Inc.:
,,Erat homo ex phariseis Nicodemus nomine. Johanne III. Unde sanctus Jahannes
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ex isto ewangelio pro informacione nostra tantum wlt: Qui doctrina sancte trini-
tatis eruditus, non debet aliqui affirmarw, nisi qui vidit aut verescit ut patebit...
><... Expl.: Sic igitur talem fidem habentes in extremis maxime quod ibi di-
abolus fidem intitur totis conatibus ab homine evellere et destrure ei resistendo
et sibi suplicando ut eaudem fidem in nobis roboret et tandem post mortem ad
vitam eternam perducat”.

f. 110r-118r: Sermo de dedicacione ecclesie [Kazanie na konsekracje ko$ciota];
Inc.: ,,Domus mea domus oracionis vocabitur. Luce XIX. Fratres in Christo di-
lecti convenistis hodie huc ad dedicacionem huius ecclesie, quia ita hoc festum
solempne inter alias fistivitatem debet celebrari per octam sicut alie solempni-
tates cum magna devocione... ><... Expl.: Et iterum benediccio et claritas et
sapientia et gratiorum accio virtus deo nostro in secula seculorum Amen. Quia
enasiusmiserias et penas infirnales perpetuas sed tecum gaudebimus in secula
seculorum. Amen. Ad quod nos perducat”.

f. 118v-123v: De sancto Petro [Kazanie na wspomnienie §w. Piotra]; Inc.: ,,In illo
tempore. Hoc tempus fuit quando lhesus Christus operatus est salutem nostram.
Quodamtempore venit cum discipulis suis transfretum...><... Expl.: Sanctique
Apostoli post talem circamen consecuti sunt vitam eternam in regno celorum. Ad
quod nos per ducat pater et filius”.

f. 124r-130r: De sancto Johanne Baptista sermo [Kazanie na wspomnienie $w.
Jana Chrzciciela]; Inc.: ,,Amen dico vobis. Inter natos mulierum non surrexit
maior Johanne baptista. Ita verba sunt nostri salvatoris Matthew X1 quibus pre-
ceteris laudat beatam Johannem baptistam cuius hodie festum celebraus... ><...
Expl.: Ipse que sic nos videns eius festum cum reverencia celebrare orabit ad
dominum dilectum suum ,, Christum” Thesum, et quidqui pecierit impetrabit, et
nos postuleus ab eo hic remissionem peccatorum nostrum, et post hanc vitam
eternam in regno celorum. Quod nobis prestare dignetur Pater et Filius et Spiritus
Sanctus. Amen”.

f. 130v-135v: De visitatione Beate Virginis Gloriose [Kazanie na dzien Nawiedze-
nia NMP]; Inc.: ,,Exurgens Maria abiit in montana cum festinacione. Luce I. In
illo tempore hoc est postquam beata virgo Maria angelo consecrat, et iam cincep-
erat filium dei, et iam discesserat angelus ab ea... ><... Expl.: quando dominus
mirabilia fecit circa ipsos. Hic obmitto magister quia in multis libris nostris ha-
betur exposicio eius, et ergo in vita Christi habes et in Vigando®.

f. 1361-140v: De Assumptione [Kazanie na Wniebowzigcie NMP]; Inc.: ,,Hodie
magnificata est anima mea per omnibus diebus vite mee. Judith XII. Legitur cum
rex Nabuchodonozor regnaret magnam partem mundi sibi subiugaverat, et cor
ipsius fuit elevatum... ><... Expl.: lam enim beata virgo enasisti multa mala,
que hic aguntur in mundo, que nos patuntur igitur oramus te ora pro nobis sedule
tuum dilectum filum. Hodie enim magnificata est anima tua per omnibus diebus
vite tue”.

f. 141r-146r: Alter sermo. Quando et a quibus est conducta [Kazanie drugie na
Whiebowzigcie NMP]; Inc.: ,,Cum autem beatissima virgo Maria cursum vite
sue complevisset prout ait beatus Dionisius fuit sexagenaria dum moriebatur.
Mortem suam ante prescivit. Corpus dominum de manu Johannis evangeliste
cum maxima devocione ac fletu accepit... >< Expl.: et cum ea in eternal p vita
perpetue regnare ad quod regnum. Hunc sermonem ad honorem beate virgini
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marie ex diversis libris autenticorum doctorum et sanctorum patrem collegi cum
diligencia pro quo beatissima virgo digneris orare pro me. Et vos hunc sermonem
legentes si quidem aliquid inveneritis vobis /non/ esse ad placitum mee impericie
pocius ascribite. Et supplico unum ave maria pro fratre Nicolao sacerdote allias
Wilossky. Anno domini 1446. Ad Sanctam Crucem Calvi montis”.

f. 150r-156v: De exaltacione Sancte Crucis [Kazanie na Podwyzszenie Krzyza
Swigtego]; Inc.: ,Nativitas tua Dei genitrix virgo gaudium annunciavit universo
mundo. Fratres carissimi sancta mater ecclesia exultando per agit hodie gaud-
iosum festumnativitatis matris dei regine celorum virginis Marie... ><... Expl.:
Et alibi transite ad me omnis qui concupiscitis me, et agnoracionibus meis ad
adimplenum, hic gracia et postea leticia eterna. Ad quam nos perducat pater et
filius et Spiritus Sanctus. Amen”.

f. 158r-167v: De exaltacione Sancte Crucis [Kazanie na Podwyzszenie Krzyza
Swietego]; Inc.: ,,Hec est scala peccatorum, per quam Christus rex celorum ad se
traxit wszdzagnal wszdzagnal omnia. Beatus Ambrosius ponderans passionem
domini sacramenta in ecclesia per que facillime possunt salvari... ><... Expl.:
Quia habunt medicamia quibus wlnera medentur id est sacramenta in ecclesia
perque facillime possunt salvari”.

f. 168r-169v: De Sancti Spiritu [Kazanie na Zeslanie Ducha Swietego]; Inc.:
»uper servos meos et ancillas meas, in diebus illis effundam de Spiritu meo,
et prophetabunt. Johelis II. In verbis premissis circa missionem Spiritus Sancti,
quatuor describuntur... ><... Expl.: Sic qui in nocte peccatis et iniquitatis ambu-
lat defacili a via veritatis poterit ob errare. Sapientis V: Gravius a via iniquitatis
virtatis et lumen iusticie non illuminavit nobis”.

f. 170r-174v: Sermo bonus de angelis [Kazanie o aniotach]; Inc.: ,,Accesserunt
ad Thesum discipuli dicentes. Quis putas maior est in regno celorum. Matthew
XVIII. Legitur in Genesis: Quando deus creavit celum empireum statim ornavit
eum stellis, statim et angelos creavit, quorum omni hodie sestum sancta mater
ecclesia celebrat... ><...Expl.: Tercio custodit post mortem ad vitam in ducendo.
Exhodum XXIII. Ecce ego inittam angelum meum qui precedat te et custodiat te
in vita et inducat in locum quem paravit et cetera est finis”.

f. 175r-182v: Sermo de omnibus sanctis [Kazanie na dzien Wszystkich Swie-
tych]; Inc.: ,,Beati pauperes Spiritu LuceVI. In illo tempore hoc est inprincipio
omni predicacionis Ihesu. Cum audisset Christus qui Johannes baptista deten-
tus esset, secessit in galileam relicta civitate Nazareth... ><... Expl.: Et ultimo
tunc sequitur benetitudo, scilicet paupertas libera propter Deum pediante qua
perveniemus ad celestes divicias. Ad quas nos perducat pater et filius et Spiritus
Sanctus Amen”.

f. 265r-268r: Sermo de assumptione Beate Marie Virginis [Kazanie na
Whiebowzigcie NMP]; Inc.: ,,Sciendum quod Vincencius in speculo hystoriali
capitulo septuagesimo quinto scribens de Assumpcione Beate Virginis Marie...
><_.. Expl.: Tunc Deus locavit eam ad se et cronant eam crona in mortalitis et
dedit eam nobis in matrem et reconcibatricem inter Deum et nos peccatores. Quod
regnum celorum prestare dignetur nobis pater et Filii et Spiritus Sanctus™.

4 Rkps BN II 3020, f. 1r- 182v i f. 265r- 268r.
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Na uwage zashuguje powtarzajgce si¢ az trzykrotnie kazanie o $wietym Benedykcie®,
patronie reguty, co jeszcze bardziej podkresla tysogorski charakter catej Postylli. Poza
tym w niektorych sermones wystepuja liczne miracula®, wpisujace sie¢ w nurt hagiogra-
ficzny, szczegblnie rozwinigty w epoce $redniowiecza. Naturalnie, oprocz nich wyste-
puja historyczne vita, czyli zywoty, ktorych $cisty zwiazek z miraculami nie byt niczym
nowym w hagiografii §redniowiecznej. Nalezy jednak pamigtaé, ze tego typu teksty mia-
ly inng funkcje niz tylko dziejopisarska, przede wszystkim spetniaty cele dydaktyczno-
moralizatorskie, musiaty trafia¢ do serc i sumien odbiorcow. Dlatego pisane byly na ogo6t
jezykiem prostym, codziennym, tzw. moéwiong tacing, bez wyszukanych zwrotow. Ich
forma miata zazwyczaj uniwersalng budowe. Zawierata informacje na temat osoby do-
$wiadczajacej cudu, przyczyne prosby i §lubu oraz moment wystuchania i podzigkowa-
nia®. Przyktadowo, w prezentowanej kolekcji Mikotaja Wioskiego w kazaniu na Boze
Narodzenie z omawianej Postylli, znalazty si¢ cztery miracula pochodzace z réznych
zrodet. Pierwsze z nich pochodzi z apokryfu Apostota Barttomieja i dotyczy informacji
na temat narodzin Zbawiciela. Kaznodzieja przybliza histori¢ o ufnej Zelemi i niewiernej
Salome, ktore miaty towarzyszy¢ Matce Bozej podczas porodu. Zelemi uwierzyta, ze
Maryja w nadprzyrodzony sposob pozostata dziewica, a Salome zapragnegta dowodow.
Za swoja niewierno$¢ zostata ukarana na ciele, uschita jej reka. Wtedy uwierzyta moc-
niej niz ufna Zelemi. Bég cofnal karg i sprawil, Zze reka Salome ozdrowiata®®. Kolejne
miraculum omawia budowe przez Rzymian ,,Swiatyni wiecznego pokoju”, ktéra miata
trwac dopdty, dopoki dziewica porodzi syna. W momencie narodzin Chrystusa budow-
la runeta®. Nastgpnie Mikotaj przypomniat stowa proroka Jeremiasza o zamordowaniu
Godoliasza, rzadcy Judei, mianowanego przez krola Nabuchodonozora z Babilonu po
zdobyciu przez niego Jerozolimy® przez Egipcjan i zwrdceniu si¢ przeciwko woli Boga.
Ostatnie miraculum dotyczy cesarza Oktaviana, ktory kazat siebie czci¢ niczym Boga
i stynnej Sybilli znad Tybru, dzigki ktorej si¢ nawrocit®. W kolejnym kazaniu De cir-
cumcisione Salvatoris Nostri Domini lesu Christi’’ pojawiajg si¢ ponownie dwa ostatnie,
wymienione juz powyzej, krotkie, dydaktyczne opowiadania’®.

50 Ibidem, f. 34r-39v; f. 42r- 45r; f. 461-46V.

51 Zob: A. Witkowska, Miracula Sredniowieczne: formy przekazu i mozliwosci badawcze, w: ,,Studia

zrodloznaweze: Commentationes®, t. 22, Warszawa 1977, s. 83; T. Michalowska, Sredniowiecze,
Warszawa 2002, s. 180.

52 A. Witkowska, Miracula sredniowieczne, s. 85.

53 Quia cum pariendi tempus venisset . Jozeph licet Deum de virgine nascitrum non dubitaret, mo-

rem tamen gerens patrie, obstitrecet vocant quarum una vocabatur Zebel, et altera Salome. Ze-
bel igitur considerans ipsam pueram virginem, exclamavit virginem peperisse, Salome autem dum
non crederet, sed probare vellet continuo manus eius aruit..., tkps BN 11 3020, f. 4v; Apokryfy
Nowego Testamentu. Ewangelie apokryficzne. Fragmenty: Narodzenie i dziecinistwo Maryi i Jezusa,
red. M. Starowieyski, cz. 1, Krakow 2013, s. 284-286.

Romani cum ad huc essentialis pagani, templum pulchrimum pacis construxerunt. Consulentes au-
tem Appollinem qui diu hoc templum duraret..., tkps BN 11 3020, f. 4v.

%5 Jr39,14-41,18; 2Krl 25, 22-26.

56

54

Octavianus imperator ut ait Innocencius papa tercius universo orbi dicioni Romane subiugate in
tantum senatui placuit, ut eum pro deo colere vellent, rkps BN 1I 3020, f. 5r; T. Rogula, Proroctwa
Krolowej Saby, Czgstochowa 1989, s. 37.

57 Trans.: Kazanie na Obrzezanie Pariskie.

8 Legitur: Qui Jeremias propheta in Egyptum descendeus, post mortem Godolie et alis regibum mortuis

Egypti..., De imperatore prophecia Sibille. Octavians imperator ut ait Innocencius papa tercius
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Il. 1. Reprodukcja
drzeworytu
klasztoru

Sw. Krzyza

na Lysej Gorze,
autor nieznany,

ok. 1840-1870, Jilasstor S Brsyian na Lyséy gorze.
nr inw. MNKi/H/436

Nalezy podkresli¢ szeroki zakres zrodel, z ktorych nasz kaznodzieja czerpat przykta-
dy do redagowania kazan. Zapewne korzystat z bogatych zbioréw klasztornej bibliote-
ki, jednej z najlepszych w $redniowiecznej Polsce.

Waznym elementem opisywanego kodeksu sg glosy polskie wewnetrzne i nadpisane,
ktore stanowig wickszos¢. Wszystkich glos w r¢kopisie jest 710, z czego 12 wyrazoéw nie
jest odnotowanych w Stowniku staropolskim, a 74 jest stabo poswiadczonych. Wszyst-
kie zostaly doktadnie spisane przez Elzbiet¢ Belcarzowa, ktora starata si¢ przedstawic
je w takim kontekscie tacinskim, ktory umozliwitby ich zrozumienie zgodnie z intencja
autora®. Przed Belcarzows opisat je jako pierwszy, ale tylko w wyborze, A. Briickner.*
Duza cze$¢ pominal, a te, ktore wydal, czesto odezytywat w ztym kontekscie. Briick-
ner podawat tylko glos¢ polska z tacinskim wyrazem, czasami tylko sam wyraz polski.
Prowadzito to do mylnego ustalenia wtasciwego znaczenia wyrazu polskiego, poniewaz
i polskie i tacinskie posiadajg ich wiele.

Ponizej zaprezentowano kilka przyktadéw glos polskich wypisanych przez E. Belca-
rzowa z interesujacego nas kodeksu:

f. 1r: Scimus bene, quia convenienter quando aliqua res/ preciosa perditur
straczona, oportet, ut cum summa diligencia queratur. [Dobrze wiemy, Zze niek-
tére cenne rzeczy zostaja przez nas utracone. A wigc konieczne jest, aby$my
z jak najwigksza starannoscig dbali o nie.]

f. 10v: Comendat enim eum precipue acribus, scilicet a zeli/ fervore goraczek
milossczy. [Byto to dla niego szczegolnie trudne, a mianowicie, ze zabit z ogni-
stej zazdrosci.]

f. 28v: Exultent vezecha maya/ pueri Christo continenciam puero voventes.
[Radujcie si¢, Dzieciatko Jezus nosi w sobie obietnicg. ]

f. 30r: O cum quanta sollicitudine spylnoscza/ et vigillancia sczvynoscza
debemus observare ewangelii recepta®'. [Ach, powinni$my uwaznie obserwowac
i pilnie stucha¢ stéw Ewangelii.]

universo orbi dicioni, tkps BN 11 3020, f. 7r.
3 E. Belcarzowa, Glosy polskie w tacinskich kazaniach sredniowiecznych, cz. 4, Krakow 2001.
% A. Briickner, Kazania Sredniowieczne, s. 35-39.

0 E. Belcarzowa, Glosy polskie, s. 67-70.
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Obecnosé¢ polskich glos przy kazaniach tacinskich swiadczy o tym, ze byly one naj-
prawdopodobniej gloszone w jezyku polskim do audytorium $wieckiego, aczkolwiek
nie byto to regula.

Ciekawym elementem pojawiajacym si¢ w kodeksie sa zapiski marginalne dokonane
inng reka (rowniez i pozniejsze, zapewne XVI-wieczne)®?, np.: Przes thwe mila panno
posdrowienie racz nam uprosi¢ u szina swego grzechom opusczenie®, lub Miloszedzie
i prawda potkali szie sprawiedliwoscz a pokoij poczalowali szie®. Drugie zdanie zostato
umieszczone na marginesie przy kazaniu De invencione Sancte Crucis® i jest fragmen-
tem jednego z Psalmow Dawidowych®. Mitosierdzie i prawda, sprawiedliwosc¢ i pokoj,
jak moéwi kaznodzieja, rzeczywiscie spotkaty si¢ w osobie Jezusa Chrystusa na krzyzu.
W ten sposob Bog najlepiej wyrazil swoja mitos¢ do cztowicka®. Pierwszy zapisek
miesci sie pod nota, zawierajaca fragment z Moraliow Grzegorza Wielkiego® i Zywo-
ta swietego Bernarda®. Karta wcze$niejsza zawiera kazanie (niedokonczone, pisane
zupetnie inng reka niz reszta sermones) In nomine sancte et individue Trinitatis. Amen’.
Nalezy w tym miejscu podkresli¢, ze takie zapiski najcze$ciej znajdowaty si¢ w for-
mule rozpoczynajacej lub konczacej dane kazanie. Znanych jest kilka wstepow do
kazan z XV i 1. pol. XVI wieku, zawierajacych podobng formulg. Za przyktad moze
postuzy¢ tekst z okoto 1510 roku, znajdujacy si¢ w zbiorach Archiwum Archidiece-
zjalnego w Poznaniu™, gdzie we wstepie umieszczone jest podobne wezwanie Maryjne
Przez twe, mita Panno Maryja, pozdrowienie racz nam uprosi¢ u twego Syna mitego
grzechom odpuszczenie, a potem racz nam dac niebieskie wiesiele. Amen. Na tej pod-
stawie mozna przypuszczaé, ze stowa te, z pewnoscig dopisane w pdzniejszym okresie,
byty wzorem konczacym kazania w typie Mariale, czyli maryjnych, niestety niezacho-
wane, lub w ogoéle nieumieszczone w analizowanym kodeksie.

Postylla Mikotaja wymaga poglebionych studiow nad jej identyfikacja oraz anali-
za tekstuologiczng i atrybucyjng. Nie ulega watpliwosci, ze zachowane do dzisiaj ser-
mones przypisywane Wioskiemu stanowia interesujace zrodto badan nad nauczaniem
kaznodziejskim w opactwie tysogérskim w $redniowieczu. Dalsze studia nad kolek-
cja kazan Mikotaja Wloskiego pozwola na ostateczne poglebienie zasygnalizowanych
wyzej obserwacji 1 sugestii oraz weryfikacj¢ wielu niewyjasnionych kwestii.

Justyna Dziadek

2 Rkps BN II 3020, f. 59v.
% Ibidem.

% lbidem, f. 60v.

65 Trans.: Kazanie na znalezienie Krzyza Swietego.

6 Ps 85 [84], 11-14.

Letare igitur homo, quod pro te dabo filium meum, ut paciatur prote in cruce, hec igitur est miseria
dei patris ad hominem, rkps BN 11 3020, f. 60v.

Fit miseris mors fine morte finis sine fine, id est defectus sine defectu, quia ibi mors sper viuit,
finis semper incipit, et defectus deficere nescit, Gregorius Magnus, Moralia in Job, red. J. P. Migne,
Patrologia Latina, t. 75, Paris 1849, kol. 915; rkps BN 1I 3020, f. 59v.

% Rkps BN II 3020, f. 59v.

70

68

Trans..: Wimig swietej i niepodzielnej Trojcy. Amen.
71

Sygn. Ms. 114, v. A. Lisiecki, Katalog rekopisow biblioteki seminaryjnej w Poznaniu az do wieku XV
wlqgcznie, Poznan 1905, s. 45.
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Stownik wazniejszych terminéw:

Filigran — bezbarwny, trwaly znak odbijany na papierze przez jego wytwornig,
W postaci zarysu ornamentu lub liter, widoczny w §wietle przechodzacym. Znaki wodne
stosowano gtéwnie jako zabezpieczenie przed fatszerstwem.

Folio (f.) — arkusz papieru jednokrotnie ztozony, ktory tworzy dwie karty i cztery stronice.
Glosa — w dawnych tekstach, odreczna uwaga wpisywana mi¢dzy wierszami lub na
marginesie, zazwyczaj w jezyku zrozumiatym dla odbiorcy, innym niz tekst pierwotny.
Glosa extralinearna — glosa znajdujaca si¢ nad wierszami pierwotnego tekstu.

Glosa interlinearna — glosa znajdujaca si¢ migdzy wierszami pierwotnego tekstu.
Karta (k.) — arkusz papieru niesktadany, niemajacy ztamow, catkowicie rozpostarty;
karta tworzy dwie stronice.

Kazania de tempore i de sanctis — kazania na caty rok liturgiczny i na dzieh wspomina-
nia posczczegblnych §wietych.

Kolofon — formuta umieszczana na koncu sredniowiecznej ksigzki r¢kopismienne;j
(czesto tez w innych miejscach kodeksu), zawierajaca tytut dzieta, datacjg, imie pisarza,
czasem jego funkcje (np. praesbiter, organista itp.) i pochodzenie, a nieraz takze inne
informacje dotyczace okolicznosci powstania danego egzemplarza.

Kustosz — w kodeksie rekopi$miennym oznaczenie kolejnosci sktadek za pomoca liczb
lub liter na dolnym marginesie ostatniej strony sktadki.

Miracula — rodzaj pi$miennictwa hagiograficznego, taczacy w sobie tresci zwigza-
ne z kultem oraz informacje historyczne. Utwory te zawieraly relacje z niezwyktych
epizodow, ktore mialy miejsce za zycia, podczas meczenstwa lub po $mierci opisywa-
nych postaci, a ktore zostaly uznane za cudowne.

Opis kodykologiczny — opis materiatu, formy i tresci rekopisu. Roéwnoczesnie zajmuje
si¢ warsztatem, w ktorym ksigzka r¢kopi$mienna powstata, sposobami budowy kodek-
su, a takze jego zdobieniami.

Proweniencja — oznacza histori¢ pochodzenia i istnienia, w tym przypadku kodeksu,
od momentu powstania az do danej chwili.

Recto (r.) — prawa strona karty kodeksu; przy pojedynczej karcie recto oznacza przednia
stron¢ zadrukowanej karty.

Skladka — to czgs¢ rekopisu w formie kodeksu, przypominajacego ksztattem dzisiejsza
ksigzke. We wezesnym Sredniowieczu na ziemiach brytyjskich standardowa sktadka po-
wstawata przez ulozenie na sobie czterech podwojnych arkuszy pergaminu, a nastgpnie
zagiecie ich w potowie. W ten sposdb uzyskiwano osiem kart gotowych do zapisu. Do-
piero wypehione tekstem sktadki zszywano ze sobg i oprawiano, aby powstat kodeks.
Verso (v.) — lewa strona karty kodeksu; przy pojedynczej karcie verso oznacza tylna
strong zadrukowanej karty.

Vita — element hagiografii, na ktory sktadaja si¢ biografie swictych (Vitae). Obok nich
bardzo czesto w tekstach wystepuja opisy ich meczenstwa (Acta martyrum, Passiones),
informacje o dziatalnosci (Exempla) 1 poSmiertnym kulcie (vita poshuma).
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PECCATA MATRIMONIALES.
WYKROCZENIA PRZECTW MORALNOSCI MALZENSKIE]
W SWIETLE ,NOTY PENITENCJALNE]” Z REKOPISU
BIBLIOTEKI WYZSZEGO SEMINARIUM DUCHOWNEGO
W KIELCACH Z XV W.

Peccata matrimoniales.
Offenses against marriage morality in the face of a penitentiary note
from the 15th-century manuscript in the library of seminary in Kielce

The article presents the analysis of the homiletic note: Nota, quod octo sunt species turpitudinis,
quas quandoque coniugales solent inter se exercere, found in two manuscripts (rkp. BSem. 31/13,
f. 179ra-180ra; 41/23, f. 70vb-73vb) of Stanistaw of Jankowice, a canon of the Kielce collegiate
church from 1418 to 1444. The note used most probably as a confessional guide or preaching
material can be considered as one of the most popular medieval texts concerning marriage trans-
gressions. It has survived in fifty eight handwritten copies, the oldest dating back to the second
half of the 14th century. However most copies, including those from Kielce, came from the 15th
century.

The proliferation of this text can be ascribed not only to its interesting contents, but also con-
cise and easy form. Each consecutive paragraph of the note starts with number and short descrip-
tion of the marital sin. The opinion of sinful character of particular behavior is later supported
by citations taken from the Church Fathers. However these references are in fact either inven-
ted by the author of the note or assumed from a different, unidentified source. In few instances
the author mentions confessor and appropriate penances.

The note discusses several kinds of deviations from acceptable forms of marital behavior.
Majority of discussed transgressions, i.e. seven of eight cases, are of sexual nature. The species of
sexual sins concerned the prohibited time and manner of sexual acts, masturbation and homosexu-
al intercourses. The last, eight kind of foulness described particular reasons for marital quarrels.

The form as well as content of the note indicates that it was created as a coherent didactic
material for the confessor, preacher and eventually all the faithful.

Key words: Medieval manuscripts, homiletic note, preaching, confession, sexual sins
Stlowa Kkluczowe: S$redniowieczne regkopisy, nota homiletyczna, kaznodziejstwo, spowiedz,
grzechy seksualne.
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W zbiorze $redniowiecznych rekopisow Biblioteki Wyzszego Seminarium Duchowne-
go w Kielcach, stanowigcym depozyt dawnej biblioteki kolegiaty kieleckiej, zachowato
si¢ siedem kodeksow podarowanych w 1444 roku przez kanonika kieleckiego Stanista-
wa z Jankowic!. Przewazajaca czes$¢ tego ksiggozbioru to kolekcje kazan de tempore
et de sanctis, materialy kaznodziejskie, komentarze biblijne oraz kwestie z zakresu
teologii. Ksiggozbior ten przedstawia zatem typowy zestaw pismiennictwa stuzacego
duchowienstwu do pracy duszpasterskiej?.

Dwa r¢kopisy z legatu Stanistawa o sygnaturach 31/13, oraz 41/23, zawieraja krotka
note (Peccata matrimoniales) z zakresu teologii moralnej, a doktadniej grzechéw mat-
zenskich. W rekopisie 41/23 tekst noty rozpoczyna si¢ od stéw: Nota, quod octo sunt
species turpitudinis, quas quandoque coniugales solent inter se exercere®. W incipi-
cie noty z rekopisu 41/23 wskazane zostato siedem grzechdéw, cho¢ w rzeczywistosci
tre$¢ zawiera komplet o$miu grzechow*. Ewidentna pomytka skryby wynikta zapewne
z automatycznego potaczenia grzechu z liczba siedem. Ogromna liczba tekstow oraz
bogata tradycja piSmiennicza omawiajaca siedem grzechow gtoéwnych (Septem peccata
capitalia) byla powodem wielu skojarzen i motywow, ktore prowadzity do licznych
w tej mierze pomytek °.

Obydwie noty sg kopiami anonimowego dzieta, powstatlego najprawdopodob-
niej w drugiej potowie XIV wieku®. Zyskato ono niewatpliwa popularnos$¢ wkrotce
po zredagowaniu, gdyz dotychczasowa kwerenda pozwolita na odnalezienie 58 kopii
z XV wieku rozrzuconych po bibliotekach catej Europy’. Lista przekazow noty nie jest

L I. Wolny, Inventaire des manuscrits théologiques médiévaux de la Bibliothéque du Chapitre a Kielce,

~Medievalia Philosophica Polonorum” 1971, t. 16, s. 53-54, 56-60, 62-68, 70-72 oraz P. Kardys$, Stani-
staw z Jankowic - kanonik kielecki z XV w. i jego ksiggozbior, ,,Studia Muzealno-Historyczne”, Kielce
2011, t. 3, s. 87, 94-95. Rekopisy: Kielce Biblioteka Wyzszego Seminarium Duchownego (dalej cyt.
BSem.) posiadaja podwojne sygnatury: BSem. 28/10;31/13; 32/14; 37/19; 39/21; 41/23; 44/27.

2 O odbytych przez Stanistawa z Jankowic studiach nie ma pewnej informacji, cho¢ Piotr Kardy$
sugeruje, ze mozna go identyfikowac ze Stanislaus Simonis de Janikowicze, ktory rozpoczat studia
w Krakowie w 1421 roku (Metryka Uniwersytetu Krakowskiego z lat 1400-1508,t. 1, wyd. A. Gasio-
rowski, T. Jurek, J. Skierska, przy wspotpracy R. Grzesika, Krakow 2004, s. 114).

3 Peccata matrimonales, tkps. BSem. 41/23, f. 70vb-73vb.

Peccata matrimoniales, tkps. BSem. 31/13 f. 179ra-180ra, incipit: Nota, septem sunt species turpi-

tudines, quas quandoque coniugales solent inter se exercere. Inne warianty incipitu wymienia Incip-

its of Latin Works on the Virtues and Vices 1100-1500 A. D. Including a Section of Incipits of Works

on the Pater Noster, red. M. W. Bloomfield, B.G. Guyot, D.R. Howard, T.B. Kabealo, Cambridge-

Massachusetts 1979, nr: 2312, 3361, 3389, 3390, 3589, 4064, 4084, 4882.

® Podstawowe prace o charakterze inwentaryzatorskim oprocz wymienionego wyzej katalogu
M. Bloomfielda (zob.: R.G. Newhauser, 1.P. Bejczy, 4 Supplement to Morton W. Bloomfield et al.,
‘Incipits of Latin Works on the Virtues and Vices, 1100-1500 A.D.’, Turnhout 2008; R. G. Newhauser,
The Treatise on Vices and Virtues in Latin and the Vernacular, Turnhout 1993, s. 21-54).
¢ Tak datowany jest rekopis watykanski z nota: Peccata matrimoniales, rkps Roma Biblioteca Vatica-
na Reg. lat. 401, f. 44r-46r. By¢ moze jest to najstarszy zachowany rekopis z nota. Kwestia filiacji
wszystkich r¢kopisow wymaga jednak dalszych badan kodykologicznych. Wszystkie pozostate re-
kopisy pochodza z XV wieku, co dowodzi, ze popularnos¢ noty przypadta na to stulecie.
Peccata matrimoniales, r¢kopisy: Augsburg, Universititsbibliothek, 11.1.4° 53, f. 43r-44v; Berlin,
Deutsche Staatsbibliothek zu Berlin-Preussischer Kulturbesitz, Hs. 841(8), f. 143v-145r; Brno, Mo-
ravska zemska knihovna, Mk 47, f. 121r-122r; Budapest, Orszagos Széchényi Konyvtar, 74, f. 162-
163; Eichstitt, Universititsbibliothek, Cod. 266, f. 169r-170r; Fulda, Hessische Landesbibliothek
Fulda, Aa 135, f. 198r-199r; Gdansk, Ms. Mar. F. 261, f. 229v-230v; Ms. Mar. Q 22, f. 94r-96v;
Ms. Mar. Q 27, f. 221r-222v; GieBBen, Universititsbibliothek, Hs. 687, f. 218v-220r; Hs. 808,
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zamknieta i dalsza kwerenda przyniesie z pewnoscig kolejne. Zdecydowana wickszo$¢
kopii rekopismiennych pochodzi z krajow niemieckojezycznych, co uprawnia¢ moze
do wskazania tej czg¢éci Europy jako miejsca powstania i proliferacji tekstu. Doktadniej-
sze ustalenia autorstwa, czasu, filiacji rekopisow oraz miejsca pochodzenia noty begdzie
wymagalo dtuzszych studiow nad ich tradycja rekopi§mienng w zwiazku z planowana
edycja krytyczng noty.

Nota pod wzgledem formy jest bardzo przejrzysta. Kazdy ustep rozpoczyna liczba
porzadkowa oraz krotkie wyjasnienie na czym polega grzech. Po czym nastepuje orze-
czenie o grzechu w danym przypadku poparte autorytetem Ojcow Kosciota. W niekto-
rych miejscach anonimowy autor dopisywat dodatkowe instrukcje dla spowiednika oraz
odpowiednie pokuty dla grzeszacych. Uwage zwracajg powotane w tek$cie autorytety,
jednak ich identyfikacja nie przyniosta pozytywnego rezultat. Byly one prawdopodob-
nie wpisywane ad hoc. Do takiego wniosku sktania poréwnanie tekstow noty z biblio-
teki kieleckiej z innymi kopiami z Wroctawia i Monachium. Zestaw powotywanych
autorytetow zmieniat si¢ w kazdej kopii i nie stanowi jednolitego przekazu. Czg$¢ imion
byta nadpisywana na marginesach noty. Ogolny brak spdjnosci w atrybucji oraz brak
mozliwo$ci identyfikacji cytowanych autorytetow swiadczy o ich fikcyjnym, rzec moz-
na, apokryficznym charakterze®.

Pod wzgledem tresci oraz formy nota byla zbiezna z formacjg intelektualng oraz
zadaniami duchownych zwigzanymi z ich aktywnoscig na kazalnicy i w konfesjonale.
Znajdujace si¢ w tekscie odniesienia do spowiednika, a takze pojawiajace si¢ w kil-
ku miejscach pouczenia dotyczace stosownej pokuty za grzechy, wyraznie pokazuja,
ze w pierwszym rzedzie nota stuzyla jako pomoc dla spowiednikow. Na taki charakter
tekstu wskazuje rowniez kodeks, czyli zestaw pism w calym rekopisie o ewidentnie pa-
storalnym, $ci$lej penitencjalnym przeznaczeniu’. Nota wpisuje si¢ w ten sposob w nurt

f. 154v-155r; Graz, Universititsbibliothek, Ms. 243, f. 200v-201v; Greifswald, Universitétsbibliothek,
XXIX.E4, f. 266v-267v; XXXVILE.109, f. 17v-18v; Innsbruck, Universitits- und Landesbibliothek
Tirol (ULBT), 625, f. 146v-148v; Kassel, Universititsbibliothek - Landesbibliothek und Murhardsche
Bibliothek, MS 8° theol. 42, f. 102r-v; Kielce, Biblioteka WSD, Rkp 31/13, f. 179ra-180ra; Rkp 41/23,
f. 70vb-73vb; Klagenfurt, Universititsbibliothek (Studienbibliothek), Pap. 80, f. 112r-113; Pap. 83,
f. 150-152; Koblenz, Landeshauptarchiv, Best. 701 Nr 193, f. 192r-193v; Kornik, Biblioteka PAN,
116, f. 88-89v; 1383, f. 297-299; Kremsmiinster, Stiftsbibliothek, CC 16, f. 98r ; Luxembourg, Ms
39, f. 247v-248r, f. 257v-258r; Miinchen, Bayerische Staatsbibliothek, Cgm 632, f. 108v-109v; Clm
3336, 41v-43r; Clm 4369, f. 25ra-26rb; Clm 8680, f. 227ra-228va; Clm 12725, f. 31r-33r; Clm 18510,
f. 115vb-116ra; Praha, Knihovna Metropolitni Kapituly, MS 1579, (N. 55), f. 251r-252v; Praha,
Nérodni knihovna Ceské republiky, II1.D.13, f. 140v-143r; IILG.17, f. 59r-61v; XI.C.8, f. 203-205;
Rostock, Universitétsbibliothek, Mss. theol. 3, f. 107v-108v; Sankt Florian, Stiftsbibliothek, XI.116,
f. 631-65v; X1.317, f. 414r-415v; Schlégl, Stiftsbibliothek, 121, f. 72-74; Strasbourg, La Bibliotheque
Nationale et Universitaire, Ms.0.107, f. 367v-368v; Ms.0.126, f. 220r-222v; Uppsala, Universitetsbi-
bliotek, C 202, f. 95r-96r; C 218, f. 81r-82v; C 220, f. 199v-201r; C 223, f. 71v-72v; C 360, f. 2v-3v ;
C 574, f. 69v-70r; Vatican, Biblioteca Apostolica Vaticana, Reg. lat. 401, f. 44r-46r; Vat. lat. 11565,
f. 63r-64r; Vyssi Brod, Cisterciacky klaster, 90, f. 181; Wien, Dominikanerkonvent, Cod. 140/110,
f. 102va-103rb; Wien, Schottenstift, Archiv, Hs. 410 (Hiibl 325), 95r-97v; Wilhering, Stiftsbibliothek,
1X 92, f. 216-218; Wroctaw, Biblioteka Uniwersytecka, L. F. 226, f. 219r-220r; 1. F. 285, f. 244v-245r;
1. F. 245, f. 117v-119r; 1. Q. 63, f. 175r-178r; IV. O. 9, f. 90r-91r; Zwettl Stiftsbibliothek, 337, f. 1-4.
8 Na taka mozliwo$¢ wskazat P.J. Payer, Sex and the New Medieval Literature of Confession, 1150-
1300, Toronto 2009, s. 186, w krotkim ustgpie o omawianym traktacie.
Wyrazny przyktad stanowi rgkopis Miinchen Bayerische Saatsbibliothek Cgm 632, gdzie z tekstem
noty na f. 108v-109v sasiaduja nastepujace dzieta: Speculum confessionis f. 98va-106rb, Questiones
de confessione t. 106va-107vb, Casus papales et episcopales f. 108ra-vb, De luxuria f. 109vb-111ra,
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Sredniowiecznego pismiennictwa spowiedniczego, lecz w uproszczonej, pragmatyczne;j
formie, dostosowanej do praktyki spowiedniczej na poziomie parafii.

O roli analizowanego tekstu jako literatury pomocniczej dla kaznodziei §wiadczy
zwrot: ,,Nota” (Nota, quod octo sunt species...). David L. d’Avray podobne noty iden-
tyfikowat jako tzw. ,,noty homiletyczne”, czyli zwroty odsytajace do innych kazan lub
materiatow kaznodziejskich, stuzacych za wskazowki w czasie komponowania kaza-
nial®. Widomym znakiem takiego redakcyjnego zabiegu, a jednoczes$nie relacji miedzy
zapisana, a wygloszona formg tekstu, jest podobny zwrot znajdujacy si¢ na koncu ana-
lizowanej noty. Znajdujemy w nim inkorporowang instrukcje, aby kaznodzieja w tym
miejscu powiedziat szerzej ,,0 mitosierdziu Bozym™*!. Mozemy si¢ domysla¢, ze autor
uznat za zbedne wlaczenie do tekstu tresci, ktore byty dobrze znane kaznodziejom.

W zastosowanym w nocie podziale na osiem cze¢sci, ktory nadaje calosci charakter
konspektu, domyslamy si¢ zabiegu mnemotechnicznego, utatwiajacego zapamigtanie
tekstu przez duszpasterza-kaznodzieje-spowiednika oraz wiernych'2. Audytorium kazno-
dziei nie bylo bowiem wylaczone ze sredniowiecznej refleksji nad sztukg pamigci, ktorej
podstawowym zaloZeniem stata si¢ idea, aby pamigtac to, co zostalo powiedziane®.

Obecno$¢ analizowanej noty wsrod rekopisow dawnej kolegiaty kieleckiej moze
$wiadczy¢, ze tekst stuzyl do nauczania religijnego, pouczen moralizatorskich lub
w postudze penitencjalnej. Najlepsza i najbardziej prawdopodobna okazja do gloszenia
kazan o takiej tresci, wraz z inkorporowang notg o grzechach matzenskich mogta by¢
druga niedziela po $wigcie Epifanii. W sSredniowiecznym kaznodziejstwie dzien ten byt
zwykle poswigcony problematyce matzenskiej. W kalendarzu liturgicznym rozpoczy-
natl si¢ bowiem okres, kiedy Kosciét dopuszczal do zawierania zwiazkow oraz spet-
niania powinno$ci malzenskich'®. Drugim réownie dogodnym do nauk de poenitentia
swigtem w kalendarzu liturgicznym byt okres Wielkiego Postu, kiedy przygotowywa-
no wiernych do spowiedzi wielkanocnej®®. Takg ewentualno$¢ sugeruje wspomniany
wyzej kontekst kodeksowy, a mianowicie Sermo de peccatis, ktore kopista wpisat
(BSem. 41/23) w bezposrednim sgsiedztwie interesujacej nas noty's.

Zgodnie z kanonem IV Soboru Lateranskiego O ustanowieniu kaznodziejow,
zadaniem kaznodziei bylo naktonienie wiernych do spowiedzi'. Zwigzek kazania
ze spowiedzig dobitnie podkreslal Humbert de Romanis, autor popularnego w $rednio-

De gradibus peccatorum f. 111ra-tb, De sacerdotibis f. 111rb-vb, De poenitentia f. 111vb-112va.
© D.L. d’Avray, The preaching of the friars. Sermo'ns diffused from Paris before 1300, Oxford 1985,
s. 104-108; K. Bracha, Nowa edycja tzw. Kazan Swigtokrzyskich. Nowe pytania i nowe odpowiedzi,
~Przeglad Humanistyczny” 2011, nr 1, s. 80.
Rkps. BSem. 31/13, f. 180ra: Nota dicit, ut si homo maior esset peccator totius mundi, non debet
desperare de Dei misericordia, quia misericordia Dei plena est terra.
Szeroko na ten temat zob.: R. Wojcik, Opusculum de arte memorativa Jana Szklarka. Bernardynski
traktat mnemotechniczny z 1504 roku, Poznan 2006.
R. Wojcik (Opusculum de arte memorativa Jana Szklarka, s. 32) nowe spojrzenie na klasyczne zato-
zenie sztuki pamigci: ,,pamietac, zeby powiedzie¢”, przypisat Hugonowi od $w. Wiktora.
D.L. d’Avray, M. Tausche, Marriage Sermons in ,,ad status” Collections of the Contral Middle Ages,
W: Modern Questions About Medieval Sermons. Esseys on Marriage, Death, History and Sanctity,
red. N. Bériou, D.L. D’Avray, Spoleto 1994, s. 126, 207.
H. Zaremska, Grzech i grzesznicy: spowiedz i pokuta, w: Kultura Polski sredniowiecznej XIV-XV
wieku, red. B. Geremek, Warszawa 1997, s. 536
J. Wolny, Inventaire des manuscrits théologiques médiévaux, s. 67.
11 Dokumenty Soboréw Powszechnych, t. 2, oprac. A. Baron, H. Pietras, Krakow 2003, s. 245-247.
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wieczu podrecznika sztuki kaznodziejskiej'®. Uwazal on bowiem, ze w czasie kaza-
nia predykant sieje ziarno, ktorego owoc zbiera nastepnie podczas spowiedzi'. Normy
postepowania wyktadane w kazaniach podlegalty w ten sposob kontroli kaznodziei
i spowiednika, co w praktyce pastoralnej Kosciota, szczegdlnie na poziomie mniejszych
parafii, bylo sprawowane przez jedng i t¢ samg osobe.

Moment spowiedzi pozwalatl na wglad w zycie codzienne wiernych oraz zapewniat
dyskrecj¢ w omawianiu delikatnej natury spraw pozycia intymnego. Kanclerz paryski
Jean Gerson W De arte audiendi confessiones pouczal, ze wyznanie grzechow ciata
przychodzi wigkszo$ci wiernych z najwiekszym trudem?. To oczywiscie nie oznaczato,
ze duchowni unikali tego tematu, wrecz przeciwnie. Analizowane zrddto dobitnie o tym
$wiadczy. Kompletno$¢ spowiedzi niezaleznie od tresci grzechow i ich kategorii naleza-
ta do najbardziej cenionych warto$ci w praktyce penitencjalnej. Katalonski kaznodzieja
Wincenty Ferrer stosujac oryginalne porownanie wyrokowal, ze: spowiedz jest niczym
urynat, w ktorym mocz grzesznika cuchngc wewngqtrz, pokazywany jest spowiednikowi.
Poznaé po tym chorobe, lecz trzeba, by naczynie bylo przezroczyste, tj. aby penitent
Jjasno opowiadal swoje grzechy®. Niewatpliwie pelno$¢ i skrupulatnos¢ w wyznaniu
grzechow przez matzonkow legta u podstaw kompilowania podobnych not w pismien-
nictwie penitencjalnym europejskiego sredniowiecza.

Kosciot dopuszeczatl wspotzycie seksualne jedynie w ramach instytucji maltzenstwa,
cho¢ i w tym przypadku stosunki plciowe zostaty obwarowane szeregiem nakazéw i za-
kazow, ktore mialy gwarantowac ich moralna poprawnos¢. Pozycie cielesne, do ktorego
dochodzito z niewlasciwych pobudek, bylo uznawane za rodzaj rozpusty, a przez to
stanowito zagrozenie dla zbawienia malzonkdéw. Za jedynie uprawniony akt cielesny
uznawano taki, ktory miat na celu prokreacje. Potomstwo nalezato bowiem do tria bona
matrimonii, czyli dobr matzenstwa, stanowigcych usprawiedliwienie tego stanu przed
Bogiem?. Echo tej fundamentalnej idei mozna odczyta¢ w pigtym i szostym akapicie
omawianej noty, gdzie odnajdujemy krytyke seksu analnego oraz samogwattu.

Wyznanie grzechéw cielesnych nie spetnitoby wymogu petnosci, gdyby autor noty
nie uwzglednit odpowiedzi na pytanie gquomodo, ktére na dlugiej liscie indagacji z za-
imkami pytajacymi: quidquid, ubi, per quos, cur, wyznaczato tzw. warunki dobrej spo-
wiedzi (conditio confessionis) w intencji koniecznego uwzglednienia przez spowiednika
okolicznosci towarzyszacych grzechom i obiektywnej oceny penitenta (circumstantiae)®.

18 W niniejszym artykule korzystam z pierwszej edycji: Humbertus de Romanis, Liber de eruditione
religiosorum praedicatorum, w: Maxima Bibliotheca Veterum Patrum et antiquorum scriptorum ec-
clesiasticorum, t. 25, Lugduni 1677, s. 424-567. Druga edycja zawierajaca tylko ksi¢ge pierwsza: De
eruditione praedicatorum, w: Beati Humberti de Romanis quinti praedicatorum magistri generalis
Opera de vita regulari, wyd. J. J. Berthier, t. 2, Romae 1889, s. 373-484.

Per praedicationem enim seminatur, per confessionem vero colligitur fructus” (Humbert de Romanis),
De eruditione..., s. 455.

2 J. Delumeau, Wyznanie i przebaczenie. Historia spowiedzi, Gdansk 1997, s. 15.

2 P.T. Dobrowolski, Wincenty Ferrer. Kaznodzieja ludowy péznego Sredniowiecza, Warszawa 1996,

s. 130, p. 86.

2 D.L. d’Avray, M. Tausche, Marriage Sermons in ,,ad status” Collections, s. 102-103.

2 K. Bracha, Casus pulchri de vitandis erroribus conscientiae purae. Orzeczenia kazuistyczne kanon-

istow i teologow krakowskich z XV w., Warszawa 2013, s. 19, 32, 48; J. Goering, The Internal Forum
and the Literature of Penance and Confession, w: The History of Medieval Canon Law in the Clas-
sical Period, 1140-1234: from Gratian to the Decretales of Pope Gregory IX, red. W. Hartmann,
K. Pennington, The Catholic University of America Press 2008, s. 398.
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Moralizatorzy $redniowieczni szczegdtowo ocenili artis amandi, a ich sady staly si¢
elementem chrzescijanskiej nauki w ramach teologii moralnej, przedktadanej wiernym
w czasie kazan i w konfesjonale. Albert Wielki poddat osadowi pig¢ pozycji seksual-
nych, z ktorych za whasciwe uznat modus naturalis, czyli tzw. pozycje misjonarska oraz
modus lateralis, tj. boczng?*. Pozostate uznat za grzeszne, jednakze nie w tym samym
stopniu. Godna potegpienia byla zatem pozycja siedzaca, jeszcze bardziej stojaca, a naj-
bardziej pozycja tylna®.

Potgpienie najbardziej grzesznej pozycji seksualnej znalezé mozna w pigtym i sidd-
mym punkcie noty, gdzie autor w ostrych stowach zganit grzech sodomii. W pierwszym
przypadku za okresleniem tym kryje sie stosunek analny (sodomia ratione modi)*,
w ktorym skumulowane byly wszystkie cechy grzesznego aktu cielesnego. Praktykowa-
no go bowiem w pozycji uznanej za nienaturalng. Przyczyna za$ byta sama lubieznos¢,
a nie zbozny cel poczgcia?’. W ocenie autora noty stosunek analny byt gorszy od kazi-
rodztwa. Obydwa grzechy mialy napawaé wstretem nawet diabty, a pieklo wypehiaé
obrzydliwym zapachem.

W drugim przypadku autor noty potepiajac grzech, przez ktory Sodoma i Gomora
zostaly zniszczone siarkq i ogniem, pigtnowat stosunki homoseksualne (sodomia ratione
sexus), zarowno wérdd kobiet jak 1 mezczyzn. Twierdzit, Ze niektore kobiety wytwarza-
ja ,,narzedzia diabelskie” z kamieni, badz drewna, stuzace im do zaspokajania potrzeb
seksualnych swoich i innych kobiet?. Postugujac si¢ metafora grzechu jako nieczysto-
$Sci, moralizator potepil je za splamienie dziewic, wdow i zon. Kobiety owe miaty nie
odczuwac zadnej potrzeby zblizenia cielesnego z megzczyznami, gdyz oprocz korzysta-
nia z wyzej wspomnianych ,,narzedzi diabelskich”, mialy wedlug moralizatora spotko-
wac z kotami i innymi zwierzetami. Autor dodawat nastepnie, ze sg rowniez mezezyzni,
ktorzy masturbuja si¢ i uprawiaja stosunki homoseksualne. Moralizator ubolewal, ze
lepiej bytoby, gdyby zamiast tego mieli tysigc zon. Cudzoldstwo bylo zatem blizsze
zbawieniu duszy niz homoseksualizm. Nawigzujac do zasady wypracowanej w peni-
tencjatach z epoki, ze na kazdy grzech znajdzie si¢ remedium®, autor noty wyznaczyt
dla sodomitow sankcje: post o chlebie i wodzie przez wigkszos¢ dni w roku, do konca

2 Albertus Magnus, Super Sententiarum, Lib. IV. dist. 31. a. 22, w: Opera omnia, red. A. Borgnet,

Paris, 1893-1894, s. 263a: modus naturalis (...) quod secundum Aristotelem, solus homo est longi et
lati corporis, et quod membrum virile super nervum cruris est fundatum, et membrum mulieris in fine
ventris, docet natura quod debitus modus est ut mulier in dorso, vir autem in ventre incumbat ei, sicut
probatum est per rationem naturalem ultimo inductam.

% Ut ergo melius intelligatur modus naturalis (...) Deviatio autem ab illo minor est lateralis concubitus,

et maior sedentis, et maior illo stantium, et maxima, qui est retrorsum modo iumentorum (ibidem,
s. 263a).

2 A. Krawiec, Seksualnosé w sredniowiecznej Polsce, Poznan 2000, s. 233.

2 Quinta species est, quia aliqui nequam retro iacent mulieribus et illud peccatum nimis horribile

sodomiticum, et peccatum quod aliqui faciunt propter libidinem, et qualitercumque, ut pueros non
creant (...)” (tkps BSem. 31/13, f. 179va).

(...) sunt mulieres, que faciunt instrumenta diabolica (...) et sunt earum instrumenta lapides et ligna,
et cum eis extingvunt libidinem carnalem et quandoque eciam mechantur cum catulis, et cattis, et hiis
similibus, et nullum appetitum ad viros habent (tkps BSem. 31/13, f. 179va-vb).

29

W Penitencjatach osoba popetniajaca grzech, okreslana byta jako chora. Terapiag byta pokuta, pojmo-
wana jednak bardziej jako lekarstwo niz kara. W odniesieniu do pokuty stosowano takie terminy, jak:
remedia, medicamenta, lub formenta. (Por.: G. Ch. Anderson, Medieval Medicine for Sin, ,,Journal
of Religion and Health”, t. 2, nr 2, s. 157).
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zycia®®. W przeciwnym razie popetnianie grzechéw uznanych za przeciwne naturze,
grozito wiecznym potgpieniem.

Konkludujac, zasadniczg wage Sredniowieczny moralizator przyktadat nie tylko do
tego, aby wspotzycie odbywalo si¢ w ramach matzenstwa, ale rowniez do tego, w jaki,
rzec mozna, techniczny sposéb dochodzito do poczecia. W medycynie $redniowiecz-
nej, opierajacej si¢ na starozytnych autorytetach, za rzecz pewng uchodzit poglad,
ze embrion byl odzwierciedleniem stosunku. Co wigcej, cialo ludzkie postrzegano jako
wrazliwy mikro§wiat, ktéremu stale zagrazal §wiat zewngtrzny. Do zetknigcia si¢ obu
$wiatow dochodzito poprzez tzw. furtki ciata, czyli jego otwory®. W pewnych sytu-
acjach, np. w trakcie menstruacji lub cigzy, organizm wykazywat wigcksza wrazliwosé
na ingerencj¢ czynnikdw zewnetrznych i przez to narazony byt na niebezpieczenstwo.
Dlatego anonimowy autor w punkcie drugim noty ostro zganil wspotzycie w czasie
menstruacji i cigzy. Krew zmieszana z nasieniem przeksztalca¢ si¢ miata w trucizng
i powodowala narodziny dzieci martwych, chorych, tredowatych, gniewliwych, lunaty-
kow, a nawet opetanych przez demony?2. Nieobojetny byt rowniez czas poczecia, ktory
powinien by¢ zgodny z kalendarzem koscielnym. Stad pierwszy grzech wymieniony
w nocie dotyczyl wspolzycia w czasie dni $wiatecznych i postnych, czyli w czasie
zakazanym?®,

Lista grzechow matzenskich zawartych w nocie nie ogranicza si¢ jednakze tylko do
sfery seksualnej. W 6smym akapicie autor umiescit klétnie pomiedzy matzonkami. Po-
wodem wasni mialy by¢ pieniadze. Krytyce i grozbie kary potepienia poddane byty
zarowno kobiety, ktore chowajg zbytkowne suknie oraz monety przed swoimi mezami,
jak i mezezyzni, ktorzy nie dajg swoim zonom pieni¢dzy na potrzebne rzeczy®.

30 (...) Ve vobis concubitores, qui excecati estis, quod mulieres pulchras non amatis, sed inter vos pec-

catis, melius esset, quod mille milia uxores haberetis, quam soli concubitores estis, quia est peccatum
contra naturam, et diaboli abhorrent, enim et Sodoma et Gomorra et alie civitates per ea sulfere
et igne sunt delete. Sed contra est dare remedium: (...) ipsi ieiunant ferias sextas in pane et aqua
omnibus diebus vite sue (...) horas canonicas assidue compleant, et adventum Domini et ad quadrag-
esimam quatuor tempora ieiunare iubenter (...) (tkps BSem. 31/13 f. 179vb).

8L K. Bracha, Nauczanie kaznodziejskie w Polsce poznego Sredniowiecza. Sermones dominicales et

festivales z tzw. kolekcji Piotra z Mitostawia, Kielce 2007, s. 243 oraz p. 33.

32 (...) mulieres menstruosas debent vitare maritos, quia ex hoc generantur pueri leprosi, et cum de-

monibus nascuntur, vel aliquas maculas in corpore habebunt, et erunt lunatici, et iracunde nature,
et quandoque in utero matris moriuntur, ergo prohibere debet (tkps 31/13, f. 179ra). Podobnego typu
ostrzezenia wystepuja w wielu kazaniach, tworzac swego rodzaju topos. Wspominat o tym Stani-
staw ze Skarbimierza, Sermo XXI, w: Sermones sapientiales, cz. 1, red. B. Chmielowska, Stanistaw
ze Skarbimierza, Sermones sapientiales (Textus et studia historiam theologiae in Polonia excultae
spectantia, t. 4, Fasc. 1, 1979), Warszawa 1979, s. 228: (...) qui uxorem suam in profluvio positam
agnoverit aut in die dominica vel alia qualibet sollemnitate se continere noluerit, qui tunc concepti
fuerint, aut leprosi aut epileptic aut etiam forte daemoniaci nascentur (zob. ponadto: H. Zaremska,
Grzech i wystepek: normy i praktyka moralnosci spotecznej, w: Kultura Polski Sredniowiecznej XIV-
XV wieku, red. B. Geremek, Warszawa 1997, s. 569).

Nota septem sunt species turpitudinis, quas quandoque coniugales solent inter se exercere. Primum
est coitus diebus ac noctibus sacris, vel tempore ieiunii commiscentur. De hoc ait beatus Augustinus:
Si quis sacris diebus, vel noctibus, vel tempore ieiunii commiscetur uxori, ille peccat mortaliter, nisi
hoc ex fragilitate contingat, et tunc est veniale peccatum, si autem ex temeritate, tunc peccatum
mortale (tkps BSem. 31/13, f. 179ra).

Si uxor marito absconderat denarios, vel vestes que sunt ei superflue oportet eam ad ichennam.
(...) e converso, si maritus non dat ei neccessria et eam pedibus vult calcare ipsi omnis dampnantur
(rkps BSem. 31/133, f. 180ra).

33

34
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W kolejnym zdaniu tego samego akapitu, pouczal, ze jezeli kto§ wzialby sobie
za zong prostytutke, ktora po $lubie bylaby wierna, to nie ma prawa obrazac jej, ani
gniewa¢ sie¢ na nig z powodu jej poprzedniej profesji®*®. Pomimo tego ciekawego glosu
w obronie kobiet, calo$¢ noty ma mizoginiczny wydzwigk. Wina za stosunki seksualne
w czasie zakazanym zostala w calo$ci zrzucona na kobiety. To one przez swoje pro-
wokacyjne zachowanie miaty sktania¢ mezow do grzechu’®. Autor noty kilka razy po-
wtarzat oskarzenie o opgtaniu kobiet przez demony, nigdy za$ o opgtaniu me¢zezyzny®'.
Za niewatpliwie opetane uznat m.in. kobiety dominujace nad mezczyzna w trakcie po-
zycia, w ramach konkretnej pozycji seksualnej. Odwrocenie tradycyjnych rol spotkato
si¢ z ostrg nagang wobec mezczyzn, ktdrzy na to pozwalali, lub lubieznie zyczyli sobie
tego®®. Zgodnie z obowigzujaca wowczas wyktadnia sw. Tomasza z Akwinu mgska
czes$¢ populacji byta uznawana za szlachetniejsza niz pte¢ pickna. Kobietom przypisy-
wano stabos¢, wigksze przywiazanie do spraw ziemskich oraz wigksza podatnos$¢ na
pokusy cielesne. Zadaniem mezczyzny, ktorego identyfikowano z dusza, byto panowa-
nie nad ciatem, czyli kobieta®.

Duchowny korzystajac z pomocy pastoralnych w kazaniach lub w trakcie spowiedzi
porzadkowatl postawy i zachowania uznawane przez Kosciol za grzeszne, wyznaczat
sankcje, penetrowat i kruszyt sumienia penitentow, aby prezentowali postawy zgodne
z moralnymi normami chrzescijanstwa. Trudno oceni¢, w jakim stopniu idee te byty
przyjmowane przez wiernych. Nie mozna jednak lekcewazy¢é wptywu, jaki zapewne
wywieraly na audytorium wiernych powtarzane w corocznym cyklu pouczenia kazno-
dziei z ambony lub intymne rozmowy w konfesjonale.

Ewelina Kaczor

3 i quis unam duxit publicam in uxorem, et si illa est post ea constans et si est aliqui irascitur non debet
mulieri insultare, quod fuit publica alioquin graviter peccaret (tkps BSem 31/13, f. 179vb-180ra).

3 Unde ait Gregorius: Multe sunt mulieres, que sacris noctibus et diebus maritos ad peccatum provo-
cant et cum ipsis maritis in abyssum submergunt (tkps Bsem 31/13, f. 179ra).
31 (...) mulier quandoque ascendit virum a decem demonibus est obsessa (...) (tkps BSem. 31/13, f. 179rb).

3 Tercia species est mulierum ascensus super viros de hoc ait Augustinus: multi sunt viri nequam, qui
iubent se ascendere mulieres et non considerant, quod maius peccatum est (...) et quod mulier quoque
ascendit virum a decem demonibus est obsessa (tkps BSem. 31/13, f. 1791b).

3 S. Thomae de Aquino, Summa Theologiae, 111, q. 31, a. 4: Sexus enim masculinus est nobilior quam
sexus femininus. Sed maxime decuit ut Christus assumeret id quod est perfectum in humana natura.
Ergo non videtur quod debuerit de femina carnem assumere, sed magis de viro, sicut Heva de costa
viri formata est (por.: 1. W. Frank, Femina est mas occasionatus. Deutung und Folgerung bei Tho-
mas von Aquin, w: Der Hexenhammer. Entstehung und Umfeld des Malleus maleficarum von 1487,
red. P. Segl, Koln-Wien 1988, s. 151-175; K. Bracha, Nauczanie kaznodziejskie..., s. 248-250).
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LISTY JADWIGI KORNILOWICZ DO CORKI MARII
ZE ZBIOROW PALACYKU HENRYKA SIENKIEWICZA W OBLEGORKU

Jadwiga Kornitowicz’s letters to her daughter Maria from the collection of the
Palace of Henryk Sienkiewicz in Oblegorek

In 1996 Maria — the only granddaughter on the distaff side of Henryk Sienkiewicz — died. She
was a daughter of Jadwiga (Sienkiewicz’s daughter) and Tadeusz Kornitowicz. She wrote books
on her own and also translated French and English literature. According to her testament the museum
in Oblegorek received a huge collection of objects connected with Jadwiga Kornitowicz, including
about 150 letters she had written to her daughter. The letters, covering more than two decades,
are incredibly ample material which has a significant importance for further studies. The letters
presented in the article let us complete, refine, and adjust the biography of Henryk Sienkiewicz’s
daughter.

Key words: Henryk Sienkiewicz, Jadwiga Kornitowicz, Maria Kornitowicz, Oblegorek, the Palace
of Henryk Sienkiewicz in Oblegorek

Stowa kluczowe: Henryk Sienkiewicz, Jadwiga Kornitowicz, Maria Kornitowiczowna, Obleggorek,
Patacyk Henryka Sienkiewicza w Oblegorku

W 1996 roku zmarta jedyna wnuczka Henryka Sienkiewicza po kadzieli — Maria, corka
Jadwigi 1 Tadeusza Kornitowiczéw, autorka ksiazek a takze thumaczka literatury fran-
cuskiej 1 angielskiej. Jako pisarka bardzo dbata o spuscizng literacka swego dziadka,
byta konsultantem wydania Listow, nad ktorymi przez wiele lat w Instytucie Badan Li-
terackich PAN pracowala prof. Maria Bokszczanin. Spod jej pidra wyszty cztery ksiazki
poswiecone autorowi Trylogii: Onegdaj. Opowies¢ o Henryku Sienkiewiczu i ludziach
mu bliskich*, W sto lat pdzniej. Szkice z podrozy do Ameryki?, Szlakiem Henryka Sien-
kiewicza. Szlakiem wielkich ludzi, wydarzen, zabytkéw kultury® oraz Sienkiewicz.
W 100-lecie pierwszego polskiego Nobla*. W swym przemyslanym i konsekwentnym

1 M. Kornitowiczéwna, Onegdaj. Opowies¢ o Henryku Sienkiewiczu i ludziach mu bliskich, Warszawa
1973.

2 Eadem, W sto lat pozniej. Szkice z podrézy do Ameryki, Warszawa 1975.
3 Eadem, Szlakiem Henryka Sienkiewicza, Warszawa 1984.
4 Eadem, Sienkiewicz. W 100-lecie pierwszego polskiego Nobla, Warszawa 2005.
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testamencie, pisanym na rok przed $miercia, hojnie obdarowata wszystkie trzy muzea
sienkiewiczowskie, a takze Muzeum Literatury im. Adama Mickiewicza w Warszawie,
Muzeum Tatrzanskie w Zakopanem i wiele osob prywatnych. Do Oblegorka trafil m.in.
Dziennik® prowadzony przez nastoletnig Marie Szetkiewicz — pierwszg zone Sienkiewi-
cza, matke jego dzieci, oraz przedmioty zwigzane z ich corkg — Jadwiga: jej popiersie®
wykonane przez Jana Nalborczyka, gdy byta dziewczynka, najprawdopodobniej jedyne
dwa istniejace obrazy’ przez nig namalowane, Biblia Ztota Klasykow® oraz jej ocalate
listy?, w tym 146 adresowanych do jedynego dziecka — Marii Kornitowicz wlasnie.

Jadwiga Sienkiewiczowna urodzita si¢ 13 grudnia 1883 roku. Kilkuletniej ukochanej
corce ojciec wpisal do sztambucha wiersz:

Przy brzegach Indii, w glebi morza na dnie,
Jest taka muszla, ktora, jesli wpadnie

W jej wnetrze ostry odlamek kamyka,

Wnet wlasng piersiqg wokot go zamyka

1 tak pertowg masq go otacza,

Ze w koricu w jasng perle przeistacza.

Kto moze zgadngé, jakq Tobie dole
Bog da — i pewno nieraz Cig zakole
Gleboka boles¢, Dziecinko kochana,
Rekoma losu lub ludzi zadana.
Wowczas pamietaj, ze {zy i cierpienia
Szlachetne serce, w jasne perly zmienia.

Trudno z perspektywy czasu nie zauwazyé, ze nieszcz¢$¢ w zyciu tej kobiety nie
brakowato, cierpienie towarzyszylo jej od najmtodszych lat, a ogromna popularno$¢
i stawa ojca nie mogty uchroni¢ od tego, co przynidst los i tragiczna historia Polski.
Jadwiga, bedac niespetna dwuletnim dzieckiem, stracita matke. Zabrata ja gruzlica, kto-
ra uaktywnita si¢ z chwilg narodzin upragnionej przez ojca corki. Wraz ze starszym
o rok bratem trafita pod opieke surowej babki, Wandy Szetkiewicz. Sienkiewicz, co
byto zgodne z 6wezesnym modelem, w wychowaniu dzieci uczestniczyt dos¢ okazjo-
nalnie. Bez watpienia ogromnie je kochal, wszystko co robit, robit z mysla o nich i o ich
przysztosci, ale czy Smier¢ ukochanej Zony nie odcisngta $ladu na tej relacji? To pytanie
zadaje Ryszard Koziolek, ktory zwraca uwagg, ze jej choroba naznaczyta pisanie Pana
Wolodyjowskiego 1 zastanawia si¢: Czy brak dzieci w zwigzku Wolodyjowskich wynika
z podswiadomego obwiniania przez Sienkiewicza narodzin dziecka o ostabienie organi-
zmu Marii*®. Kwestia wydaje si¢ by¢ niemozliwa do rozstrzygniecia. Faktem jest to, Ze
Sienkiewicz cate zycie drzal o zdrowie swych pociech, potencjalnie zagrozonych cho-
roba, ulegal najmniejszym sugestiom lekarzy proponujacych zmiane¢ klimatu czy trybu

5 M. Szetkiewicz, Dziennik, MNKi/S/1472.
© J. Nalborczyk, Rzezba — popiersie Jadwigi Sienkiewiczowny, 1896, MNKi/S/1477.

7 J. Sienkiewicz, Chata nad stawem w Oblggorku, MNKI/S/1465, Dojscie do Ursusa w Oblegorku,
MNKi/S/1466.

8 Biblia Ztota Klasykow, nr inw. 3474-3475.

9

Korespondencja Jadwigi Kornitowicz z corka w zbiorach MNKi obejmuje lata 1946-1968.
1 R. Koziotek, Ciata Sienkiewicza, Katowice 2010, s. 175.
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zycia. Nie wahat si¢ takze przed umieszczaniem Jadwigi na cate miesigce w sanatorium
Dtuskich w Zakopanem, kontrolowal temperature i wage corki. Nie trzeba wyjatkowe;j
empatii, aby rozumie¢, jak osaczona mogta si¢ czu¢ Jadwiga. Kiedy pierwsze sympto-
my choroby pojawily si¢ u jej nastoletniej matki, uniemozliwiajac jej, m.in. podjgcie
wymarzonych studidw, napisata w swym Dzienniku: Nic mnie nie bawi, nie cieszy, chce
mi sig ciggle spac, jakby w przeddzien choroby ale ta choroba nie przychodzi chocbym
Jjuz wolala albo na dobre zachorowac albo zZy¢ co sie nazywa, oddychac peing piersig
wiosennego powietrza, plakac i Smia¢ sie, uczy¢ sie z zapalem, szale¢ po dawnemu. Nic
na pot nie robic¢, oddac si¢ czemus calq duszq. Dodata rowniez: Wprawdzie przyswieca
mi jeszcze gwiazdka mojego Zycia, moje najdrozsze marzenie... Zurich — ale to tak jakos
blado, brak mi wigcej niz kiedy zapatu, sit i checi do pracy, bo ja ciggle drzemig'. Czy
to samo czula corka Henryka Sienkiewicza? Bez watpienia miataby ku temu powody.
Ostatecznie obawy ojca nie potwierdzily si¢, a ona sama, po jego $mierci, zaprzestala
wszelkich kuracji.

Doroste zycie Jadwigi naznaczyly dwie wojny i $mier¢ najblizszych — w 1916
w Szwajcarii ojca, z ktérym nie zdazyla si¢ pozegna¢, Wandy Szetkiewicz, ukocha-
nej ciotki Jadwigi Janczewskiej'?, Marii z Babskich'® — macochy, ktora kochata jak
matke, bliskiej niczym siostra przyjaciotki Zofii z Abakanowiczow Pstrokonskiej,
zabitej w O$wiecimiu. Na poczatku wrzesnia 1939 roku w Sidorowie, majatku przy-
jaciol, po raz ostatni widziata i zegnata me¢za. Calg okupacje czekata i wierzyla,
ze wroci. Nie wrocit. 17 wrze$nia pptk. Wojska Polskiego Tadeusza Kornitowicza
aresztowali Sowieci. Byl przetrzymywany w obozie w Kozielsku. Nast¢pnie prze-
wieziono go do wiezienia przy ulicy Karolenkiwskiej 17 w Kijowie. Tam, prawdo-
podobnie wiosng 1940 roku, zostat zamordowany przez NKWD. Do obozu pracy
trafita jej jedyna corka.

Okupacja zniszczyta $wiat, ktory znata. W spalonym podczas powstania warszaw-
skiego mieszkaniu przepadly najwazniejsze pamiatki po ojcu, w tym, bodaj najcenniej-
szy, prowadzony przez wiele lat, jego Dziennik's: Dotgd nie moge sobie uswiadomic
i pojgc, ze Jej juz nie ma posrod nas — pisata po $mierci Jadwigi Janczewskiej — i Zze obcy
ludzie bedq zyli w tym domu, dokqd od piecdziesieciu lat wracalo sig, jak do przystani'®.
Dzieto apokalipsy, w pewien symboliczny sposob, dokonato si¢ dla Jadwigi kilka lat po
wojnie, w roku 1954. Szukajac kontaktu z ksienig Zakonu Kanoniczek, wrécita na uli-
ce Senatorska'’. Wiedziala, ze dom Zgromadzenia zostat zbombardowany, ale nie byta

% M. Szetkiewicz, Dziennik, MNKi/S/1472, s. 65.

2 Jadwiga Janczewska (1856-1941), siostra Marii z Szetkiewiczéw Sienkiewiczowej, zona profesora

i rektora Uniwersytetu Jagielloniskiego Edwarda Janczewskiego, przyjaciotka i powiernica Henryka

Sienkiewicza, adresatka ponad 500 listow od niego, ukochana ciotka Jadwigi Sienkiewiczowny.

Maria Babska (1864-1925), trzecia zona Henryka Sienkiewicza, z ktora wziat $lub 5 maja 1904 roku.

Zofia Pstrokonska (1882-1942), corka Brunona Abakanowicza, inzyniera, wynalazcy, bliskiego

przyjaciela Henryka Sienkiewicza, ktory w 1900 roku zostat jej prawnym opiekunem po $mierci

ojca. W 1908 roku Zofia wyszta za maz za malarza Stanistawa Pstrokonskiego, z ktérym miata corke

Danute. Kontakty z nig Jadwiga Kornitowicz utrzymywata az do $mierci.

5 Henryk Sienkiewicz prowadzit swoj Dziennik od 12 pazdziernika 1889 roku do konca zycia. Nikt nie
poznat jego tresci, gdyz corka, szanujac prawo ojca do intymnosci, nie przeczytata go.

16 J. Kornitowicz, List do Anieli Chatubinskiej z 2 pazdziernika 1941, MNKi/S/1474/54.

Henryk Sienkiewicz i jego dzieci byli mocno zwigzani z tym miejscem. Pisarz w kosciele przy Sena-
torskiej dwukrotnie brat §lub; ksienig Zgromadzenia Panien Kanoniczek byla jego ciotka Antonina,
w zakonie byty rowniez — jego siostra Helena i przyszla zona Maria z Babskich.
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gotowa na to, co zobaczyta na miejscu: Myslatam, ze dozorczyni siedzi moze jeszcze
w ruinach i doznalam zupetnego szoku, ujrzawszy kupe rozrzuconych cegiel na miej-
scu Kosciola Kanoniczek i resztek domu. ,, Przeminglo z wiatrem...”"® — podsumowata
w liscie do corki. Panna na Oblegorku i na frankach Nobla®, jak zwykt zartobliwie
o corce mowic Sienkiewicz, musiata zmierzy¢ si¢ z trudng powojenng rzeczywistoscia.
Na szczescie los oszczedzit jej najwigkszego cierpienia — utraty dziecka, Maria Korni-
lowiczéwna, zwana przez rodzicow Medzia, wrécita z obozu w Griinberg. We dwie, na
gruzach, na nowo budowaly swoj swiat. Mieszkaty razem az do $mierci Jadwigi, ktora
nastapita po dlugiej chorobie 29 grudnia 1969 roku.

Il. 1. Jadwiga i Tadeusz Kornilowiczowie
z corkg Marig, koniec lat 20. XX wieku,
zdjecie ze zbior6w Muzeum

Henryka Sienkiewicza w Woli Okrzejskiej

Kim byta ta fascynujaca kobieta — corka Henryka Sienkiewicza — to pytanie, na ktore
cho¢ czesciowo odpowiedz moga dac listy. Kolejne tragedie, ktore ja spotkaty, nie
zniszczyly w niej wrazliwos$ci, dostrzezonej m.in. przez Stanistawa Witkiewicza, okre-
$lajacego Jadwige mianem jasnego czfowieka. Pozostala skromna, otwartg na potrzeby
innych, delikatng i jednoczesnie silng kobieta, ktora o sobie zawsze myslata na kon-
cu. Dumny ojciec pisat o dorastajacej corce: Dzinka to nie tylko mite stworzenie, ale
w calym znaczeniu dobry i delikatny cztowiek®. To samo uczucie towarzyszylo niewat-
pliwie Marii Kornitowicz, ktora przez dziesigciolecia skrzgtnie gromadzita listy mat-
ki. Powierzajac je muzeum w Oblegorku, zobowigzala jego pracownikéw do pamigci
o dwodch wyjatkowych kobietach, ktorym to miejsce wiele zawdzigcza.

Jadwiga zostata matka w wieku 42 lat, jej maz byl o trzy lata starszy. To co dzis,
przy ciagle przesuwajacych si¢ granicach macierzynstwa, nikogo nie dziwi, na poczat-
ku ubiegltego wieku byto ewenementem i miato bezposredni wptyw na wychowanie
corki. Po latach wspominata: Moj dom rodzinny byt juz w epoce migdzywojennej zywym

18 J. Kornitowicz, List do corki z 26 lipca 1954, MNKi/S/1474/71.
19 H. Sienkiewicz, Listy, Warszawa 2008, t. 4, cz. 3 s. 171 (list do corki).
2 Idem, Listy, Warszawa 2009, t. 5, cz. 1, s. 160 (list do Klementyny z Dzieduszyckich Szembekowej).
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anachronizmem. Bylo w nim cos z naturalnego skansenu przechowujgcego pieczotowi-
cie czas przeszly, skansenu niemal slepg sciang odgrodzonego od rzeczywistosci. (...)
Niebagatelng role odegral tu oczywiscie wiek moich rodzicow, ktorych tacno moglam
by¢ wnuczkg®. Skutkowalo to chocby ubieraniem matej Medzi tak, jak ubierato si¢
dziewczynki w XIX wieku, co byto dla niej nie lada problemem. Dorosta corka zro-
zumiawszy to, czego nie bylo w stanie pojaé i doceni¢ dziecko, pisata o matce: Bardzo
glebokie i bogate zycie wewnetrzne odgradzato jqg bowiem od swiata Rzeczy — zwlasz-
cza przedmiotow stuzqcych sprawom czysto zewnetrznym, tych, co to sq ,,podiug miary
krawca, nie Fidiasza"*. Wraz z wybuchem wojny Jadwiga stracila meza, a czternasto-
letnia Maria ojca i1 odtad zdane byty tylko na siebie. Nie ma watpliwosci, jak cigzkie
byto to doswiadczenie. Niepewno$¢ co do losow bliskich, brak pieniedzy, strach towa-
rzyszacy kazdej chwili. Z trudem si¢ utrzymywaty, zmieniaty mieszkania, ale Jadwiga
nie mogta si¢ podda¢ — miata corke, dla ktorej musiala i chciata by¢ silna. W liscie do
Anieli Chatubinskiej? z 20 kwietnia 1941 roku przyznaje si¢ jednak do swych stabos$ci:
Przed rokiem miato sie jeszcze wiecej sit i odpornosci, przede wszystkim psychicznej —
pisze — Teraz coraz o to trudniej, coraz czesciej chciatoby sie powtarzacé za Zacheuszem:
., Wierze Panie, zmiluj si¢ niedowiarstwa mego ?*. Naturalna blisko$¢ matki i corki zo-
stata w tych warunkach niezwykle poglebiona. Jadwidze juz zawsze bedzie towarzyszyt
strach o dziecko, ktory pod koniec wojny wzmoze jeszcze doswiadczenie obozowe.
Rozstawaly si¢ niezwykle rzadko, najczes$ciej wowcezas, gdy Maria wyjezdzata na wa-
kacje, i wtedy w korespondencji powtarza si¢ ciagla, niemal nachalna, prosba matki
o informacje: Pytam chciwie o wszystko® — podkresla, a corka otrzymujac podziekowa-
nie, nie moze mie¢ watpliwo$ci, czym jej listy sa dla matki: Medzigtko moje najdrozsze.
Twoja kartka z Krakowa przedarta jak promien stonca gestq mgle, ktora zalegla od rana
ogrod...*. Mam wreszcie Twdj list, taki dlugi, taki dobry, taki kochany. Wydaje mi sie,
ze moje dziecisko wtargneto do pokoju i napetnito go sobg?” — czytamy w Kkolejnych.
Niemal codzienna korespondencja zastepuje rozmowe. Jadwiga dzieli si¢ wrazeniami
ze spotkan, przezyciami, radzi si¢ w rzeczach waznych i tych btahych. W 1962 roku
Maria wyjechata na kilka miesigcy do Anglii. Wzajemna korespondencja z tego okresu
jest petna fragmentoéw przepetnionych z jednej strony czutoscia, z drugiej za$ niepo-
kojem o siebie nawzajem: Przyszed! kochany list z Cambridge! Moje dobre Dziecko.
Jakze czekam obiecanego ,,na pojutrze” listu ze sprawozdaniem o kursie. Chciatabym
wiedziec, czy ten Twoj pokoik jest cieply, czy zimny, jak wyglgda Twoje odzywianie
i dojazdy na kurs. Czy masz gdzies w poblizu stotowke, a takze mozliwos¢ korzystania
z gazu, gdybys sobie chciata cos wieczorem ugotowac? Czy uczestnicy kursu majq pra-
wo wstepu do bibliotek w collegach? To juz tydzien od chwili Twego zainstalowania
sie, Juz musiatas ustalic sobie plan dnia. Napisz jak to wyglgda, by utatwic mi szuka-
nie Cig myslg w réznych porach dnia. Jutro uplywa 15 dni od chwili, gdy mi Dziecko

2 M. Kornitowicz, Onegdaj. Opowies¢ o Henryku Sienkiewiczu, Warszawa 1973, s. 8-9.

2 Ibidem, s. 10.

% Aniela Chatubinska (1902-1998), geolog i geograf, wnuczka Tytusa Chatubinskiego.
% J. Kornitowicz, List do Anieli Chatubinskiej z 20 kwietnia 1941, MNKi/S1474/52.
% Eadem, List do corki z 22 sierpnia 1952, MNKi/S/1474/61/a.

26 Eadem, List do corki z 19 wrze$nia 1958, MNKi/S/1474/88.

27 Eadem, List do corki z 7 kwietnia 1954, MNKi/S/1474/65.
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znikto za rogiem Podwala...” Jadwiga, wowczas blisko osiemdziesigcioletnia, wiedzac,
ze corka niepokoi si¢ tak samo za kazdym razem, najczesciej w tonie zartobliwym,
dodaje informacje uspokajajace: Mutka® zdrowa i dzielnie wytrzymuje nadmiar opieki,
przejawiajgcy sie w wizytach i telefonach. Ludzie sq naprawde strasznie zacni. Telefon
burczy caly dzier®. Dzis ide na obiad do Maurynow, wigc jak widzisz ,, matka swiato-
wa 3L, Pojawiajg si¢ one takze w listach z innych okresow, $wiadczgc o skromnosci
i empatii Jadwigi, ktora za nic nie chce nikogo absorbowac¢ swojg osoba oraz o dystansie
do siebie, wrodzonym poczuciu humoru: Ja mam si¢ zupeinie dobrze, odzywiam sie
,.jako trza " — pisze w jednym z listow. Dzis Jasio odnidst 200 zi, a ze miatam jeszcze
ponad 400, wiec jestem Krezus i zupetnie si¢ o mnie nie troszcz*® — donosi 17 lipca 1957
roku i jest to jeden z wielu fragmentéw dotyczacych kwestii materialnych, trudnych,
okresowo palacych, do ktorych w artykule tym przyjdzie jeszcze wrdci¢. Wojna i do-
$wiadczenie obozowe zahartowaty rowniez Marig, trudno bytoby znalez¢ w niej cechy
rozpieszczonej jedynaczki. Jest samodzielna, zaradna, i do$¢ szybko to ona przejmuje
role osoby decydujacej w domu. Matka zaczyna nawet pieszczotliwie nazywac jg ,,Sy-
neczkiem”, o sobie piszac: Twdj staruszek jest zdréw i trzyma si¢ dzielnie®*. W jednym
z listow, prawdopodobnie lekko juz zmeczona troska corki, zartuje: Wiec donosze, ze
Jjestem zdrowa, a — wiadomo — rozumna, nie zrobie Ci Zadnej niemilej niespodzianki®.
I rzeczywiscie korespondencja z kolejnych lat $wiadczy o dobrym zdrowiu i niezwyktej
zyciowej aktywnosci.

Tematem poruszanym najczesciej w listach Jadwigi do corki sa relacje rodzinne i losy
najblizszych jej osob; zamieszkatego w Oblegorku brata Henryka Jozefa, jego zony
Zuzanny oraz, podobnie jak Maria, wchodzacych w doroste zycie, bratanic i bratanka
Juliusza Sienkiewicza. Pierwszy z zespolu posiadanego przez muzeum listow dotyczy
jednak innej bliskiej osoby, ksiedza Wiadystawa Kornitowicza — wspottworcey i kierow-
nika duchowego Dzieta Lasek — brata utraconego na poczatku wojny m¢za. 19 wrzesnia
1946 roku Jadwiga pisze do corki: Przyszia depesza z Lasek o wielkim pogorszeniu,
wigc jade tam, nie wiedzgc, czy Stryja jeszcze zastang®®. Spodziewajac si¢ najgorszego,
prosi corke o modlitwe za stryja.

Wiadystaw byt jednym z czterech braci Kornitowiczow, synem Edwarda, wybitnego
lekarza psychiatry i neurologa. W 1905 roku, wbrew woli swych bliskich, wstapit do Se-
minarium Warszawskiego, a w 1912 przyjat §wiecenia kaptanskie. W 1923 roku w Ko-
sciele 0o. Kapucynow w Krakowie udzielit slubu Jadwidze i Tadeuszowi. Od poczatku
lat 30. XX wieku mieszkat w Laskach, ktore staty si¢ centrum jego Zycia i apostolstwa.
Podczas wojny zmuszony byt si¢ ukrywac przed nazistami za odezwe do chrzescijan
niemieckich nawotujaca do zaniechania przemocy. W trzecim roku wojny zdiagnozo-
wano u niego chorobe nowotworowa, po pierwszej operacji wrocil jeszcze do pracy,

28 Ibidem, 8 sierpnia 1962, MNKi/S/1474/140.
2 Jadwiga Kornitowicz wiele listow podpisata stowem ,,Mut”.

3 J. Kornitowicz, List do corki z 1 sierpnia 1962, MNKi/S/1474/138.
8 Eadem, List do cérki z 20 marca 1960, MNKi/S/1474/101.

3 Eadem, List do corki z 24 lipca 1953, MNKi/S/1474/114.

33 Eadem, List do corki z 17 lipca 1957, MNKi/S/1474/130.

3 Eadem, List do corki z 9 kwietnia 1954, MNKi/S/1474/66.

% Eadem, List do corki z 28 grudnia 1961, MNKi/S/1474/119.

36 Eadem, List do corki z 19 wrze$nia 1946, MNKi/S/1474/123.
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po drugiej, w kwietniu 1946 roku, nastapit stopniowy zanik mowy i $mier¢ — 26 wrzesnia
— tydzien po tym, kiedy zte wiadomosci dotarty do jego bratowe;j i bratanicy.

Ksigdz Wiadystaw Kornitowicz byl cztowiekiem wybitnym i prostym zarazem. Swa
gleboka wiarg otwieral wnetrza nawet ludzi niewierzacych. Nigdy nikogo nie oskar-
zal, raczej usprawiedliwial, zawsze gotow shuzy¢. Dzigki niemu, w latach dojrzatych
do wiary i praktyk religijnych wrocit najbardziej kochany brat Tadeusz. Przyszty maz
Jadwigi Sienkiewiczowny w mitodosci byl postacia niezwykle popularng w $wiecie
akademickim Krakowa. Przeniost si¢ tu po roku spedzonym na studiach medycznych
w Kazaniu. Jego dobro¢ i zyczliwos¢ dla ludzi osnuta legenda, stat si¢ nawet prototy-
pem Nienaskiego z Nawracania Judasza. Siostry Teresa Landy i Rut Wosiek — autorki
ksigzki o ksiedzu Wiadystawie twierdza, ze: (...) stynne uczynki milosierne bohatera
powiesci Zeromskiego byly odbiciem rzeczywistych wysitkéw Tadeusza Kornitowicza,
ktory staral si¢ przyjs¢ z pomocq wszystkim potrzebujgcym. Kazdy bezdomny znajdo-
wal u niego pomieszczenie, a bylo ich tylu, Ze ostatecznie sam wiasciciel mieszkania
musial z niego emigrowacé® . Bracia byli sobie bardzo bliscy, a ksiagdz Wtadystaw nawet
wtedy, kiedy zakonspirowany ukrywat si¢ przed Niemcami, otaczal opieka jego zone
i corke. Obie zwiazane z Laskami, czgsto tam bywaly. Z listow Jadwigi wynika, ze
starata si¢ nie opuszcza¢ rekolekcji, miata bliskie relacje z siostrami, zwlaszcza sio-
strg Katarzyna®®, dzieki ktorej otrzymywata kolejne teksty do ttumaczenia, niekiedy

Wanzaws, 4.7 1951 ! T
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1. 2. List Jadwigi Kornitowicz do %‘?ﬂ%ﬁﬁzﬁg}ﬁtﬁ;‘jﬁ;ﬂi‘:sﬁm;?:;:% Pesiige
corki z 9 kwietnia 1954, | a jufre ta i prpsfl fsre 70 sthon, iy wrigut, Ridre dasma 555 fopreary
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pracowaly wspolnie. Maria, ktéra nie zatozyta rodziny, tam przebywata w ostatnich
miesigcach zycia i tam zmarta. Osiem lat po $mierci ksiedza Wiadystawa, Jadwiga
napisala: W pigtek jezdzitam z Zosig M. do Lasek. Jaka tam cisza i pigkna zielen po
Warszawie! Cmentarz, a zwlaszcza grob Stryja, to jeden ogrod. Widziatam S. Katarzyne,
Joanng i Teresg. Wszystkie ,,zachtannie” i bardzo serdecznie pytajq o Ciebie i domagajg
sie twego przyjazdu. Pokoik Stryja nie tkniety. Nic sie tam nie zmienilo — o oby sie¢ nie
zmienito dalej...* Nauka i postawa zyciowa ksigdza Wiadystawa byty bliskie Jadwidze.

37 T. Landy, R. Wosiek, Ksigdz Wiladystaw Kornilowicz, Warszawa 1978, s. 13.

3 Siostra Katarzyna — Zofia Steinberg (1898-1977), lekarka, franciszkanka zwigzana z Zaktadem dla
Niewidomych w Laskach, wyszukiwata ksiazki, ktore jej zdaniem warto byto przetozy¢ na jezyk
polski i ttumaczyta je sama lub szukata wiasciwych tlumaczy, nastgpnie wydawata je w katolickich
wydawnictwach.

3 J. Kornitowicz, List do corki z 30 lipca 1954, MNKi/S/1474/71.
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1. 3. Jadwiga Kornitowicz, 1958, autor fotografii
nieznany, zdj¢cie ze zbiorow Muzeum Henryka
Sienkiewicza w Woli Okrzejskiej

Wzruszajace sg listy dowodzace jej troskliwosci, w ktorych bedac w trudnej sytu-
acji finansowej (nie miala na cto potrzebne do odbioru paczki wystanej przez kuzyna
Jozefa Sienkiewicza z Anglii), po tym, jak dowiedziata si¢ o cigzkiej chorobie znajo-
mej, nakazuje corce: Prosze Cie Dziecino, jak bedziesz wracata przez Krakow, zajdz
do Pani Jadwigi Zaleskiej i dowiedz sie, czy nie ma jakichs wydatkow niezbednych
(np. pielegniarki nocnej), i co mozesz, zostaw*. W kolejnym liscie czytamy: Powtarzam
mojq prosbe. Wstgp do P. Jadw. Zaleskiej dowiedzie¢ sig, jak ona si¢ miewa, czy bedzie
mogta pozostac¢ w mieszkaniu i czy nie potrzebuje w tym miesiqgcu pomocy materialnej.
W tym wypadku zostaw ile mozna*. Sama oferuje pomoc, gdy widzi takg koniecznos¢:
Onegdaj umart pan Kosmol. Bylam tam wczoraj, proponowatam pozyczke, ale okazalo
sie, ze zwiqgzek adw. pokrywa koszty®.

Na ciotke zawsze mogly liczy¢ bratanice i bratanek, ktorych sprawom po§wigca naj-
wiecej uwagi w swych listach. Wyjatkowo bliska, zaréwno jej jak i Marii byta Zuzanna,
nazywana najczeéciej Zukiem. Wraz z mezem Janem Madeyskim mieszkali w Krako-
wie, ale ze wzgledu na chorobg i rehabilitacje starszej corki, ktora odbywata si¢ w Kon-
stancinie, musieli w sierpniu 1957 roku sprowadzi¢ si¢ do stolicy. Oczywiscie mogli
liczy¢ na goscinno$¢ ciotki, a ona mogta liczyé na ich pomoc: Zuk ,, opiekuje sie” mng,
mimo ze warcze, sprzqta pokoj, przedpokoj i kuchnie ,,na apteke”, robi wigkszq czesé
sprawunkow, czesto gotuje wieczorem. Bardzo dobre i mite Zuczysko®, napisze w lipcu
1958 roku i t¢ dobrg opinig¢ i bliskos$¢ z Suza zachowajg obie z cérka az do $mierci Marii
Kornitowicz, ktéra Zuzanng Madeyska uwzgledni takze w swym testamencie.

Listy zawieraja wiele szczegdtowych informacji dotyczacych pozostatych dzieci
brata — Jadwigi, Marii i Juliusza, opisuja koleje ich losoéw, uroczystosci rodzinne —
$luby, chrzciny, problemy zdrowotne, zawodowe i te najbardziej intymne matzenskie.
Ze wzgledu na ich szczeg6lny charakter i fakt, ze osoby, ktérych dotycza, zyja, autorka

40 J. Kornitowicz, List do corki z 30 stycznia 1956, MNKi/S/1474/77.
4 Eadem, List do corki z 3 marca 1956, MNKi/S/1474/164.

4 Eadem, List do corki z 1 sierpnia 1962, MNKi/S/1474/138.

4 Eadem, List do corki z 24 lipca 1958, MNKi/S/1474/85.
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artykutu postanowila nie rozwijaé tego tematu. Warto wspomnie¢ jedynie, ze Jadwiga
Kornitowicz z wrodzong sobie wrazliwoscig pochylata si¢ nad kazdym problemem,
shuzyta radg i pomoca, kiedy tylko mogta. Jej oceny wyboréow zyciowych bratankéw
byly bardzo powsciagliwe. Niestety, zdarzato si¢ takze, ze decyzji bratanic nie rozu-
miata, byly dla niej bolesne i podejmowane, w jej ocenie, bezprawnie. Sytuacja taka
miata miejsce chocby w 1958 roku, kiedy 24 lipca donosita corce: Jutro posiedzenie
z panem Klocz., ktore zapowiada sie burzliwie, bo Dzinka i Mara (jak dowiedzialysmy
sie skqdingd), majq zqdac sprzedazy catego Oblggorka z pozostawieniem tylko domu
i ogrodu... A za uzyskane sumy wybudowa¢ 6-cio pokojowq wille na Mokotowie! Zuk
trzesie si¢ z oburzenia i nie dziwig sig, — oczywiscie jest to dysponowanie nie swojem,
wiec na swoim nie postawiq. Mamy nadzieje, ze Julowie stang w obronie Oblegorka
i rodzicow™. Fragment ten dowodzi jednoczesnie, ze sprawy dawnego domu nie prze-
staty Jadwigi obchodzi¢. Wbrew powszechnej opinii nie zrzekta si¢ praw do niego®,
byt jej bliski i do swej $mierci figurowata w hipotece jako jego wspotwlascicielka. Tu-
taj, przyjezdzajac z ojcem, spedzita wiele szczgsliwych chwil wérdd zapraszanych na
letnisko gosci. Bedac mtoda kobieta, opickowala si¢ miejscowa ludnoscia, prowadzac,
po kursach medycznych odbytych w Warszawie i Krakowie, ambulatorium w patacu.
Tu wreszcie ciaggle mieszkat jej brat, o ktorego wciagz podupadajace zdrowie bardzo si¢
troszczyla niestrudzona bratowa — Zuzanna Sienkiewiczowa, z niezwyklg determinacja
walczaca o utrzymanie majatku i rodziny. W styczniu 1945 roku do Oblegorka wkro-
czyli zolierze Armii Czerwonej. Kwaterowali oczywiscie w patacu, a jego wilasciciele
zostali zmuszeni do zamieszkania w ,,rzadcowce”. Wkrotce, jak wickszos¢ wihascicieli
ziemskich, ktorych majatki objeto reforma rolna, otrzymali nakaz opuszczenia powiatu,
ale nie zastosowali si¢ do niego. Zamieszkali w Kielcach. Dzi¢ki interwencji Zuzanny
u owczesnego wojewody Jozefa Ozgi-Michalskiego, za jego zgoda, w kwietniu wro-
cili do domu. Zwyci¢zyta jej nicustepliwosé, umiejetnos¢ przekonywania. 29 marca
1945 roku Sienkiewiczom przekazano wydzielony z catego ponad 250-hektarowego
majatku fragment o powierzchni 49 ha. Uznano takze prawo do posiadania patacu, ale
faktycznie zwrécono go dopiero w roku 1949. Do tego czasu funkcjonowala w nim
Panstwowa Hurtownia i Wytwornia Preparatow Ziotowych. Pokoje zamieniono na spi-
chlerze, trzymano w nich rowniez kury i $winie, dewastujac wszystko. Z pozostalej
czesdci majatku, 8 pazdziernika 1947, utworzono Fundacje im. Henryka Sienkiewicza
dziatajaca na rzecz ubogiej mtodziezy ksztatcacej si¢ na Uniwersytecie Marii Curie-
Sktodowskiej w Lublinie, rozwigzang ze wzgledu na niskie dochody juz 24 kwietnia
1952 roku. Monika Warnenska, ktéra odwiedzita Oblggorek kilka lat po wojnie, tak
o nim napisata: Wsrod nagich scian, wsrod okien pozbawionych szyb, przez ktore prze-
ziera niebo, wsrod murow zalatujqcych przykrym odorem wilgoci, z niemalym trudem
usituje wskrzesi¢ przesztosé...*.

W tej nowej rzeczywistosci trzeba bylo si¢ odnaleZ¢ i nie bedzie naduzyciem stwier-
dzenie, ze ci¢zar tego zadania spoczatl na barkach Zuzanny Sienkiewicz. Jadwiga
Kornitowicz przygotowujac, na kilka lat przed swa $miercia, Zyciorys brata, napisata:
Dwukrotnie aresztowany przez Niemcow w 1940 1944, za przechowywanie partyzantow,

4 J. Kornitowicz, List do corki z 24 lipca 1958, MNKi/S/1474/85.

* T. Wiacek, Gniazdo mite dla duszy, Kielce 1995, s. 4. W ksiazce pojawia si¢ nieprawdziwa informa-
cja, ze Jadwiga Kornitowicz w 1935 roku zrzekta si¢ praw do Oblggorka. Zgodnie z prawem, majac
na utrzymaniu nieletnie dziecko, nie mogta zrzec si¢ dobr odziedziczonych, dlatego m.in. jej zgoda
byla potrzebna, kiedy Sienkiewiczowie zrzekali si¢ patacu na rzecz utworzenia w nim muzeum.

¥ Cyt. za T. Wiacek, Gniazdo mite dla duszy, s. 208.
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przebywal w wiezieniu w Kielcach, co ostatecznie podcigto Jego zdrowie*. Henryk
Jozef Sienkiewicz cierpiat na serce, ale juz przed wojng dokuczaly mu cigzkie migreny,
ktérych kolejne ataki wykluczaly go z normalnego funkcjonowania na cate tygodnie.
Spedzatl je w zacienionym pokoju w zupelnej ciszy, co §wietnie pamigtaja jego dzieci,
karane przez matke, jesli zachowywaly si¢ zbyt gltosno*s. W korespondencji Jadwiga
Kornitowicz informuje corke o wielu pobytach brata w Warszawie, gdzie si¢ leczyl,
bedac pod opieka dr. Kubickiego, a jej niepokdj wyraznie ro$nie w kolejnych latach:
Wuj czuje sig lepiej, ale co bedzie po powrocie do zimna i wilgoci, lepiej nie myslec® —
martwi si¢, a troske poteguje to, co znajduje w listach od niego: Bo ja jestem juz zupeing
i ostateczng ruderq — pisze Henryk Jozef w marcu 1958 roku. Z coraz wigkszym trudem
chodze po pokojach, obolaly na wszystkie strony, zle trawie, a przy tem i serce mi sie
nieraz thucze i czesto miewam glowe odurzong — objaw wyraznie sklerotyczny i bywato
polgczony z wymiotami. I tak, nie wiadomo, czy ,,08cien” przyjdzie na mnie od sklerozy
czy od serca, ale na moje poczucie niedaleko do tego. Bo tez i pora. 1 dodaje prosbe:
Jednego chcialbym, to jest zobaczy¢ sig jeszcze z Tobg. Moze Bog da, ze to sig ztozy™.
Do tego spotkania doszto w sierpniu tegoz roku. Jadwiga, mimo sprzeciwu corki, po-
wodowanego troska, wyruszyta do Oblggorka i byto to bodaj jej przedostatnie spotkanie
z bratem. Jeszcze raz zobaczy¢ si¢ mieli w pazdzierniku, podczas otwarcia muzeum,
o powstanie ktdrego oboje zabiegali.

Tak wiec zarzadzanie majatkiem faktycznie pozostawalo w gestii Zuzanny Sienkie-
wiczowej oraz kolejnych administratoréw, nierzadko przysparzajacych jej tylko wigk-
szych probleméw. Tak byto chocby z Romanem Habiera, ktory mimo wypowiedze-
nia umowy, odmowit oddania majatku w rece wtascicieli i opuszczenia zajmowanych
w ich domu pokoi, o czym Jadwiga informuje corke w liScie z 28 sierpnia 1962 rokus?.
Wezesniej wielokrotnie przekazywata jej niepokojace informacje z Oblegorka: Tam
rozne gospodarskie niepowodzenia. Sad nedznie obrodzil, pszczoly wyginely, w kurni-
ku ze 157 sztuk drobiu pozostalo 44. Zniwa jeszcze nie zaczete®. Dotgd Ministerstwo
nie przystato im zawiadomienia o zwolnieniu z dostaw, juz majq pilny nakaz, a pienie-
dzy zadnych. Ciocia pisze, ze ,, wijg si¢ w trudnosciach’(...) Nie dziwitabym sig, Zeby
C. Suza przyjechata do Warszawy, o ile bedzie miata na bilet (...)%®. To wszystko odbija
si¢ oczywiscie na zdrowiu Zuzanny i jej me¢za, co Jadwiga ze smutkiem zauwaza: Wuj
miewa sie jako tako, tylko pochylit si¢ bardzo od czasu, gdy go nie widziatam. C. Suza
wyglgda b. przemeczona®. Siostra, sama majac niewiele, wysyla do Oblggorka zdoby-
ta kawe, herbate, za co brat w liscie ja gani: Zawsze Twoj nieuleczalny altruizm kaze
Ci pozbywa¢ si¢ na rzecz innych wszystkiego co Ci w rece wpadnie®.

Sienkiewiczowie mieli problemy z Oblggorkiem, klopoty z odziedziczonym po
me¢zu domem w Zakopanem na Bystrem miata rowniez Jadwiga. Miejsce zwane przez

47 J. Kornitowicz, List do Kunowskiej z 6 czerwca 1962. MNKi/S/1474/32.

4 Na podstawie relacji Jadwigi Sienkiewicz, najstarszej wnuczki pisarza, do dzi§ mieszkajacej
w Oblegorku.

4 J. Kornitowicz, List do corki z 28 stycznia 1956, MNKi/S/1474/78.

%0 H.J. Sienkiewicz, List do Jadwigi Kornitowicz z marca 1958, MNKi/S/1475/2.

51 J. Kornitowicz, List do corki z 28 sierpnia 1962, MNKi/S/1474/146.

52 Eadem, List do corki z 21 lipca 1954, MNKi/S/1474/68.

% Eadem, List do corki z 20 stycznia 1955, MNKi/S/1474/116.

5 Eadem, List do corki z 8 sierpnia 1958, MNKi/S/1474/84.

% H.J. Sienkiewicz, List do Jadwigi Kornitowicz z 4 grudnia 1957, MNKi/S/1475/1.
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miejscowych do dzi$ Kornitowiczowka ona nazywata ,,domeczkiem” i marzyta o chwili,
kiedy znow bedzie mogla tam bywac. W nim spedzita wiele szczgsliwych chwil
z m¢zem i maltg wowczas Medzig. Niestety, po wojnie zajeta go rodzina Chruscielow,
a walka o eksmisj¢ trwata kilka lat. Jej szczegoly znamy dzigki listom do corki, ktora
starata si¢ przyspieszy¢ sprawe, czesto bywajac w Zakopanem. Ostatecznie zakonczyta
si¢ ona szczesliwie 1 Jadwiga mogta w 1958 roku wrocié¢ do tego, jakze waznego dla
siebie, miejsca. Od razu zabrala si¢ za porzadki, zwlaszcza, ze juz wczesniej otrzy-
mywata informacje o wynoszeniu dokumentéw i bezmys$lnym niszczeniu korespon-
dencji przez chlopcow poszukujacych znaczkéw pocztowych. Segregowata papiery,
przekazujac co wazniejsze juz nie whascicielom, ale ich rodzinom: Wezoraj odwiedzita
mnie Aniela Chatubinska, ktorej wreczytam trzy listy jej dziadka, pisane do p. Dem-
bowskiego®®. Niewatpliwie szukata pamigtnika Jadwigi Janczewskiej, o odnalezienie
ktorego prosita juz wczesniej Mari¢. Jadwiga Kornitowicz, wowczas siedemdziesig-
ciopigcioletnia kobieta, odzyskata sity. Zajmowata si¢ ogrodem, odwiedzala wazne dla
siebie miejsca, spacerowata po starym cmentarzu, na ktérym spoczeli bliscy jej ludzie:
Stanistaw Witkiewicz, Maria Dembowska, Kazimierz Dtuski. Dogladata drobnych re-
montdéw i pracownikow, ktorych zatrudnita do prac przydomowych. Oczywiscie relacje
z wszystkich prac sktadata Marii w listach, podsumowujac radosnie: Ja si¢ mam ,,jako
trza”, gazduje sobie, co drugi dzien pale w piecu, odpisuj¢ na zalegle listy®'.
,Domeczek” przy Oswalda Balzera 4 w Zakopanem udato si¢ odzyskaé, niestety,
z rak Sienkiewiczow wymykat si¢ Oblegorek. Nie wiadomo, czyja inicjatywa byto prze-
kazanie patacu w celu utworzenia w nim muzeum, czy zaproponowalo to ktores z dzieci
Sienkiewicza, czy tez pomyst zostal im podsuniety. Faktem jest, ze byt to jedyny sposob
ratunku dla niszczejacego budynku i niewatpliwie trudna decyzja, bedaca jednoczesnie
dopiero poczatkiem wyboistej drogi. Jadwiga Kornitowicz i Henryk Jozef Sienkie-
wicz zrzekli si¢ domu wraz z dwoma hektarami parku, a Ministerstwo Kultury i Sztuki
decyzjg z lutego 1957 roku postanowito utworzy¢ tu Muzeum Sienkiewicza. Nieste-
ty, nie gwarantowato sfinansowania catosci inwestycji. Odbudowy nie chciat podjac¢
si¢ Wydzial Kultury Wojewodzkiej Rady Narodowej w Kielcach, nie chciat réwniez
Zwiazek Literatow Polskich. Ostatecznie zadanie zrealizowal kielecki Komitet Odbu-
dowy Warszawy, ktory zaapelowat takze do innych komitetow SFOS. Odtad inicjatywe
panstwowa wsparla inicjatywa spoteczna. W krotkim czasie zebrano ponad 1 200 000
ztotych. Tworzeniem nowej placowki od strony merytorycznej zajeta si¢ Aleksandra
Dobrowolska — kustosz Muzeum Swigtokrzyskiego. Osobiscie zaangazowato si¢ kilku
literatow. W jednym z listow Jadwiga opowiada o zabawnym spotkaniu z Marianem
Brandysem, ktore miato miejsce w 1954 roku: Dzis w poludnie miatam niespodziewa-
ng wizyte Brandysa! Zastal mnie w peini sprzqtania, ze szczotkq i w fartuchu (miatam
wlasnie trzepac¢ wycieraczke...). Byt w kieleckim i w Oblegorku i ma o tem pisac, by za
pomocq artykutu pobudzi¢ tempo budowy muzeum. Pojechali autem, nie znajgc drogi,
zrobili 36 km i ulgneli o kilometr od Oblegorka. Koniki oblggoreckie wyciggnely auto™.
W analizowanej korespondencji mozna odnalez¢ wiele informacji potwierdzajacych
zaangazowanie Jadwigi Kornitowicz w tworzenie muzeum, jak rowniez jej zartobliwy
stosunek do wtasnej roli. 8 marca 1958 roku informuje Medzi¢ przebywajaca wowczas

36 J. Kornitowicz, List do cérki z 22 wrzesnia 1958, MNKi/S/1474/118.
5 lbidem.
% J. Kornitowicz, List do corki z 26 lipca 1954, MNKi/S/1474/71.
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w Zakopanem: Wczoraj przyjechata p. Dobrowolska z Kielc, wigc diugie narady (...).
W poniedziatek lub wtorek rano ma przyjecha¢ fotograf z Kielc, specjalnie po to, by
sfotografowac stary eksponat na tle obecnego mieszkania, — mam mu tez dostarczyé
roznych dawnych fotografii do odbicia®. Dzien p6zniej dopisata: 17-tego 11l rano, jest
wielkie posiedzenie muzealne z dyrektorami wszystkich muzeow, dziennikarzami i spra-
wozdaniem p. Dobrowolskiej o tym co juz zostalo zrobione w Oblegorku. Pani D. bardzo
nalegala, bym z nig poszia, nie mogtam odmowicé®. Poznajemy kolejne terminy otwar-
cia, ktorych kilkakrotnie nie udalo si¢ dotrzymac. Przebywajac w Zakopanem, otrzyma-

Il. 4. Maria Kornitowiczéwna,
zdjecie ze zbiordow Muzeum
Henryka Sienkiewicza w Woli
Okrzejskiej.

ta wiadomo$¢, ktora natychmiast podzielita si¢ z corka: Otwarcie Muzeum odbedzie sie
5 X!!! Przyjechata do nich jakas komisja z tym poswiadczeniem, wigc chyba to juz data
ustalona (remont dotgd nieukonczony, meble nie przywiezione jeszcze, pokoje si¢ malu-
ja, — jak wydqgzq ze wszystkim, nie wiadomo, ale to nie nasza glowa)®'. Coraz bardziej
martwita si¢ o bratowa, ktora obejmujac funkcje kierownika, zostata obarczona dodat-
kowymi obowiagzkami, a tych przy chorym me¢zu, gospodarstwie, pozostawianych pod
opieka wnukach, bylo az nadto: C. Suza tez wstrzgsnieta tq decyzjq 5 X. Musi czuwaé
nad Wujem, ktory sie¢ niedobrze miewa, nad trojgiem dzieci i chorq Antosiq, a dziewczy-
na dochodzqca odeszla i nie mozna zdoby¢ innej. Zuk pomaga ile moze, i na ile Marys
pozwala. A przecie Ciocia, jako kustosz, musi ,,robi¢ honory”! co dla nas jest niemitym
pokrzyzowaniem projektow, to dla niej czyms zupetnie nad sity®*. Uroczysto$¢ przesu-
ni¢ta na pietnastego, ostatecznie odbyla si¢ 28 pazdziernika 1958 roku.

Jadwiga Kornitowicz czula si¢ zobowigzana do pomocy, ale takze do dziatan,
ktorych nikt od niej nie oczekiwat. Listy przynosza informacj¢ o podjetej decyzji w spra-
wie bezptatnego przekazania do zbiorow jej portretu, wykonanego na zamowienie
Sienkiewicza w Lugano przez Wtadystawa Czachorskiego®. Jadwiga postanowita od-
da¢ w depozyt swe popiersie wyrzezbione przez Jana Juliana Nalborczyka. Jej zycze-
niem bylo, aby rzezba stata si¢ kiedy$ wlasnoscia corki. Ta po latach réwniez przekazata

% J. Kornitowicz, List do corki z 8 marca 1958, MNKi/S/1474/171.

% Eadem, List do corki z 9 marca 1958, MNKi/S/1474/82.

o' Eadem, List do corki z 25 wrze$nia 1958, MNKi/Mat/S/139/3.

2 lhidem.

9 WL Czachorski, Portret Jadwigi Sienkiewiczowny, 1901, MNKi/S/44.
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je do oblggoreckich zbioréw. Jadwiga poinformowata Mari¢ o swych decyzjach,
a dokumenty bedace w posiadaniu muzeum $wiadczg o staraniach wtadz, ktore, znajac
trudng sytuacje¢ zyciowa, w jakiej znalazta si¢ po wojnie corka Henryka Sienkiewicza,
usilnie namawiaty do przyjecia zaptaty. Mimo odmowy wystano jej rachunek, proszac
tylko o podpis, ale i to nie przyniosto skutku. Ostatecznie dyrektor Muzeum Swigto-
krzyskiego Edmund Massalski o interwencje¢ poprosit brata Jadwigi, ktory napisal wow-
czas do siostry: Co do Nalborczyka i Czachorskiego, to bardzo popieram stanowisko
Dyrekcji Muz. Swietokrzyskiego, ze nie cheq przyjaé ich w darze od Ciebie, a dodam
Jeszcze (w naszym interesie), ze przy takim hojnym gescie z Twojej strony, my wyglg-
dalibysmy bardzo ,,pazdernie”. Mozesz przecie cofngé si¢ skoro Dyrekcja Muz. daru
Twego nie przyjeta. Wiec namysl sie, naradz sie z Medzig, a mam nadzieje, zZe mity
Rzedzian poprze nasz punkt widzenia®. Jadwiga byta jednak niewzruszona. W liscie do
Aleksandry Dobrowolskiej, pragnac zakonczy¢ meczace ja nagabywania, wyraza swa
ostateczng niezmieniong decyzje¢, raz jeszcze ja argumentujac: Nie moge w niczym in-
nym przyczynic sie do wzbogacenia zbiorow, prosze usilnie o przyjecie tego obrazu jako
Jjedynego mego daru®. Intrygujace jest, dlaczego czuta si¢ wiascicielka tylko tego, nie
ro$cita sobie praw do r¢kopisow (oprocz Legionow®), dziet sztuki i wielu innych przed-
miotow, ktore znajdowaly si¢ w podkieleckiej rezydencji. Na pytanie Edmunda Massal-
skiego o sprzedaz ksigzek i odkrytych tu w 1960 roku dokumentéw, odpowiedziata, Ze:
rzeczy odnalezione w domu oblggoreckim nalezq do Bratowej i jej dzieci®. Ogromnie
si¢ ucieszyla, kiedy od Aleksandry Dobrowolskiej ustyszata o odnalezionym w 1958
roku portrecie swej matki, malowanym z fotografii, tuz po jej $mierci, przez Kazimierza
Pochwalskiego. O tym, jak wazna byta dla niej pamie¢ matki, $wiadczy fakt, ze jeszcze
73 lata pdzniej, jak wynika z listow, dbata, aby w dniu tej smutnej rocznicy odbywata
si¢ w kosciele msza. Gdy nie mogla sama sprawy dopilnowac, prosita niech¢tng temu
corke. Cho¢ pamieé o matce towarzyszyta Jadwidze przez wszystkie lata, nie czuta si¢
wiascicielka obrazu. Wyjasnienia tego stanowiska niestety, nie udato si¢ ustali¢ na pod-
stawie korespondencji z corka, cho¢ w sprawach finansowych, Maria, zwana zar6wno
przez matke jak i pozostata czgs¢ rodziny Rzedzianem, miata wiele do powiedzenia.
Oddajac swoj portret i rzezbe muzeum, Jadwiga pozbywata si¢ tym samym ostatnich
pamiatek po beztroskich latach mtodosci, czasach, ktore z perspektywy tragicznych wy-
darzen historycznych zdawaty si¢ niemal nigdy nie istnie¢.

Oprocz zadan zwigzanych z tworzeniem muzeum w Oblegorku, Jadwiga Kornito-
wicz z charakterystyczng dla siebie zyczliwoscia przez lata stuzyta pomoca wielu sien-
kiewiczologom, byta dla nich bezcenng skarbnicg wiedzy i cudownym cierpliwym roz-
moéwca, pod warunkiem, ze do spotkania dochodzito. Na 3 lipca 1956 roku swoja wizyte
zapowiedzial dobrze jej znany prof. Julian Krzyzanowski. Dzien byt cigzki dla ponad
juz siedemdziesigcioletniej kobiety, obfitowatl w liczne odwiedziny, co opisata przeby-
wajacej na Mazurach corce, puentujac dos¢ zaskakujaco: W poniedziatek: ,, Zarwarnska
ulical” — 8 telefonow, Dziekan, Zygmunt (zdal na 4 i 5), S. Katarzyna (ktorq zatrzyma-
tam na domowym obiedzie gotowanym przez dobrq Mene), p. Ruszczyc, Krzysztof ML.,
Jas P, Leszek, — poczem czekatam z dobrq kawg na prof. Krzyzanowskiego, ktory bestia

% H.J. Sienkiewicz, List do Jadwigi Kornitowicz z 7 lipca 1958, MNKi/S/1475/3a.

% J. Kornitowicz, Brudnopis listu do Aleksandry Dobrowolskiej z 28 lipca 1958, MNKi/Mat/S/139/7.
% Legiony Henryk Sienkiewicz podarowat corce, ktora podjela si¢ ich przettumaczenia na jezyk francuski.
7 J. Kornitowicz, List do Edmunda Massalskiego z 25 kwietnia 1960, MNKi/S/1475/12.
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nie przyszedl! Moze mial egzaminy, moze zapomnial, ale bytabym zla, gdyby nie telefon
z Augustowa, ktory usposobil mnie przychylnie do calego swiata®. Rozmowa z Ma-
ria, jak zwykle byla lekiem na cale zto, ale, co do$¢ zabawne, w liscie corki Henryka
Sienkiewicza, najwazniejszy badacz jego tworczos$ci na zawsze pozostanie juz ,,bestia”.
Kilka lat pdzniej stuzyta pomoca Stefanowi Majchrowskiemu®, po wizycie ktorego na-
pisata: Onegdaj miatam diugie odwiedziny pana Majchrowskiego i moglabym teraz ja
napisac jego ,,vie romance”’, bo opowiadal mi wiele o swoich perypetiach zZyciowych™.

Literatura towarzyszyta Jadwidze przez cale zycie. Zaré6wno ona jak i Maria zawo-
dowo zajmowaty si¢ ttumaczeniem dziet literatury angielskiej i francuskiej. Pierwszym
utworem, z ktoérym przyszto zmierzy¢ si¢ Jadwidze byt w 1910 roku Jan Krzysztof Ro-
maina Rollanda™, kolejnym powies¢ ojca, o czym pisarz informowat swych tlumaczy:
., Legionami” Kozakiewicz si¢ nie zajmuje, albowiem tumaczy je moja corka. Nie wiem
czy przekiad bedzie doskonaly, czy nie, czy znajdzie nakladce, czy przyniesie zyski lub
straty, ale poniewaz ttumaczka zbiera si¢ do niego z wielkim zapatem i uciechq, wiec te
wszystkie wzgledy muszq ustgpic™. Ostatecznie ani Jadwiga ani Kozakiewicz nie prze-
thumaczyli Legionow, czemu na przeszkodzie stangta wojna.

Do Rollanda wracala wiele razy, informacj¢ o wykonywanej wiasnie adjustacji
przynosi list do corki pisany w sierpniu 1952 roku. Jadwiga pracowata wowczas nad
poprawkami do ttumaczonych przez Mari¢ ostatnich czgéci Duszy zaczarowanej. Co
ciekawe Sienkiewicz nie rozumial zainteresowania corki tym autorem. Zachecony jej
entuzjazmem siggnal jednak po lekturg, z ktorej wyciagnat nastepujace wnioski: Rol-
land jest to czlowiek bardziej myslgcy niz tworczy, chociaz i w mySleniu jego i w reflek-
sjach, i w zdaniach bywajq czesto wielkie sprzecznosci. Figury sq dos¢ stabe, czasem
dos¢ banalne. Kobiece zie™. Inaczej uwazata Akademia, przyznajac pisarzowi w 1915
roku nagrode¢ Nobla. Rollanda wyrézniono: za wielki idealizm jego utworow literackich,
wspolczucie i umitowanie prawdy, z ktorg opisywal rozne charaktery ludzkie. W przy-
wolanym liscie, z sierpnia 1952 roku, Jadwiga wspomina tez o swych esejach, ktore
wystata do ,,Tygodnika Powszechnego”; byla cickawa: czy i kiedy si¢ ukazg. Ostatnie
informacje o pracy z ksigzkami tego tworcy znajdujemy w listach z roku 1954. Jadwigi
Kornitowicz zarowno w zyciu jak i w pracy nie opuszczata wrazliwos$¢ i empatia, dlate-
go po korekcie Rollanda napisata do Marii: Nie wiem czy bedziesz ze mnie zadowolona,
bo na dobrg sprawe nie powinnam byta godzi¢ sie na zadne poprawki, ale drobniejsze
pozostawitam, by nie pognebic zbytnio adiustatorki, natomiast przy wiekszych zmianach
stawiam veto™. Dwa dni pdzniej z wlasciwym sobie poczuciem humoru dopowiada:
W PIW-ie przerobitysmy caly material, czynigc sobie wzajemne ustgpstwa i wzdychajgc
przy tem gleboko™.

Niestety, zapotrzebowanie na ttumaczenia w latach 50. i 60. nie bylo duze, dlate-
go Jadwiga z wdzigczno$cig przyjmowata kazde zlecenie. W lipcu 1954 roku donosi

% J. Kornitowicz, List do corki z 3 lipca 1956, MNKi/S/1474/117.

9 Stefan Majchrowski — autor wydanej w 1961 roku ksiazki Pan Sienkiewicz.
70 J. Kornitowicz, List do corki z 12 marca 1959, MNKi/S/1474/93.

™ Jadwiga SienkiewiczOwna przelozyla pig¢ pierwszych tomow powiesci Romaina Rollanda Jan
Krzysztof, ktore ukazaty si¢ w Bibliotece ,,Sfinksa” w latach 1911-1912.

2 H. Sienkiewicz, Listy, Warszawa 2009, t. 5, cz. 2, s. 402-403 (list do Antoniego Wodzinskiego).
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7 J. Kornitowicz, List do corki z 7 kwietnia 1954, MNKi/S/1474/65.
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Marii: Zapomniatam napisac, ze Brandys ofiarowal si¢ porozumie¢ z ,, Naszq Ksiegar-
niq”’ o tlumaczenia dla Ciebie (niezaleznie od Mexican 'u), wigc chocby z Meksykanina
nic nie wyszlo, moze znalezé sig cos innego™. Protekcja najprawdopodobniej okazata
si¢ w tym zakresie nieskuteczna, gdyz nakladem ,,Naszej Ksiegarni” nie ukazata si¢
zadna ksigzka ani Jadwigi, ani jej corki. Natomiast rok 1954 przyniost wydane przez
Ossolineum Przygody Josepha Andrewsa, Henrego Fieldinga, w tlumaczeniu Marii
1 Wtodzimierza Lewika — polskiego ttumacza i poety, ktory przektadat z niemieckiego,

1. 5. Wiadystaw Czachorski,

Portret Jadwigi Sienkiewiczowny, 1901,
olej, ptotno, wys. 55, szer. 45 cm,

nr. inw. MNKIi/S/44

angielskiego i francuskiego glownie fragmenty wierszowane utworéw Tolkiena, Karen
Blixen, Oscara Wilde’a, Jacka Londona. W ksigzce Fieldinga zajat si¢ rowniez prze-
ktadem wierszy. Prace wykonczeniowe, pod nieobecnos¢ corki, spadly jednak znow na
Jadwige. Dzisiaj rano zastukatl groomik z PIW u przynoszqc dla Ciebie korekte Fieldin-
ga z listem, w ktorym prosi o odeslanie korekty ,,w dniach jak najblizszych, ze wzgledu
na obowigzujgcqg umowe Wydawnictwa z Centr. Zarzgdem Przemystu Poligraficznego”.
Posztam wiec pod wieczor do P. Porazinskiej po wskazowki — przejrzatysmy razem po-
czqtek i data mi ,, stownik ortograficzny”, w ktorym sq przepisy robienia korekty. Nie jest
to filozofia, wigc jesli niebo ustrzeze mnie od diugotrwalych gosci, powinnam sie z tem
uporac do kornca tygodnia” — informowata corke przebywajaca w Zakopanem.

W 1955 roku naktadem Panstwowego Instytutu Wydawniczego ukazata si¢ ksigz-
ka Pracownicy morza, ktorej thumaczenie przyniosto Marii wygrang w konkursie na
przektad roku. Wiktor Hugo powies¢ t¢ dedykowat mieszkancom wyspy Guernsey, na
ktoérej przez pewien czas mieszkat. Jest to historia o Gilliatcie i jego wytrwalej walce
z zywiotem. W 1962 roku, po dtugich staraniach, Marii udato si¢ wyjecha¢ do Londynu,
skad kuzynostwo Jozef i Aniela Sienkiewiczowie, u ktorych si¢ zatrzymata, zabrali ja

76 J. Kornitowicz, List do corki z 26 lipca 1954, MNKi/S/1474/71.
" Eadem, List do corki z 5 stycznia 1953, MNKi/S/1474/63.
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w wymarzone miejsce — na Guernsey wilasnie. Jadwiga dopytuje wowczas Medzig: czy
cywilizacja nie popsuta ojczyzny Gilliatta™. Cieszy sie, ze corka moze tam by¢. Z listow
dowiadujemy si¢, ze oprocz zwiedzania, Maria uczestniczyta w kursach na Uniwersyte-
cie w Cambridge, a po przyjezdzie miata seri¢ wyktadéw o Anglii.

Tymczasem od potowy lat 50. Jadwiga pracuje nad kolejnymi ksigzkami Conrada:
Tlumacze zawzigcie, o ile ludzie i zajecia inne pozwalajg. Sq dni, zZe robig duzo, inne,
ze prawie nic” — pisze. Obie sg ponaglane ze wzgledu na zblizajaca si¢ rocznice uro-
dzin pisarza. W 1958 ukazuje si¢ Smuga cienia, a rok pdzniej przetozona wraz z Aniela
Zagorska Zlota strzata. Od tego roku thumaczy rowniez Nostromo. Rownolegle trwaja
prace Marii nad przektadem biografii Zycie Conrada, autorstwa Jeana Aubry Gerarda,
ktdéra rowniez nie zdazy si¢ ukazac na czas. Bedzie dostepna od 1958 roku, cho¢ wydaw-
nictwo mocno naciskato na przyspieszenie prac. W lipcu matka alarmuje: Dzwonif PIW.
Prosili o fotografie Conrada z Twojej ksiqzki na znaczki pocztowe (setna rocznica uro-
dzin) i strasznie si¢ zmartwili, ze i Ty i ksigzka nieobecna. Blagajq o pospiech w tumacze-
niu obu ksigzek, bo w jesieni chcq czy wydaé, czy poprawié catosé, nie zrozumiatam®.

Niekiedy zlecenia pojawiaja si¢ po do§¢ przypadkowych interwencjach.
4 marca 1958 roku Jadwiga Kornitowicz otrzymata wezwanie do Ministra Kultury
i Sztuki ,,celem przeprowadzenia rozmowy”. Byla przekonana, ze jest to skutek notatki,
ktéra ukazala si¢ w ,,Dzienniku Polskim™ i ktorg w liScie sprostowata. Wizyte opisata
nastgpujaco: Okazalo sig, ze zaproszenie na rozmowe bylo skierowane do Ciebie, bo
,,nigdy nie osmielilibysmy fatygowac¢ Paniq” etc. Otoz primo, dowiedziatam sig, ze to
o co starala si¢ Grazyna, jest pozytywnie zalatwione i nadspodziewanie duzo. Secundo,
czy nie mamy jakichs dezyderatow, tu zapytatam, czy to w zwigzku z notatkqg w ,, Dzien-
niku”, na co mi odpowiedziano, ze ,,nic o tem nie wiemy” (Wiem skqdingd, ze owszem).
Wysunetam tylko sprawe paszportu i statku, co jak pisatam Ci w kartce, zostato przyrze-
czone. Obiecano mi rowniez interwencje w ,, Piwie”, i juz nazajutrz pani Stan. dzwonita
do mnie, Ze przygotowujq kontrakt na tom nowel Hardy ego, z czego jak rozumiesz,
bardzo si¢ ciesze. Mam jednak troche tremy, bo ksigzki nie znam, a PIW jej nie ma,
dopiero si¢ o niq stara. Mysle, ze przed swigtami i tak bym nic nie zrobita, wigc zwloka
mi nie przeszkadza, — grunt, Ze praca zapewniona®'.

Jadwiga otrzymuje oficjalne zlecenie na ttumaczenie nowel Hardy’ego 6 marca
1958 z rocznym terminem realizacji. Niestety, w sierpniu, w liscie pisanym z Oble-
gorka, zali si¢ corce: Do ttumaczenia nie moge si¢ zabrac, bo jakkolwiek p. Staniew-
ska przystala mi ksigzke, ale bez decyzji, ktore opowiadania zostaly wybrane. Miala
mnie zawiadomi¢ ostatniego dnia, czego nie zrobita, wiec prositam Jasia P, by poszedt
nazajutrz do PIW-u i prosit jg o natychmiastowe przestanie notatki do Oblegorka. Ksigz-
ke czytam, — sq to zyciorysy roznych dam angielskich z XVII i XVIII wieku, nie jestem
zachwycona i boje si¢ trudnosci z réznymi tytutami i nazwami®. Dystans do ksigzki
wyraznie si¢ poglebia. Zacny Jas P. rozmowil sie z p. Stan. i przystal tytuly wybranych
nowel. Przeczytalam tomik i nie jestem zachwycona. Dla Anglikow, a Scislej mowigc dla
mieszkancow Wessex ‘u moze to mie¢ urok lokalnej tradycji, ale nie widze, co to ma da¢

8 J. Kornitowicz, List do corki z 18 sierpnia 1962, MNKi/S/1474/143.
" Eadem, List do corki z 23 lipca 1957, MNKi/S/1474/132.

80 Eadem, List do corki z 11 lipca 1957, MNKi/S/1474/127.

81 Eadem, List do corki z 9 marca 1958, MNKi/S/1474/82.

8 Eadem, List do corki z 8 sierpnia 1958, MNKi/S/1474/84.



Listy Jadwigi Kornitowicz do corki Marii 133

polskiemu czytelnikowi. Jezyk dos¢ trudny, a calos¢ naszpikowana nazwami i tytutami,
z ktérymi — dalibog! — nie wiem jak sobie poradze®. Maria, jak wynika z listu, praco-
wala juz woéwczas nad kolejnym utworem Fieldinga, wigc matka pyta, jak sobie radzi
z Amelig?* Kiedy termin whasciwie dobiega konca, Jadwiga zali si¢: Tlumaczenie moje
idzie bardzo powoli, — strasznie trudne. Mam wrazenie przergbywania jakiejs skaby®,
ale nie poddaje si¢. Ostatecznie zakonczy prace nad dwoma opowiadaniami, z ktorych
pierwsze W pewnym miasteczku ukaze si¢ w 1962 roku, a kolejne Pierwsza hrabina
Wessex w 1977. Ostatnim tlumaczeniem, o ktorym znajdziemy informacje w listach,
jest wspoélne dzieto matki i corki — Wagner Guya de Pourtalesa. W marcu 1961 roku
Jadwiga pisze: Tlumacze Wagnera, co idzie dosé¢ dobrze*®, a rok pozniej ksigzka bedzie
juz dostepna w ksiggarniach. Ostatnie zlecenia dostaje z Ksiggarni §w. Wojciecha dzigki
siostrze Katarzynie z Lasek. Sg to dzieta .M. Perina Zy¢ z Bogiem w Ewangelii rado-
sci. i M. Doma Zjednoczenie z Bogiem w tajemnicy ojca. W czerwcu 1965 w liscie do
kuzynek napisata: Posylam Wam Obu mojq (juz ostatnig) prace, wilasciwie wspolprace
z S. Katarzynq z Lasek. Dalszych przektadow nie moge juz robié, bo oczy gasng coraz
bardzie/¥’. Bylo to na cztery lata przed jej Smiercig.

Zarowno z relacji pani Jadwigi Kornitowiczowej, wspomnien, jak i innych doku-
mentow rysuje si¢ obraz kobiety wyjatkowej, bezinteresownej, milczacej, za dumnej by
si¢ upomnie¢ o cokolwiek, zbyt oddalonej od spraw biezacych, cho¢ na pewno w nich
zorientowanej. Jak Jadwiga postrzegala otaczajaca ja komunistyczng rzeczywistos¢ i ja-
kie uwagi zawarta w listach? Oczywiscie, matka, mieszkajac z corka, miata mozliwos¢
bezposrednich rozmow, ale, przyzwyczajona do cigglej wymiany mysli z Maria, czgsto
nie potrafita si¢ powstrzyma¢ od komentarzy, kiedy jej nie byto. I tak w sierpniu 1952
roku napisata: Bedgc u okulisty na Koszykowej, obejrzatam sobie doktadnie M.D.M.
i dosztam do wniosku, Ze jest zdecydowanie szpetne, pretensjonalne i parweniuszow-
skie, obliczone na zachwyt wycieczek z prowincji®® Zbudowana w latach 1951-1952, na
terenie gdzie przed wojna mieszkali zamozni warszawiacy, Marszalkowska Dzielnica
Mieszkaniowa objeta rejon placu Konstytucji, ulicy Marszatkowskiej i ulicy Waryn-
skiego. Zamystem wtadz komunistycznych byto utworzenie duzego, samowystarczal-
nego osiedla w centrum miasta z przeznaczeniem gtownie dla przedstawicieli klasy ro-
botniczej. Sztandarowa dzielnica socrealizmu z galerig watpliwej urody rzezb nie mogta
nie wywota¢ ironicznego usmiechu u wrazliwej mito$niczki sztuki, ktéra studiowata
malarstwo i od dziecka podziwiala architektur¢ wielu europejskich miast.

Niestety, kolejne lata nie przynosity nadziei na pozytywne zmiany, sytuacja w kraju
ciggle si¢ pogarszata. Wyrazny niepokdj pojawia si¢ w listach Jadwigi z 1958 roku.
U nas w W-wie, tj. w tutejszych pismach nic nowego. Sytuacja zdaje si¢ przewlekad,
ale ,, nie rozchodzi si¢ po kosciach” — pisata. Juz rok wczeéniej komunistyczne wia-
dze, powoli acz systematycznie zaczety odchodzi¢ od ideatow pazdziernika ‘56. Pod
koniec roku w Warszawie doszto do zamieszek, ktore sttumiono. Deklarowany dialog

8 J. Kornitowicz, List do corki z 10 sierpnial 958, MNKi/S/1474/87.

8 Eadem, List do corki z 8 sierpnia 1958, MNKi/S/1474/84.

85 Eadem, List do corki z 4 marca 1959, MNKi/S/1474/96.

8 Eadem, List do corki z 13 marca 1961, MNKi/S/1474/200.

87 Eadem, List do Jozefy i Niny Niczypor, 23 czerwca 1965, MNKi/S/1474/18.
8 Eadem, List do corki, 22 sierpnia 1952, MNKi/S/1474/61.

8 Eadem, List do corki z 24 lipca 1958, MNKi/S/1474/85.
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ze spoteczenstwem po raz kolejny okazywat si¢ fikcja, z partii zaczeli wystgpowac inte-
lektualisci 1 tworey kultury. Ponownie nasilita si¢ cenzura, coraz mniej 0sob wyjezdzato
na Zachdd. Tymczasem Maria czynita starania o wyjazd i najprawdopodobniej obietnice
W tej sprawie otrzymata we wrzesniu 1958 roku: Wyobrazam sobie — pisata Jadwiga — ze
telefon Mosz.*® wsadzit Cig na 100 koni, wigc ciesze si¢ dla Ciebie. Trzeba bedzie utrzy-
mywac z nim kontakt, by Ci pomogt w paszportowych trudnosciach. O ile, o ile... Wia-
domosci wezorajszych i dzisiejszych gazet wydajq sie bardzo grozne. Moze ,,rozejdzie
sig jeszcze po kosciach”, ale co bedzie za pol roku, nie wiadomo®'. Niestety, sytuacja
zaogniala si¢. Wyraznym odejsciem od haset polskiego pazdziernika staly si¢ obrady
I Zjazdu PZPR w marcu 1959. W jednym z listow z tego okresu Jadwiga Kornitowicz
napisata: Wczoraj przez caly wieczor studiowatam przemowienie Gomutki, w dziedzinie
nauki i sztuki przeszedl Zotkiewskiego (ale nie hetmana). Schowatam wczorajszy numer
., Zycia” dla Ciebie, bo mysle, ze w Zakopanem tego nie przeczytasz®*. Przywolany , nie
hetman” to Stefan Zotkiewski, minister szkolnictwa wyzszego i propagator marksizmu,
autor pami¢tnego zdania Chcemy, aby literatura pomagata budowac socjalizm w Pol-
sce, wygloszonego w 1949 roku na Zjezdzie Literatow Polskich. W przeméwieniu Wia-
dystawa Gomutki znajdziemy tych stow kalke: Naczelnym zalozeniem naszej polityki
kulturalnej, wyptywajgcym z doswiadczen calej historii nowoczesnego ruchu robotni-
czego, jest oparcie tworczosci kulturalnej na Swiatopoglgdzie i metodologii marksizmu
— leninizmu®. Kilka dni pozniej, przebywajac w Oborach, gdzie wypoczywata, coraz
bardziej zaniepokojona, napisze: Brak mi niezmiernie gazet (bo jedyne exemplarze roz-
chwytywane) — muszg¢ poprzestawacé na nastawianiu uszu, a one coraz gorzej styszq.
Rozmyslam w jakim stopniu obecne wypadki wplyng na Twoje pozZno-jesienno-zimowe
projekty. Moze by¢ coraz gorzej o paszporty®. Niestety, obawy okazaly sie najzupetniej
stuszne 1 wyjazd Marii do Anglii mogt dojs¢ do skutku dopiero trzy lata péznie;.

W listach Jadwigi Kornitowicz nie brakuje informacji o trudno$ciach w zaopatrzeniu.
W sklepach miesnych dzis nagie haki® — pisze, cieszac sie, ze moze corce wysta¢ choé¢
puszke z cielgcing, zdobyta znacznie wczesniej. Brakuje niemal wszystkiego, braku-
je tez pieniedzy, ale na prozno byloby szukaé¢ w listach skargi. Jadwiga Kornitowicz
zawsze byla ponad to. Tylko przez kilka pierwszych lat po wojnie otrzymywata tantie-
my za nowo wydawane dziela ojca. Dekret czg¢Sciowo uwlaszczajacy prawa autorskie
oraz ustawa z lipca 1952 skutecznie jg ich pozbawita. Matka z rado$cig informowata
0 najmniejszych nawet pieniadzach, ktore byly im wyptacane podczas nieobecnosci
Marii. Ale o ile w przypadku platnosci za wznawianie dziet Sienkiewicza otrzymy-
waly kwoty rzedu kilkunastu tysigcy ztotych, o tyle honoraria wyplacane im przez
Panstwowy Instytut Wydawniczy byly znaczaco nizsze. I tak dla przyktadu w styczniu
1955 roku odebrata wynagrodzenie corki za ttumaczenie Fieldinga — 1100 ztotych.
W 1958 otrzymane 98 ztotych wyréwnania za tlumaczenie Oskara Wilda skomento-
wala stowami ,,dobre i to”. Dzis bylam w PIW-ie i odebralam pienigdze za ,, Smuge

% Osoby, ktorej nazwisko zostato skrocone, nie udato si¢ zidentyfikowac.
o J. Kornitowicz, List do corki z 22 wrze$nia 1958, MNKi/S/1474/118.
%2 Eadem, List do cérki z 12 marca 1959, MNKi/S/1474/93.

% W. Gomutka, Przemoéwienia, Warszawa 1960, s. 163.

% J. Kornitowicz, List do corki z 19 kwietnia 1961, MNKi/S/1474/106.
% Eadem, List do corki z 5 stycznia 1953, MNKi/S/1474/63.
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cienia” (niepetne 700 z) —napisata 22 sierpnia 1962°. A kiedy w 1960 roku pojawia si¢
kwota siggajaca niemal pigciu tysigcy, Jadwiga od razu zwraca dtugi, ktore zaciagnety,
a ktore znacznie przekroczyly trzy tysigce. Niewatpliwie ich sytuacj¢ poprawila, przy-
znana matce 26 kwietnia 1958, renta specjalna w wysokosci dwoch tysigey ztotych”.
Miala wowczas siedemdziesiat pigc lat. Po niemal dekadzie $wiadczenie podwyzszono
do kwoty niewiele przekraczajacej trzy tysigce ztotych. I cho¢ dawalo to pewng stabili-
zacje¢, nie pozwalato okresli¢ ich sytuacji finansowej innym stowem niz skromna. Tym
bardziej ujmujacy jest fakt, ze prozno szuka¢ w analizowanej korespondencji narzekan,
dla corki pisarza potrzeby materialne zdecydowanie nie byly najwazniejsze.

Listy Jadwigi Kornitowicz do Marii pisane przez dwie dekady to niezmiernie bo-
gaty material, omowiony na potrzeby tego artykulu, tylko w ogoélnych zarysach, doty-
czacych zagadnien najwazniejszych. Nieco zal, ze wnuczka Henryka Sienkiewicza nie
przekazala takze swoich listow, niewatpliwie z pieczotowitoscig gromadzonych przez
jej matke, ktore stanowilyby dopowiedzenie wielu kwestii, rozstrzygaty niejedng nie-
jasno$¢. Szczesliwie w zbiorach muzeum pozostajg, wymagajace szczegdlowego opra-
cowania, wspomnienia i dokumenty, ktére po wnikliwej analizie, pozwolg przyblizy¢
koleje losow tej wyjatkowej kobiety, malarki, tumaczki, poetki, corki ,,hetmana narodu”,
,Jasnego cztowieka”, ktdrym pozostata do $mierci.

Agnieszka Kowalska-Lasek

% J. Kornitowicz, List do corki z 22 sierpnia 1962, MNKi/S/1474/144.

7 Rente specjalng przyznano dzigki decyzji Prezesa Rady Ministrow Jozefa Cyrankiewicza z 22 kwiet-

nia 1958 roku, Urzad Rady Ministrow, Nr E - 140/58, decyzja o jej podniesieniu pochodzi z 15 marca
1967 roku. Szef Urzedu Rady Ministrow, Nr GC-6-70/67.



136

Bibliografia

Zrodia

Kornitowicz J., Brudnopis listu do Aleksandry Dobrowolskiej z 28 lipca 1958,
MNKi/Mat/S/139/7.

Kornitowicz J., List do Edmunda Massalskiego z 25 kwietnia 1960, MNKi/S/1475/12.
Kornitowicz J., List do Kunowskiej z 6 czerwca 1962, MNKi/S/1474/32.

Kornitowicz J., Listy do Anieli Chatubinskiej z lat 1922-1961, MNKi/S1474/45-59,
MNKi/Mat/S/138/30-38.

Kornitowicz J., Listy do corki Marii Kornitowiczéwny z lat 1946-1968, MNKi/S/1474/60-204,
MNKi/Mat/S/139/3.

Kornitowicz J., Listy do Jozefy i Niny Niczypor z lat 1930-1964, MNKi/S/1474/16-18.
Sienkiewicz H.J., Listy do Jadwigi Kornitowicz z lat 1957-1958, MNKi/S/1475/1-4.
Szetkiewicz M., Dziennik, r¢kopis, 1869-1873, MNKi/S/1472.

Opracowania

Kornitowiczowna M., Onegdaj. Opowies¢ o Henryku Sienkiewiczu i ludziach mu bliskich,
Warszawa 1973.

Kornitowiczowna M., Sienkiewicz. W 100-lecie pierwszego polskiego Nobla, Warszawa 2005.
Kornitowiczowna M., Szlakiem Henryka Sienkiewicza, Warszawa 1984.

Kornitowiczéwna M., W sto lat pozniej. Szkice z podrozy do Ameryki, Warszawa 1975.

Koziotek R., Ciafa Sienkiewicza, Katowice 2010.

Landy T., Wosiek R., Ksigdz Wiadystaw Kornitowicz, Warszawa 1978.

Sienkiewicz H., Listy, red. J. Krzyzanowski, M. Bokszczanin, Warszawa, 1977-2009.

Wiacek T., Gniazdo mite dla duszy, Kielce 1995.



Rocznik Muzeum Narodowego w Kielcach
Tom 30, Kielce 2015

AGNIESZKA MASNY
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CZY BLOGI MUZEALNE TO RODZAJ
WSPOLCZESNEGO PAMIETNIKARSTWA?
O ROLI I FUNKCJI MUZEALNYCH BLOGOW

Are museum blogs contemporary diaries?
About the role and function of museum blogs

This article is an attempt to define the role and functions of museum blogs. Furthermore, it tries
to find out whether they are contemporary diaries or not. Blogs written by Polish national museums
serve to create their image on the Network. The method of comparison used in this work allowed
to capture regularities in their structure, themes, schematic communication and linguistic and
stylistic features. The posts of museums not only reconstruct past events, but also explain them,
describe, create intellectual connections with other areas of human activity. Their common feature
is the attention to accuracy and thoroughness of the Polish language, however, realized in different
ways. The blogs of the national museums have some features of diaries but they definitely are not
them.

Key words: national museum, diary, blog, writing a blog, writing a diary
Stowa kluczowe: muzeum narodowe, pamigtnik, blog, blogowanie, pamigtnikarstwo

Obecno$¢ w Internecie jest juz dzi§ powszechna. Wielu ludzi, szukajac jakiejkol-
wiek informacji, rozpoczyna od penetrowania zasobow sieci. To dzialanie intuicyjne.
Wirtualna rzeczywisto$¢ (virtual reality, VR) posiada wszystkie cechy realnego $wia-
ta, ale nie ma namacalnego odzwierciedlenia. Sam termin VR mozna sparafrazowac
jako rzeczywisto$¢ sztucznie stworzong przez komputer, ktora wytworzyta szczegdlne
warunki do powstawania nowych zjawisk komunikacyjnych i jezykowych w obrg-
bie Internetu. Wrazenie tworzenia i przebywania w innym $wiecie jest konsekwencja
interaktywnos$ci komunikacji internetowej przez poczucie istnienia w innym wymia-
rzel. Nie dziwi wigc fakt, ze swoje wirtualne alter ego majg zaréwno indywidualni
uzytkownicy, jak i r6znego autoramentu firmy, stowarzyszenia, fundacje etc. Powszech-
no$¢ obecnosci w Internecie instytucji, firm, ofert czy refleksji zaciera czesto prymarne
pytanie o cel takiego dziatania. Czy jest to rodzaj kreowania wizerunku? Czy moze

! T. Chodowiec, CyberJanda: gwiazda i jej publicznosé — strona www jako przyktad wspolczesnego

modelu komunikowania jezykowego, w: Nowe zjawiska w jezyku, tekscie i komunikacji, red. A. Naru-
szewicz-Duchlinska, M. Rutkowski, Olsztyn 2006, s. 322.



138 Agnieszka Masny

wspoélczesnego pamigtnikarstwa? Kazdy, nawet zaimprowizowany zapis: przypadko-
wa, machinalnie zrealizowana notatka odstania swojq konwencjonalnos¢ skrytq za ztu-
dzeniem prostej, bezposredniej rejestracji autentycznego materiatu wewnetrznego (...).
Kazde wystowienie jest bowiem zarazem pewnym uporzqdkowaniem, ingerencjq jezyka,
ktora zaciera zwiqzek z odniesieniem?. Niewatpliwie, kontakt z tekstem pozwala na wy-
ekscerpowanie zjawisk jezykowych charakterystycznych dla jezyka sieci. Stanowi $lad
po sposobie zaznaczania swej indywidualnos$ci. Jak zauwaza Jacek Wasilewski, miejsca
w Internecie staly si¢ swego rodzaju agorami, na ktdre przeniosto si¢ zycie towarzyskie,
a antidotum na rozdzielenie wynikajace z rozrostu miast i dzielgcych ludzi odlegtosci
stanowi kontakt medialny?.

Na dhuzsze, przemyslane wypowiedzi pozwala blog. Poniewaz w zakresie zaintere-
sowan autorki sg teksty publikowane przez polskie muzea narodowe, kryterium dobo-
ru materialu badawczego stanowi aspekt podmiotowy nadawcy (cho¢ mozna zatozyc,
ze przeklada si¢ on na aspekt przedmiotowy zamieszczanych tekstow). Blogowanie
jest zjawiskiem stosunkowo nowym, cho¢ juz okrzeplym w cyberprzestrzeni. Budzi
zainteresowanie przedstawicieli r6znych dziedzin nauki, w tym medioznawcow, lite-
raturoznawcow i jezykoznawcow, ktorzy postugujac si¢ ujeciem komparatystycznym,
wychodzg od ustalenia statusu genologicznego bloga* i wskazujg na cechy komunika-
cji jezykowej w Internecie®. Maria Wojtak zauwaza, ze orientacja medioznawcza, lite-
raturoznawcza i jezykoznawcza w genologii przenikaja si¢, cho¢ nie sposob pomingé
widocznych réznic, tendencji do zaznaczania odrgbnosci®.

Niniejszy artykut nie ma ambicji genologicznych, gdyz zagadnienie to wnikliwie
przeanalizowata i przedstawita Marta Wigckiewicz w publikacji pt. Blog w perspek-
tywie genologii multimedialnej, a jego celem jest proba zdefiniowania roli i funkcji
muzealnych blogéw. Na przykladzie blogéw polskich muzeéw narodowych ukazane
zostang stylistyczne sposoby kreowania wizerunku w sieci. Komparatystyka pozwoli
na uchwycenie regularnosci w strukturze, tematyce, schemacie komunikacyjnym i war-
stwie jezykowo-stylistycznej’. Z uwagi na wyczerpujace opracowanie M. Wieckiewicz
i innych niniejszy artykut jedynie zarysowuje kwestie genologiczne, ktore wnikliwie
zostaly przeanalizowane w przywotywanych opracowaniach. Interesujace jest jednak
to, w jaki — jezykowy — sposob polskie muzea narodowe zapisuja muzealne refleksie
oraz to, jakie tematy podejmuja. Czy stanowia rodzaj wspolczesnego pamigtnikarstwa.

Blog, zgodnie z definicja M. Wigckiewicz, to dokument osobisty sktadajacy si¢
z datowanych wpisow prezentowanych w kolejnoséci odwrotnej do chronologicznej,

R. Nycz, Sylwy wspolczesne, wyd. 2, Krakow 1996, s. 27.

8 J. Wasilewski, Medium jako remedium: stare sytuacje komunikacyjne, nowe formy kontaktu, w: Nowe

zjawiska w jezyku, tekscie i komunikacji, red. A. Naruszewicz-Duchlinska, M. Rutkowski, Olsztyn
2006, s. 262.

Por. M. Wieckiewicz, Blog w perspektywie genologii multimedialnej, Torun 2012. Stosuj¢ zasady
fleksyjne wskazane w Stowniku ortograficznym PWN, zamieszczonym w Internecie, http:/sjp.pwn.
pl/szukaj/blog.html (dostep: 10 sierpnia 2015). Powszechna jest wariantywna odmiana rzeczownika,
blogu/bloga, gdzie B=D.

Por. J. Grzenia, Komunikacja jezykowa w Internecie, Warszawa 2006.

M. Wojtak, Genologia tekstow uzytkowych, w: Polonistyka w przebudowie, t. 1: Literaturoznawstwo-
wiedza o jezyku-wiedza o kulturze-edukacja, red. M. Czerminska (i in.), Krakow 2005, s. 132.

Por. K. Burno, Blog jako nowa forma komunikowania politycznego na przykitadzie blogow Platformy
Obywatelskiej (2004-2010), Torun 2013, s. 6.
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publikowany przez blogera na stronie internetowej. Za$ z technologicznego punktu
widzenia blogi sg stronami WWW, a samo stlowo blog powstato pod koniec lat 90.
XX wieku na oznaczenie dziennika sieciowego czy tez rejestru sieciowego®. Mimo
teoretycznej autonomiczno$ci blogi stanowia konstrukt oparty na zapozyczeniach
rodzajowych. Dlatego zauwazalne sa cechy pamigtnika, dziennika, dziennika intymne-
go, diariusza, wyznan, listow”’.

Dotychczasowy rozwoj blogdw mozna podzieli¢ na dwa etapy. W pierwszym pro-
wadzili je wyspecjalizowani nadawcy (znajacy jezyk HTML) i byta to dziatalno$¢ ni-
szowa, a nawet prestizowa. Rozwdj sieci i jej komercjalizacja z przetomu XX 1 XXI
wieku przyczynity si¢ do popularyzacji blogéw i blogowania (czyli prowadzenia blo-
gow)¥. Platformy blogowe nie wymagaja specjalistycznej wiedzy informatycznej, czy
z zakresu jezyka programowania. Do prowadzenia bloga, w aspekcie technologicznym,
wystarczy podstawowa wiedza na temat tego, jak poruszaé si¢ w sieci.

Blogi mozemy podzieli¢, uwzgledniajac kryterium formy i tresci. Pierwszy podziat
jest bezposrednim nawigzaniem do teorii genologii multimedialnej, w ktorej dominuje
tworzywo, 1 ktoéry uwzglednia blogi tekstowe, heterogeniczne (laczace rozne elementy),
fotoblogi, wideoblogi. Drugi podzial uwzglednia réznorodnos¢ tematyczna™. W odnie-
sieniu do blogow, ktore sg prowadzone przez nadawcow z muzedéw narodowych (badz
na ich zlecenie), kryterium to nie ma zastosowania. Wszystkie skupiaja si¢ bowiem
wokot szeroko pojetej historii sztuki i muzealnictwa. Sg wigec tematycznie homoge-
niczne. Ignacy S. Fiut i Marcin Matuzik okreslili blog jako forme¢ prezentacji utwo-
ru literackiego w Internecie, z zastrzezeniem ze nie wszystkie blogi spehniajg funkcje
utworu literackiego®?. Anna Gumkowska nie taczy blogow bezposrednio z literatura,
widzac w nich narzg¢dzie komunikacji. Zauwaza, ze o istocie dziennikow internetowych
decyduja dwa elementy: szablonowy uktad strony, struktura lub swoisty i towarzyszacy
im kontekst oraz kategoria podmiotu zmierzajaca do autoprezentacji®. Anna M. Szcze-
pan-Wojnarska zauwaza, ze blog moze by¢ postrzegany jako forma zredefiniowanej
literatury nowoczesnej, jako literatura dokumentu osobistego, jako sylwa wspolczesna,
Jjako gatunek polimedialny**. Jan Grzenia za$, charakteryzujac komunikacje jezykowa
w Internecie, zwraca uwagge na nastgpujace cechy blogow: anonimowos$¢ nadawcy, frag-
mentaryczng budowe, mozliwo$¢ interakcji'®. Stownik terminologii medialnej okre$la
blog jako: dziennik (pamietnik) prowadzony w Internecie, rodzaj osobistej strony WWW,
na ktorej autor zamieszcza zapiski swoich biezqcych przezy¢ i przemyslen oraz roz-
ne, jego zdaniem interesujqce, informacje'®, podobna definicje znajdziemy w Stowniku
Jezyka polskiego PWN, zgodnie z ktorg blog to: dziennik prowadzony przez internaute

8

M. Wieckiewicz, Blog w perspektywie genologii, s. 27, 53.
® A. Szybowska, K. Terminska, Blog — zapiski z sieci. Narodziny gatunku, W: Jezyk trzeciego tysigcle-
cia lll, t. 1, Tendencje rozwojowe wspolczesnej polszczyzny, red. G. Szpila, Krakow 2005, s. 216.
M. Wigckiewicz, Blog w perspektywie genologii, s. 55.

% Ibidem

2 LS. Fiut, M. Matuzik, Blogi — literatura interaktywna w sieci, ,,Estetyka i Krytyka” 2002, nr 2, s. 41.

A. Gumkowska, Blog wobec tradycji diarystycznej. Nowe gatunki w nowych mediach, W: Tekst
(w) sieci, t. 1, s. 243.

% AM. Szczepan-Wojnarska, Blogi jako forma literacka, ,,Pamigtnik Literacki” nr 4, 2006, s. 199.
J. Grzenia, Komunikacja jezykowa w Internecie, Warszawa 2006, s. 155-156.
16 Stownik terminologii medialnej, red. W. Pisarek, Krakow 2006, s. 18-19.
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na stronach WWW*Y. Marta Wigckiewicz zauwaza ponadto, ze to gatunek niefikcjonal-
ny, a jego osobisty charakter dziennika internetowego wyklucza mozliwos¢ akcepto-
wania badz konsultowania zamieszczanych tresci, co ma miejsce w blogach instytucjo-
nalnych. Badaczka zwraca takze uwagg na to, ze jesli autor (nadawca) nie umozliwia
interakcji z odbiorca, trudno méwi¢ o zjawisku blogowania. Medioznawcy zwraca-
ja uwage na eclementy charakteryzujace blog, w tym, m.in. schematyczng strukture
(tj. szkielet, na ktérym osadzone sa tresci), niechronologiczne ulozenie wpiséw
(odwrotnie do porzadku chronologicznego), potoczny styl, zamieszczanie linkéw do
innych stron, obecnos$¢ komentarzy (ktore nie sa jednak wyznacznikiem kazdego bloga).
Dorota Suska za$ okresla blog mianem hybrydy gatunkowej, wskazujac na aspekty ko-
munikacyjne zwigzane z jego tworzeniem oraz na funkcj¢ autopromocyjna, jaka petni'é.
Warte podkreslenia jest takze to, ze blogi zbudowane sa ze stosunkowo krotkich tekstow
(co wynika z ich internetowego charakteru), sa czgsto uaktualniane. Cecha ta jest jednak
zwigzana z istotg Internetu, w ktérym szybko$¢ przekazu jest dystynktywna'®.

Blogi czesto poréwnywane sa do dziennikéw i pamigtnikow, czasami takze sylw
szlacheckich i1 wspotczesnych. Cechy dystynktywne dziennika mozna skategoryzowac
nastgpujaco:

— charakter pragmatyczny

— charakter dokumentacyjny

— pierwszoosobowa narracja

— chronologiczny uktad (najczesciej datowany)

— zapiski prowadzone regularnie, bez dystansu czasowego

— celem jest utrwalenie rzeczywistos$ci

— aktualna perspektywa

—regularno$é¢

— moze mie¢ charakter intymny

—réznorodno$¢ formy (od rejestrowania codziennych wydarzef po hybrydyczny).

Za$ do cech pamictnika naleza:

— uzytkowos$¢

— sumarycznos$¢

—relacja pierwszoosobowa (najczesciej datowana)

— dystans czasowy wobec przedstawianych wydarzen (autentycznych, cho¢ przeka-

zywanych w subiektywnym pryzmacie autora)

— przedstawianie zdarzen, ktorych autor byt uczestnikiem lub naocznym $wiadkiem

— warto$¢ dokumentacyjna

— prozatorska forma (formy wierszowane sg rzadkie)®.

Z dziennikiem faczy interesujaca nas forme¢ prymat chronologii (nawet jesli w inter-
netowym wydaniu jest ona odwrocona) nad kryterium tematycznym, zapisywanie bie-
zacych zdarzen i refleksji, oznaczenie ich datg, by podkresli¢ ich aktualno$é, zaznaczy¢
terazniejszo$¢. Cecha roznicujaca jest odbiorca. Tradycyjny dziennik, jesli nadawca nie
zdecyduje si¢ go wydac, jest zapisem intymnym. Tymczasem blog w swej istocie zakta-
da istnienie odbiorcy, a M. Wieckiewicz podkresla aspekt komunikacyjny blogowania,

17

http://sjp.pwn.pl/szukaj/blog.html (dostgp: 10 sierpnia 2015).

18

Za: M. Wigckiewicz, Blog w perspektywie genologii, s. 61.

19 J. Grzenia, Komunikacja jezykowa w Internecie, Warszawa 2006.

2 Por. S. Zak, Stownik. Kierunki-szkoly-terminy literackie, s. 81, 212.
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jako jedng z podstawowych jego funkcji. W ujeciu Stanistawa Zaka dziennik to:
systematyczne zapisy wydarzen majqce charakter dokumentacyjny, ktorych celem jest
utrwalenie terazniejszosci. Dziennik jest zamierzong konstrukcjq literackq, ale ukiad
i zawartos¢ tresci — nie. O jego ksztalcie decydujq wydarzenia i ich uktad chronologicz-
ny. Jest to — z punktu widzenia literackich form komunikacji — monolog. Dziennik (...)
pozwala na daleko idgcg swobode mysli i zwierzen. Notujgc na gorqco wydarzenia,
narrator nie zna przysziosci. Jest to zapis pragmatyczny®.

Inny gatunek, ktory wskazywany jest jako pierwowzor bloga, to pamigtnik. Stanowi
on relacj¢ o zdarzeniach, ktorych autor byt §wiadkiem lub uczestnikiem. W przeciwien-
stwie do dziennika zdarzenia przedstawiane sa z pewnym dystansem, stanowig wspo-
mnienie lub wspomnienia, a ich ocena odbywa si¢ z perspektywy terazniejszej, bogatszej
o pdzniejsze do opisywanych zdarzen doswiadczenia. Relacje nadawczo-odbiorcze sa
réznorodne??. Natalia Lemann zauwaza, ze: wraz z rozwojem mediow, glownie Inter-
netu, pojawita si¢ nowa grupa pamietnikow, tzw. blogi, twory na pograniczu dziennika
i pamietnika®. Stanistaw Zak definiuje pamietnik jako: gatunek pisarstwa historyczne-
go, przedstawiajqcy zdarzenia z dystansu czasu. Autor pisze o przesztosci na podstawie
wlasnych bezposrednich czy tez poSrednich wspomnien, z wyraznym zamiarem pisania
wspomnien, a nie historii; zapis zycia i dzialalnosci autora-bohatera z zamiarem utrwa-
lenia i przekazania zdarzen. Spotka¢ mozna jednak pamietniki o rozbudowanej fabu-
le, w ktorej sq zdarzenia minione i zdarzenia wspolczesne, zwiqzane z czasem relacji
pamietnikarskiej. Przewaza — niekiedy stanowi jedyng forme przekazu — opowiadanie.
Pamietnik odtwarza zdarzenia prawdziwe, jest paraliteracki w tym sensie, ze postuguje
sie literackimi, Srodkami wyrazu przy zdarzeniowej, ale nie fabularnej fakturze zawarto-
Sci tresciowej, posiada zamierzonq kompozycje wedlug pewnego planu. (...) Obok zasady
konstrukcyjnej autobiografizm jest drugim waznym czynnikiem ksztaltowania zapisu pa-
migtnikarskiego. Ze wzgledu na duze walory artystyczne jezyka i stylu, kompozycje tresci,
trafnosc obserwacji i wlasng odrebnosc widzenia swiata (...) uwaza sie niekiedy niektore
pamietniki za dziela literatury pigknej. Pamietnik ma zwiqzki z Zyciorysem (curriculum
vitae) autora. (...) W okresie oswiecenia stowo ,,pamietnik” mialo kilka znaczen: ten kto
pamigta, pamigtke, wreszcie ksigge, w ktorej zawarte sq rzeczy godne zapamigtania. (...)
Odmiang pamietnika jest dziennik intymny, ktorego realizacji dopatrujemy sie w Dzienni-
kach S. Zeromskiego, Dzienniku W. Gombrowicza, Dziennikach Z. Natkowskiej?*.

Wydaje si¢ jednak, ze blogom blizej jest do dziennikéw niz do pamigtnikow i to
z wielu powodow, wsrod ktoérych wymieni¢ nalezy przede wszystkim brak dystansu
czasowego wobec przedstawianych wydarzen. W pamigtniku istotna jest takze narracja,
opisywanie pewnej historii, a w blogu (tak jak w dzienniku) dominuje fragmentaryzm.
Pokrewienstwo z sylwami szlacheckimi opiera si¢ glownie na funkcjonowaniu poza
komunikacja oficjalna, ré6znorodnosci i swoiscie pojmowanej praktyce pisarskiej. Au-
torzy tworzyli je dla rodziny, gosci, a czytelnicy zapisywali w ksiggach komentarze
i przemyslenia (takze krytyczne). Autor spajat niejednorodng forme sylw. Podobne sa
tez cele komunikacyjne®.

2§, Zak Stownik. Kierunki-szkoty-terminy literackie, Kielce 1998, s. 81.
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M. Wieckiewicz, Blog w perspektywie genologii, s. 67.
3 Stownik rodzajow i gatunkow literackich, wyd. 2, red. G. Gazda, PWN, Warszawa, s. 679-682.
%S, Zak, Stownik. Kierunki-szkoly-terminy literackie, s. 212-213.

25

M. Wieckiewicz, Blog w perspektywie genologii, s. 68, 70-71.
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Samo znaczenie leksemu ,,pamietnik” w wyniku leksykalizacji zmienito si¢ z tego,
co materialne i trwale, na to, co zapisane i czego trwatos¢ tkwi nie w materialnej
niezniszczalno$ci, a w swoistym uczestnictwie w zyciu umystowym i emocjonalnym
nastepnych pokolen?®.

Karolina Burno podkresla, ze zarowno w blogach jak i pamigtnikach autor, narrator
i gléwny bohater sg t3 sama osoba, co potwierdza tez¢ Ryszarda Nycza o jednoczesne;j
fikcjonalizacji oraz empiryzacji pigtna osobowego. Badaczka, opisujac blogi polityczne,
dostrzega, ze podobienstwo migdzy nimi a pamietnikami polega na zbieznosci ,,ja”
i wzmocnienia autentyzmu czasoprzestrzeni, ktéra ujmowana jest z perspektywy au-
torskiej?’.

Ryszard Nycz zauwaza, ze jedng z najbardziej znamiennych wspolczesnych tenden-
cji pisarskich jest wyrazne eksponowanie heterogenicznos$ci tworzywa oraz tematyzacja
zasad jego organizacji. Badacz przywotuje stanowisko Stefanii Skwarczynskiej, ktore
specyfikuje w strukturze silva rerum: varietas (wyznaczang poprzez wielo$¢ jednostek
literackich wchodzacych w obreb zbioru, ich réznorodnos¢ w formie, tresci etc., nie-
wspolmierno$¢ w wazkosci ich tematyki) i uszeregowanie tych jednostek, z tym ze nie
jest to zbior zamknigty. O koncu konkretnego dzieta decyduje przerwanie jego toku, nie
za$ zamierzony final, z zarysowanym konturem kompozycyjnym?.

Cechy blogow:

— brak chronologii

— datowanie wpisow

— fragmentarycznos$¢

— zmienno$¢

— niefikcjonalnosé

— autoprezentacja

— egotyzm

— autoekspresja

— ekshibicjonizm

— bycie narzedziem komunikacji

— wplyw odbiorcy na ksztalt bloga

— nieostro$¢ kategorii nadawcy i odbiorcy

— tworzenie sieci potgczen®.

Odzwierciedlaja one nastgpujace funkcje:

— informacyjna

— edukacyjng

— reklamowo-promocyjna

— perswazyjnga®.

Muzealne blogi stanowig rodzaj przekazu entropicznego, sg skierowane do wyspe-
cjalizowanego odbiorcy (tj. poruszajacego si¢ w okreslonej plaszczyznie kulturowej
i rozumiejgcego kody danej kultury)3.

2 A. Cienski, Pamigtnikarstwo polskie XVIII wieku, Wroctaw 1981, s. 10.
2 K. Burno, Blog jako nowa forma komunikowania politycznego, s. 24.

2 R. Nycz, Sylwy wspolczesne, wyd. 2, Krakow 1996, s. 13-14.

2 Za: M. Wigckiewicz, Blog w perspektywie genologii, s. 167-266.

% Por. K. Burno, Blog jako nowa forma komunikowania politycznego, s. 11.

31 Entropia jest tym, co nieprzewidywalne lub niekonwencjonalne w przekazie. W jezykach natural-
nych wystgpowanie stow nie jest jednakowo prawdopodobne (przewidywalne). Przeciwienstwem
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Entropia i redundancja bywaja pomocne w rozwigzywaniu problemow z odbiorca prze-
kazu. Jesli ten ma trafi¢ do szerokiej, heterogenicznej publicznosci, powinien by¢ w duzym
stopniu redundantny. Odbiorca wyspecjalizowany skutecznie odbierze komunikat entro-
piczny. Pojecia te maja zastosowanie w sztuce, ktora w swej naturze jest skonwencjonali-
zowana, z dominujacg funkcja fatyczng i nadrzednym celem definiowanym jako podtrzy-
mywanie kontaktu z odbiorca, np. w popularnej kulturze ludowej operujacej powszechnie
rozpoznawalnymi kodami, ktoérych rozumienie warunkowane jest uczestnictwem w danej
kulturze. Ich zrozumienie nie wymaga przyswajania dodatkowej wiedzy. Inaczej jest ze
sztukg awangardowa, ktora operuje kodami rozwinigtymi i ktora dla wielu odbiorcow jest
entropiczna. Kody rozwinigte nie s3 bowiem czytelne dla mas. Ich zrozumienie wymaga in-
dywidualnego wysitku jednostki. Nie wystarczy samo uczestniczenie w danej kulturze®.

Muzealne blogi nigdy nie sa jedyna witryng internetowa prezentujaca stanowisko
muzeum. Niemniej funkcjonujg w oficjalnym obiegu. Stanowig wigc rodzaj komunika-
cyjnego wsparcia®. Prowadzi je kilka muzedéw narodowych. Blog Muzeum Narodowe-
go w Krakowie (MNK) zatytulowany jest metaforycznie: Brzuch Muzeum, czyli MNK
od srodka. Blog wykorzystuje schemat konstrukcyjny, w ktdrym tytul usytuowany jest
w czescei nagtdwkowej po lewej stronie, za$ odestanie do strony glownej, informac;ji,
czym jest blog, oraz odestanie do strony internetowej MNK oraz angielskiej wersji blo-
ga miesci si¢ po lewej stronie. Prawostronnie zlokalizowane zaktadki porzadkuja zakres
tematyczny bloga (Z Zycia Muzeum, Wokot wystaw, Kilka stow o..., Konserwacja, Palac
pelen piekna), a takze chronologi¢ (zgodnie ze specyfika przekazu blogowego odwrot-
nie do linearnego porzadku czasu). Centrum bloga zajmuje warstwa ikonograficzno-
tekstowa. Prawostronnie zlokalizowane sg tytuty ostatnich wpiséw. Dotycza dziatalno-
$ci Muzeum Narodowego w Krakowie i maja charakter promocyjny. Na przyktad:

Kobierzec z patacu sultana, Wspanialy dar syna legionisty, Fascynacja Witkacego.
Asymetryczna Dama z wizytg w MNK (podkreslenia — A.M.). Leksemy tworzace tytuly
sa neutralne stylistycznie. Stowniki nie opatruja ich kwalifikatorami. Niemniej wspol-
czesnie moga wzmaga¢ zainteresowanie lekka egzotyka czy intrygowaé ekscentrycz-
noscig. W pierwszym przywotywanym przyktadzie rol¢ taka moze odgrywac rzeczow-
nik ,,suttan”. Tez¢ t¢ potwierdza popularno$¢ serialu traktujacego o czasach Imperium
Otomanskiego emitowanego przez polska telewizj¢ publiczng. Odniesienie do serialu
znajduje sie takze w tekscie, ktory otwiera pytanie retoryczne: Gdzie jest Hirem?*.
Pierwszy segment tekstu nawiazuje do tytutowego pytania przymiotnikiem ,,rozpaczli-
we” i rzeczownikiem ,,rozczarowanie”: Takie niemal rozpaczliwe i pelne rozczarowania
pytanie daje si¢ wyczytaé sposrod wpisow w ksiedze goSci na wystawie ,, Ottomania.
Osmanski Orient w sztuce renesansu”, ktorqg MNK pokazuje w swoich salach.

entropii jest (w ujeciu nauki o komunikowaniu) redundancja (czyli stereotypowo$¢, konwencjonalnosc

i przewidywalnos¢ przekazu). (J. Piwowar, Entropia w reklamie, W: Nowe zjawiska w jezyku, tekscie

i komunikacji, red. A. Naruszewicz-Duchlinska, M. Rutkowski, Olsztyn 2006, s. 291).

J. Piwowar, Entropia w reklamie, W: Nowe zjawiska w jezyku, tekscie i komunikacji, red. A. Narusze-

wicz-Duchlinska, M. Rutkowski, Olsztyn 2006, s. 292, 294.

3 Por. A. Zugaj, Blog w muzeum, muzeum na blogu, http://muzealnictwo.com/2013/05/blog-w-
muzeum-muzeum-na-blogu/ (dostep: 1 sierpnia 2015).

32

3 TVP emituje serial pt. Wspaniafe stulecie. Turecka produkcja przedstawia zycie suftana Sulejmana

Wspaniatego, wladcy Imperium Otomanskiego, i jego haremu. Serial zostat sprzedany do ponad
50 krajow i wszedzie bije rekordy popularnosci. http://vod.tvp.pl/seriale/obyczajowe/wspaniale-stu-
lecie (dostep: 1 sierpnia 2015).
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Stownik jezyka polskiego PWN definiuje je nastepujaco: rozpaczliwy — pelen rozpaczy,
Swiadczqcy o rozpaczy, spowodowany rozpaczq, bardzo zly, okropny, bez wyjscia; od-
znaczajqcy sie wielkim natezeniem, wystepujqcy w najwyzszym stopniu, (...) rozczarowa-
nie — rzeczownik od czasownika rozczarowaé, stan psychiczny, uczucie cztowieka, ktory
sie rozczarowaf®®. W $wiadomosci odbiorcy nastepuje zestawienie popularnego serialu
i wystawy czasowej, ktorej tytul powigzany jest hiperpotaczeniem i odsyta czytelnika
do strony internetowej Muzeum oraz informacji po$wigeconych wystawie. Nadawca,
w drugim segmencie tekstu, dementuje powigzanie migdzy ekspozycja a produkcja fil-
mowa, hiemniej zr¢cznie wykorzystuje walor promocyjny tej drugiej. Dystans widocz-
ny jest w leksyce. Na okreslenie tureckiej produkcji filmowej autor blogowego wpisu
uzywa rzeczownika ,,widowisko”, czyli przedstawienie, spektakl*®. To swoistego rodza-
ju metafora okreslajaca serial telewizyjny (produkcje filmowa), dystansujaca nadawce.
Podobnie jak, zaznaczone cudzystowem, imi¢ jednej z Zon sultana Sulejmana Wspa-
niatego. Przytoczenie pochodzi (mozna to zatozy¢ z duzym prawdopodobienstwem) od
zwiedzajacych wystawe mito$nikow tureckiego serialu. Spolszczona transkrypcja po
raz ostatni pojawia si¢ w drugim segmencie tekstu. Od trzeciego, traktujacego o wysta-
wie krakowskiego muzeum, czytelnicy bloga obcuja z tekstem popularnonaukowym.
Wiadomosci historyczne przedstawione sg przystepnie, naukowe nominacje zastgpione
sa konkretnymi i obrazowymi opisami. Nadawca nie unika sformutowan ekspresyw-
nych i wyraznie odcina si¢ od serialowej proweniencji wystawy. W tekscie przewa-
zaja predykaty dynamiczne oraz czynna strona czasownikow. Nadawca uzywa 1 os.
L.mn., co sprzyja budowaniu relacji migdzy stronami komunikacji. Dynamike przekazu
wzmacniajg $srodki jezykowe zaczerpnigte z polszczyzny potocznej (,,pod publiczke™)
i kultury popularnej (,,opera mydlana”, w ktorej pierwszy czton nazwy odnosi si¢ do
wewngetrznej struktury gatunku, do podstawowego wyrdznika genologicznego, bowiem
jest to melodramatyczny program odcinkowy. Nazwa ,,opera” wynika z pomieszania
poje¢, zastgpuje nazwe melodramat, z ktorym byta utozsamiana wymiennie w pierwszej
fazie istnienia opery wloskiej. Obok wielosci odcinkdéw podstawowa cecha opery my-
dlanej jest wiec melodramatyzm: roznorodne historie mitosne, kryminalno-sensacyjne,
awanturniczo-przygodowe, wojenne, ukazujgce bohaterow w stanach ekstremalnych
i w sytuacjach incydentalnych. Te historie odwotuja si¢ do stanéw uczuciowych od-
biorcy, nie za$ do intelektu. Drugi czton nazwy odnosi si¢ do producentéw kosmetykow
i srodkow czyszczacych, ktorzy sponsorujac telenowele, jednoczesnie reklamujg swoje
produkty®”).

Takze warstwa formalna i podzial na segmenty tekstu wyraznie réznicujg czgsci:
fatyczng, pobudzajaca uwage odbiorcy i komunikatywng (poznawcza)*®. Wzmacniaja
one wypowiedz. Blog krakowskiego muzeum jest kanatem dialogowym. Wpis prowo-
kuje do naukowych poszukiwan, czego dowodem jest reakcja czytelniczki. Pod wpi-
sem zamieszczone zostalo pytanie dotyczace wystawy (co poswiadcza fortunnosc tek-
stu), na ktore odpowiedzial wskazany przez internautke odbiorca (kurator wystawy).

%5 Stownik jezyka polskiego PWN, opr. L. Drabik, A. Kubiak-Sokol, E. Sobol, L. Wisniakowska i in.,
Warszawa 2011, s. 858, 847.
3 Stownik jezyka polskiego PWN, s. 1137.

3 Stownik literatury popularnej, red. T. Zabski, Wroctaw 1997, hasto ,,opera mydlana” opr. B. Pieczka,

s. 288.
A. Sliwinska, Jezyk polski: twércy i ich dziela, zestawienia i tabele, nauka o jezyku, wiedza o litera-
turze, Warszawa 2009. s. 273.
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Odpowiedz uwzglednia epistolarna, oficjalng formute adresatywng ,,Szanowna Pani”
i finalng, zakorzeniong w internetowej komunikacji ,,Pozdrawiam”.

Informacyjno-promocyjny (co mozemy uzna¢ za cech¢ dystynktywna wszystkich
wpisow MNK) jest takze wpis zapowiadajacy ciekawostki personalne, wprowadzony
rownowaznikiem zdania Kilka stow o.... Uzycie rzeczownika ,,fascynacja” i nastgpu-
jacy rownowaznik sugerujacy, ze podmiotem wpisu bedzie kobieta, zapowiada tres¢
anegdotyczng. Intrygujacego charakteru nie ostabia widoczna (czytelna) personifikacja
obrazu. Zastosowanie tropow stylistycznych w postaci ozywienia jest konsekwentne
w dalszej czgsci wpisu. Ich zastosowanie dynamizuje wypowiedz, indywidualizuje
ja. Czytelnik odnosi wrazenie, ze bedzie miat do czynienia z historig relacji damsko-
meskich, a pikanterii dodaje fakt, ze pierwiastek meski uosabia ekscentryczny Witkacy.
Pierwszy segment tekstu zamyka pytanie, kim byta posta¢ z obrazu. Kolejne segmenty
przynosza rozwigzanie. Nadawca wykorzystuje fragmenty listow Witkacego do mo-
delki. Ich rolg jest uatrakcyjnienie tekstu. Jego lektura blizsza jest lekturze fragmentu
ksigzki lub wstgpu do niej. Cytowane fragmenty sg sugestywne, np. Prosze, aby Pani
koniecznie uwolnita si¢ na 2 godziny we wtorek i przyszta do mnie %> 1279 na rozmowe
istotng i 1 (ew. 2) rysunek przed orgiq.

Przyblizenie biografii modelki z obrazéw Stanistawa Ignacego Witkiewicza i jej
zwiazkow z artystg i innymi mezczyznami ma walor promocyjny i zachg¢ca odbiorce do
odwiedzania wystawy. Zatem funkcja wpisu jest nie tyle zainteresowanie sama posta-
cig, cho¢ pierwszy segment tekstu moze to sugerowac, ile wystawa czasowag MNK.

MNK intryguje odbiorcow tytutami wpisow oraz pytaniami, nie zawsze retorycznymi.

Na przyktad: Zatamanie czasu w przestrzeni smoka (tytut), Co sie dzieje, kiedy
zamykajq sie drzwi za ostatnimi zwiedzajgcymi wystawe? (inicjalny segment tekstu,
o charakterze lidu). Kolejne segmenty tekstu przynosza informacje na temat demonta-
zu wystawy. Tekst pisany jest starannym jezykiem. Dobdr leksykalny nie jest neutral-
ny, ani przypadkowy, np.: cieszyly swoim estetycznym wyrazem, Rozpoczyna sie nowe
misterium. Wychodzq spoza szkiel ekspozycyjnych i ustawiajq sie poza czasem, poza
chronologiq..., Niemal fizycznie doswiadczamy bezposredniego kontaktu z zatamaniem
czasu. Przekaz indywidualizuje uzycie 1 os. L.Lmn. i podzigkowanie skierowane do go-
Sci wystawy. Wytworzona zostaje atmosfera serdecznosci, sprzyjajaca nawigzywaniu
relacji nadawcy i odbiorcy. Podobnie jak stosowanie dowcipnych, przeno$nych tytutow
i wpisow. Na przyktad: O czym milczg rzezby? jest nawigzaniem do, reprezentujacej
nurt literatury dziecigcej, ksigzki Kennetha Grahame’a pt. O czym szumig wierzby. To
swoistego rodzaju fonetyczny zart, oparty na rymie miedzy tytulem ksigzki a tytutem
wpisu. Klimat Zartu utrzymany jest w catym tekscie. Egzemplifikuja go pytania reto-
ryczne bedace stowng ilustracja do fotografii rzezb zabezpieczonych folig. Na przy-
ktad: O czym milczy Jowisz?, Czego nie chce widzie¢ Rzymianka?, Czym krepuje sie
Merkury?, Domyslasz sig? (...) 1 wykrzyknienie finalne: Zapraszamy do zabawy w ko-
mentarzach! Personifikacja rzezb i zastosowanie leksemu ,,podstucha¢” oznaczajacego
przypadkowo lub uzywajqc podstepu, ustyszeé czyjgs rozmowe® intryguje, aktywizuje
wyobrazni¢. Tym bardziej, ze towarzyszy im zdanie o charakterze ogoélnym: Rzezby nie
omieszkaly jednak dacé wyraz swoim poglgdom na rézne tematy. Zacytowane wypowie-
dzenie nie niesie za soba konkretnej, weryfikowanej tresci. Jego funkcja jest jedynie
zainteresowanie odbiorcy, zaktywizowanie jego wyobrazni.

3 Stownik jezyka polskiego PWN, s. 679.
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Krakowski nadawca przedstawia tresci zwigzane ze statutowa dziatalnosciag MNK,
kojarzac je z wydarzeniami ze §wiata oraz watkami powszechnymi w popkulturze.
Np. pretekstem do przedstawienia i rozwinigcia tematu zwigzanego z wystawa czasowg
jest wspotczesna suknia znanego projektanta, w ktorej aktorka pojawita si¢ na prestizo-
wym festiwalu filmowym. Funkcja informacyjna faczy si¢ z funkcja ekspresywna.

Nadawca wykorzystuje takze motywy basniowe. Na przyktad we wpisie zatytuto-
wanym Duchy w Muzeum. Wpis kreuje pewng rzeczywisto$¢ nierealng. Zaréwno dla
nadawcy, jak i dla odbiorcy oczywiste jest, ze przedstawiona sytuacja nie jest prawdzi-
wa. Odbiorca zostaje wciagniety w pewng konwencje. Konsekwentnie stosowana jest
2 0s. l.mn.

Zdanie: Jesli jestescie ciekawi szczegdlow i macie mocne nerwy, czytajcie dalej jest
rodzajem zartu. Obydwie strony relacji komunikacyjnej wiedza, ze to konwencja zartu.
Tekst zamieszczony jest w Kategorii Z Zycia muzeum, co w polaczeniu z przedstawiong
sytuacja, odnoszaca si¢ do rzeczywistosci pozarealnej, kreuje sytuacj¢ humorystyczna.
Podobnie jak powiazanie przedstawionej, wyimaginowanej historii i asocjacji z fra-
zeologizmem ,,dobry duch™®. Wpis ma charakter promocyjny. Przybliza dzieta sztuki
zgromadzone w MNK. Sposob przedstawienia jest niebanalny i zartobliwy. Opowia-
da o duchach krazacych w Muzeum. Duchami sg postacie z obrazéw eksponowanych
w krakowskiej instytucji. Zabieg, swoistego rodzaju konfabulacji, wykorzystuje sko-
jarzenie z ,,dobrym duchem”, ale takze ,,duchem miejsca”, czyli powszechnym odczu-
ciem, ze w jakim$ miejscu jest przyjemnie, mito, klimatycznie etc. oraz z popularnym
motywem, przechadzajacych si¢ w starych patacach, zamkach czy dworkach duchach.
Glosowanie skutecznie zacheca do interake;ji.

Innym sposobem promowania zgromadzonych dziet sztuki jest przyblizanie historii,
o ktorej traktuja obrazy. Na przyklad: Heroiczna szarza utanow. Stulecie szarzy pod
Rokitng. Tekst sktada si¢ z 17 segmentow i jest popularnonaukowy. Edukacyjny charak-
ter tekstu jest zaakcentowany juz w pierwszym segmencie, bo procz tytutu i tematyki,
uzyty zostal leksem ,,przypomnijmy” w 1 os. l.mn. ,,Przypominaé” to: przywodzi¢ na
pamigé, budzi¢ wspomnienia o czyms, o kims, o dawnych czasach*. Konsekwentnie
stosowana jest narracja trzecioosobowa.

Nadawca dba o to, by informacje widoczne na blogu zmieniaty si¢. Uwzglednia fluk-
tuacyjny charakter odwiedzajacych strong. Przedstawiane teksty zawsze nawiazuja do
zbiorow lub wystaw organizowanych przez Muzeum Narodowe w Krakowie, sg pretek-
stem do przedstawiania ich.

Blog pozwala uzytkownikom zapozna¢ si¢ z najnowszymi wpisami (ktorych tytu-
ly eksponowane sg w prawostronnie zlokalizowanych aktywnych zaktadkach), a takze
wpisami rekomendowanymi, ktorych autorami sg inni nadawcy. Jest to zgodne z idea
blogowania “?. Krakowski nadawca porzadkuje wpisy, koncentrujgc je wokot katego-
rii: Kilka stow o..., Wokdét wystaw, Z zycia Muzeum, Patac pelen pickna. Konserwacja
(kategorie te wyspecyfikowane sg takze w lewej kolumnie strony). Konsekwentnie tak-
ze stosowana jest 1 os. Lmn. Podkreslona jest tym samym zaré6wno gremialno$¢ nadaw-
cy, jak i instytucjonalny charakter bloga. Dzigki temu przekaz jest zindywidualizowany,
nadawca jest bytem mnogim, ale konkretnym. Stosowany jezyk jest staranng odmiang

4 Wielki stownik frazeologiczny PWN z przystowiami, opr. A. Klosinska, E. Sobol, A. Stankiewicz,
‘Warszawa 2005, s. 83.

4 Stownik jezyka polskiego PWN, s. 793.
42 Por. M. Masonn, Poradnik dla bloggerdw. 100 pomystéw na ciekawy blog, Warszawa 2007.
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polszczyzny, niemniej incydentalnie wyzyskiwane sg zasoby potoczne (np. zapozyczo-
ne z polszczyzny moéwionej, akcentujace 1 przeciggajace samogloske ,,taaak™). Pod kaz-
dym wpisem zamieszczone s3 stowa klucze.

Blog Muzeum Narodowego w Warszawie jest zatytutowany Blog MNW. Rozwinig-
cie nazwy usytuowane jest po prawej stronie, w pasku tytutu. Blog ma charakter rela-
cyjny. Wigkszo$¢é postow rozpoczyna tytut Relacja z... Tytuly sa neutralne i nawigzuja
bezposrednio do opisywanych zdarzen. Wpisy maja charakter informacyjny. Nawig-
zuja do wydarzen, sg ich retrospekcja badz zapowiedzia. Jezyk nie jest stylistycznie
nacechowany. Dominuja sady o charakterze ogdélnym. Teksty blogowe w wigkszos$ci
sa relacjami z przesztych wydarzen. Dominuje styl sprawozdawczo-informacyjny.
Wyzyskiwane sg nieosobowe formy czasownika, strona bierna, 1 os. l.Lmn., co w tym
przypadku podkresla sprawozdawczy charakter wpiséw. Przekaz nie wymaga spe-
cjalnej wiedzy na temat historii sztuki. Skierowany jest do odbiorcy nieprofesjo-
nalnego.

Na przyktad: Zaczelismy od Muzealnej rozgrzewki, ktora przygotowata nas do praw-
dziwego ,,artystycznego startu”, aby poznac¢ tajemnice zwiqgzane z pracqg w muzeum
(...). Zastanawialismy si¢ np., dlaczego w muzealnych salach panuje polmrok, jakg
funkcje petnig dziwne, biate urzqdzenia zwane defensorami i z jakiego powodu niekto-
re dzietla mogq by¢ pokazywane widzom tylko przez trzy miesigce. (...) Na zajeciach
poznawalismy zasady kompozycji, rozmieszczenia kolorow, czy uzywania perspektywy.
Przebycie drogi od pomystu i szkicu do skonczonego dziela skojarzylo si¢ nam z wysit-
kiem sportowca — od pierwszych treningow do miejsca na medalowym podium (post
z 10 lutego 2012).

Zauwazylismy, ze czesto artysci wybierajq ten sam temat. Ale to wcale nie znaczy,
ze ich prace sq takie same (post z 23 lutego 2012) Ferie to doskonaly czas nie tylko
na sportowe wyczyny i sniezne szalenstwa, ale rowniez na spotkania ze sztukq (post
z 10 lutego 2012).

Warszawski nadawca przytacza wypowiedzi uczestnikow spoza cyberprzestrzeni,
gosci muzealnych. Nie jest to jednak dialogowo$¢ w rozumieniu komunikacji inter-
netowej, bo chociaz wiarygodnos¢ przytoczonych wypowiedzi nie budzi watpliwosci,
przedstawiona sytuacja komunikacyjna ja wyklucza. Na przyktad: Warsztaty bardzo
ciekawe. Zostalo przedstawionych wiele istotnych informacji. Mila atmosfera. Pro-
wadzone dynamicznie. Nauczycielka ze szkoly podstawowej; Bardzo ciekawy pomysi,
profesjonalna kadra, mita atmosfera, smaczny poczestunek, szkoda tylko, ze tak zimno
w salach. Nauczycielka z gimnazjum (post z 17 lutego 2012).

Innym przyktadem relacyjnego charakteru bloga jest wpis z 23 stycznia 2012 roku.
Dotyczy dokumentacyjno-rekonstrukcyjnej misji wykopaliskowej. Nadawca, rela-
cjonujac przebieg misji, stosuje zarowno 1 os. L.mn., jak i poj. To osobliwe, bowiem
powszechniejsze jest stosowanie 1 o0s. l.mn. Tekst jest neutralny stylistycznie mimo
wykorzystania form pozornie nacechowanych. Na przyktad: To dziesigtki tysiecy poli-
chromowanych wapiennych i piaskowcowych reliefow o przepieknie zachowanych ko-
lorach, cechujgce si¢ niezwykle wysokim poziomem artystycznym Zgodnie z definicja
Stownika jezyka polskiego PWN ,,przepickny” to wyjgtkowo piekny i cho¢ niewatpliwie
jego uzycie przywodzi na mys$l sad wartosciujacy, w przypadku reliktow o tym znacze-
niu dla kultury, mozna zatozy¢, ze ma on charakter sadu ogdlnego. Nie tak jednoznacz-
ne jest kolejne zdanie pochodzace z tego wpisu: W tym sezonie udalo si¢ zrekonstru-
owac z zachowanych fragmentow az cztery bloki. Zastosowanie partykuly wyrazajacej
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wyzszy od oczekiwanego stopien intensywnos$ci wskazuje, ze opisywane zdarzenie jest
istotne z punktu widzenia rezultatéw. Niemniej uzytkownik nie jest w stanie, na podsta-
wie swojej wiedzy, zweryfikowac¢ tego sadu. Jest on warto$ciujacy. Przedstawia punkt
widzenia fachowca.

Blog MNW tworza pracownicy instytucji podpisani pod tekstami. Ostatni tekst opu-
blikowano 20 marca 2012 r. (stan na 1 sierpnia 2015).

Muzeum Narodowe w Warszawie ma takze alternatywnego bloga. Zatytulowany jest
Muzeum w bialych rekawiczkach. Blog konserwatorow Muzeum Narodowego w War-
szawie. Tytut wykorzystuje zabawne skojarzenie z frazeologizmem ,,robi¢ co$ w biatych
rekawiczkach”, czyli elegancko, subtelnie, dyskretnie. Pragmatycznym uzasadnieniem
jest nieodlaczny atrybut pracy konserwatora dziet sztuki, jakim sg biate rekawiczki.
Blog ma charakter popularyzatorski, jest bardziej specjalistyczny niz jego siostrzany
odpowiednik. Aktualne wydarzenia sg pretekstem do przedstawienia odbiorcy specjali-
stycznej wiedzy, jaka wykorzystuja muzealnicy w swojej pracy. Jezyk jest przystepny,
cho¢ wymaga od czytelnika wysitku intelektualnego. Na przyktad: Papiery solne (lata
1840-1860) o brgzowym, zottawym lub lekko czerwonym zabarwieniu blakng. Cyjano-
typii (od 1880 roku do 1910) o charakterystycznym niebieskim zabarwieniu nie da sig¢
pomylié. Platynotypia (od 1880 do lat 30. XX wieku) ma aksamitng fakture i neutralny
szaro-czarny ton. Znaczenie zdan jest czytelne, cho¢ desygnaty nie s3 powszechnie zna-
ne (post z 11 lutego 2015). Wpisy tworzone sa przez muzealnikow z Pracowni Konser-
wacji Malarstwa na Plotnie.

Tytuly majg charakter promocyjny z uwagi na ich ksztalt jezykowy. Wykorzysty-
wane s3 m.in. zdania rozkazujace, podkreslone 1 os. L. mn (np. Uczcijmy to!, wpis
z 11 lutego 2015), tytuly przypominajace slogan reklamowy® (np. Dwéch braci, dwie
wystawy, wpis z 20 maja 2014), intrygujace znaczeniowo, np. Pauza (16 grudnia 2013),
ktory przyzwala na wielo$¢ interpretacji, poczawszy od przerwy w prowadzeniu bloga,
poprzez przerwe konserwatorska w Muzeum, przerw¢ w pracy, pauze artystyczng etc.
Ciekawe jest tez tytulowe nawigzanie do aforyzmow J.S. Leca pt. Mysli nieuczesane —
pod tym samym tytulem (wpis z 25 pazdziernika 2013), czy nawiazanie do fragmentu
wiersza J. Tuwima (...) i gna coraz predzej (wpis z 7 sierpnia 2013), Ciocia z Amery-
ki, czyli krakowski LANBOZ (wpis z 27 sierpnia 2013). Rozwinigciem skrotowca jest
Laboratorium Analiz i Nieniszczacych Badan Obiektow Zabytkowych. Zestawienie
z potocznym okresleniem jest z jednej strony humorystyczne poprzez zestawienie
polszczyzny potocznej i stylu urzedowego (lub naukowego).

Blog nie stroni od humoru. Na przyktad: we wpisie z 27 sierpnia 2013 inicjalny
segment tekstu brzmi nastepujaco: Nikogo nie trzeba przekonywad, ze posiadanie cioci
w Ameryce moze sprawic¢ duzo radosci, bo przeciez o korzysciach materialnych wspo-
mina¢ nie wypada. Nie jestesmy przeciez materialistami, prawda? Tak, taka ciocia to
istny skarb! Innym przyktadem jest personifikacja obrazéw nazywanych pacjentami
i humorystyczna opowies¢ o przeswietlaniu obrazéw promieniami Roentgena.

Wykorzystywana jest polszczyzna potoczna, np. Ale jest takie miejsce, gdzie niby si¢
nie da, ale jednak sie da. I to jest super! (wpis z 27 sierpnia 2013).

4 Zgodnie ze Stownikiem pojec internetowo-reklamowych, slogan to pojedynczy wyraz, zwrot lub zda-
nie oddajace charakter firmy, organizacji lub akcji promocyjnej. Konstrukcja sloganu reklamowego
musi by¢ prosta w zrozumieniu i subtelnie trafi¢ do umystu odbiorcy, zwigkszajac zainteresowanie
dang marka lub zachecajac do podjecia akeji (najezesciej zakupu). https://slownik.intensys.pl/defini-
cja/153/slogan-reklamowy/ (dostegp: 25 sierpnia 2015).



Czy blogi muzealne to rodzaj wspolczesnego pamigtnikarstwa? 149

Nadaweca dzieli si¢ z odbiorcami swoimi wrazeniami, refleksjami, wspomnieniami,
snuje opowiesci, przytacza anegdoty, nierzadko humorystyczne. Czytelnik przyzwy-
czaja si¢ do niektorych postaci, np. do kolezanki Anki (pisanej takze jako KolezAnka,
Kolez-Anka) (posty z 7 sierpnia 2013, 1 lipca 2013), ktorej blogowa rola jest inicjo-
wanie kontaktu z autorka bloga, zadawanie jej pytan prowokujacych powstanie wpisu.
Wpisy maja charakter pamigtnikarski, zgodny z przywotywanymi wyzej cechami geno-
logicznymi tego gatunku.

Posty zaczynaja si¢ takze, znang z form epistolarnych, formuta powitalna Kochani
(27 lutego 2013), Kochani moi (20 maja 2014). Incydentalnie pojawila si¢ formuta po-
zegnalna pozdrawiam (11 lutego 2015).

Wigkszo$¢ postow napisata jedna osoba, cho¢ zauwazy¢ mozna i wspotautora. Podej-
mowane tematy skupiaja si¢ wokot dziatalnosci statutowej muzeum. Niemniej sposob
przedstawienia jest dla odbiorcy interesujacy. Glownie z uwagi na indywidualny cha-
rakter wpiséw. Czytelnik obserwuje prace w muzeum z perspektywy konkretnej oso-
by, autorka barwnie i przystepnie opowiada o swojej pracy, o trudach, osobliwo$ciach,
przyjemnosciach etc. Uzywa jezyka potocznego, typowego dla rozmowy. Przywoluje
cickawostki 1 anegdoty. Nie stroni od Zartu, takze jezykowego.

Blog Muzeum Narodowego we Wroctawiu jest zatytutowany Stworcze rece. Stow-
nik jezyka polskiego PWN pod red. E. Sobol nie notuje takiego przymiotnika, Stownik
Jjezvka polskiego PWN zamieszczony na platformie internetowej notuje przymiotnik
odrzeczownikowy ,,stworczy”. Jednym ze znaczen (procz religijnych) rzeczownika
,»stworca” jest okreslenie kogo$ obdarzonego zdolno$cig tworzenia, zwykle o arty$cie*.
Metaforyczny tytut brzmi intrygujaco i pozwala na wielo$¢ interpretacji. Epitet moze
dotyczy¢ zardwno podmiotu nadawczego, jak i opisywanego przedmiotu. Ta tendencja
jest stala i konsekwentnie powielana w tytutach wpisow. Nadawca intryguje czytelnika,
stosujac modyfikacje wykorzystujace skojarzenia i gre stow (np. Tanczgcey z... prosie-
ciem, wpis z 26 marca 2015).

Teksty, traktujace o kwestiach muzealniczych, pisane sg jezykiem starannym, acz
niespecjalistycznym. Przywolywane fakty maja charakter ciekawostek.

Autor (podpisany z imienia i nazwiska, dyrektor Muzeum Narodowego we Wrocta-
wiu) jest glownym blogerem. Incydentalnie teksty nie sg podpisane, co moze wskazy-
wac innego autora, niemniej cechy osobnicze stylu wskazuja autorstwo jednej osoby,
cho¢ niewylaczne. Autor czgsto przywoluje przeszle, nieodlegle wydarzenia. Stosuje
praesens historicum.

Wyraznie sygnalizuje indywidualno$é w doborze przedstawianych tresci (np.: Za-
fascynowany jestem tematem aniota w sztukach pieknych, wpis z 21 kwietnia 2015).
Przytoczone zdanie wskazuje roéwniez na to, ze jedynie autor ma wptyw na podejmo-
wang tematyke. Obrazuje to m.in. wpis opublikowany 6 kwietnia 2015, zatytulowany
W holdzie Markowi Krajewskiemu. Tekst jest stylizacjg, a nawet pastiszem powiesci
kryminalnych Marka Krajewskiego. Nawigzuje zaréwno do tradycji wspotczesnej li-
teratury popularnej, jak i muzealnictwa. Ma to odzwierciedlenie w samej strukturze
tekstu, podjetej tematyce, wykorzystaniu postaci wykreowanej przez M. Krajewskiego
— detektywa Mocka, zasygnalizowane jest w lidzie, w ktérym autor dzigkuje pisarzowi
za: ...odkrycie niezwyklego, zapomnianego swiata, Swiata urzekajgcego piekna i bez-
rozumnego zla, do ktorego nalezal takze Jaroslav Vonka, oraz w finalnej czg¢$ci tekstu,

4 http:/sjp.pwn.pl/szukaj/stworcze.html (dostgp: 27 sierpnia 2015)
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w ktorej autor, po oznaczeniu swoich personaliow, dodaje opis tekstu w postaci zapisu:
Piotr Oszczanowski nieudolnie nasladujgcy za przyzwoleniem Marka Krajewskiego,
ktoremu dzigkuje i za to.

Autor, zgodnie z ideg blogowania, ujawnia swoje preferencje, np.: Lubie tego mez-
czyzne z prosigciem autorstwa Jaroslava Vonki (wpis z 26 marca 2015). Refleksje i opi-
sy sa takze osobnicze (Ta kameralna rzezba z brgzu urzeka mnie swojg dobrodusznoscig
i bezrefleksyjnosciq. Mezczyzna jest taki colasbreugnowski, zadowolony z siebie, ludzko
szezesliwy 1 jakze pogodny. Co wigcej... tej niefrasobliwosci nie mozna rowniez od-
mowic prosiakowi, ktory ufnie patrzy w oczy swojego... No wlasnie, kogo? Na pewno
nie wyrosnigtego Krzysia, chyba raczej przysztego oprawcy, konsumenta, wyzbytego
wegetarianskich oporow miesozercy. Ale tego nieuchronnego dramatu tutaj jeszcze nie
widaé, nawet nie czué. Jest za to hipnotyczna wiez miedzy bohaterami, spontaniczna
rados¢, taniec z przytupem, w ktory zgodnie ruszyli czlowiek ze zwierzeciem.).

Blog, traktujac o kwestiach zwigzanych z muzealnictwem i historia sztuki, przedsta-
wia je w szerokim konteks$cie kultury. Zawiera ciekawostki i asocjacje. Poszerza wiedze
odbiorcow, ma wigc walor edukacyjny (np. wpis z 19 marca 2015, pt. Szukajgc w Hisz-
panii...). W serwisie blogowym znajduja si¢ tez wpisy promujace wytwory i ustugi
muzealne (katalog wystawy, wydawnictwo edukacyjne, gadzety promocyjne zwigzane
z wystawa, posrednio wystawe). Na przyktad we wpisie z 20 marca 2015 tytul jest jed-
noznaczny, bez stylistycznego zabarwienia: Katalog, informator dla dzieci i gadzety.

Nadawca stosuje zaré6wno 1 os. 1.poj. jak i 1 os. Lmn. Obydwie formy skracaja dy-
stans mi¢dzy nadawcg a odbiorca. Liczba mnoga podkresla uniwersalno$é przekazu
(np.: Bo niby znana nam jest tradycja ikonograficzna, bo nawet wskazemy wzorce for-
malne czy tez podobienstwa, bo intuicja nawet cos nam podpowiada. (...) I... nie znaj-
dujemy odpowiedzi.). Zamieszczone teksty majg wyrazny styl osobniczy. Sporadycznie
pojawiajg si¢ wpisy o neutralnym stylu. Przypominaja swoja strukturg posty w portalach
spotecznos$ciowych (np. Stworcze rqczki nagrodzone i wyroznione prace.). Wpis, kto-
rego podmiot artykutuje komunikat w 1 os. L. mn., ma charakter informacyjno-promo-
cyjny. Jest to krotka informacja o osobach nagrodzonych w konkursie organizowanym
przez Muzeum Narodowe we Wroctawiu. W teksScie znajdujg si¢ dwa wypowiedzenia
zabarwione stylistycznie: Powstaly naprawde wspaniale dziela! (...) Warto zajrzeé¢ ©.
Wykrzyknienie wykorzystuje przymiotnik ,,wspaniaty” (czyli, zgodnie z definicja Stow-
nika jezyka polskiego PWN — niepospolity pod wzgledem urody, zalet charakteru lub
posiadanych talentéw, wyjgtkowy pod wzgledem rozmiaréw, doskonatosci wykonania®,
ktory wzmocniony jest przystowkiem, oraz rzeczownik ,,dzielo” na okreslenie prac
dzieci, uczestnikow konkursu. Ma to wartosciujacy charakter, cho¢ uzycie rzeczownika
»dzieto” miesci si¢ w semantycznych granicach wskazanych przez stownik*. Intuicyjne
odczucie odbiorey jest jednak inne. Dzieto kojarzy si¢ z pracg artystyczng o wybitnej
wartosci. Rownowaznik zdania, ktory konczy wpis, wzmacnia aspekt perlokucyjny blo-
gowej tresci.

Blog ma charakter informacyjno-promocyjny. Prowadzony jest konsekwentnie.

Przyktadem opuszczonego bloga, zjawiska powszechnego w blogosferze, jest blog
Muzeum Narodowego w Gdansku. Serwis jest zatozony, ale nie opublikowano w nim
wpisow. Zamieszona jest jedynie informacja systemowa. W prawostronnie usytutowanej

4 Slownik jezyka polskiego PWN, s. 1170.

4 Dzielo to utwor literacki, naukowy, muzyczny lub artystyczny, praca, dziatanie. (Stownik jezyka pol-
skiego PWN, s. 177).
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zaktadce opublikowano informacje na temat muzeum, jego oddzialow, zbiorow. Jest
to krotki tekst informacyjno-promocyjny, charakterystyczny dla witryny internetowe;j,
strony domowej.

Probujac uchwycic differentia specifica blogow prowadzonych przez polskie mu-
zea narodowe, nalezy zwro6ci¢ uwagg na to, ze s3 to sieciowe narzedzia komuniko-
wania, ktore pozwalajg na potoficjalny przekaz, dajac rownoczesnie mozliwos¢ dialo-
gu nadawcy i odbiorcy. Analiza blogéw, podobnie jak analiza pamigtnikéw, pozwala
na uchwycenie uwarunkowan stylistycznych kultury w danym czasie historycznym®.
Blogi daja ,,dreszcz bezposrednio$ci”, osadzone w wirtualnej czasoprzestrzeni umoz-
liwiaja odbiorcy przyblizony kontakt z nadawcg*®. Jak stusznie podkres$la Andrzej Zu-
gaj: blogi wymagajq zaangazowania od autora, wymagajq systematycznosci. Bez tego
szybko stajg si¢ nieuzyteczng, zaniedbang strong internetowa. Badacz zauwaza takze,
iz: blogi prowadzone przez muzea nalezq najczesciej wlasnie do grupy blogow wspie-
rajgcych — promocje muzeow i wydarzen przez nie organizowanych. Niewiele placo-
wek muzealnych decyduje sie na powierzenie zespotowi tego zadania, gdyz ,, wirtualna
Swiadomos¢” instytucji panstwowych dostrzega koniecznos¢ obecnosci w Internecie na
poziomie na razie podstawowym. (...) Blogerem musi by¢ osoba tylez systematyczna,
co tworcza i samodzielna, z niemalq dozq niezaleznosci®. Zamieszczane w blogosferze
teksty stanowig bowiem narzedzie do kreowania wizerunku w sieci i poza nig. Dzigki
muzealnym blogom czytelnicy maja szanse¢ zblizy¢ si¢ nieco do §wiata muzealnikow,
ich zainteresowan, pracy, etc.

Muzealne blogi majg podobna strukturg. Wynika to zarowno z mozliwosci techno-
logicznych, jakie daja szablony blogowe, jak i z samej istoty blogowania. Podejmo-
wana tematyka jest zbiezna ze statutowa dziatalnosciag muzedéw narodowych. Schemat
komunikacyjny nie odbiega od klasycznego modelu Romana Jacobsona, uwzglgdniajac
nadawce (najczesciej instytucjonalnego, wystepujacego w liczbie mnogiej), ktory kie-
ruje swoj komunikat do odbiorcy, adresata (w tym przypadku w liczbie mnogiej) osa-
dzonego w kontekscie, znajacego kod. Miedzy stronami komunikacji jest kontakt (via
Internet). Odbiorca §wiadomie sigga do tresci zamieszczanych na muzealnym blogu.

Forme¢ t¢ z dziennikiem laczy uzytkowos¢, czgsto pierwszoosobowa narracja, naj-
czesciej datowany uktad przedstawianych wydarzen, prezentowanych do$¢ regularnie
(cho¢ w odwroconej chronologii). Zdarzenia opisywane sa — najczesciej — z aktualnej
perspektywy. Poniewaz sa publikowane w sieci, nie maja charakteru intymnego. Pre-
zentuja ponadto réznorodne formy wypowiedzi, formalnie hybrydyczne.

Cechami, ktore zblizaja blog do pamietnika, sg wszystkie cechy wspolne pamigtnika
i dziennika (czyli pierwszoosobowa relacja oraz uzytkowos¢) oraz dystynktywny dla
pamigtnika dystans czasowy, a takze subiektywna perspektywa autora, ktory przedsta-
wia wydarzenia, ktorych byl $wiadkiem lub uczestnikiem, albo sg mu znane. Blogi,
podobnie jak pamigtniki, majg wigc warto§¢ dokumentacyjna.

Muzealne blogi nie sg jednak rodzajem wspotczesnego pamigtnikarstwa, bo — mimo
cech wspolnych wskazanych we wezesniejszych fragmentach niniejszego artykutu —ich
zasadniczg rolg jest stwarzanie wyobrazenia o muzeum i wrazenia, ze jest to instytu-
cja nowoczesna, z interesujacg oferta, komunikujaca si¢ jezykiem starannym, ale nie

47 Por. Golgbiowski B., Pamigtnikarstwo i literatura. Szkice z socjologii kultury, Warszawa 1973.

# K. Burno, Blog jako nowa forma komunikowania politycznego, s. 26.

¥ A. Zugaj, Blog w muzeum, muzeum na blogu, http://muzealnictwo.com/2013/05/blog-w-muzeum-
muzeum-na-blogu/ (dostgp: 9 sierpnia 2015).
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hermetycznym, wykorzystujaca nowoczesne technologie we wszystkich aspektach dzia-
falno$ci z komunikacjg wiacznie. Przedstawiane zdarzenia, mimo tego, ze najczesciej
— formalnie — sg wspomnieniami, ukazuja nadawce (ergo instytucje muzealng) w okre-
$lonym, pozytywnym $wietle. Wydaje si¢ zatem uzasadnione stwierdzenie, ze rola blo-
gowych tekstow nie jest upamigtnianie zdarzen, lecz kreowanie wizerunku nadawcy.

Wizerunek muzedéw narodowych jest spdjny, a wpisy osadzone sg w dziedzinie,
z ktora jednoznacznie utozsamiane sg te instytucje. Posty nie tylko odtwarzaja prze-
szte wydarzenia, ale wyjasniaja je, opisuja, tworza intelektualne potaczenia z innymi
obszarami dziatalnosci czlowieka. Na warstwe jezykowo-stylistyczng najwigkszy
wplyw maja cechy osobnicze tworzacego teksty. Cechg wspdlng jest dbatos¢ o popraw-
no$¢ i starannos¢ polszezyzny, cho¢ realizowang na réznych poziomach.

Reasumujac powyzsze rozwazania, nalezy stwierdzi¢, ze nazwanie blogow
muzealnych wspotczesnymi pamigtnikami, cho¢ niepozbawione shusznosci, jest jednak
pewnym uproszczeniem.

Agnieszka Masny
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ADRESY, DYPLOMY I ALBUMY
DLA HENRYKA SIENKIEWICZA
W ZBIORACH PALACYKU W OBLEGORKU

Addresses, diplomas and albums for Henryk Sienkiewicz
in the collections of the Palace in Oblggorek

In the collection of the Palace of Henryk Sienkiewicz in Oblegorek there are 120 addresses, diplomas
and jubilee albums. The writer received them from private people, institutions, universities, city
dwellers and representatives of various professions on the occasion of the 25th anniversary of his
literary work. Celebrations connected with this event started in 1897 and their climax was the year
1900, in which Polish nation gave Sienkiewicz an estate in Oblegorek. A part of addresses, diplomas
and albums distinguish themselves with excellent craftsmenship. They were created by the most
outstanding painters and draftsmen of those times. Some of them have magnificent leather covers,
others focus mainly on the sublime content and praise Sienkiewicz’s contribution to literature. Less
attention was paid to the form itself. No matter what are the differences, all these gifts show a great
recognition to the author of Quo vadis. The main aim of the article is a synthetic analysis of the
collection from Oblegorek. It should be underlined here that the author presents not only objects
directly connected with the celebrations of writer’s anniversary ie. years 1897-1902 but also these
later ones. They made Sienkiewicz an honorary member of an institution, organization or assossiation
and are an excellent sign of ,,fashion for Sienkiewicz”. We would also like to include in the article
a detailed description of the objects that are the most interesting and the most sophisticated ones.

Key words: Sienkiewicz, jubilee, Oblggorek, album, address
Stowa kluczowe: Sienkiewicz, jubileusz, Oblggorek, album, adres

Od 1897 roku, na terenie podzielonej miedzy trzech zaborcéw Polski, a takze poza jej
granicami, uroczyscie obchodzono jubileusz 25-lecia pracy literackiej Henryka Sienkie-
wicza. Autor Trylogii przez lata zyskat uznanie czytelnikéw, szacunek i podziw wsrod
wszystkich warstw spoleczenstwa. Wzruszat i krzepit serca rodakow, ktorym przyszto
zy¢ w jarzmie niewoli. Momentem kulminacyjnym obchodéw jubileuszowych byt
rok 1900, w ktorym Sienkiewicz otrzymal wyjatkowy ,,dar narodowy” — ponad 280-
hektarowy majatek ziemski oraz patacyk w podkieleckim Oblggorku. Z posiadtoscia
pisarz zwigzany byt do roku 1914, kiedy to, ze wzgledu na wybuch wojny, wyjechat do
Szwajcarii. Oblegorek przez caty ten okres petnit funkcje letniej rezydencjil.

! Na temat jubileuszu Henryka Sienkiewicza zob.: A. Kowalska-Lasek, Patacyk Henryka Sienkiewicza
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Il. 1. Adres od Akademii Umiejetnosci Il. 2. Adres od Kola Mieszczariskiego i Cechéw
z Krakowa, nr inw. MNKi/S/87 Krakowskich, nr inw. MNKi/S/166/1

Patacyk nie byt jedynym wyrazem hotdu — cho¢ niewatpliwie najbardziej wymow-
nym — jaki ztozyli Sienkiewiczowi Polacy. Rozmaite dary jubileuszowe autor Quo vadis
otrzymywat takze od osob prywatnych, instytucji, stowarzyszen, kot oraz mieszkancow
miast i wsi. Znakomita wigkszo$¢ tych dowodow uznania dotrwata do naszych czasow
i mozna je oglada¢ w oblggorskim patacyku. Sg to m.in. dzieta malarskie, grafiki, rzez-
by, medale i cata kolekcja rozmaitych przedmiotow uzytkowych?,

Jedng z ,kategorii” darow jubileuszowych sa adresy, dyplomy i albumy, ktorych,
biorac pod uwagg ich delikatno$¢, zachowata si¢ catkiem spora liczba, szacowana na
120 sztuk. W wigkszosci — adresy i dyplomy — sg to pigknie kaligrafowane teksty, kto-
re w podniostym tonie wyrazajg hold dla pisarza, za jego twoérczos$¢ i ogromng role
w podtrzymywaniu ducha narodowego. Ich tres¢ jest czgsto zblizona, ale réznig si¢
znacznie pod wzgledem artystycznym. Niektore byty dzietem wybitnych 6wczesnych
artystow. W przypadku dyplomdw sa to dodatkowo wspaniate oprawy oraz liczne karty,

w Oblegorku, Kielce 2012; L. Putowska, Oblegorek. Muzeum Henryka Sienkiewicza, Kielce
2008; L. Putowska, ,, Gazeta Polska” — wokét jubileuszu 25-lecia pracy literackiej Sienkiewicza,
w: ,,Rocznik Muzeum Narodowego w Kielcach” (dalej RMNKi), t. 19, Kielce 1998, s. 301-308;
L. Ludorowski, Jubileusz Henryka Sienkiewicza 1900, Lublin 2001; T. Wiacek, Gniazdo mite dla du-
szy. Opowies¢ o Henryku Sienkiewiczu w Oblggorku, Kielce 1995, na temat polskiego pismiennictwa
z przetomu XIX i XX w., zob.: M. Micinska, Miedzy Krélem Duchem a mieszczaninem. Obraz boha-
tera narodowego w pismiennictwie polskim przetomu XIX i XX w. (1890-1914), Wroctaw 1995.

2 A. Kowalska-Lasek, Palacyk Henryka Sienkiewicza w Oblggorku, Kielce 2012.
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zdobione w sposob niezwykle wymyslny i oryginalny. Ciekawy fragment odnoszacy si¢
do sienkiewiczowskiego zbioru odnajdujemy we wspomnieniach Almy Curtin — zony
Jeremiasza Curtina, thumacza dziet Sienkiewicza na jezyk angielski. Para Amerykanow
miata okazj¢ gosci¢ w Oblegorku, za§ Alma Curtin pozostawita po tych wizytach dos¢
obszerne zapiski. W liscie do siostry z 23 czerwca 1903 roku, czytamy: Szkoda, ze nie
mozesz zobaczy¢ wspanialych prezentow, ktorymi obdarowaly Sienkiewicza towarzy-
stwa, uniwersytety, bractwa, miasta, miasteczka i ludzie. Pokazal nam elegancki prezent
od pan z Warszawy. Musial kosztowa¢ kilka tysiecy dolarow. Ma dyplomy honorowe,
pigknie iluminowane farbami wodnymi przez najwiekszych artystow w Polsce (...). Ma
kilka eleganckich albumow ozdobionych zlotem ze szkicami miejscowosci, ktore wymie-
nil w swoich réznych ksigzkach (...)%.

Tradycja przyznawania adresow, dyploméw i albuméw jubileuszowych jest obecnie
nieco zapomniana, podobnie jak stosowane tu okreslenia (zwtaszcza niejednoznacznie
brzmiacy ,,adres”). Niegdys w Europie Zachodniej byt to zwyczaj dos¢ powszechny, sig-
gajacy korzeniami az do $redniowiecza. Polegal na sktadaniu wybitnym osobisto$ciom
wyrazéw czci na pismie. Na ziemie polskie moda ta dotarta z Niemiec, cho¢ szybko
ulegta pewnym modyfikacjom, wynikajacym ze specyficznej sytuacji politycznej. Byla
pretekstem do otwartego manifestowania uczu¢ patriotycznych. Podobnie byto w roku
1900, w ktérym jubileusz Sienkiewicza stal si¢ ogdlnonarodowym $§wigtem taczacym
Polakow?”,

Celem niniejszego artykutu jest charakterystyka zbioru adresow, dyplomow i al-
bumoéw z Patacyku w Oblegorku. Nalezy jednoczesnie podkresli¢, ze autor wziat pod
uwage nie tylko muzealia stricte zwigzane z okresem jubileuszu pisarza, tj. latami
1897-1902, ale rowniez nieco poOzniejsze, ktdére w przewazajacej mierze nadawa-
ly Sienkiewiczowi tytut cztonka honorowego instytucji, stowarzyszenia, organizacji
itp. Wpisuja si¢ one bowiem w panujacg dwczesnie swoistg ,,mode na Sienkiewicza”.
Szkoda bytoby je pomingé cho¢by ze wzgledu na nieprzecigtne walory artystyczne.
Celem rozwazan jest takze nieco bardziej szczegotowe opisanie muzealidw — naszym
zdaniem — najciekawszych, najbardziej wymys$lnych, pochodzacych z blizszych i od-
leglejszych miejsc®.

Warto w tym miejscu wyjasni¢ trudno dostrzegalng réznicg migdzy adresem a dy-
plomem. W przypadku albumu, zawierajacego przewaznie wicksza liczbg¢ kart i posia-
dajacego elegancka oprawe, sprawa jest nieco bardziej oczywista, cho¢ i tu pojawiaja
si¢ trudno$ci z precyzyjnym nazewnictwem. Jak si¢ wydaje, w przypadku zbiorow
oblggorskich oba terminy — adres i dyplom — byly stosowane zamiennie i do$¢ swobod-
nie podczas wpisywania ich do inwentarza muzeum. Zasadniczo pomi¢dzy tym rodza-
jem dokumentdéw nie ma istotnej roznicy, zarowno w tresci (oddanie hotdu pisarzowi),
jak i zdobnictwie, z jednym tylko zastrzezeniem. Adresy maja przewaznie forme $cisle

3 M.J. Miko$, W pogoni za Sienkiewiczem, Warszawa 1994, s. 267; zob. takze: A. Kowalska-Lasek,
Sienkiewicz we wspomnieniach Almy Curtin, w: RMNKi, t. 25, Kielce 2010, s. 398-402.

Przekazywanie adresow ,hotdowniczych” byto popularne w XIX-wiecznej Europie, ale zwyczaj
wywodzit si¢ ze $redniowiecznej ceremonii ,.homagium” (z tac. ulegtos¢, postuszenstwo). Byta
to przysiega wiernosci, hotd sktadany przez wasala seniorowi lub przez poddanych panujacemu,
(za: Stownik wyrazow obcych, red. J. Tokarski, Warszawa 1980, s. 284).

5 Na temat wspomnianej ,,mody na Sienkiewicza” i wptywu pisarza na ksztattowanie $wiadomosci

narodowej, zob.: Po co Sienkiewicz? Sienkiewicza tozsamos¢ narodowa: z kim i przeciw komu, red.
T. Bujnicki, J. Axer, Warszawa 2007.
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»holdownicza”, to znaczy, ze ich nadrzednym celem jest wyrazenie uznania dla arty-
sty. Dyplomy natomiast przewaznie mianujg go cztonkiem honorowym. W niektorych
przypadkach uzyta zostala jednak podwojna nomenklatura, co wprowadza pewna nie-
jasno$¢. Encyklopedia Powszechna Samuela Orgelbranda podaje nastepujaca definicje
adresu: pismo korporacji lub pewnej grupy ludzi do panujgcego lub wladzy wyzszej,
z wyrazeniem uczu¢ wdzigcznosci, dzigkczynienia lub objasniajgce, usprawiedliwiajgce
pewien fakt... Identyczng definicje odnajdujemy w Sfowniku wyrazéw obcych®. Jednak
zarowno stare jak i nowe kompendia z dziedziny jezykoznawstwa, okreslajg stowo ,, ad-
res” jako przestarzale. Definicji dyplomu u Orgelbranda nie odnajdujemy, natomiast
wspomniany Stownik wyrazow obcych charakteryzuje go jako dokument stwierdzajacy
przyznanie tytulu naukowego, zawodowego 1 zwigzanych z nim uprawnien; pochwata
na pi$mie, zwykle w formie ozdobnej, stanowigca wyrdznienie, odznaczenie, np. za
osiggnigcia w jakiej$ dziedzinie'.

Dary jubileuszowe naptywaty do Henryka Sienkiewicza w najwigkszej mierze z te-
rendéw dawnej Rzeczypospolitej, ale rowniez z zagranicy. Przysylali je Polacy, ktorym
tworczo$¢ pisarza przypominata o wtasnych korzeniach, §wietnej przesztosci narodu
oraz przedstawiciele obcych nacji. Dla tych pierwszych Sienkiewicz byt zywym przy-
ktadem, ze Polak potrafi zyska¢ stawe, nawet w niesprzyjajacych warunkach. Mogli
by¢ dumni, ze pisarz jest jednym z nich i otwarcie to manifestuje. Obcokrajowcom
zas$, ktorzy znali tworczo$¢ autora Krzyzakow z przektadow na rodzime jezyki, literac-
kie sukcesy Sienkiewicza nie pozwalaty zapomnie¢ o istnieniu polskiego narodu.

Bioragc pod uwage ogromng mozaike $rodowiskowo-geograficzng nadawcow
adresow, dyplomoéw i albumoéw jubileuszowych, mozna je podzieli¢ na kilka
kategorii.

Pierwsza z nich stanowia dary ofiarowane przez $rodowiska zwigzane z nauka
i oswiatg. Pod tym pojeciem kryja si¢ zardwno uczelnie wyzsze, jak i stowarzysze-
nia naukowe, a takze uczniowie, studenci i nauczyciele. Do tej wtasnie grupy za-
liczy¢ mozemy m.in. Adres od Uniwersytetu Jagiellonskiego®, wreczony pisarzowi
przez przedstawicieli uczelni 22 grudnia 1900 roku podczas gtownych uroczystosci
jubileuszowych w warszawskim ratuszu. Adres wykonano na jednym, grubym ar-
kuszu pergaminu. Poza czerwonym nagtéwkiem i pierwszymi literami akapitow,
tekst pisany jest czarnym atramentem. Calo$¢ zaczyna si¢ od stow: Jasnie Wiel-
mozny Panie, co $wiadczy o szacunku jakim darzono Sienkiewicza. W dolnej czg$ci
umieszczono pieczg¢ uniwersytetu, a po obu jej stronach znajduja si¢ podpisy rek-
tora Macieja Jakubowskiego, prorektora Stanistawa Tarnowskiego, a takze dzieka-
noéw wydziatu prawa, filozoficznego, teologicznego i lekarskiego. Adres, co warto
podkresli¢, sprawia wrazenie bardzo skromnego dokumentu, brak tu jakichkolwiek
zdobien, za to tres¢ utrzymana jest w wyjatkowo podniostym tonie, wida¢, ze auto-
rzy wlasnie do niej przywiazywali najwicksza wage. Nie wymieniajg oni wprawdzie
zadnych dziet pisarza, za to wychwalajg jego oddanie Polsce i wptyw, jaki wywart
na spoteczenstwo:

©  Adres, w: S. Orgelbrand, Encyklopedia powszechna z ilustracjami i mapami, t. 1, Warszawa 1898,

s. 50; Adres, w: Stownik wyrazéw obcych, red. J. Tokarski, Warszawa 1980, s. 7.
Dyplom, w: Stownik wyrazéw obcych, s. 165; zob. takze: J. Szymanski, Nauki pomocnicze historii,
Warszawa 2008, s. 440-443.

Adres i dyplom od Uniwersytetu Jagiellonskiego przyznajgcy Henrykowi Sienkiewiczowi doktorat
honoris causa z 22 grudnia 1900 r., MNKi/S/92/1-2.
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CECH
 BRAZOWNKOW

KOTLARZY i MOSIEZNTKOW

1l. 3. Adres od Kota Mieszczariskiego i Ce- Il. 4. Adres od Kola Mieszczariskiego i Cechéw
chow Krakowskich, nr inw. MNKi/S/166/2  Krakowskich, nr inw. MNKi/S/166

Uniwersytet Jagiellonski obchodzqc w tym roku pigciowiekowq uroczystosé, zaliczyl
Cig do pocztu swoich honorowych doktorow. Uczynit zas to w tej mysli, aby w Tobie
uczci¢ najprzedniejszego przedstawiciela duszy narodowej, a zarazem wykwit tej starej
i wiekowej kultury, ktorej on przez tyle juz stuleci strozem byl i ogniskiem.

Dzisiaj obchodzisz Ty, Jasnie Wielmozny Panie, osobiste swigto, ktore w skutek Twych
zastug jest zarazem swietem narodu. Niech Cig wiec i nasz glos zbiorowy dobiegnie,
plyngcy od ludzi, ktorzy, choé nauce oddani, tyle Ci zawdzieczajg natchnien, podniety
i ukrzepienia. Niech Ci on bedzie dowodem, ze w murach naszego Uniwersytetu na-
zwisko Twoje drogiem jest i umitowanem, bos Ty przeciez takze wychowawcq narodu,
wielkim siewcq szlachetnych mysli i uczuc.

A ze Twoj posiew byl zawsze wyborowym, zes przez caly lat szereg ani jednej duszy
nie skazil ani obnizyl, lecz rwal wszystko i podnosit do gornych szlakow i wzlotow, Zes
czerpatl swe natchnienia nie tylko w talencie pisarza, lecz i w sumieniu szlachetnego
czlowieka, niech Ci za to Pan Bog blogostawi, jak imie Twoje blogostawig w petni czci
i mitosci pospotem z tysigcami nauczyciele Jagiellonskiej wszechnicy.

Niech wigc te stowa starczq za podzigke i za bodziec do dalszej pracy, ktorej owocami
zyly i karmily si¢ juz pokolenia i przyszle pokolenia zy¢ bedq. Przesytamy Ci gorgce
zyczenia, wyrazy holdu i serdecznej wdziecznosci.

Krakow, w Grudniu 1900 r.
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Inny adres Sienkiewicz otrzymat od krakowskiej Akademii Umieje¢tnosci®. Pisarzo-
wi, rowniez w warszawskim ratuszu, wreczyl go Stanistaw Tarnowski — jej dwczesny
prezes. Adres umieszczony byl w futerale z pluszu ze srebrnym okuciem i pieczgcia
Almae matris. Dokument wykonano na pergaminie. Tradycyjnie zawiera on odrgczne
podpisy — Stanistawa Tarnowskiego i Stanistawa Smolki. Nizej umieszczono drukowa-
ng piecze¢ Academii Litterarum Cracoviensis. W dolnej czeSci arkusz przesznurowa-
no i umocowano okragla, czerwong lakowa pieczgcig, zamknigta w mosieznym opa-
kowaniu. To wlasnie ona stanowi jedyne zdobienie dokumentu. Poza tym, podobnie
jak w poprzednim przypadku, prézno szuka¢ elementéw dekoracyjnych. Autorzy za
najwazniejszg uznali tres¢ adresu, wymieniajgc przy okazji wszystkie najwazniejsze
utwory Sienkiewicza. Jego samego nazywaja ,,Mistrzem” oraz poréwnuja do Adama
Mickiewicza i Mikotaja Reja:

Po wielkich poetach, po wielkim pogromie, przyszedles , dla pokrzepienia serc”.
Swietna przygrywka zawodu pisarskiego od Szkicow Weglem do Bartka Zwyciezcy,
zapowiadata artyste niepospolitej miary, w Trylogii porwal wszystkich, olsnil, zadziwit
glos Mistrza. I jeszcze nikt nie myslal, zeby mistrz bohaterskiej epopei, siggajgc w inne
dziedziny natchnienia, ten sam, mogl nam to dac, co dates w powiesciach wspotcze-
snych, z takq potegq pickna i prawdy stawiajgc przed narodem zwierciadlo zlego, ktore
go trawi, dobrego, ktorem sie moze dzwigng...

Piszgc Quo vadis odbiegles Polski, by nam i obcym stworzy¢ takq epopeje, najwigk-
szego momentu w dziejach swiata, o jakiej nikt nie marzyt (...). I zdobytes polskiemu
imieniu to, czego nie zdobyl wiekszy od Ciebie, Mickiewicz, i w czasach cigzszych, niz
jego czasy. Potegq natchnienia, sztuki i prawdy, zmusiles nieprzyjaciol i tych obojet-
nych, ktorzy chcq o nas zapomnied, izby nieswiadomie geniuszowi polskiemu skiadali
takie holdy, jakie zadnemu mistrzowi polskiego stowa nie byly dane.

Po Mickiewiczu, ktorego tworczosé zgasta przed kresem takiego czasu, nie ma nikogo
w dziejach naszego pismiennictwa, ktoby tyle bogactwa mu przysporzyl (...). Dalby Bog,
zeby nam chociaz to bylto dane (...) obchodzi¢ ztote wesele Twoje z tq ,, Boginig Stowian-
skq”, ktorej Rej pierwszy ,,czes¢ oddal”

Prestizowa wloska uczelnia — Accademia Reale di Belle Arti Carrara, takze nadala
pisarzowi miano cztonka honorowego®. W przypadku tego dyplomu odnajdujemy jed-
nak pewien element zdobniczy. W goérnej jego czesci umieszczono niewielka litografie,
przedstawiajaca sceng wsrod skat — starca przy ptonacym ottarzu i dwa nagie geniusze
—zrzezba 1 z kotem. Pod litografig znajduje si¢ fragment wiersza Dantego. Autora Krzy-
zakow docenity rowniez Czeska Akademia im. Cesarza Franciszka Jozefa w Pradze™
oraz Cesarska Akademia Nauk w Petersburgu?. W obu przypadkach mamy raczej do
czynienia z pismami o charakterze informacyjnym — prézno szukac¢ tu nadmiaru tresci
oraz elementéw ozdobnych.

Poza uczelniami wyzszymi, z inicjatywag przekazania wiasnych dowodoéw uznania
Sienkiewiczowi, wychodzili tez sami studenci, uczniowie oraz nauczyciele. Wspaniate
adresy pisarz otrzymal m.in. od Polskich studentow z Odessy*®. Dokument wykonano na

®  Adres od Akademii Umiejgtnosci z Krakowa z 11 grudnia 1900 r., MNKi/S/87.

© Dyplom od Accademia Reale di Belle Arti Carrara z 1902 r., MNKi/S/88.

' Dyplom od Czeskiej Akademii im. Franciszka Jozefa w Pradze z 1900 r., MNKi/S/89.

2 Dyplom od Cesarskiej Akademii Nauk w Petersburgu z 29 grudnia 1896 r., MNKi/S/674.
B Adres od polskich studentéw z Odessy z ok. 1900 r., MNKi/S/106.
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II. 5. Adres od Krakowskiego
Kola Literacko-Artystycznego,
nr inw. MNKi/S/90

arkuszu pergaminu, tekst umieszczono w ozdobnej bordiurze (medaliony z rysunkami
do powiesci Sienkiewicza — Krzyzakéw, Ogniem i mieczem, Potopu i Quo vadis oraz
panoplia). Pod spodem znajduja si¢ liczne podpisy indywidualne. Rowniez z Odessy
pisarz otrzymat Adres od mlodziezy szkot srednich™, co dowodzi, ze w tym miescie byt
on niezwykle popularny. Pozostate tego rodzaju dokumenty pochodza od Studentéw
Politechniki Warszawskiej, Mtodziezy Polskiej Uniwersytetu Warszawskiego, ,,Odtamu
Mtodziezy Polskiej” Wszechnicy Warszawskiej; Studentow Instytutu Rolniczego Uni-
wersytetu w Moskwie, Mlodziezy Gimnazjum Piotrkowskiego; Nauczycieli ze Lwowa,
Uczennic Kurséw im. Baranieckiego, Uczniéw Szkoty z Elizawetgradu (obecnie Kiro-
wohrad, Ukraina) oraz od Polskich Studentow z Moskwy?®.

W oblegorskich zbiorach nie brakuje ponadto adreséw, dyploméw i albuméw od roz-
maitych stowarzyszen naukowych. Taki rodzaj uznania wyrazili Sienkiewiczowi m.in.:
Krakowskie, Kijowskie i Lwowskie Kota Artystyczno-Literackie; Towarzystwo Przyja-
ciol Nauk Poznanskiego; Towarzystwo Naukowe w Toruniu; Polskie Akademickie Sto-
warzyszenie ,,0Ognisko” w Wiedniu; Czytelnia Akademicka we Lwowie oraz Zwigzek
Pisarzy Rosyjskich'¢. Na szczeg6lng uwage, jesli chodzi o poziom artystyczny, zastuguje

¥ Adres od mlodziezy szkot Srednich z Odessy z grudnia 1900 r., MNKi/S/143.

% Adres od studentéw Politechniki Warszawskiej z 1900 r., MNKi/S/154; Adres od Mlodziezy Pol-
skiej Uniwersytetu Warszawskiego z 1900 ., MNKIi/S/155; Adres od ,, Odtamu Miodziezy Polskiej”
Wszechnicy Warszawskiej z 1900 r., MNKi/S/377; Adres od Studentow Instytutu Rolniczego Uni-
wersytetu w Moskwie z 22 grudnia 1900 r., MNKi/S/379; Adres od Mlodziezy Gimnazjum Piotrkow-
skiego z 1900 r., MNKIi/S/96; Adres od nauczycieli ze Lwowa z ok. 1900 r., MNKi/S/108; Adres od
uczennic Kursow im. Baranieckiego z grudnia 1900 r., MNKi/S/159; Adres od uczniow Szkoly z Eli-
zawetgradu z 22 grudnia 1900 r., MNKi/S/109; Adres od Polskich Studentéw z Moskwy z 18 grudnia
1900 r., MNKIi/S/82.

' Adres od Krakowskiego Kola Literacko-Artystycznego z 1900 r., MNKi/S/90; Adres od Kijowskiego
Kota Literacko-Artystycznego z 1897 r., MNKi/S/91; Adres od Lwowskiego Kola Literacko-Arty-
stycznego z 15 grudnia 1896 r., MNKi/S/163; Dyplom od Towarzystwa Przyjaciot Nauk Poznanskie-
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1. 6. Adres od Lwowskiego Kota Literacko- Il. 7. Adres od Ziemian znad Niemna, nr inw.
Artystycznego, nr inw. MNKi/S/163 MNKIi/S/186

Adres od Krakowskiego Kola Artystyczno-Literackiego, mianujacy pisarza cztonkiem
honorowym. Dokument ozdobiono kolorowa akwarela, przedstawiajaca par¢ w strojach
krakowskich, ujeta do kolan, na tle panoramy Krakowa. Mtoda kobieta trzyma wieniec
laurowy i z6ttg szarfe z napisem: HENRYKOWI SIENKIEWICZOWI. Mgzczyzna ma
czapke z pawim pidrem w jednym reku i wieniec dgbowy w drugim. Za nimi widaé
panoram¢ miasta z zarysem kopca Kosciuszki, kosciota Mariackiego i Wawelu. Pod
akwarelg umieszczono krotki tekst adresu!’, a nizej podpisy indywidualne (m.in. Juliana
Fatata). Dot pergaminu jest zagiety 1 przesznurowany, posiada czerwong lakowa pieczeé
— skrzyzowane gesie pidra i pedzel — w drewnianej obudowie.

Jeszcze bardziej imponujacy jest A/bum od Lwowskiego Kota Artystyczno-Literackiego,
réwniez nadajacy pisarzowi godnos¢ cztonka honorowego. Jego oprawa wykonana zostata

go z 18 lutego 1901 r., MNKI/S/374; Dyplom od Towarzystwa Naukowego w Toruniu z 22 grudnia
1900 r., MNKi/S/93; Dyplom od Polskiego Akademickiego Stowarzyszenia ,, Ognisko” w Wied-
niu z 1901 r., MNKi/S/175; Dyplom od Czytelni Akademickiej we Lwowie z 22 grudnia 1900 r.,
MNKI/S/98; Adres od Zwigzku Pisarzy Rosyjskich z 1900 r., MNKi/S/129.

Cwieré wieku uplynelo od chwili, w ktérej rozpoczqles Twq tworczq prace, szlachetng, potezng,
wykwintng. Caly narod obchodzi pamigtke tych lat dwudziestu pieciu pigknych, zastugi i chwaly.
Krakowskie Koto Artystyczno-Literackie chwytajgc sposobnosé wyrazenia Ci holdu i wdziecznosci
imieniem zamieszkatych pod Wawelem pracownikow piora, pedzla i dluta, zamianowato Cig jedno-
mysinie swoim cztonkiem honorowym.

17
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z twardej, brazowej, wytlaczanej azurowej skory. Jest obwiedziona wyttaczang ramka
z metalowymi guzami. Srodkowe pole wypehione zostato biatym pluszem, na ktorym
znajduje si¢ skdrzany medalion z wypuktym kartuszem z ciemnej skory oraz metalowym
medalionem, zawierajacym wygrawerowany monogram ,,HS”. Medalion obwiedziono
ornamentem. Wewngtrzna strona oprawy wykonana jest z biatego attasu z kwiatowym
wzorem. W srodku umieszczono dwie karty pergaminu. Na pierwszej widnieje dedykacja
dla Sienkiewicza ozdobiona akwarelg z korowodem postaci z powiesci pisarza.

Druga kategorie¢ opisywanych obiektow stanowig dary od Polakéw — mieszkancoéw
poszczegdlnych miast, miasteczek, a takze wloscian — z miejsc potozonych zaréwno
w granicach dawnej Rzeczypospolitej, jak i znacznie odleglejszych. Jednym z najpiek-
niejszych przyktadow jest Album od Polakéw z Moskwy's, przygotowany przez znang
i ceniong firme jubilerska — Fabergé'. Nazwisko artysty, ktory wykonat album nie jest
wprawdzie znane, ale jego mistrzowski kunszt nie podlega dyskusji. Album posiada
oprawe z ciemnozielonego aksamitu, na ktdrej znajduje si¢ srebrna plakieta z fotografia
pisarza w owalu i z dedykacja: XXV/ Henrykowi Sienkiewiczowi/ Polacy z Moskwy/
1875 22/XII 1900. Brzegi plakiety oplataja liscie i kwiaty nenufaru, oraz patki wod-
ne. Ciemne tlo podkresla harmonijng gr¢ zroznicowanych ksztaltow i faktur: ptynne,
secesyjne kontury, finezyjne linie azuréw, delikatne kontrasty elementéw wypuktych
i wklestych, gltadkich i matowych. Na uwage zastuguje takze tres¢ albumu, $wiadczaca
o wielkim patriotyzmie, ktorg warto w tym miejscu przytoczy¢:

Jak Latarnik w cigzkiem zZyciu swojem znajdywal ostode w wielkim poemacie Mickie-
wicza, tak my w slowach twoich, Mistrzu drogi, zawsze znajdowalismy otuche i nadzieje
na lepszq przyszitosc, wiare w site i prawa swoje, bodziec do zZycia i energii. Z dala od oj-
czyzny, bez ciepla kraju rodzinnego, w ustawicznej walce o zachowanie wlasnej narodo-
wosci, tem mocniej, tem gorecej odczuwamy i wielkoS¢ serca Twojego i bezmiar mitosci
do wspalnej ojczyzny, ktoremu opromienione i natchnione sq wszystkie Twoje utwory.

W podobny sposob hotd Sienkiewiczowi ztozyli Polacy z Litwy, Ukrainy, Wilna,
z Tweru nad Wolga, mieszkancy Poznania, Wielunia, Wieliczki, Zytomierza, Witeb-
ska, Mohylowa, Iwaniczek na Morawach, Ptaskirowa z Podola, Stonina, Nowego Tar-
gu i Podhala, Sobienia-Jeziory w guberni siedleckiej, Odessy, Carycyna, Sandomierza,
wloscianie z powiatu tarnobrzeskiego, parafii konopnickiej, Gornoslazacy oraz wiele,
wiele innych?. W muzeum w Obl¢gorku znajduje si¢ takze zbior adreséw nadestanych

'8 Album od Polakow z Moskwy z 22 grudnia 1900 r., MNKi/S/174.

19 Na temat firmy Fabergé zob.: A. Szymanski, Fabergé. historia i arcydzieta, Opole 2014.

2 Adres od Polakéw z Litwy z grudnia 1900 r., MNKi/S/158; Album od Ukrairicéw z 22 grudnia 1900 r.,
MNKIi/S/178; Album od Rodakow z Wilna z 1900 r., MNKIi/S/160/1-2 1 Album od dzieci polskich
z Wilna z 23 listopada 1913 r., MNKIi/S/171/1-2; Adres od Polakéw z Tweru nad Wolgq z 22 grudnia
1900 r., MNK/S/675; Adres od mieszkaricow Poznania z 22 grudnia 1900 r., MNKi/S/187; Adres od
mieszkancow Wielunia z 22 grudnia 1900 r., MNKi/S/376; Album od matek Polek i dzieci z Wieliczki
i okolic z 1900 1., MNKi/S/179; Adres od mieszkarncéw Zytomierza z 7 grudnia 1900 ., MNKi/S/105;
Adres od mieszkancow Witebska z 22 grudnia 1900 r., MNKi/S/173; Adres od mieszkarnicow Mohylowa
7 22 grudnia 1900 r., MNKi/S/99; Adres z Iwaniczek na Morawach z 1901 r., MNKi/S/115; Adres od
mieszkarcow Plaskirowa z Podola z 1900 r., MNKIi/S/117; Adres od mieszkarcow Stonina z 22 grudnia
1900 r., MNKI/S/120; Adres od mieszkancow Nowego Targu i Podhala z 1900 r., MNKi/S/164; Adres
z Sobienia-Jeziory w guberni siedleckiej z 22 grudnia 1900 r., MNKi/S/95; Adres od Rodakow z Ode-
ssy z grudnia 1900 r., MNKIi/S/165; Adres od ludzi pracy w Odessie z 1900 r., MNKi/S/177; Album
iadres od Rodakow z Carycyna z grudnia 1900 1., MNKIi/S/183/1-2; Adres od Rodaczek z Sandomierza
7 22 grudnia 1900 ., MNKIi/S/111; Adres od wloscian z powiatu tarnobrzeskiego z 24 czerwca 1900 .,
MNKIi/S/97; Adres od wloscian parafii konopnickiej z 19 grudnia 1903 r., MNKi/S/1191; Adres od
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z kilkudziesieciu miejscowo$ci do redakeji Gazety Opolskiej?*. Sa to zardbwno adresy
zbiorowe (zawierajg gtdéwnie podpisy), jak i adresy od indywidualnych czytelnikow.

Kolejng kategori¢ stanowia adresy, dyplomy i albumy pochodzace od stowarzyszen,
koét, czy organizacji, grup zawodowych, a takze redakcji czasopism. Szczegdlng uwa-
ge zwracaja tu zwlaszcza liczne dyplomy od srodowisk muzycznych, m.in. od Towa-
rzystwa Spiewaczego ,,Lutnia Warszawska” i Towarzystwa Muzycznego w Kaliszu?.
Pigknie zdobiony jest takze dyplom od Towarzystwa Spiewaczego ,,Lutnia Lodzka”?,
ktory we wrzesniu 1901 roku zostal wreczony ,,Mistrzowi stowa polskiego” podczas
uroczystosci otwarcia nowego teatru. Dyplom wykonano na duzym arkuszu pergaminu,
wypelnionego kolorowa, malowang dekoracja o mocnych nasyconych barwach. Przed-
stawia ona z lewej strony duzy bukiet polnych kwiatow: dziewanne, dzwonki i rumia-
nek. Po prawej widnieje scenka symboliczna: lezacemu na lesnej polanie mtodziencowi
ukazuje si¢ skrzydlaty geniusz muzyki z lira w dloni, za$ nad nim widoczna jest tecza.
Na dole arkusza umieszczono herb L.odzi, lir¢ oraz zwoj pergaminu opatrzony pieczecia
z tekstem przyznajacym Sienkiewiczowi godno$¢ cztonka honorowego. Pod tekstem
zlozono podpisy. Inny dyplom — od Stowarzyszenia Spiewaczego ,,Lira”%, takze z Lo-
dzi, datowany jest dopiero na rok 1904. Jego tres¢ jest bardzo skromna, ograniczona
do kilku ogélnych stwierdzen o mianowaniu pisarza cztonkiem honorowym w dowaod
uznania, czci 1 hotdu. Wigkszo$¢ dokumentu zajmujg podpisy pozostatych cztonkow.
Trzy lata wezesniej pisarz zostal ponadto cztonkiem honorowym ,.Lutni” z Petersbur-
ga®. Prestizowym wyrdznieniem bylo tez zaliczenie Sienkiewicza w poczet swoich
cztonkdéw przez wioskie Stowarzyszenie Reale Circolo Bellini z Katanii*. Wyrazy
uznania sktadaty pisarzowi redakcje czasopism, a wérdd nich: ,,Czas £.odzki”; ,,Gazeta
Kaliska” i ,,Russkaja My$1”?’.

Pigknie zdobiony album autor otrzymal od Kota Mieszczanskiego i Cechow Krakow-
skich®, o czym informowat zone Mari¢ w liscie z 24 stycznia 1903 roku: W Krakowie
z powrotem byta dla mnie uroczystos¢ cechowa. Byly butawy, chorggwie, stare piecze-
cie etc. Wreczono mi album od przemystowcow i rekodzielnikow®. Wydarzenie miato
miejsce w sali cechu Czernikow na Kottowem, a jego $wiadkami byli przedstawiciele
duchowienstwa, $wiata nauki, prasy oraz politycy. Pisarz miat wowczas powiedzieé, ze:
(...) wszyscy, ktorzy pracujemy, jestesmy rekodzielnikami, kazdy nalezy do jakiegos
cechu®. Oprawe albumu wykonano z jasnej skory, z wyttaczang bordiurg. Na srodku

Gornoslgzakéw z 1900 r., MNKi/S/181/1-4.

Listy-adresy nadestane do redakcji ,, Gazety Opolskiej” z okazji jubileuszu 25-lecia pracy pisarskiej
Henryka Sienkiewicza z 1900 ., MNKi/S/1190/1-39.

Dyplom od ,, Lutni” z Warszawy z 21 grudnia 1900 r., MNKi/S/110; Dyplom od Towarzystwa Muzycz-
nego w Kaliszu z 22 grudnia 1900 r., MNKi/S/379.

Dyplom od Towarzystwa Spiewaczego ,, Lutnia £édzka” z grudnia 1901 r., MNKi/S/369.

21
22

23

24

Adres od Stowarzyszenia Spiewaczego ,, Lira” w £odzi z 3 stycznia 1904 r., MNKi/S/100.

% Dyplom od ,, Lutni” z Petersburga z 17 lutego 1901 r., MNKi/S/180.

2 Dyplom od Stowarzyszenie Reale Circolo Bellini z Katanii z 1901 r., MNKi/S/125.

2 Adres od redakcji ,, Russkaja Mysl” z 1900 r., nr inw. MNKi/S/133; Adres od redakcji ,, Czasu £.6dz-
kiego” z 1900 r., MNKi/S/184; Adres od redakcji ,, Gazety Kaliskiej” z 1900 r., MNKi/S/190.

2 Adres od Kola Mieszczariskiego i Cechéw Krakowskich z 16 kwietnia 1901 r., MNKi/S/166.

2 List Henryka Sienkiewicza do zony Marii z Babskich Sienkiewiczowej z 24 stycznia 1903 r.,
w: H. Sienkiewicz, Listy, t. 4, cz. 1, s. 192-193.

30 J. Krzyzanowski, Henryk Sienkiewicz. Kalendarz zycia i twérczosci, Warszawa 1956, s. 243.
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11. 8. Adres od Ojcow
Paulinow z Jasnej Gory,
nr inw. MNKi/S/101

umieszczono koto zgbate z emaliowanym monogramem wigzanym ,,HS”. Narozni-
ki wykonano z poztacanego metalu, sa one azurowe z ornamentem roslinnym i z ele-
mentami z réznokolorowej emalii. Wewngtrzne strony oprawy zrobiono z czerwonej
mory. W $rodku znajduje si¢ 31 kart; na pierwszej z nich umieszczono rysunek otow-
kiem — Platnerz przy pracy; na drugiej, pod ztotg dedykacja, tekst adresu. Kolejne karty
zawierajg nazwy poszczegdlnych cechow (czesto wytlaczane i ozdobnie kaligrafowa-
ne), podpisy ich cztonkéw oraz w wielu przypadkach pieczecie cechowe — niektore
odcisniete w laku. Do tej samej kategorii zaliczaja si¢ ponadto adresy i dyplomy od
Pracownikéw Drog Zelaznych, Towarzystwa Tatrzanskiego, Towarzystwa Wzajemnej
Pomocy w Brukseli, Kota Postow Polskich w Wiedniu, czy Stowarzyszenia ,,Wspdl-
no$¢” ze Lwowa®.,

W oblggorskiej kolekeji mozna odnalezé rowniez takie dokumenty, ktére trudno jed-
noznacznie skategoryzowac. Nalezy do nich m.in. Adres od Ojcow Paulinow z Jasnej
Gory*. W dniu jubileuszu Sienkiewicz otrzymatl od przeora Euzebiusza Rejmana list
oraz szwedzka kulg¢ armatnig z czasow ,,potopu”, wydobyta z murow czgstochowskiego
klasztoru®®. Wkrotce potem — doktadna data nie jest okreslona — pisarz dostat obraz
Matki Boskiej. Opiekunowie jednego z najwazniejszych polskich sanktuariow nie za-
pomnieli rowniez przysta¢ autorowi Trylogii pieknie zdobionego adresu. Jest to doku-
ment pisany r¢cznie na jednym arkuszu pergaminu. Tekst wyraza hold dla Sienkiewicza,
a zaczyna si¢ od stow: In Nomine Sanctissimae Trinitatis. Pod spodem widnieje podpis
przeora Rejmana i data 21 X7I 1900 rok.

Kolejnymi tego typu dokumentami sa Adresy od Wikariatu Apostolskiego w Zanzi-
barze®. Jeden pisany w jezyku somali, drugi po francusku. Wyrazaja hotd dla jubilata,

3 Album od Pracownikéw Drog Zelaznych z 22 grudnia 1900 r., MNKi/S/157; Dyplom od To-
warzystwa Tatrzanskiego z 23 kwietnia 1901 r., MNKIi/S/371; Adres od Towarzystwa Wza-
jemnej Pomocy w Brukseli z 1900 r., MNKIi/S/116; Adres od Kota Postow Polskich
w Wiedniu z 29 stycznia 1901 r., MNKIi/S/378; Adres od Stowarzyszenia ,, Wspolnos¢” ze Lwowa
z 22 maja 1902 r., MNKi/S/375.

%2 Adres od Ojcéw Paulinéw z Jasnej Gory z 21 grudnia 1900 r., MNKi/S/101.

3 List przeora Paulinow Ojca Euzebiusza Rejmana do Henryka Sienkiewicza z 22 grudnia 1900 r.,

MNKI/S/918; Szwedzka kula armatnia wydobyta z murow klasztoru na Jasnej Gorze, MNKi/S/243.
3 Adresy-listy od Wikariatu Apostolskiego w Zanzibarze z 10 stycznia 1901 r., MNKi/S/119/1-2.
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ktory, podczas podrozy na Czarny Lad w latach 1890-1891, zawitat na wyspe. Goscit
wowczas m.in. u algierskich misjonarzy w Zanzibarze, a jeden z nich — brat Oskar
— stanagt nawet na czele zorganizowanego dla pisarza safari. W oblegorskich zbiorach
znajduje si¢ lupina kokosa z wyrzezbiong sceng chrztu Jezusa Chrystusa — dar, ktory
Sienkiewicz wowczas otrzymal®.

Na przyktadzie przeanalizowanych dotad dokumentoéw, mozna wyraznie zaobserwo-
wac pewng prawidtowos¢ co do formy, jaka przybieraly adresy i dyplomy ze wzgledu
na nadawece, ktory je przygotowywal. Im powazniejsza instytucja, tym dokument wyda-
je si¢ skromniejszy pod wzglgdem zdobnictwa, niekiedy jest wrecz surowy lub ograni-
cza si¢ wylacznie do treséci, do ktorej przyktadano zdecydowanie najwigksza wage. Jest
ona zawsze dostojna, podniosta, stowa dobrane sa w sposob staranny, padajg okreslenia,
uwydatniajace wielko$¢ i uznanie dla pisarza. Cz¢$¢ dokumentéw wymienia przy okazji
wszystkie jego najwazniejsze utwory (np. Adres od Akademii Umiejetnosci). Mozna si¢
tylko domysla¢, ze nad powstaniem tego rodzaju tekstow pracowato przynajmniej kilka
wybitnych oséb, niewykluczone, ze dyskutujacych o kazdym uzytym tu stowie...

Zdecydowanie odmienny charakter maja dokumenty pochodzace od mieszkancow
miast 1 wsi, przedstawicieli poszczegolnych grup zawodowych, stowem ludzi, ktorych
tworczos¢ Sienkiewicza cieszyta 1 wzruszala. Tutaj uwaga skupia si¢ glownie na pigk-
nym zdobnictwie, kolorowych akwarelach, czesto tworzonych przez znanych malarzy
irysownikoéw (np. Adres od Kola Literacko-Artystycznego w Krakowie; Adres od Miesz-
kancow i Cechow Krakowskich). Mniejsza wage zwracano natomiast na sama tresc.
Oczywiscie 1 w tym wypadku nie brakuje picknych stow podziwu dla kunsztu adresata,
ale nie sg to juz dlugie przemowy, a niekiedy ograniczaja si¢ wylacznie do kilku zdan.

Jednym z kluczowych wyznacznikdéw wartosci opisywanych muzealiéw — poza fak-
tem, ze dowodza one szacunku i uznania jakim darzono Sienkiewicza — jest ich wartos¢
artystyczna. Nazwiska niektorych tworcow — malarzy, rysownikow, rzezbiarzy, ztotni-
kéw, czy introligatoréw, robig wrazenie. Dzigki temu, ze wickszo$¢ z nich sygnowata
swoje dzieta, mozna dzi$ rozpoznaé blisko 50 nazwisk. Pod tym wzgledem imponuje
zwlaszcza grono artystow, ktorzy stworzyli ilustracje do Albumu od Ziemian znad Nie-
mna*®. Lacznie jest ich o$miu, a wérdd nich wybitni i cenieni do dzi$§ malarze, m.in.
Henryk Weyssenhoff, ktorego Bladzacy o zmierzchu rycerz otwiera album. Tworca ten
znany jest gtownie ze swoich realistycznych pejzazy i kompozycji animalistycznych.
Zajmowal si¢ tez grafika i rzezba. Byt czlonkiem warszawskiej grupy artystycznej
Pro Arte®. Z kolei Kazimierz Alchimowicz, ktory namalowat Rycerza stuchajgcego
lirnika, tworzyt dzieta o tematyce historycznej, legendarnej, pejzaze Wilenszczyzny,
Tatr i1 Pienin, sceny rodzajowe i religijne (m.in. Najswietsza Maria Panna dla kosciola
w Zakopanem, Swieta Tréjca dla katedry w Lublinie). Swoje prace wystawiat w War-
szawie, Krakowie, Wiedniu, Odessic i Monachium, zostal dwukrotnie nagrodzony za
obraz Pogrzeb Gedymina z 1888 roku. Jego prace cieszyly si¢ ogromng popularnoscig?®.
Nie mniej znanym artysta jest Ferdynand Ruszczyc, w tym wypadku autor Ruin zamku
w Krewie — reprezentujacy symboliczny nurt Mlodej Polski, malarz, ale tez tworca ilu-

35

Lupina kokosa z ptaskorzezbq ,, Chrzest Chrystusa”, MNKi/S/265; na temat wyprawy Henryka Sien-
kiewicza do Afryki zob. takze: A. Kowalska-Lasek, Na Czarnym Lgdzie, Kielce 2011.

3 Adres od Ziemian znad Niemna z 1900 r., MNKi/S/186.

37 A. Pawlowska, Henryk Weyssenhoff (1859-1922). Zapomniany bard Bialorusi, Warszawa 2006.

¥ M. Treter, Alchimowicz Kazimierz (1840-1917), Polski Stownik Biograficzny (dalej PSB), t. 1,
Krakow 1935, s. 55-56.
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11. 9. Album od Polakéw z Moskwy, nr inw. 1. 10. Dyplom od Towarzystwa Spiewaczego
MNKIi/S/174 ,, Lutnia £6dzka”, nr inw. MNKi/S/369

stracji, winiet i oktadek ksiazkowych, plakatow i ekslibrisoéw oraz artykulow o zabyt-
kach Wilenszczyzny®. W tym wybitnym gronie znalazta si¢ tez jedna kobieta — Helena
Romerdéwna, a nadto m.in. Jozef Batzukiewicz, Karol Witkowski i Stanistaw Fleury.

Autorem ilustracji do Adresu od Zjednoczenia Studentéw Politechniki Warszawskiej jest
znany malarz i rysownik Edward Trojanowski, wspottworca krakowskiego towarzystwa
Polska Sztuka Stosowana, od 1904 roku profesor warszawskiej Szkoty Sztuk Pigknych.
Zaprojektowal wigksza sale restauracyjng Teatru Starego w Krakowie, projektowat poli-
chromie i witraze w kosciotach oraz wnetrza, w tym warszawskiego kabaretu Chochlik?.

Pickny, opisany juz wczesniej, Adres od Krakowskiego Kola Literacko-Artystycz-
nego, byt natomiast dzielem Wincentego Wodzinowskiego, ktory w latach 1880-1881
studiowal w Klasie Rysunkowej u Wojciecha Gersona w Warszawie, potem w latach
1881-1889 w krakowskiej Szkole Sztuk Pigknych pod kierunkiem Jana Matejki, a w la-
tach 1890-1892 w Akademii Sztuk Pigknych w Monachium. W 1892 roku powrocit do
Krakowa, gdzie przez 20 lat wyktadat na Wyzszych Kursach dla Kobiet im. Adriana
Baranieckiego®*.

Stanistaw Tondos, kolejny z uczniow Jana Matejki, a takze Wiadystawa Luszczkie-
wicza, to malarz, ktory przyczynit si¢ do powstania Adresu od Kola Mieszczanskie-
go i Cechow Krakowskich. Byt on zwolennikiem propagowania sztuki za pomoca kart

3 J. Ruszczycowna, E. Ruszezye, Ruszezye Ferdynand (1870-1936), PSB, t. 37, Krakow 1991-1992,
s. 170-175.

4 M. Wallis, Secesja, Warszawa 1974, s. 156, 160-161, 165, 321.
4 http://lodz.wyborcza.pl/lodz/1,35135,2220395.html (dostep: 9 sierpnia 2004).
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pocztowych, a jego prace, w tej wlasnie formie, popularyzowato wydawnictwo Salonu
Malarzy Polskich. W 1886 roku, przy wspotpracy z Juliuszem Kossakiem, wydat teke
graficzng pt. Klejnoty miasta Krakowa zawierajacg reprodukcje 24 akwarel. W Krako-
wie wystawial w Towarzystwie Przyjaciot Sztuk Pigknych, w Warszawie w Towarzy-
stwie Zachety i w Salonie Krywulta. Otrzymat zlote medale na wystawach pocztowek
w Warszawie i w Paryzu w 1900 roku, byt tez kierownikiem artystycznym czasopisma
»Swiat”,

Znakomity architekt i rzezbiarz Antoni Wiwulski — tworca m.in. pomnika Grun-
waldzkiego w Krakowie, pomnika Trzech Krzyzy w Wilnie, czy chociazby kaplicy
w Szydlowie, brat udziat w tworzeniu Dyplomu od Polskiego Akademickiego Stowarzy-
szenia ,, Ognisko” w Wiedniu®. Grafik, malarz i medalier Ignacy Lopienski (jego bracia
Grzegorz i Feliks prowadzili w Warszawie pracowni¢ artystyczng Bracia Lopienscy,
zatozong przez ich ojca, Jana), przyczynit si¢ z kolei do powstania Adresu od Polakow
z Carycyna™.

Wsrod znanych tworcow, ktorych nazwiska pojawiajg sie przy okazji analizowanej
grupy muzealiow, nie zabrakto rysownika Feliksa Nowakowskiego (4/bum od Pracow-
nikéw Drég Zelaznych) oraz malarza Wiadystawa Galimskiego (4dres od Ukrairicow),
ktory od 1893 roku mieszkat w Kijowie, gdzie wraz z Wilhelmem Kotarbinskim, Janem
Stanistawskim i Eugeniuszem Wrzeszczem, zorganizowal towarzystwo artystyczne
i zatozyl prywatna szkot¢ rysunkowo-malarska. W 1917 roku przeksztatcono ja w pol-
ska Szkote Sztuk Pigknych®.

Podsumowujac ten ogdlny przeglad zbioru adreséw, dyplomoéw i albumow jubile-
uszowych Henryka Sienkiewicza, podkresli¢ nalezy, Ze temat zostat jedynie nakreslony
i wymaga dalszej szczegdtowej pracy. Do tej pory takie proby nie byly podejmowa-
ne, a jest to materiat niezwykle bogaty. Zbior pozwala skupi¢ si¢ na co najmniej kil-
ku watkach — ogromnej popularnosci Sienkiewicza (nie tylko w kraju), chwalebnemu
zwyczajowi obchodzenia jubileuszy znanych osob oraz przede wszystkim na wielkiej
warto$ci artystycznej poszczegdlnych obiektow, w tworzenie ktorych angazowali si¢
najlepsi 6wczesni artysci. Warto mie¢ tez swiadomos$¢, ze w Patacyku w Oblegorku
taki zbior si¢ zachowal, cho¢ ze wzgledow konserwatorskich, a takze objetosciowych,
nie jest pokazywany w oryginale na stalej ekspozycji muzeum (mozna oglada¢ wierne
kopie najpickniejszych adresow, dyplomow i albuméw). Okazja do jego podziwiania sg
tez wystawy czasowe.

Lukasz Wojtczak

42 Tondos Stanistaw, w: Encyklopedia Krakowa. Warszawa 2000, s. 998-999.
4 J. Poklewski, Polskie zycie artystyczne w migdzywojennym Wilnie, Torun 1994, s. 60-67.
4 Z.Proszynska, Lopienski Ignacy (1865-1944), PSB, t. 18, Krakow 1973, s. 411-412.

% L Trybowski, Galimski Wiadystaw, Stownik Artystow Polskich, t. 2, Wroctaw 1975, s. 271-272.
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ROLAPIOTRA STACHIEWICZAW POPULARYZOWANIU
TWORCZOSCI HENRYKA SIENKIEWICZA

The role of Piotr Stachiewicz in popularization
of Henryk Sienkiewicz’s works

The phenomenon of Sienkiewicz’s works has continued for many years. Thanks to extraordinarly
vivid characters and events, the books have gained adoration of millions of readers all over the
world. Sienkiewicz captured the minds of people who treated literary characters as national
heroes. Plasticity style of writing and a trend to complement a literary work with illustrations
made Sienkiewicz’s novels an inspiration for the best artists of those times: Jozef Brandt,
Jozef Chetmonski, Juliusz Kossak, Jan Styka, Henryk Siemiradzki and Piotr Stachiewicz.
The painters’ illustrations complemented the novels, visualized characters for readers, shaped their
sensibility and also raised the splendor of the publication. Among the writer’s friends there was
Piotr Stachiewicz, one of the most outstanding illustrator of the 18th century. He valued the author
of Trilogy a lot and willingly created illustrations to his works. Stachiewicz painted first pictures
to short stories Jamiol, Sabatowa bajka, Na Olimpie, and also for their French versions translated
by Jan Lorentowicz. Trilogy in German translation by E. and R. Ettinger was decorated with his
heliogravures too. In 1896 Stachiewicz made ten sketches to Album kobiecych typow [Album
of Female Types] by Sienkiewicz, which were colloquially called female heads. They were also
publicated in Album Jubileuszowy Henryka Sienkiewicza in 1898 and in one thousand postcards
available for less wealthy people. Next challenge for Stachiewicz was making illustrations
to Quo vadis, the most popular Sienkiewicz’s novel. The first sketches to the novel were presented
in 1896 in a weekly “Kraj” where there was also a summary of the novel published. The final
effect of his work — 22 oil paintings — could be admired no sooner than in 1902. The pictures
prepared by Piotr Stachiewicz were presented on numerous exhibitions, reproducted in magazines
and postcards. Over time in the consciousness of readers they became inseparable images
of Sienkiewicz’s characters. Correlation between books and illustrations has extended the life
of the works of these two artists and moved it into the next fields. New artistic ideas appeal
to these already existing pictures. And undying value of this relation is the proof of an ideal artistic
connection that can be admired up to now.

Key words: Stachiewicz, painter, illustrator, Sienkiewicz’s works, novels
Stowa kluczowe: Stachiewicz, malarz, ilustrator, tworczo$¢ Sienkiewicza, powiesci
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Cechq charakterystyczng Wielkiej Literatury
Jest to, ze stuzy ona nieustannie malarzom
i ilustratorom jako podnieta.*

Fenomen tworczosci Sienkiewicza nieustannie trwa od wielu lat. Dzigki niezwyklej
obrazowosci, zar6wno postaci, jak i wydarzenia kreowane przez autora Trylogii, zyski-
waty uwielbienie milionéw czytelnikow. Autor zawtadnat umystami odbiorcow, ktorzy
traktowali literackie postacie jak bohaterow narodowych. Zjawisko ,,sienkiewiczoma-
ni” ogarngto Polakdéw. Nikogo nie dziwit wiec widok, ktéry tak po latach wspominat
Stefan Zeromski: Przypominam sobie z lat minionych w matym miasteczku krélestwa,
(...) tHum rzemiesinikow, rolnikow, terminatorow i wszelkiej malomiasteczkowej mizerii,
zbierajqcy sie pod urzedem pocztowym, azeby tamze na miejscu stuchaé odczytywania
na glos (...) z gazety — prenumerowanej za grosz sktadkowy — przygod pana Kmicica,
powodzen i niepowodzen Rocha Kowalskiego i facecji pana Zagtoby.

Jednoczesnie najbardziej wyrafinowane i przesigkniete cudzoziemszczyzng salony
arystokracji i plutokracji, snobizm mieszczanski i zydowski uprawialy niejako pod przy-
musem najwyzszy kult tego pisarza. Na stancjach uczniowskich, w izbach najczerwien-
szej, radykalnej mlodziezy Zurychu, Genewie i Paryzu, na przekor wszelkim teoriom,
czytano te same utwory?.

Rownolegle, wraz ze wzrostem popularnosci pisarza, krytycy, koledzy po piorze,
analizowali tworczo$¢ Sienkiewicza, a swoje opinie niejednokrotnie publikowali w pra-
sie. Bolestaw Prus na tamach ,,Kraju” w 1884 roku zamie$cil, w trzech kolejnych wyda-
niach, krytyczna oceng powiesci Ogniem i mieczem, nie mogac jednak odméwic geniu-
Szu jej autorowi: Jedng cechq jego talentu jest logiczna wyobraznia. (...) Drugq cechq
jest realizm, uzywanie wyrazow, ktore bezposrednio malujq przedmiot czy wiasnosé
i budzg w czytelniku nie tylko pojecie ale poczucie. Jego Dniestr i jego step pachng,
Jjego pasowania si¢ dwu ludzi wyciskajq pot na czole czytelnika, jego fizyonomie i ubio-
ry majq ksztalty i barwy. (...) Widzisz, styszysz, dotykasz, czujesz, a w koncu wierzysz.
A jest tych wrazen takie mnostwo, ze wydaje ci sie, ze on nie pisze, ale gra petnemi

1. 1. Album Qvo vadis z 22 reprodukcjami
Piotra Stachiewicza wraz z futeratem,
nr inw. MNKi/S/876

v J. Wiercinska, Sztuka i ksigzka, Warszawa 1986, s. 13.
2 8. Zeromski, Przemowienie o Henryku Sienkiewiczu, Dziela, t. 2, Pisma rézne, Warszawa 1963, s. 96.
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HELP
Il. 2. Skrzetuski, ok. 1898, wegiel, papier Il. 3. Wolodyjowski, ok. 1898, wegiel, papier,
wys. 55, szer. 44 cm, nr inw. MNKi/S/217 wys. 47, szer. 39 cm, nr inw. MNKi/S/198

RATALAT W

Il. 4. Kniahini Kurcewiczowa, ok. 1898, sangwina, karton,
wys. 46,7, szer. 62 cm, nr inw. MNKi/S/646
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akordami, calg orkiestrq, albo, ze maluje wszystkiemi barwami teczy®. Zardbwno ta
plastycznos$¢ stylu jak i panujgca 6wczesnie moda ilustrowania utwordéw literackich
sprawity, ze powiesci Sienkiewicza stawaly si¢ inspiracja dla artystoéw najwyzszej klasy
m.in. Jozefa Brandta, J6zefa Chelmonskiego, Juliusza Kossaka, Jana Styki, Henryka
Siemiradzkiego czy Piotra Stachiewicza. Prace malarzy stanowily dopetnienie powie-
Sci, wizualizowaly postaci, ksztattowaly wrazliwos¢ czytelnikow, ale takze podnosity
Swietno$¢ publikacji.

W kregu przyjaciot pisarza znalazt si¢ wlasnie Piotr Stachiewicz (1858-1938), jeden
z wybitniejszych ilustratorow XIX wieku. Ksztatcit si¢ w krakowskiej Szkole Sztuk Pigk-
nych u Wiadystawa Luszczkiewicza, Floriana Cynka, Feliksa Szynalewskiego i Leopol-
da Loefflera. Pod kierunkiem profesora Otto Seitza kontynuowal studia w Monachium.
Uwienczeniem nauki byta, doskonalaca warsztat artysty, podréz po Europie, sfinansowa-
na przez Galicyjski Wydziat Krajowy. Stachiewicz odwiedzit Wtochy, Belgi¢ i Holandig.

Po raz pierwszy jego rysunek (Typ polskiej dziewicy) zamiescit w 1885 roku ,, Tygodnik
Powszechny”. Byla to pierwsza nagroda w ogltoszonym przez czasopismo konkursie. Od
tej pory nazwisko ilustratora zaczeto si¢ coraz czesciej pojawiaé na tamach: ,,Ktoséw”,
»Iygodnika Illustrowanego”, ,,Wedrowca”, ,,Biesiady Literackiej” oraz w wydawnic-
twach zagranicznych. Pierwszym cyklem artysty bylo szes¢ kartonow ilustrujacych zna-
ng bajke Jozefa Ignacego Kraszewskiego Dziad i baba, ktére ukazaty si¢ w 1886 roku.
Przyjety entuzjastycznie przez krytykoéw i odbiorcow zachgcit artyste do wykonania no-
wych prac. Stachiewicz stworzyl nowy rodzaj kompozycji w rysunku kredkowym oraz
en grisaile. Kierunek realistyczny panujacy w literaturze ilustrator przeniost do rysunku,
wlaczajac elementy zaczerpnigte z basni, legend, poezji ludowej oraz wtasnych pomy-
stow. A inspiracje czerpat z wedrowek: ...czego nie uzbieram wilasnemi oczyma, tego
spozytkowa¢ nie ma dla mnie sposobu®. Najpopularniejsze cykle wykonane przez ilustra-
tora to: Z legend ludowych, Widma, Legendy o Matce Boskiej, Dziecigtko Jezus. Koledy
i pastoratki, Wieliczka. Panstwowa zupa solna. Album kolorowych reprodukcji. W 1892
roku Smierc¢ gérnika (cykl Wieliczka) zostala wyrézniona przez Akademi¢ Umiejetnosci
nagroda im. Probusa Barczewskiego. W tym samym okresie powstaly Wieczory zimowe
— bajki po wsiach opowiadane wedtug mitologii stowianskiej o Matce Bozej.

Stachiewicz uznawany jest takze za autora pierwszego artystycznego plakatu, kto-
rego tematem byta Powszechna Wystawa Krajowa we Lwowie w 1894 roku. Réwniez
w tej formie jego prace promowaty wystawy Towarzystwa Przyjaciot Sztuk Pigknych,
sanatorium Kazimierza Dtuskiego w Zakopanem czy obchody 500-lecia Uniwersytetu
Jagiellonskiego. Przez wicle lat tworzyt nowe projekty reklamowe.

Po $mierci Jana Matejki w 1893 roku, Stachiewicz otrzymal propozycj¢ kierowania
Szkota Sztuk Pigknych w Krakowie, ale funkcji tej nie przyjat. Dopiero w 1912 roku
objat piecze¢ nad wydziatem artystycznym Wyzszych Kursow dla Kobiet im. Adriana
Baranieckiego w Krakowie i sprawowat jg do roku 1918. Zwigzat si¢ takze z prywatng
Szkota Malarstwa i Rzezby dla Kobiet Teofili Certowiczowny.

Popularno$¢ Stachiewicza przektadata si¢ tez na jego sytuacje¢ finansowa. Artysta
posiadat w centrum Krakowa willg w stylu wloskim, otoczong ogromnym ogrodem,
gdzie jak podaje ,,Tygodnik Illustrowany”, urzadzil sobie wie§ w centrum miasta®.

3 B. Prus, Ogniem i mieczem powies¢ z lat dawnych Henryka Sienkiewicza, ,Kraj” z 22 lipca 1884,
nr 30, s. 7.
4 C. Jankowski, U Stachiewicza, ,,Tygodnik Illustrowany” z 30 grudnia 1893, nr 209, s. 423.

5 C.Jankowski, U Stachiewicza, ,,Tygodnik Illustrowany” z 18 grudnia 1893, nr 208 s. 403.
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II. 5.

Bohun,

ok. 1898,

sangwina, karton,
wys. 47, szer. 63 cm,
nr inw. MNKi/S/200

11. 6.

Helena (?),

ok. 1898,

sangwina, karton,
wys. 47, szer. 62,5 cm,
nr inw. MNKi/S/201

1. 7.

Zagloba,

ok. 1898,

sangwina, karton,
wys. 47, szer. 63 cm,
nr inw. MNKi/S/199
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Dom ten styngl z bogatego i oryginalnego wngtrza. W ogrodzie znajdowala si¢
gustowna pracownia, zwana Glaspalastem, urzadzona w stylu monachijskim. Gospo-
darz stworzyl w nim salon towarzyski, skupiajacy cata krakowskg elite, i organizowat
W nim przyjgcia oraz wieczory muzyczne.

Jego czgstym gosciem byt Henryk Sienkiewicz. Nie udato si¢ doktadnie ustali¢, kie-
dy artysSci spotkali si¢ po raz pierwszy, ale niewatpliwie ich dziatalno$¢ artystyczna
przeplatata si¢ przez caly okres tworczy. Stachiewicz bardzo cenit dorobek autora Try-
logii, chetnie tworzac ilustracje do jego utworow. Pierwsze rysunki malarz wykonatl do
nowel Jamiot, Sabatowej bajki®, Na Olimpie’, a takze francuskiej wersji tej ostatniej
w tlumaczeniu Jana Lorentowicza. Rowniez niemiecka wersja Trylogii w ttumaczeniu
Emmy i Rudolfiny Ettlinger zostata ozdobiona heliograwiurami artysty.

W krakowskim ,,Kraju” zamieszczono wywiad ze Stachiewiczem, ktory jasno okre-
Slat stosunek malarza wzgledem pisarza: Tym razem siggngt do pism niepospolitego
pisarza, do ktorego wielbicieli calq duszq nalezy. Malo jest tematow, ktoreby go tak
zapalaly w rozmowie jak kreacje Sienkiewicza; nie ma nigdy dos¢ stow na wyrazenie
o nich swoich pochwat. Przeczytal jego dziela wielokrotnie, bierze je do reki w roznych
stanach duszy, znajdujgc w nich odpowiedniq podniete i mowi, ze nie ma w naszej lite-
raturze powiesci, ktéreby rownie si¢ nadawaty do ilustracji®. W roku 1896 Stachiewicz
wykonat dziesie¢ szkicow do Albumu kobiecych typow Sienkiewicza, gldwnie weglem
w naturalnej wielkosci, ktore potocznie nazywano gtowkami kobiecymi. Wsrdd spor-
tretowanych znalazla si¢ Hania, Kurcewiczowa, Helena, Olenka, Basia, Anielka, pani
Emilia, Litka, Marynia i Ligia. Tego samego roku premierowy pokaz cyklu odbyt si¢
w Towarzystwie Zachety Sztuk Picknych w Krakowie, po czym wystawa prezentowana
byta w réznych miejscach. Odbidr prac byt entuzjastyczny, wrecz sugerowano artyscie
poszerzenie cyklu o bohaterki negatywne. Szkice zostaly przygotowane do reprodukcji,
o czym donosita prasa. O mozliwos¢ reprodukowania ilustracji wystapity firmy wydaw-
nicze krajowe oraz zagraniczne. Wydano je w Albumie Jubileuszowe Henryka Sienkie-
wicza w 1898 roku oraz w tysigcach egzemplarzy pocztowek, docierajac tym sposobem
do odbiorcéw mniej zamoznych.

Kolejnym wyzwaniem dla Stachiewicza stalo si¢ wykonanie ilustracji do Quo vadis,
najpopularniejszej powiesci Sienkiewicza. Artysta przygotowywat si¢ bardzo starannie
do tego przedsigwziecia, pojechat do Rzymu, aby poczu¢ atmosferg wiecznego miasta.
Zafascynowana powiescia prasa z niecierpliwo$cia oczekiwala na efekty prac ilustra-
tora. Pierwsze szkice do powiesci zaprezentowano w 1896 roku w tygodniku ,,Kraj”,
gdzie ukazato si¢ obszerne streszczenie powiesci. Donosit o tym krakowski ,,Czas™:
Ostatni numer ,,Kraju” zawiera miedzy innymi obszerne streszczenie powiescie Sien-
kiewicza ,,Quo Vadis” ozdobione pigknemi ilustracyami Piotra Stachiewicza®. Fakt
ten odnotowujemy takze w korespondencji pisarza, ktory w czerwcu 1896 roku pisat

¢ Kronika, ,,Tygodnik Illustrowany” z 23 listopada 1891, nr 101, s. 360-361.

" Pierwotny tytul utworu to Bajka. Rekopis nowelki z adnotacja Sienkiewicza na stronie tytutowej
Dla Jednodniowki, po $mierci malarza, rodzina odnalazta porzadkujac jego dokumenty. Na ostat-
niej stronie widnieje druga dedykacja: Pani Broni (Bronistawie Stachiewiczowej, zonie Piotra) na
pamigtke, z ucalowaniem rqgczek ofiarowuje ten cenny autograf Sienkiewicza — Redaktor naczelny
,,Jednodniowki” — M. Gawalewicz — 19.1V.99. Wéréd dokumentow znalazty si¢ rowniez r¢kopisy
nowel: Szkice weglem, Wspomnienie z Maripozy — pierwotny tytut W drodze do Drzew Olbrzymich.

8 Ergo, Album kobiecych typow Sienkiewicza, ,,Kraj” z 11 maja 1896, nr 20, s. 6.

®  Kronika, ,,Czas” z 20 maja 1896, nr 115, s. 2.
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do swej szwagierki Jadwigi Janczewskiej: Rad jestem, ze Potkanski zabrat dla Was
egzemplarze ,, Quo vadis ”. Ksigzka doszla juz i do mnie, a procz tego widziatem numer
 Kraju” z rysunkami Stachiewicza®™. Pisarz musial zywo interesowaé si¢ ilustracjami,
gdyz w kolejnym liscie pyta Janczewska, czy widziala ilustracje do ,, Quo vadis " i Lygie
Stachiewicza, podobng jak dwie krople do pani Antoniowej Wodzickiej*™ .

Streszczenie wzbogacono pigcioma rysunkami przedstawiajagcymi podobizny: Chry-
stusa, Petroniusza, §wigtego Piotra oraz dwoma scenami rodzajowymi: $mier¢ Petroniu-
sza, walka Ursusa z bykiem. Odnoszac si¢ do ostatecznej wersji obrazéw, pewne staje
si¢, ze malarz zaprezentowat jedynie pierwsze szkice do powiesci, ktore ostatecznie nie
weszty w sktad cyklu. Stachiewicz zilustrowat scen¢ walki Ursusa z olbrzymim zwie-
rzem niosgcym na swoim grzbiecie naga Ligie. Nie wiadomo dlaczego autor ostatecz-
nie zrezygnowal z tej kompozycji. By¢ moze wplyw na jego decyzj¢ mial powstajacy
réwnolegle cykl ilustracji do Quo vadis autorstwa Jana Styki, ktory w sposob niezwykle
podobny przedstawit t¢ sceng. Sienkiewicz w liScie z 28 marca 1901 roku informowat
swego przyjaciela Bronistawa Kozakiewicza'?: Pisal do mnie Halperine Kaminsky, ze
Flamarion® mimo mego listu, w ktorym odmowilem upowaznienia i zgody, wydaje jed-
nakze ,,Quo vadis” z ilustracjami Styki. Poniewaz H. Kaminsky napisal mi, Zze nawet
milczenie moje bedg uwazali za zgode, wiec protestowalem jeszcze raz'*. Styce oczy-
wiscie nie moglem da¢ pozwolenia, dawszy je poprzednio za porozumieniem z Wami®®
Stachiewiczowi. Styke znam bardzo malo — i dziwie sie ogromnie, Ze mimo moich sta-
nowczych protestow chcial nalezeé do tej wspotki'®.

Ostatecznie prace nad ilustracjami trwaty do 1902 roku, o czym na biezaco donosita
prasa: Za pare tygodni skonczony bedzie jego szereg kompozycyi do sienkiewiczowskie-
go ,,Quo vadis”. Bedzie to dwadziescia obrazow, skomponowanych na temat wspania-
tej powiesci i moggcych nawet bez tekstu stanowic osobne wydawnictwo artystyczne. Sq
pomiedzy niemi rzeczy pigkne, pociggajgce harmonijq i czystoscig rysunku, oraz trafng
charakterystykq figur. Artysta stara sie usilnie, aby pejzaz i architektura nie zabijata lu-
dzi. Cykl caly rozdziela p. Stachiewicz w ten sposob, ze polowa obrazow przypada na
Swiat poganski, a polowa na swiat chrzescijanski. (...) Nie wiem, ktoby lepiej podotal

0 H. Sienkiewicz, Listy, t. 2, cz. 3, oprac. M. Bokszczanin, Warszawa 1996, s. 189 (list do Jadwigi
Janczewskiej z 4 czerwca 1896).
1 Ibidem, s. 191 (list do Jadwigi Janczarskiej z 20 czerwca 1986).

2. Bronistaw Kozakiewicz (1856-1924) — literat, publicysta, thumacz tworczo$ci Sienkiewicza na jezyk

francuski.

13 Francuskie wydawnictwo zatozone w 1876 roku w Paryzu przez Ernesta Flammariona, ktére mimo

protestow Henryka Sienkiewicza, wydato Quo vadis w trzech tomach, ze 150 ilustracjami Jana Sty-
ki. Wydanie powiesci z dedykacja ilustratora znajduje si¢ w zbiorach Biblioteki Patacyku Henryka
Sienkiewicza w Oblegorku.
4 Henryk Sienkiewicz, bedac obywatelem rosyjskim, nie podlegat jurysdykcji konwencji bernenskiej,
mi¢dzynarodowej umowy zawartej w Bernie 9 wrzes$nia 1886, w sprawie respektowania praw autor-
skich migdzy suwerennymi krajami. Stad bezkarno$¢ zagranicznych wydawcow, ktorzy bez zgody
pisarza wydawali thumaczenia jego utworow, uzyskujac z tego tytutu ogromne korzysci finansowe.
5 Gebethner i Wolff — warszawskie przedsiebiorstwo wydawnicze i ksiggarskie zalozone w 1857 przez
Gustawa Adolfa Gebethnera i Augusta Roberta Wolffa przy Krakowskim Przedmies$ciu w Warsza-
wie. Sienkiewicz zwigzat si¢ z nim poprzez umowe wydawnicza na publikowanie jego utwordw.
H. Sienkiewicz, Listy, t. 3, cz. 3, oprac. M. Bokszczanin, Warszawa 2007, s. 196 (list do Bronistawa
Kozakiewicza z 28 marca 1901).
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1. 8.

Callina,

1896-1902,

olej, ptyta,

wys. 37,8, szer. 45,8 cm,
nr inw. MNKi/S/1482/4

I1. 9.

Chilon i Ursus,
1896-1902,

olej, ptyta,

wys. 37,5, szer. 45,5 cm,
nr inw. MNKi/S/1482/8

1. 10.

Dysputa Sw. Pawla

z Petroniuszem,
1896-1902,

olej, ptyta,

wys. 37,8, szer. 45,6 cm,
nr inw. MNKi/S/1482/15
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Il. 11. Eunice, 1896-1902, olej, deska,
wys. 53, szer. 36,7 cm,
nr inw. MNKi/S/1482/3

1. 13. Ligia w kqpieli, 1896-1902, olej, deska,
wys. 52,9, szer. 31,2 cm,
nr inw. MNKi/S/1482/2

Il. 12. Gdzie Ty Kajus, tam i ja Kaja,
1896-1902, olej, deska, wys. 58, szer. 36,7 cm,
nr inw. MNKi/S/1482/13

Il. 14. Mitujcie si¢ w Panu i na chwate Jego,
albowiem nie masz grzechu w mitosci naszej,
1896-1902, olej, deska, wys. 52,8, szer. 31 cm,
nr inw. MNKi/S/1482/12
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tak trudnemu zadaniu*'. Premierowy pokaz kolekcji odbyt si¢ w Towarzystwie Przyjaciot
Sztuk Pigknych w Krakowie, nastgpnie prace zaprezentowano w gornej sali Towarzy-
stwa Zachety Sztuk Pigknych w Warszawie. Zachwytom nad warsztatem artysty nie byto
konca. Najwiecej uwagi poswiecit kolekcji ,,Tygodnik Illustrowany”, ktéry opublikowat
wrazenia swojego sprawozdawcy artystycznego, a w kolejnych numerach zamieszczat
reprodukcje obrazoéw z tekstami obja$niajacymi'®: Kto sie przyjrzy uwaznie 22 kartonom
Stachiewicza, ten zauwazy, zZe ilustrator, trzymajqc sie scisle tekstu ilustrowanego dziela,
nie zapomnial ani na chwile o tem, ze jest malarzem i ze rozporzqdzal innymi zupelnie
i wlasciwymi dla swej sztuki Srodkami. Wiekszos¢ ilustracyi robionych do powiesci czy
poematow — to zwykle transpozycye stow na linie, to rzeczy nie posiadajqce znaczenia
same przez sie i nie mogqce istnie¢ po za ksigzkq, (...). Inaczej u Stachiewicza. Kazdy
z 22 kartonow to obraz albo obrazek zyjgcy wlasnem zZyciem". Pojawily sie tez glosy
krytyki. To co jedni poczytywali artyscie za zashuge, jak np. skrupulatno$¢ w odtwarzaniu
$wiata antycznego, lub jego szczegbtow architektonicznych, inni negowali, nie do konca
dajac wiare efektom pracy malarza: Stachiewicz znany jest szerszej publicznosci i jest jej
ulubiencem. Bez wqtpienia jest to artysta z duzym talentem i wyrobieniem i potrafi nieraz
zdoby¢ sie na prace pigkng. Nie zawsze jednak natchnienie przychodzi na zawolanie...
P. Stachiewicz wierzy przede wszystkiem w aparat fotograficzny, a potem w swq umiejet-
nos¢ wykonczenia wszystkiego sumiennie i poprawnie. Aparat jednak lubi czasem platac
figle, i nie radzimy nikomu zaufaé mu zbytnio. Wszystkie perspektywy architekturalne majg
u p. Stachiewicza pozory wielkiej sumiennosci i dokladnosci fotograficznej. Ze jednak
aparat albo mu nie dostarczyt pierwszych planow, albo je pokrzywil jako zbyt blizkie, wigc
wyprawiajq one jeszcze straszniejsze orgie, niz Nero i Petroniusz. Posadzki zwijajq sie jak
faworki, stopnie schodow si¢ walg, na mozaikach wydymajq sie jakies pecherze. Prawie
wszystkie pierwsze plany wyginajq sie strasznie i cierpiq na rowni z pierwszymi chrzesci-
Janami za prawde... ale tylko prawde perspektywiczng, ktorq artysta, niby drugi Nero,
sponiewieral’®. Pod koniec roku cykl zaprezentowano w wiedenskim Kiinstlerhaus.

Wystawie towarzyszyla kampania reklamowa — na §wietnym papierze odbito foto-
typie wedtug $wiattodrukow wilasciwych ilustracji wraz z fragmentami recenzji: ...kry-
tyka obca z nawiqzkq nagrodzila Stachiewiczowi surowos¢ lub niezyczliwosé krytyki
swojskiej. Wieden, gdzie kartony do ,,Quo vadis” byly wystawione w Kiinstlerhausie,
zachwycat si¢ niemi — krytyka spalila na czes¢ artysty stosy kadzidel, zaznaczajgc, ze
tworczos¢ jego nie tylko wspiera poete, ale miejscami swojem odczuciem przedmiotu
nawet go przewyzsza. (...) sq dzielem sztuki wytwornej, godnem tej miary arcydziela,
jakiem jest romans Sienkiewicza®.

Obrazy przygotowane przez Stachiewicza sg niemal monochromatyczne, co z pew-
no$cig uzasadnia fakt, ze przewidziane byly jako wzor do heliograwiur ilustrujacych
ekskluzywne wydania powiesci. Dzigki rozwojowi technik graficznych wiek XIX, na-
zywany zlotym okresem ilustracji, zajmuje wyjatkowe miejsce w dziejach plastyki:
W naszych dopiero czasach jasniej pojeto, zZe nowego blasku, nowego wdzigku nabrac
moze ksigzka, gdy jq nie na szarej bibule, wytartymi czcionkami odbitq, ale na weli-
nie odcisnietq z calym przepychem typograficznej doskonatosci XIX wieku, czytamy.(...)

Kronika, ,,Echo muzyczne, teatralne i artystyczne” 1901, nr 43, s. 491.

' D. Kudelska, Piotr Stachiewicz, Polski Stownik Biograficzny (dalej PSB), t. 41, Krakow 2002,
s. 305-308.

19 Tygodnik Illustrowany” z 12 lipca 1902, nr 28, s. 545.
20 Prawda” z 22 czerwca 1902, nr 27, s. 322.
2 Wydawnictwa ozdobne, ,Nowa Reforma” z 21 lutego 1903, nr 42, s. 1.
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1. 15. Lygia, to nie Eunice, 1896-1902, 11.16. Gniazdo ojcow moich, o kolebko droga...,
olej, ptyta, wys. 37,8, szer. 45,7 cm, 1896-1902, olej, ptyta, wys. 37,7, szer. 45,6 cm,
nr inw. MNKi/S/1482/11 nr inw. MNKi/S/1482/16

".ﬁ/f‘ . x> —_— .. — - 5 e s
Il. 17. Petroniusz u siebie, 1896-1902, 11. 18. Powrot z Ostrianum, 1896-1902,

olej, ptyta, wys. 37,7, szer. 45,6 cm, olej, plyta, wys. 37,8, szer. 45,8 cm,
nr inw. MNKi/S/1482/1 nr inw. MNKi/S/1482/10

3 e =
1l. 19. Smieré Petroniusza, 1896-1902, Il. 20. Ty bedziesz duszq mojej duszy,
olej, ptyta, wys. 37,8, szer. 45,7 cm, 1896-1902, olej, deska, wys. 22,8, szer. 29 cm,

nr inw. MNKi/S/1482/22 nr inw. MNKi/S/1482/14
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Wydania tak zwane ilustrowane majg podwojng wartosé, juz jako rzeczy w sobie piekne,
Jjuz jako dzieta popularyzujqce sztuke i szczepigce smak jej w czytelnikach?.

Migdzy 1896 a 1900 rokiem zostat wydany album z fotografiami wszystkich 22 ob-
razow wykonany przez Jozefa Sebalda. Jeden z egzemplarzy o wymiarach 55 x 66 cm
znajduje si¢ w zbiorach Patacyku Henryka Sienkiewicza. W 1900 roku Stachiewicz
prawo do reprodukowania ilustracji do Quo vadis sprzedat Gebethnerowi i Wolffowi
(w wydawnictwach krajowych) i Augustowi Raczynskiemu (w wydawnictwach zagra-
nicznych). Dwa lata pozniej ukazato si¢ luksusowe wydanie powiesci z 20 ilustracjami,
powtérzone w 1910 roku, a w Monachium staraniem A. Raczynskiego wydano teke
22 $wiattodrukdéw na chinskim kartonie o wymiarach 38 x 52 cm?: Dodaé nalezy, ze
heliograwiury wypadly wysoce artystycznie, ze ujecie obrazu w jeden format wielkosci
nadato im ceche cigglosci i jednolitosci, ze w ksigzce zebrane i w tekscie rozrzucone,
tworzq wspanialy album. Rownoczesnie z polskim wydaniem ilustrowanem powiesci
Sienkiewicza pojawilo si¢ za granicq kilka edycyj ilustrowanych tego samego utwo-
ru. W liczbie ich Zadna nie moze wytrzymac porownania z polskq, a firma Gebethnera
i Wolfa stusznie chlubic¢ si¢ moze, ze oprawila utwor Sienkiewicza w najartystyczniejsze
ramy, godne tej miary arcydziela i spelnila zaszczytnie swoj wydawniczy obowiqgzek.
Nie mala czesé zastugi przypada tu takze krakowskiej drukarni Anczyca za pelen smaku
i gustu uktad typograficzny, czystosé i starannos¢ w odbiciu plansz, jakiejby jej niejeden
zagraniczny zaktad smiato mogt pozazdroscic®.

Nowe mozliwosci drukarskie pozwalaly takze na reprodukowanie w pismach dziet
sztuki, ktore do niedawna mozna bylo ogladaé tylko w galeriach. Owczesne czasopi-
sma, oprocz roli informacyjnej, staty si¢ rodzajem salonow sztuk pigknych, pozwalajac
wigkszej liczbie czytelnikow uczestniczy¢ w artystycznych wydarzeniach, dotychczas
dostgpnych tylko dla bogatszych warstw spoleczenstwa. Zamieszczane ilustracje od-
dziatywaly na wyobrazni¢ odbiorcow, ksztaltowaty ich smak estetyczny.

Nieocenione zastugi w tym wzgledzie miat ,,Tygodnik Illustrowany”, ktory po-
wstal dzieki staraniom warszawskiego ksiggarza i drukarza Jozefa Ungra w 1859 roku.
Wydawcy zadbali zaréwno o strong merytoryczng pisma, jak i o bogata szatg graficz-
ng. Tygodnik byt redagowany przez 11 znanych publicystow warszawskich, z Ludwi-
kiem Janike na czele. Aby zawarto$¢ pisma byta atrakcyjna, mialo ono takze grono
wspolpracownikow — znanych pisarzy, naukowcow, artystow, malarzy, ktorzy dostar-
czali reportaze z kraju i zagranicy. Wysoki poziom literacki i walory estetyczne pisma
sprawity, ze od pierwszego numeru zyskato ono wielu sympatykow. Kiedy w 1887 roku
pismo zostalo przejete przez firme Gebethnera i Wolffa liczba prenumeratoréw zna-
czaco wzrosta. Wydawca poszerzyt kregi odbiorcow, drukujac w tanich seriach znane
utwory literackie, w tym dziela Sienkiewicza®, ktore byly miesigcznymi premiami dla
statych odbiorcow. Prace Piotra Stachiewicza czgsto goscity na tamach periodyku®.

22 A. Banach, O ilustracji, Krakow 1950, s. 107.
2 D. Kudelska, Piotr Stachiewicz, PSB, t. 41, Krakow 2002, s. 305-308.

% Wydawnictwa ozdobne, ,,Nowa Reforma” z 21 lutego 1903, nr 42, s. 1.

% W 1900 roku zostala zawarta umowa miedzy Henrykiem Sienkiewiczem a Gustawem Gebethnerem,

dotyczaca prawa do wydawania utworéw: Ogniem i mieczem, Potop, Pan Wolodyjowski, Krzyzacy,
Humoreski z teki Worszytly, z wytaczeniem nowelki Selim Mirza. Wypis z akt notarialnych doku-
mentu, sporzadzonego w jezyku rosyjskim urzedowym, cyrylica znajduje si¢ w zbiorach Patacyku
Henryka Sienkiewicza pod nr inw. MNKi/S/558.

J. Krzeminska, Albumy do Trylogii Henryka Sienkiewicza, w: Dziela czy Kicze, red. E. Grabska
i T.S. Jaroszewski, Warszawa 1981.
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& : >
Il. 21. Oswobodzenie Lygii, 1896-1902, I1. 22. 11. 22. Urbi et Orbi, 1896-1902,
olej, ptyta, wys. 45,6, szer. 37,8 cm, olej, deska, wys. 52,9, szer. 31 cm,

nr inw. MNKi/S/1482/19 nr inw. MNKi/S/1482/21

Il. 23. Quo vadis, Domine?, 1896-1902 1. 24. Smier¢ Chilona, 1896-1902,
olej, deska, wys. 52,9, szer. 31 cm, olej, deska, wys. 53, szer. 36,8 cm,
nr inw. MNKi/S/1482/20 nr inw. MNKi/S/1482/18
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Il. 25. Uczta u Nerona,1896-1902 1. 26. W wigzieniu, 1896-1902,

olej, ptyta, wys. 37,7, szer. 45,7 cm, olej, ptyta wys. 37,8, szer. 45,8 cm
nr inw. MNKi/S/1482/7 nr inw. MNKi/S/1482/17

Il. 27. Widziatem, 1896-1902, 1. 28. Z rozkazem Cezara, 1896-1902,
olej, deska, wys. 36,8, szer. 53 cm, olej, ptyta wys. 37,8, szer. 45,7 cm
nr inw. MNKi/S/1482/9 nr inw. MNKi/S/1482/6

11. 29.

Apostot Piotr w Ostrianum
wg Piotra Stachiewicza,
Wydawnictwo Salonu
Malarzy Polskich, Krakow (?),
ok. 1920,

druk barwny, karton,

wys. 9 cm, szer. 14 cm,

nr inw. MNKi/S/816/3
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Ostatnia wzmianka prasowa o cyklu, pochodzaca z 1905 roku, kiedy to prezentowa-
no go w Poznanskim Towarzystwie Przyjaciot Sztuk Pigknych, ukazata si¢ rowniez na
jego szpaltach?”. Najprawdopodobniej wlasnie wtedy obrazy, ktore dzi$ sg wiasnoscig
Muzeum Narodowego w Kielcach, zostaty wywiezione do Stanéw Zjednoczonych. Jed-
nym z wilascicieli kolekcji w Ameryce byt Jozef Gardulski®®, czego potwierdzeniem sa
nalepki znajdujace si¢ na czterech obrazach. Bedac cztowiekiem majetnym, w 1917
roku w Detroit nabyl, od nieustalonej osoby, cykl obrazéw Piotra Stachiewicza. Po jego
$mierci obrazy odziedziczyta rodzina. Kolekcja zostata dwukrotnie udostgpniona na
wystawach. W lIutym 1944 na wystawie XIX-wiecznego malarstwa polskiego w Me-
tropolitan Museum w Nowym Yorku zaprezentowano cztery obrazy: Z rozkazu Cezara,
Uczta u Nerona, Powrot z Ostrianum, Dysputa sw. Pawla z Petroniuszem. Caly zbior
mozna bylo podziwia¢ w Instytucie Sztuki w Detroit w 1953 roku na wystawie Polish
Art in Detroit Private Collections, od tego czasu historia kolekcji nie byta znana. Do-
bry stan zachowania obrazow moze $wiadczy¢ o tym, ze nie byly one stale prezento-
wane. Najprawdopodobniej przez wiele lat bytnosci w Ameryce, przechowywano je
w specjalnie dla nich zaprojektowanych, dobrze zabezpieczajacych trzech walizkach,
w ktorych ostatecznie trafity do Oblggorka. W 2011 roku rodzina Jozefa Gardulskiego
postanowita sprzeda¢ kolekcj¢ na aukeji i tym sposobem ponownie moglismy o niej
ustysze¢. Dzieki dofinansowaniu zakupu ze §rodkéw Ministra Kultury i Dziedzictwa
Narodowego oraz Samorzadu Wojewddztwa Swigtokrzyskiego w 2014 roku zbiory
Patacyku Henryka Sienkiewicza w Oblegorku wzbogacity si¢ o unikatowg kolekcje.
Stanowi ona wspaniate dopetnienie, posiadanego w oblegorskim domu Sienkiewicza,
zespotu obrazow ilustratora, ktory dotad tworzyty jedynie portrety bohateréw Trylogii:
Heleny, Kurcewiczowej, Zagloby, Bohuna, Pana Wolodyjowskiego oraz Skrzetuskiego.
Przed muzeum kolejne wyzwanie pozyskania portretu Skawinskiego — bohatera noweli
Latarnik, ktérego pierwowzorem byl najprawdopodobniej portret ojca Sienkiewicza,
zdobiacy oblegorski gabinet.

Kreacje stworzone przez Piotra Stachiewicza, wielokrotnie prezentowane na wy-
stawach, reprodukowane w czasopismach i na pocztowkach z biegiem lat staty si¢
w $wiadomosci odbiorcow nicodtgcznymi wizerunkami sienkiewiczowskich bohaterow.
Rozw¢j ilustratorstwa w Polsce w 2. pol. XIX wieku umozliwiat dotarcie do réznych
grup spotecznych i pozwolit na ksztaltowanie gustéw plastycznych i kontakt ze sztu-
ka. Wzajemna relacja migedzy ksiazka a ilustracjami przedtuzata zywotnos¢ dziet obu
artystow w pamig¢ci odbiorcéw. Mimo uptywu lat trwa ona nadal i przenosi si¢ na ko-
lejne ptaszczyzny. Nowe przedsigwzigcia artystyczne w obszarze filmu, teatru odwotuja
si¢ do funkcjonujacych juz kompozycji. A nie§miertelno$¢ tej relacji §wiadczy o ideal-
nym potaczeniu artyzmu dwoch genialnych autorow, czego efekty mozemy podziwiac
do dzis.

Magdalena Klamka

2 Z salondéw artystycznych, ,,Tygodnik Ilustrowany” z 7 stycznia 1905, nr 1, s. 18.

28 Jozef Gardulski — polski emigrant osiadly na state w Detroit w stanie Michigan. Ukonczyt studia
prawnicze w Krakowie. W 1905 roku wyjechat do Stanéw Zjednoczonych w poszukiwaniu lepszych
perspektyw. Po ukonczeniu Detroit College of Law, dobrze przygotowany do pracy zawodowej
otworzyl whasng praktyke. Swietna znajomosé zasad orzecznictwa, pracowito$é i precyzja szybko
przyniosty mu wymierne korzysci w postaci wielu klientow, jak i finansowe.
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Muzeum Narodowe w Kielcach

SAMURAJOWIE W OSTATNICH LATACH SIOGUNATU
TOKUGAWA W NAWIAZANIU DO POWIESCI KAIZANA
NAKAZATO ,MIECZ ZAGLADY”

Samurai during the final years of the Tokugawa shogunate
in reference to the novel The Sword of Doom by Kaizan Nakazato

The presented article portrays the realities of life of Samurai in decadent period of existence of
the Tokugawa Shogunate (1600-1868), what at the same time is the subject of novel The Sword
of Doom by Kaizan Nakazato. This unfinished work had been published in the newspaper Miyako
shinbun, since 1913, gaining enormous popularity reaching even the Imperial Court. Polish edition
consists of first five parts, which are stories about searching for revenge. The hero of the novel —
Tsukue Rytinosuke, is a fictitious character. He is portrayed as a ruthless man who succumbs to
dark impulses that incite him to bad deeds, including aimless kiling. The only thing that interests
him is to check his fencing skills. While wandering through Japan, Tsukue Rytinosuke becomes
a witness and a participant of many important events of this time. He meets historical figures like
Kond6 Isami (1834-1868) and Serizawa Kamo (1826-1863) — two commanders of Shinsengumi
Corps, which were responsible for ruthless extermination of Shogun’s enemies.

As the 1860’s was the time of wars between defenders of falling Tokugawa shogunate and
supporters of the Emperor, therefore The Sword of Doom includes numerous descriptions of fights
and brings us closer to the outline of history of old schools of fencing. Kaizan Nakazato himself
was an expert at martial arts, which helped him present above subjects extremely believably.

In the military collection of the National Museum in Kielce, there is a sword made during the
Bunkyt era (1861-1864), which could have been used by one of the heroes of then historical events
or by characters from Nakazato’s novel. This item makes another contribution to the discussion about
the role of fencing in Samurai culture and its influence on shaping their characters and attitudes.

Tsukue Rytinosuke despises people, does not care about the future of the country. He rejects
the Samurai ethos of loyalty. In the final part of the article his attitude is contrasted with the
Japanese national hero, Sakamoto Ryoma (1836-1867), who was a master of a sword, but also an
antagonist of using the violence. He aimed to introduce the non-violent modernisation of Japan,
open to the world and free from the caste division of the society.

Key words: Nakazato, novel, samurais, 19th century, fights
Stowa kluczowe: Nakazato, powies¢, samurajowie, XIX wiek, walki
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Wstep

Powies$¢ historyczna czesto byla narzedziem stuzacym krzewieniu tradycji i ugrun-
towaniu $wiadomos$ci narodowej. W literaturze polskiej taka role odgrywaja Trylo-
gia Sienkiewicza, czy epopeja Pan Tadeusz. W japonskich realiach pionierski pod
tym wzgledem jest Miecz zaglady* Kaizana Nakazato (1885-1944). Historyczna
weryfikacja dzietl literatury nie powinna by¢ zbyt surowa, jednak pamigtajmy, ze
w przypadku powiesci, ktéra z zatozenia ma przybliza¢é nowym pokoleniom osig-
gniecia i ducha danego narodu, taka analiza jest uzasadniona i jej dokonywanie nie
jest pomystem nowym?. Rezygnujac catkowicie z krytycyzmu, czytelnik pozbawil-
by si¢ wszelkich walorow edukacyjnych wynikajacych z lektury. Celem niniejszego
artykutu nie jest drobiazgowa analiza fabulty Miecza zaglady, czy wytykanie autoro-
wi niescistosci historycznych, ale przyblizenie postaci gldéwnych bohaterow.

Niniejszy artykul prezentuje wybranych samurajéw z ostatnich lat siogunatu
Tokugawa (1600-1868)3. Zrodlem inspiracji do ponizszych rozwazan jest powiesé
Kaizana Nakazato, a miecz japonski, znajdujacy si¢ w kolekcji militariow Muzeum
Narodowego w Kielcach, postuzyt jako materialne $wiadectwo kultury dawnej
Japonii*. W tym kontekscie narracja Miecza zaglady jest punktem odniesienia i swo-
istym fabularyzowanym przewodnikiem po $wiecie ,,samurajow ostatnich dni™.
Nalezy nadmienié, ze artykut koncentruje si¢ na tematyce literacko-historycznej,
dlatego miecz wyst¢puje w nim jedynie jako luzne nawigzanie do omawianego
okresu historycznego.

Autor zdaje sobie sprawg, ze powyzsze zatozenie moze pozostawiac u czytelni-
ka wrazenie niedostatku informacji dotyczacych broni z kieleckich zbiorow. Warto
jednak doda¢, ze badania nad mieczami japonskimi bgdgcymi w posiadaniu mu-
zeum maja charakter nowatorski i obecny stan wiedzy na ten temat nie pozwala na
opracowanie wykraczajace poza najbardziej podstawowe dane. Dlatego w niniejszej
pracy niewatpliwie nie udato si¢ unikng¢ szeregu niedociggnie¢ i uproszczen. Mimo
tych niedostatkéw artykutowi przyswieca cheé¢ spowodowania dyskusji i rozwoju
badan nad pomijanym dotychczas zagadnieniem broni japonskiej w zbiorach Mu-
zeum Narodowego w Kielcach.

Miecz

Opisywana bron zostata wykuta w erze Bunkyt (1861-1864) i $mialo moglaby by¢
uzyta przez ktorego$ z uczestnikow 6wczesnych historycznych wydarzen lub przez bo-
hateré6w z narracji Nakazato.

K. Nakazato, Miecz zaglady, Bydgoszcz 2013. Nalezy nadmieni¢, ze tytut polskiego wydania powie-
$ci nawiazuje do ekranizacji z 1966 roku, ktora ukazata si¢ w Polsce pod nazwa bedaca ttumacze-
niem z j. angielskiego (Sword of Doom). W dostownym przektadzie oryginalny tytul powiesci brzmi:
Przelecz Wielkiego Bbodhisattwy (Dai-bosatsu Toge) — od miejsca, w ktérym rozpoczyna si¢ akcja.
Patrz: M. Urbanska, Rzeczywistos¢ i fikcja literacka w ,, Promieniu” Stefana Zeromskiego, w: ,,Rocz-
nik Muzeum Narodowego w Kielcach”, t. 12, Kielce 1982, s. 235-255.

3 Inaczej okres Edo: K. Katsu, Spowiedz samuraja. Musui Dokugen, Bydgoszcz 2010, s. 9.

4 Miecz, Japonia, XIX wiek, di. cat. 1095 mm, MNKi/B/567.

5 R. Hillsborough, Shinsengumi. Ostatni wojownicy szoguna, Warszawa 2007, s. 51.
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Zdjecie nr 1 — lewa krawedz strony i nr 2 — prawa krawedz strony

Miecz

Stal, zelazo, Shakudd (stop miedzi ze zlotem), drewno, raja, jedwab, laka
Dt. catkowita 1095 mm

Dt. glowni 800 mm

Japonia, XIX w.

MNKIi/B/567
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Prezentowany miecz jest jednym z czterech egzemplarzy broni japonskiej w Muzeum
Narodowym w Kielcach. Pozostate obiekty to wojskowy miecz oficerski wykonany w schyl-
ku lat 30. XX wieku.b, niesygnowana katana, posiadajaca glownie adaptowang prawdopo-
dobnie z broni drzewcowej typu Naginata’ oraz krotki miecz typu wakizashi powstaty okoto
roku 18558 Obszerniejszy opis wyzej wymienionych eksponatow znalez¢ mozna w katalogu
broni europejskiej i wschodniej ze zbiorow Muzeum’.

Miecz charakteryzuje si¢ dtuga, nieznacznie wykrzywiona glownig. Takie cechy kon-
strukcyjne wpasowuja si¢ w mode na dhugie miecze, ktora panowata w XIX wieku, zwlasz-
cza wsrod adeptow szkot fechtunku, gdzie ¢wiczono walke z wykorzystaniem ochraniaczy
1 bambusowej broni. Na powierzchni glowni widoczne sa drobne wyszczerbienia obrazujace
kontakt z innym stalowym ostrzem, co sugeruje, ze bron zostala uzyta w walce. Jest tez bar-
dziej masywna w porownaniu z pozostatymi mieczami kieleckiej kolekcji. Niewykluczone,
ze przyszte badania pozwolg zidentyfikowac tworce badz wiasciciela broni przyczyniajac si¢
podniesienia poziomu wiedzy o mieczach japonskich w zbiorach krajowych muzeow.

Powies¢
Akcja Miecza zaglady umiejscowiona jest w burzliwych latach 60. XIX wieku, gdy
Japonia, po dwdch i pot wiekach niemal catkowitej izolacji, otworzyla swoje grani-
ce dla przedstawicieli Stanow Zjednoczonych oraz zachodnich mocarstw. Sutuacja ta
wywolata niezadowolenie wigkszosci samurajow i obnazyta stabos¢ rzadzacej dyna-
stii siogundw z rodu Tokugawa®®. W rezultacie samurajowie podzielili si¢ na sktdcone
stronnictwal*. Miecz zaglady jest dzietem niedokoficzonym. Poczatkowo ukazywat si¢
w gazecie ,,Miyako shinbun”. Autor wielokrotnie przerywat i wznawial prace, chcac
stworzy¢ najdtuzsza powies¢ w historii. W 1941 roku zaprzestat kontynuowania powie-
$ci na niekompletnej czgsci 41. Polskie wydanie obejmuje pi¢é pierwszych fragmentdw,
ktore miaty stanowi¢ spojng opowiesé o zemscie'?. Kult miecza, charakterystyczny dla
dawnej Japonii?, znajduje swoje odbicie w szczegdtowych opisach star¢ oraz przyta-
czanych nazwach szkot szermierczych, imionach stawnych mieczy i ich tworcow.
Autor Miecza zaglady interesowat si¢ sztukami walki, a w 1938 roku wydat ksigzke na
ich temat: Nihon bujutsu shinmyoki**. Badat takze zwigzki japonskich sztuk walki z religia
i duchowoscia, zwlaszcza przez pryzmat buddyzmu zen, ktdry, jak sam przyznawal, stanowit
dla niego wazna inspiracj¢ przy pracy nad powiescia. Tsukue Rytinosuke, glowny bohater
Miecza zaglady, jest swiadkiem i uczestnikiem wielu kluczowych wydarzen swoich czasow.

¢ Miecz wojskowy gunto, ok. 1938, stal, mosiadz, drewno, raja, jedwab, dt. cat. 846 mm, MNKi/B/560.

7 Katana, XVIII/XIX w., stal, zelazo, Shakudd, drewno, raja, jedwab, dt. cal. 875 mm, MNKi/B/585.

8 Miecz Wakizashi, XIX w., stal, zelazo, Shakudd, drewno, raja, jedwab, dt. cal. 615 mm, MNKi/B/586.

R. de Latour, J. Glowka, Waffen aus vier jahrhunderten. Bron europejska i wschodnia ze zbiorow
Muzeum Narodowego w Kielcach. Katalog wystawy w Hoxter-Corvey, Maj-Listopad 1999, Hoxter
1999, s. 38, 111-112.

0 R. Hillsborough, Shinsengumi, s. 25.

J. Tubielewicz, Historia Japonii, Wroctaw-Warszawa-Krakow-Gdansk-£.odz 1984, s. 334.

12 K. Nakazato, Miecz zaglady, s. 9-10.

Jak napisal w swoim testamencie pierwszy siogun z rodu Tokugawa-leyasu: Miecz jest duszq sa-
muraja, jezeli kto o nim zapomni lub go utraci, nie bedzie mu to wybaczone (zob. H. Socha, Miecze
Jjaponskie Nihonto, Warszawa 2002, s. 11).

4 Wstep do: K. Nakazato, Miecz zaglady, s. 14.
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Mimo ze nie identyfikuje si¢ z zadnym ugrupowaniem, a przysztos¢ kraju wydaje si¢ by¢
dla niego bez znaczenia, to jego wedrowki sg pretekstem do przedstawienia autentycznych
miejsc i postaci. Autor powiesci, w sposob zgodny z prawda, opisuje takze zbrojna przemoc,
jako powszechng metode rozwigzywania 6wczesnych sporow ideologicznych.

Szermierka japonska w Mieczu zagtady
Analizujac histori¢ Japonii mozna dostrzec zaleznos¢, wedtug ktorej ludzie inicjuja-
cy przemiany byli w wigkszo$ci znakomitymi szermierzami. Do$¢ wymieni¢ Yamaoke
Tesshii's, Katsu Kaishii'® czy Saigd Takamoriego!’. Mogloby si¢ wydawaé oczywiste,
ze przedstawiciele kasty wojownikow powinni by¢ biegli w rzemio$le wojennym. Tak
jednak nie bylo w odizolowanej od §wiata Japonii okresu Edo. Dawni herosi z pol bi-
tewnych istnieli juz tylko w podaniach ludowych, piesniach i przedstawieniach teatral-
nych. Na takich wtasnie, potmitycznych ,,zréodtach” swoje traktaty i wywody opierali
teoretycy bushido'®. Nauka sztuk walki, a zwlaszcza szermierki, pozwalata wyksztatci¢
cierpliwo$¢, determinacje 1 opanowanie, ktore musiaty by¢ szczegélnie przydatne wi-
zjonerom chcacym zmieni¢ Japoni¢ w XIX wieku. Najwybitniejsi mistrzowie, dzigki
surowej dyscyplinie, osiggali wewnetrzny spokoj i nowe spojrzenie na rzeczywistose.
Paradoksalnie, tracili wowczas zainteresowanie walkg i zabijaniem ludzi. Poza tym réz-
nego rodzaju idee, rytualy, ktorymi wzbogacano praktyki kenjutsu (umiejetno$é poshu-
giwania si¢ mieczem) nie zawsze przektadaty si¢ na skuteczno$¢ wyuczonego stylu.
Zyjacy w latach 1802-1850 Katsu Kokichi opisywal mierny poziom umiejetno-
$ci bojowych przecigtnych samurajow. W pamietniku wspominat: W innych szkotach
fechtunku rzadko sparowano', wigc znakomita wigkszos¢ uczniow prezentowata dosé
niski poziom®, oraz: (...) w tamtych czasach szermierka nie byla tak popularna jak
dzis?. Z powodu dtugotrwatego pokoju aspekty filozoficzne i religijne zaczely odgry-
wac wigksza role w sztukach walki. Nadrzednym celem treningu stawalto si¢ duchowe
samodoskonalenie adepta, natomiast efektywno$¢ zeszla na dalszy plan?2.

5 Yamaoka Tesshu (1836-1888), osobisty ochroniarz sioguna Yoshinobu, negocjator na ustugach Ba-

kufu. Ponadto tworca istniejacego do dzi$ stylu fechtunku /tt6 Shoden Muto-ryii oraz mysliciel bud-
dyjski (zob: J. Stevens, The Sword of No-Sword. Life of the Master Warrior Tesshu, Boston 1989).
16 Katsu Kaisha (1823-1899), maz stanu, tworca nowoczesnej japonskiej marynarki wojennej (zob.:
R. Hillsborough, Samurai Revolution: The Dawn of Modern Japan Through the Eyes of the Shogun's
Last Samurai, Tuttle 2013).
17 Saigd Takamori (1828-1877), samurai z hanu Satsuma. Zawzigty przeciwnik Tokugawow, pozniej
przywodca powstania samurajow rozczarowanych nowym rzadem cesarskim (zob.: M. Ravina,
Ostatni samuraj, Warszawa 2004).
Bushido — Droga Wojownika. Zesp6t niepisanych zasad regulujacych zycie samurajow. Istniato wielu
teoretykow bushido w XVI-XX wieku (a niestety, jest ich jeszcze wigcej w XXI wieku, co utrudnia
zrozumienie tego fenomenu w jego oryginalnej formie). Gtlosili oni czgsto sprzeczne poglady na
temat zachowan wilasciwych wojownikowi. Cecha wspo6lng réznorakich przedstawien bushido byto
podkreslanie wiernosci swojemu panu i brak leku przed $miercia. Ideologia ta inspirowata samura-
jow okresu Edo (1603-1868) do podejmowania bohaterskich w ich rozumieniu czynow, zwlaszcza
o charakterze zbrojnym.
Chodzi o walke treningowa przy uzyciu bambusowych mieczy i ochronnej zbroi. Z praktyki tej wy-
wodzi si¢ wspotczesna sztuka walki Kendo.

2 K. Katsu, Spowiedz samuraja, s. 91.

2 Ibidem, s. 89. Katsu pisze o sytuacji z ok. 1820 r. w poréwnaniu do lat 40. XIX w.

22 D.F. Draeger, Tradycyjne budo. Japonskie sztuki i szkoly walki, t. 2, Bydgoszcz 2006, s. 82.
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Tsukue Rytinosuke, bohater Miecza zaglady, prezentuje zupetnie inne podejscie do
szermierki. Mozna odnie$¢ wrazenie, ze ceni on ludzkie zycie znacznie mniej niz moz-
liwo$¢ wyprobowania swojego kunsztu. Poznajemy go, gdy wchodzi na Przetecz Wiel-
kiego Bodhisattwy?®. Ma na sobie czarne montsuki — strdj z rodowymi herbami. Opis
stroju jest istotny, bo, jak thumaczy znawca samurajskich obyczajow, Tanaka Fumon:
Noszgc herb, samuraj musial dbac¢ o honor rodu i pamigé przodkow. Nie mogl wiec
popelnié¢ zadnego niegodziwego czynu®*. Wkrotce rozegra si¢ niespodziewany dramat.
Rytinosuke bez powodu zabija bezbronnego, starego pielgrzyma. Tym czynem narusza
zasady moralne, wyznawane w 6wczesnym japonskim spoteczenstwie. Motywem jego
dziatania sa nagte impulsy. Wedtug buddyzmu jest to stan umystu, ktory pozbawiony
jest refleksji. Prowadzi to do cierpien wynikajacych z braku trwalego zadowolenia®.

Umierajacy starzec osieroca wnuczke, ktdra zgadza si¢ zaopiekowac ztodziej Shichi-
bei. Mimo uprawianego procederu, pomaga on biednym, rozdajac skradzione pienig-
dze. Ten japonski Robin Hood uosabia sympati¢ dla ubogich, przejawiang przez autora
powiesci®.,

Nastepnie akcja przenosi si¢ do pobliskiego dgjo*® klanu Tsukue i stajemy si¢ $wiad-
kami rozmow mlodych samurajow, ktorzy komentuja najnowsze wydarzenia. Mto-
dziency sa zszokowani wiesciami o morderstwie staruszka i pladze kradziezy, ale nie
podejrzewaja, ze za jednym z tych czynow stat ich nauczyciel Rytinosuke. Gdy zaczy-
naja ¢wiczenia fechtunku, rozpoczynamy podréz do $wiata starych szkot sztuk walki.
Dowiadujemy si¢ o bezglosnej postawie, niezwyklej metodzie walki stosowanej przez
glownego bohatera.

W czasach samurajow istniato wiele tajnych technik szermierczych i niejeden wybit-
ny fechtmistrz opracowywat swoje wlasne. Gwarantem ich skutecznosci byta dyskrecja
i dlatego wiele z tych umiejetnosci nie przetrwato do naszych czaséw. O przydatnosci
tych specjalnych technik zaswiadcza kilkukrotnie Katsu Kokichi w pamigtniku?’.

We wstepie do polskiego wydania Miecza zaglady znajdujemy informacje, ze stynna
bezglo$na postawa zostata wymyslona przez Kaizana Nakazato, a za inspiracj¢ postuzy-
ta mu historia zyjacego na poczatku XIX wieku szermierza Takayanagiego Matashiro®.
Wydaje si¢ jednak, ze prawda jest nieco bardziej skomplikowana. Przytoczmy tutaj opis
techniki Rytinosuke, aby poréwnac go z relacjg Francisa J. Normana, brytyjskiego in-
struktora wojskowego w Japonii na przetomie XIX i XX wieku. Z lektury pierwszego
rozdziatu powiesci Nakazato dowiadujemy si¢ na czym polegata bezglosna postawa:
Czy mial on w reku shinai®, czy palcat z drewna, stangwszy raz w postawie seigan®, nie
dopuszczal, by jego bron zostala choc¢by drasnieta. Utrzymywal swoj sztych na odlegtosé

% Miejsce to znajduje si¢ ponad 100 km na zachod od dzisiejszego Tokio.

2 F. Tanaka, Sztuki walki samurajow. Teoria i praktyka, Bydgoszcz 2005, s. 47.

% Kaizan Nakazato, bedac z pochodzenia chtopem, musial w miodosci cigzko pracowaé, gdy jego
ojciec stracit nieumiejetnie zarzadzany majatek. Imajac si¢ roznych zaj¢é, zdobyt kwalifikacje na-
uczycielskie dzigki samodzielnym studiom. W konicu zostat dziennikarzem.

26 W tym wypadku miejsce treningowe sztuk walki.

21 K. Katsu, Spowiedz samuraja, s. 47, 89.

2 K. Nakazato, Miecz zaglady, s. 14.

2 Bambusowy miecz treningowy.

% Nakazato ma na mysli postawe z mieczem trzymanym przed soba oburacz, ze sztychem wymierzo-

nym w gardlo przeciwnika. Istnieja takze szkoty szermierki, w ktorych postawa o tej samej nazwie
wyglada inaczej.
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kilku centymetrow od sztychu przeciwnika i gdy tylko rywal poruszyl bronig Ryinosuke
wyprzedal jego cios, zadajqc ciecie lub pchnigcie. W dalszej czg$ci bohater stosuje bez-
glosng postawe W pojedynku przeciw samurajowi z Satsumy: Sposrod wszystkich fecht-
mistrzow z Kanto, ktorzy mieli okazje stanqc¢ do zawodow z Rytiinosuke, nikt nie znalazt
sposobu na jego ,, bezglosng postawe”. Nieswiadom tego olbrzym sam napytal sobie
biedy. Gdy na poczqtku lata tygodniami deszcz sigpi, jakby nie mogt si¢ zdecydowac,
czy ma padaé, czy nie, kazdy w koncu traci cierpliwosc. Taka pogoda psuje nastroj, lecz
poki burza nie oznajmi grzmotem swojego nadejscia, nie sposob nic poradzi¢. Taka tez
byta ,, bezglosna postawa’ Ryunosuke — stuzyta do sprowokowania ataku®.

Norman w swoim pami¢tniku chwali zdolnosci japonskiego mistrza: Henmi-san wy-
dawal sie bardzo niepozorny, a jednak poruszat sie z najwyzszq gracjq. (...) Sam widzia-
tem, jak w walce z pierwszorzednym szermierzem nagle opuscil shinai i niejako zaprosit
tamtego do ataku. Przeciwnik dwoil sig i troil, ale rzadko trafial, bo tam, gdzie utamek
sekundy wezesniej stal Henmi po chwili byla juz pustka®. Jak widzimy, w obu przypad-
kach podstawg techniki bylo unikanie kontaktu wtasnej broni z ostrzem przeciwnika
i zapraszanie go do rozpoczecia walki. Esencja obrony byl unik polaczony z wypro-
wadzeniem wlasnego ataku. Wedtug powiesci, Rylinosuke byt uczniem mistrza stylu
Kogen Itto-ryti, Henmi Toshiyasu. Norman natomiast pisze o jednym z patriarchow
tego rodu, a zarazem kontynuatorze jego bogatych tradycji szermierczych. W $wietle
tych informacji zdaje si¢ uzasadnionym zatozenie, ze bezgfosna technika miata swoj
odpowiednik w rzeczywistosci lub przynajmniej byla zblizona do ktorej$ z metod walki
mieczem, kultywowanych przez r6d Henmi.

D06j0o Kogen Ittd-ryt, funkcjonujace do dzi$, znajduje si¢ po prawej stronie domu ro-
dziny Henmi w prefekturze Saitama, na poétnoc od Tokio. Obiekt ma ponad 200 lat i sta-
nowi przyktad starojaponskiego budownictwa ze schytkowego okresu Edo. Drewniana
konstrukcja mierzy okoto 50 m dtugosci i 5 m szerokosci; jest to typowa nagaya (dost.
»dtugi budynek”)®. Na §cianach d6jo zawieszona jest bron treningowa oraz portrety
i fotografie dawnych mistrzéw. Charakterystycznym elementem architektonicznym jest
tzw. shihan shitsu — podwyzszona wneka, w ktorej zasiada nauczyciel®. W jej wngtrzu
znajduje si¢ m.in. wizerunek boga wojny Marishitena, ktéremu uczniowie oddaja po-
kton na poczatku i na zakonczenie treningu®. Pod wiezbg dachowa zawieszono lektyke.
Obecnie pelni ona role skrzyni na narzedzia do produkcji jedwabiu, ktdre razem ze
sktadzikami na sprzgty rolnicze — po lewej stronie od domu, przypominaja o tym, ze
rodzina Henmi, cho¢ posiadata korzenie w znamienitym klanie Takeda, nie stuzyta na
zamku zadnego pana feudalnego, lecz utrzymywata si¢ z uprawy ziemi; popotudniowa
praca w polu byta tez forma zaptaty za nauke, jakiej oczekiwano od uczniow.

Samurajowie w sluzbie siogunatu Tokugawa na przykladzie shinsengumi
Opisane powyzej miejsce jest doskonalg ilustracja tego, ze wlasnie wojownicy o ple-

3 K. Nakazato, Miecz zaglady, s. 185.

32

F.J. Norman, Japornski wojownik, Bydgoszcz 2006, s. 66—67.

3 M. Skoss, Kogen Itto-ryu: An Overview, http://www.koryu.com/library/mskoss14.html (dostep:
21 sierpnia 2015).

3 Ibidem.

% Pod ponizszym adresem mozna obejrze¢ film prezentujgcy wnetrze opisywanego obiektu: Henmi

Dojo of the Kogen Itto Ryu, https://www.youtube.com/watch?v=v4fDpV8t78k (dostep: 21 sierpnia
2015).
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bejskich korzeniach i zubozali samurajowie stali si¢ najstawniejszymi szermierzami
u schytku panowania Tokugawow. Pojawito si¢ wowczas zjawisko polegajace na wku-
powaniu si¢ lub wzenianiu chlopdw i mieszczan do statusu samurajow. Z drugiej strony
samurajowie w ztej kondycji finansowej poprzez malzenstwa taczyli si¢ z zamoznymi
rodzinami przedstawicieli nizszych warstw spotecznych®. Jak stusznie zauwazyt Na-
kazato: potega Tokugawow upadata. Ich bezposredni wasale hatamoto® zyli w stra-
chu, a stynnych niegdys wojownikow z Kanto nie obawial sie juz nikt. Jedynie grupa
Shinchogumi®® i prosci samurajowie z potnocnych prowingji, takich jak Aizu, wcigz
trzymali si¢ dzielnie (...) Dawnych tradycji bronili jeszcze tylko samuraje z regionow
wiejskich i to oni stawali do walki przeciw petnym werwy bushi z zachodu®.

Mozna takze wysnu¢ wniosek, ze do podniesienia popularnosci i poziomu kenjutsu
w ostatnich latach siogunatu przyczynili si¢ Amerykanie i Europejczycy. To ich poja-
wienie si¢ i ingerencja w wewngtrzne sprawy kraju spowodowatly oburzenie i gniew
Japonczykow. Wzrosto zatem zainteresowanie ojczystymi sztukami walki, w ktdrych
dopatrywano si¢ mozliwosci obrony przed ekspansja ,,barbarzyncow”. Wydaje sie, ze
ubozsi samurajowie, wlacznie z tymi chlopskiego pochodzenia, byli najbardziej zain-
teresowani bojowym wykorzystaniem mieczy. Jednym z najlepszych przyktadow jest
posta¢ dowddey Shinsengumi® — Kondd Isamiego (1834-1868), pojawiajacego sie
réwniez na stronach Miecza zaglady*. W jego rodzinnych stronach szkolono chtopow
w sztukach walki“2. Mimo Ze prawo zastrzegato posiadanie mieczy tylko dla samurajow,
na swoich ziemiach siogunat czasem zezwalat na odstepstwo od regut, aby zaoszczedzié
wydatki na optacenie straznikow. Katsugord juz od dziecka wprawiat si¢ w stylu*® Ten-
nen Rishin-rya* pod okiem Kondd Shaisuke, trzeciego wielkiego mistrza szkoty. Dzieki
swej gorliwosci mlodzieniec zostat adoptowany przez swego nauczyciela, a z czasem
stat si¢ wielkim mistrzem.

W powiesci Nakazato losy Kondd Isamiego przeplatajg si¢ z perypetiami Rytinosuke.
Ten ostatni, nie bedac cztonkiem oddziatu Shinsengumi, peini funkcje najemnego

% K. Katsu, Spowied? samuraja, S. 15.

37 Samurajowie w bezposredniej stuzbie sioguna.

Oddziat, z ktorego wywodzili si¢ Shinsengumi, jest opisany w dalszej czgsci tekstu.
¥ K. Nakazato, Miecz zaglady, s. 179.

4 Dostowinie ,,Nowo utworzony oddzial”. Formacja sit porzadkowych siogunatu Tokugawa, szczegdl-

nie aktywna w Kioto w latach 60. XIX wieku. Ztozona z wybitnych szermierzy, charakteryzowata
si¢ niezwykle brutalnymi metodami dziatania, nie ust¢pujac w niczym procesarskim buntownikom,
ktorych miata zwalczac.

4 Kondd Isamiego (1834-1868) przyszedt na $wiat pod nazwiskiem Miyagawa Katsugord. Byt synem

zamoznego chtopa ze wsi Kami-Ishihara w regionie Tama. Dzi$ zachodnia cze$¢ prefektury Tokyo,
miasto Chofu.
4 R. Hillsborough, Shinsengumi, s. 40.

4 W dawnej Japonii istniato wiele szkot dla samurajow, ktore trenowaty swoich adeptow w umiejetno-

$ciach potrzebnych na polu bitwy. Zazwyczaj programy nauczania koncentrowaty si¢ na ¢wiczeniach
w uzywaniu roznych rodzajow broni, jednak uczono takze np. jezdziectwa, ptywania, sztuki budowy
fortyfikacji i astrologii. W pokojowym okresie Edo dyscyplina, w ktorej wprawiano si¢ najchgtniej
byto kenjutsu — umiej¢tnos¢ walki mieczem. Wynikato to gléwnie z nieporgeznosci broni drzew-
cowej w warunkach zycia miejskiego, ktore wowczas rozkwitto. Kilkadziesiat z tych starych szkot
przetrwato do dzi$, jednak bardzo rzadko posiadaja swoje oddziaty poza Japonia.

“  Szkota umiejgnosci wojennych zatozona ok. 1789 roku przez Kondd Kuranosuke Nagahiro. Prze-

trwata do dzis$, a poza Japonia dziata we Wloszech.
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zabdjcy. Nalezy przymknaé¢ oko na to nieprawdopodobne zatozenie fabuly, gdyz trudno
uwierzy¢, by zadania tak dyskretne jak zabojstwa waznych osob powierzano osobie
spoza oddzialu. Wszyscy Shinsengumi byli wybitnymi szermierzami, bowiem umiejet-
no$ci bojowe stanowity podstawe przyjecia w szeregi tej formacji. Po co zatem wynaj-
mowano kolejnego zabdjce? Autor Miecza zagtady wielokrotnie sygnalizuje swoj kry-
tyczny stosunek do Shinsengumi i jednym z wyrazow takiej postawy jest przypisywanie
formacji zatrudnianie zbiréw do popelniania morderstw. Kréotka charakterystyka, jaka
Nakazato uraczyt Kondd, zdaje si¢ potwierdza¢ zatozenie o jego negatywnym stosunku
do tej postaci: Kondao Isami byt nieokrzesany niczym dzik. Z natury popedliwy, tatwo
dawal si¢ ponosi¢ emocjom. W walce byl zaciekly i zazwyczaj zwycigzal, nie dzigki tech-
nice, ale animuszowi®®. Historycy sg jednak bardziej wyrozumiali dla Kondd. Uwazaja,
ze chociaz wérdd Shinsengumi mozna by znalez¢ kilku lepszych szermierzy, to nie spo-
sOb odmowi¢ temu samurajowi wysokiej inteligencji, odwagi oraz nieugietej sity woli*.
Atuty te w potaczeniu z wielka, ambicja, pozwolity mu zdoby¢ tytut dowodcy oddziatu
w mysl zasady ,,po trupach do celu”, ktorg stosowat dostownie. Jak trafnie i dowcipnie
zarazem pisze Nakazato: ...nieraz zdarzato sig, ze tego, kogo Isami obdarzyl zlym spoj-
rzeniem, nastgpnego ranka znajdowano przecigtego wpot gdzies na rozdrozach®'.

Przetomowym wydarzeniem w karierze Kondo byto zamordowanie Serizawy Kamo,
pierwszego dowodcy Shinsengumi®®. W deszczowa wrze$niowa noc 1863 roku grupa
zamachowcowz frakcji poplecznikow Kondd wtargngta do mieszkania Serizawy, ktory
zostat zabity wraz z kochanka Oume i towarzyszem broni Hirayama Gord. Kaizan Naka-
zato opisuje w szczegdtach dramatyczny przebieg zamachu, co jest dowodem na wielka
wyobrazni¢ tworczg pisarza, ale w rzeczywistos$ci nie udato si¢ ustali¢ jednoznacznie
sktadu grupy, ktora dokonata morderstwa, ani doktadnej daty tych wydarzen®.

Uwaza sig, ze zamachowcami dowodzit zastgpca Kondd — Hijiakata Toshizd (1835-
1869), nazywany Szatanskim Dowddca®. Wczesniej upewnit sie, Ze ofiary sg dostatecznie
pijane. Jak to wymownie ujat Nakazato w Mieczu zaglady, przedstawiajac Smier¢ Serizawy
i Oume: Bartog, w ktorym przed chwilg snili o wiadzy, zamienit si¢ w krwawe piekto®. Po
akcji Kondd i jego zwolennicy poinformowali swych przetozonych o $mierci Serizawy
z rak nieznanych sprawcdow, a nastgpnie wyprawili zamordowanemu dowodcy wystawny
pogrzeb, na ktorym glosili mowy pochwalne na cze$¢ denata i wylewali tzy w obecnosci
jego rodziny. Tak wygladato postepowanie prawdziwych samurajow, odbiegajac mocno od
romantycznego archetypu tych wojownikow, jaki funkcjonuje powszechnie na Zachodzie.

To czysto praktyczne podejscie do tematu walki zwigzle thumaczy Norman, ktory
sam byt adeptem kenjutsu: Japornski rycerz niezlomnie wyznaje zasade, ze na wojnie
wszystko jest dozwolone. Stqd tez i szermierz uzywa w walce pewnych metod, ktore
z naszego punktu widzenia mogq wydawac sie wielce naganne. Ani mu w glowie patycz-
kowa¢ sig ze swoim przeciwnikiem®.

% K. Nakazato, Miecz zagtady, s. 103.

4 R. Hillsborough, Shinsengumi, s. 52.

47 K. Nakazato, Miecz zaglady, s. 193.

4 Serizawa Kamo (1826?-1863) — samuraj z hanu Mito. Biegly w szkole fechtunku Shindé Munen-ryt.
4 R. Hillsborough, Shinsengumi, s. 70.
%0 Ibidem, s. 55.

5 K. Nakazato, Miecz zaglady, s. 248.

%2 F.J. Norman, Japoriski wojownik, s. 62.
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Atak z zaskoczenia byt fortelem cenionym i czgsto wykorzystywanym przez samu-
rajow okresu Edo. Przeciwnie do zwyczajow europejskich, za nichonorowe uznawano
bycie ofiara, a nie sprawca takiego incydentu. Jesli japonski wojownik ponidst §mieré¢
od niespodziewanego ciosu w plecy, jego rodzina mogla zosta¢ uznana za zhanbiona,
dopoki blisko spokrewniona osoba nie dokonata zemsty na zabojcy®. Jednym z bardziej
znanych przykladéw tego obyczaju byto morderstwo Sakumy Shozana (1811-1864),
zwolennika otwarcia i zmodernizowania kraju. Zaatakowany od tylu przez czlonka
stronnictwa antycudzoziemskiego, zginat od jednego cigcia. Skutkiem tego linia jego
rodziny zostala przerwana zgodnie z prawem hanu, ktoremu stuzyl®. Jego jedyny syn,
Sakuma Ikujird zasilit szeregi Shinsengumi marzgc o pomszczeniu ojca®.

Watek rodzinnej zemsty pojawia si¢ rowniez w Mieczu zagtady. Rytnosuke przez
calg akcj¢ powiesci jest Scigany przez nastoletniego Utsukiego Hydome, ktory chee sie
pomsci¢ za zabicie brata drewnianym mieczem podczas turnieju szermierczego. Byto
to powaznym pogwalceniem panujacych zasad i gldwnym powodem opuszczenia przez
Rytnosuke rodzinnych stron, co stato si¢ poczatkiem jego nickonczacej si¢* tutaczki®’.
Na wygnanie nie udat si¢ sam, lecz w towarzystwie Hamy — zony zabitego przez siebie
samuraja. To wlasnie uwiedzenie tej kobiety bylo powodem, przez ktory turniejowa
walka przerodzita si¢ w $miertelny pojedynek. Hama, nie majac dokad p6js¢ po $Smierci
meza, zostaje pierwszg z licznych partnerek Rytinosuke, by w koncu zgina¢ z reki tego
nieobliczalnego, impulsywnego cztowieka.

Snuta przez Nakazato opowies¢ przypomina o faktach z zycia Serizawy, posadzane-
go o to, ze w rodzinnym hanie Mito zgwalcit zon¢ bogatego kupca. Podobnie jak Hama,
ta nieznana z imienia kobieta zostala towarzyszka swego krzywdziciela. Podejrzewa
si¢ nawet, ze zarazita go syfilisem, co mogto by¢ powodem, dla ktérego przeciat ja na
pot i wrzucit do rzeki*®. Rowniez Oume, ktora zgingta wraz z Serizawa, stata si¢ jego
kochanka w podobnych okolicznosciach. Pierwotnie bgdac zona bogatego kupca pro-
wadzacego sklep odziezowy, zostata wystana przez me¢za, by odebra¢ pienigdze za nie-
zaplacone przez Serizawe kimono. Dtuznik przyjal ja bardzo uprzejmie zapewniajac, ze
ma zamiar zaplaci¢, po czym zaprowadzit kobiet¢ do swojego pokoju, w ktorym posta-
pit z nig w typowy dla siebie sposob. Zachowanie Serizawy zostato jednak pozytywnie
przyjete przez Oume i zdecydowata si¢ opusci¢ meza i zosta¢ jego kochanka™.

Serizawa znany byt z brutalnos$ci i okrucienstwa. Stynat z siggania po bron w obliczu
najmniejszej, nawet urojonej obrazy. W Osace na przyklad zabit cztowieka za to, Ze nie
ustapit mu pierwszenstwa na drodze; pod pozorem zbierania pieni¢dzy za ochrong lud-
nosci Kioto wymuszat haracze; robit zakupy na kredyt bez zamiaru zaptacenia. Ciggle
wybryki dowddcey Shinsengumi sprawily, ze wtadze wydaty ciche przyzwolenie na jego
usuni¢cie przez Kondd. Nakazato stoi jednak na stanowisku, ze zabojstwo Serizawy
byto spowodowane przede wszystkim wewngtrznym sporem o wiadz¢ w oddziale®.

53

R. Hillsborough, Shinsengumi, s. 174.

% Han — domena zarzadzana przez pana feudalnego. Wiecej na temat hanow w: Cambridge History of
Japan. t. 4, Early modern Japan, red. J.W. Hall, Cambridge 1997.

% R. Hillsborough, Shinsengumi, s. 176.

% Poniewaz, jak wspomniano, powies¢ nie zostata ukonczona.

5 K. Nakazato, Miecz zagtady, s. 51.
% R. Hillsborough, Shinsengumi, s. 48-49.
3 Ibidem, s. 67.

K. Nakazato, Miecz zagtady, s. 190.
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Charakterystycznym atrybutem Serizawy byt metalowy wachlarz, na ktérym widniat
napis: Serizawa Kamo, wierny samuraj i patriota®. W podobnym tonie utrzymane byty
stowa jednego z czlonkéw oddziatu, ktory twierdzit, ze ten wielbiony bohater byt dla
wszystkich wzorem do nasladowania, a jego $mier¢ to nieodzatowana strata dla calej
ojczyzny. Co ciekawe, kariera Serizawy w Shinsengumi zaczeta si¢ w momencie, gdy
zostal wyciaggniety przez wladze z celi $mierci, gdzie oczekiwal na wykonanie kary
otrzymanej za morderstwo trzech swoich podwladnych z grupy, do ktérej uprzednio
nalezat.

W Mieczu zaglady Kondd Isami jest obecny w trakcie zabojstwa Serizawy 1 osobi-
$cie dyryguje swymi kamratami. Jest to mato prawdopodobne z historycznego punktu
widzenia i stuzy pokresleniu odwagi Isamiego, ktory potrafi spojrze¢ w twarz wrogowi,
podczas gdy Serizawa w swoich niedosztych knowaniach przeciwko Kondd uwzglednia
jedynie najmowanie skrytobdjcoéw. Nie na darmo imi¢ Isami oznacza odwage, co ttuma-
czy szynkarz z Kioto w trzeciej czeSci powiesci®?. Wyglada zatem na to, ze przy calej
niecheci jaka Nakazato darzyt og6t Shinsengumi, wygrana Kondd w walce o przywodz-
two grupy, przedstawiona jest jako przystowiowe ,,mniejsze zlo”, poniewaz zwyci¢za
cztowiek uosabiajacy dyscypling i autentyczne oddanie sprawie. Jest to symbolicznie
przedstawione umieszczonym na choraggwi Shinsengumi znakiem Makoto, oznaczaja-
cym szczero$¢®.

Znanym epizodem z dzialalno$ci Shinsengumi byla masakra w znajdujacym sig
w Kioto zajezdzie Tkedaya, w czerwcu 1864 roku, kiedy to podczas proby aresztowania
grupy spiskowcow® z Choshti i Tosy wywigzata si¢ zacigta walka®. Doktadna licz-
ba zabitych buntownikow jest trudna do oszacowania®, ale przyjmuje sie¢, ze byto ich
kilkunastu, a ponad 20 0séb aresztowano®. Shinsengumi stracili trzech swoich ludzi®.
Podczas starcia wiele mieczy zostato potamanych lub uszkodzonych®. W liscie do ro-
dziny Kondd wspominat m.in., ze ostrze broni jednego z towarzyszy: ...pocigte bylo jak
bambusowa miotetka™. Czytajac relacje o krwawych zmaganiach, nie sposob nie oddaé¢
si¢ refleksji nad historig miecza z kieleckich zbioréw, na ktérego ostrzu réwniez widnie-
ja wyszczerbienia, by¢ moze powstate w podobnie tragicznych okoliczno$ciach.

W s$wietle zrodet historycznych Kondo jawi si¢ jako osobowo$¢ znacznie bardziej
ztozona niz na kartach powiesci, trudna do jednoznacznej oceny. We wspomnieniach
Matsumoto Juna, ktory byl lekarzem ostatniego sioguna, mozna znalez¢ nastepujacy
wpis: Chociaz wielu ludzi twierdzilo, ze Isami byl gwaltownym czlowiekiem, z jego za-
chowania moglem dostrzec, ze nie do konca tak bylo... Czlowiek (taki jak on), gotow
odda¢ swe zycie za kraj, byl prawy i posiadat zasady moralne™. Matsumoto byt takze

¢ R. Hillsborough, Shinsengumi, s. 47.
92 K. Nakazato, Miecz zaglady, s. 214.
% R. Hillsborough, Shinsengumi, s. 50.

% Celem ich spisku byto uprowadzenie cesarza z jego patacu i przewiezienie go do Choshii.
% R. Hillsborough, Shinsengumi, s. 86-91.

° Ipidem.

7 M. Kure, Samuraje. Ilustrowana historia, Warszawa 2006, s. 134.

% Ibidem, s. 91.

®  Ibidem, s. 88-91.

0 Ibidem, s. 88.

" K. Nakazato, Miecz zagtady, s. 111.
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autorem inskrypcji na Pomniku Dwéch Bohateréow w $wigtyni Takahata Fudo, poswie-
conemu Kondd Isamiemu i Hijikacie Toshizd™?, ufundowanemu przez ich rodziny i przy-
jaciol w 1888 roku. Celem budowy pomnika bylo oczyszczenie imienia Shinsengumi,
uznanych przez nowy rzad cesarz Meiji za buntownikow’®. Nalezy to uznaé za prawdzi-
wa ironi¢ losu, gdyz takim wlasnie mianem Shinsengumi okreslali swych przeciwnikow
z hanéw Choshii 1 Satsuma, teraz cztonkoéw nowej kamaryli.

Buntownik z wyboru

Przewrotny los spotykat takze wizjoneréw, posiadajacych odwazne plany dotyczace mo-
dernizacji Japonii. Chcac zmieni¢ utrwalony przez stulecia porzadek, trudno byto nie
popas¢ w konflikt z siogunatem, badz starszyzng wlasnego klanu. Buntownikiem w typie
zupehie innym od czlonkéw Shinsengumi byt Sakamoto Ryoma (1836-1867). Przyszedt
na $wiat w miescie Kochi™, wowczas stolicy prowingji Tosa rzadzonej przez réd Yamau-
chi™. Historia rodziny Ryomy to kolejny przyktad awansu plebejuszy. Wprawdzie jego
odleglejsi przodkowie posiadali status samurajoéw, jednak porzucili go, by prowadzi¢
lombard. W czasach siogunatu Tokugawa zajmowanie si¢ handlem byto dla samurajow
zabronione, a kupcy stanowili najnizsza klas¢ w spoteczenstwie’. Nie przeszkadzato im
to jednak w ciagltym bogaceniu si¢, mimo istnienia ucigzliwych przepisow regulujacych
m.in. to jak majg si¢ ubiera¢, mieszkaé, czy jakim rozrywkom oddawac™. Dla kontrastu
samurajowie coraz bardziej ubozeli, gdyz ich dziedziczne renty przez lata nie byly wa-
loryzowane, bez wzgledu na ilo$¢ cztonkow rodziny’. W czasach dziadka Ryomy ma-
jatek zgromadzony dzieki dziatalno$ci lombardu stat si¢ na tyle pokazny, ze umozliwit
ponowne wkupienie si¢ w status samurajski. Mlody Sakamoto ksztatcit si¢ w szermierce
i kaligrafii pod okiem ojca, byl takze czegstym gosciem u swego wuja, zamoznego kupca,
stad nieobce byly mu tematy dotyczace wszystkich klas japonskiego spoteczenstwa.

W 1853 roku Ryoma wyruszyt do Edo, aby doskonali¢ swdj kunszt szermierczy
w stynnym Chiba dajo”, nalezacym do tzw. Trzech Znakomitych Akademii Fechtunku
w Edo®’. W owych czasach styl Hokushin Itt6-ryt cieszyt si¢ duza popularnoscia, a jego
powstanie stanowilo wazny etap w rozwoju japonskiej szermierki.

Korzenie techniki walki mieczem, ktérag zdecydowal si¢ studiowa¢ Ryoma, si¢gaja
przetomu XVI/XVII wieku, kiedy to Ito ,,Ittosai” Kagehisa (1560-1653) stworzyt swoje
[tto-ryt, czyli szkote jednego miecza®'. Data ona poczatek wielu innym szkotom, kto-
re powstaly podczas okresu Edo. Jedng z nich bylo wlasnie Hokushin Ittd-ryt, zatozo-
ne w latach 20. XIX wieku przez Chib¢ Shiisaku Narimase¢ (1793-1856)%2. Samuraj ten

2. Obydwaj zgingli w skazanej na porazke walce przeciwko wojskom nowego rzadu cesarskiego.
3 R. Hillsborough, Shinsengumi, s. 178.

M. Kure, Samuraje. llustrowana historia, s. 130.

s J. Tubielewicz, Historia Japonii, s. 300.

76 K. Katsu, Spowiedz samuraja, s. 13-14.

" J. Tubielewicz, Historia Japonii, s. 297.

8 M.B. Jansen, Sakamoto Ryoma and the Meiji Restoration, Kalifornia 1971, s.13.

7 Oficjalna strona The Sakamoto Ryoma Memorial Museum w Kochi, http://www.ryoma-kinenkan.jp/
en/ (dostep: 24 sierpnia 2015).

8 R. Hillsborough, Shinsengumi, s. 172.

81 D.F. Draeger, Tradycyjne budo, s. 76.

82 Ibidem, s. 84.
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nazywany jest jednym z ostatnich Kensei®, a jego zwycigstwa w walkach z przedsta-
wicielami innych szkét sg dobrze udokumentowane®. Cho¢, jak twierdzg niektorzy au-
torzy, Chiba stworzyl wlasny styl szermierki, kierowany ambicja podniesienia pozycji
spotecznej®, to proponowane przez niego metody nauczania okazaty si¢ bardzo sku-
teczne. Przypisywanie Chibie powyzszej motywacji okazuje si¢ mato wiarygodne i jest
raczej objawem zawisci zywionej wzgledem niego przez mistrzow konkurencyjnych
szkot fechtunku. Staje si¢ to widoczne, gdy przesledzimy fakty z zycia tego wybitnego
szermierza.

Kluczowym wydarzeniem dla pozniejszej kariery Chiby byt rozwod z corka Asarie-
g0 Yoshinobu Matashichird, jednym z jego instruktoréw kenjutsu. Chiba pokonat swego
teScia w ¢wiczebnej walce na oczach ucznidw. Ten pokaz zupelnej bezkompromiso-
wosci kosztowat go matzenstwo, a zatem i odziedziczenie fortuny. Po tym incydencie
Chiba wyruszyt w tzw. pielgrzymke wojownika. Wyzywat na pojedynki przedstawicieli
najstawniejszych szkot fechtunku i nigdy nie przegrat. Dzigki zdobytemu doswiadcze-
niu opracowal sposéb walki mieczem bez opancerzenia. Dlatego tez Hokushin Ittd-ryt
charakteryzuje si¢ unikaniem niepotrzebnych ruchdéw, koncentrujac si¢ na prostocie sto-
sowanych technik. Dla tego stylu typowe sa btyskawiczne pchnigcia oraz zatozenie, ze
perfekcyjna technika powinna zawiera¢ atak i obrone w jednym ruchu®®.

Uczniowie Chiby korzystajac z ochronnych zbroi, staczali ze sobg zazarte walki na
bambusowe miecze, co rbwniez obecnie jest jednym z waznych elementéw w metodyce
nauczania tego stylu®’. Unikalnym ¢wiczeniem jest pojedynek do pierwszego trafienia,
ktore moze by¢ wymierzone w kazda czes¢ ciata przeciwnika®. Ponadto powszechnie
uwazano, ze praktyka Hokushin Itto-ryt pozwala na opanowanie arkanéw fechtunku
znacznie szybciej niz w przypadku innych szkot. Istniato powiedzenie, ze potrzeba sze-
$ciu lat ¢wiczen, by doj$¢ do mistrzostwa w typowej szkole szermierki, podczas gdy
w przypadku Hokushin Itto-ryti wystarcza trzy lata®. Styl wypracowany przez Chibe
zaktadal uzycie dlugiego miecza, co byto bardzo modne w tamtym okresie, a w powyz-
szy trend wpisuje si¢ takze obiekt z kieleckiej kolekcji. W pamigtniku Katsu Kokichi
znajduje si¢ komiczna scena, w ktorej samurajowie przechwalajg si¢ dtugoscia swych
mieczy®. Mimo zainteresowania kenjutsu Ryoma, w przeciwienstwie do cztonkow
Shinsengumi, czy bardziej radykalnych przeciwnikéw siogunatu, nie uwazat przemocy
za najlepszy $rodek dochodzenia swoich racji i wierzyt, ze transformacja ustroju powin-
na si¢ odby¢ droga pokojowa’".

8 Dost. ,,$wigty miecza”— osoba, ktora osiagneta nadludzki poziom umiejetnosci w szermierce.

8 Oficjalna strona gtéwne;j linii (Chiba doj6) szkoty Hokushin Itt5-rya, http://uk. hokushinittoryu.com/150-2/
(dostep: 30 sierpnia 2015).

% D.F. Draeger, Tradycyjne budo, s. 84.

8 Oficjalna strona gtownej linii (Chiba dojo) szkoty Hokushin Itto-ryt, http://uk.hokushinittoryu.com/
characteristics/ (dostep: 30 sierpnia 2015).
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Pod ponizszym adresem dostepny jest film ukazujacy te praktyke: Hokushin Itto-Ryu Hyoho Gekiken
Ippon-Shobu, https://www.youtube.com/watch?v=SKh5ac4Fk80 (dostgp: 30 sierpnia 2015).
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% K. Katsu, Spowiedz samuraja, s. 98.

ol M. Kure, Samuraje. llustrowana historia, s. 138.



Samurajowie w ostatnich latach siogunatu Tokugawa 203

Po ukonczeniu szkolenia szermierczego Ryoma powrdcit do Tosy, gdzie zwigzal si¢
ze $srodowiskiem radykatéw domagajacych sie obalenia siogunatu i wypgdzenia cudzo-
ziemcow??. Wplyw towarzystwa ultranacjonalistow popchnat go do proby zamachu na
Katsu Kaisht (1823-1899), pracujacego dla siogunatu, twérce nowoczesnej japonskiej
marynarki wojennej i zwolennika unowoczesnienia kraju®®. Gdy Ryomie wreszcie udato
si¢ dotrze¢ do Katsu, wywigzala si¢ mi¢dzy nimi rozmowa, ktora data niespodziewany
rezultat. Przedyskutowawszy sytuacj¢ polityczna, w ktorej znalazta si¢ Japonia, doszli
do zgody, ze zapewnienie jej bezpieczenstwa i rozwoju jest uzaleznione od moderniza-
¢ji i zniesienia podziatu kastowego spoteczenstwa’. Zmiany powinny jednak odby¢ si¢
z uniknigciem wojny domowej, w przeciwnym razie nalezy si¢ liczy¢ z mozliwoscia in-
terwencji panstw zachodnich, ktore tylko czekaja, aby uczyni¢ z Japonii swa kolonig.

Po wielu staraniach Katsu uzyskat od wladz zgod¢ na zalozenie szkolty morskiej
w Kobe, co nastgpito w roku 1863%. Wyjatkowos¢ tej instytucji polegata na tym, ze
mogli do niej wstepowac uczniowie ze wszystkich hanow, a nie tylko zaufani ludzie sio-
guna. Rydma, ktory pracowal wowczas dla Katsu, nie powrdcit na czas do rodzinnego
hanu, gdzie zostat okrzykniety zbiegiem®.

Doswiadczenie zdobyte w szkole morskiej w Kobe przydato si¢ Ryomie w 1865 r., gdy
zatozyt w Nagasaki przedsigbiorstwo handlowe Kameyama Shachi®”. Pomogt mu w tym
samuraj z Satsumy Saigd Takamori, pdzniejszy przywodca buntu przeciw rzadowi Meiji
w 1877 roku®®. W rzeczywistosci firma Ryomy zajmowata si¢ potajemnym zakupem za-
chodniej broni dla hanu Chosht, uwiktanemu w utarczki z cudzoziemcami i bedagcemu
celem ekspedycji karnych siogunatu. Dazeniem Ryomy stato si¢ wtedy wypracowanie so-
juszu migdzy Satsuma a Choshii, hanami najbardziej zainteresowanymi obaleniem Toku-
gawow. Jego konsternacje budzit brak jednosci w narodzie. Jak pisat w liscie do siostry:
Zaiste Zle sig stalo, ze Choshii rozpoczeto wojne w zeszlym miesigcu, ostrzeliwujgc cudzo-
ziemskie statki (...). Nie przyniesie to Japonii zadnej korzysci. Jednak rzeczq obrzydzajgcq
mnie najbardziej jest to, ze statki ostrzelane w Choshii sq naprawiane w Edo, skqd wro-
cq do Choshii, by walczy¢ ponownie. Wszystko to dlatego, ze skorumpowani urzednicy
w Edo wspdldziatajg z barbarzyncami®. Plan zawigzania koalicji przeciwko Tokugawom
udato si¢ zrealizowaé w styczniu 1866 roku'®. Gdy antyrzadowe plany Rydomy wyszly na
jaw, stat si¢ on celem zamachu w zajezdzie Teradaya w Kioto'®!. Zabit wowczas jednego
z napastnikow korzystajac z rewolweru marki Smith & Wesson'®,

2 Ibidem, s. 131-132.

% Katsu Kaishii byt synem Katsu Kokichiego — autora pamigtnika cytowanego kilkukrotnie w ramach

niniejszego artykutu.

% M. Kure, Samuraje. llustrowana historia, s. 132.

% Oficjalna strona The Sakamoto Ryoma Memorial Museum w Kachi, http://www.ryoma-kinenkan.jp/
en/ (dostep: 30 sierpnia 2015).

% |bidem.

o7 M. Kure, Samuraje. llustrowana historia, s. 136.

% J. Tubielewicz, Historia Japonii, s. 362.

% Thumaczenie wlasne autora z: R. Hillsborough, Sakamoto Ryoma: The Indispensable ,,Nobody”,

http://www.koryu.com/library/rhillsborough1.html (dostep: 30 sierpnia 2015).

100 M. Kure, Samuraje. llustrowana historia, s. 136.
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Lub proby aresztowania, co jest trudne do rozsadzenia, zwazywszy na metody postepowania 6wcze-
snych formacji porzadkowych.
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Oficjalna strona The Sakamoto Ryoma Memorial Museum w Kochi, http://www.ryoma-kinenkan.jp/
en/ (dostep: 30 sierpnia 2015).
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Niestety, w listopadzie nastgpnego roku szczescie opuscito tego niezwyklego czto-
wieka. Zostal zamordowany w Kioto podczas $wietowania swoich 32 urodzin'®. Do
dzi$§ nieznani sg sprawcy tej zbrodni. Mogta to by¢ akcja sit porzadkowych siogunatu,
ktorego obalenie planowal, lub zemsta kolegdw zastrzelonego w Teradaya policjantal®,
Rownie wiarygodne jest, ze za $miercig Rydomy stali antytokugawowscy radykatowie,
ktorzy planowali przejecie whadzy sitg!®®. Jego ostatnim i najwigkszym osiagni¢ciem
bylo opracowanie o$miopunktowego programu, naklaniajacego sioguna Tokugawe
Yoshinobu (1837-1913) do abdykacji. Nie zdazyt jednak zobaczy¢ owocow swojej pra-
cy'%, Plan przygotowany przez Ryomg¢ zostal przedstawiony siogunowi przez pana Tosy,
Yamauchiego Y6do (1827-1872), ktéry zaprezentowat go jako swoje wlasne dzieto. Nie
do pomyslenia byloby przeciez przyznanie, ze autorem jest banita z niskiej rangg rodzi-
ny*’. Niepetlna miesigc po $mierci Rydomy jego projekt zostal wprowadzony w zycie'%.

Tym co zdecydowanie odréznia Rytnosuke od prezentowanych autentycznych po-
staci jest catkowity brak zainteresowania sprawami ojczyzny'®”. Gdy sigga po bron, robi
to zwykle dla zaspokojenia swojej chorej, egoistycznej przyjemnosci: (...) przyciggngt
ku sobie szable wyrobu Gassana, ktorg otrzymal na pozegnanie od Uedy Tango-no
kami. Jeszcze nikogo tym ostrzem nie zabil, wigc by¢ moze z ciekawosci, co ono potrafi,
zachciato mu sie poszukac zwady z towarzystwem obok''°. Podobne opisy przedstawiajg
Rytinosuke w $wietle jeszcze gorszym niz Shinsengumi, czy procesarskich radykatow,
ktérzy uciekajac si¢ do przemocy, wierza, ze to co robia przyniesie Japonii pozytek.

Zakonczenie

Mimo ze Nakazato w oczywisty sposob splaszcza postacie historyczne na potrzeby
swojej opowiesci, nie sposob zaprzeczy¢, ze trafnie oddaje ducha opisywanej epoki. Co
najwazniejsze nie gloryfikuje zadnego z istniejacych wowczas stronnictw politycznych
inie narzuca zdecydowanych sagdéow moralnych. Poza zyciem samurajow przybliza takze
obyczaje 1 codziennos$¢ nizszych klas spoteczenstwa. Najwickszg warto$cig towarzysza-
cg lekturze Miecza zagtady jest z pewnoscia ptynaca z niej zacheta do powazniejszych
studiow nad historig i kulturag dawnej Japonii. Demoniczny szermierz Rytinosuke moze
by¢ dobrym przewodnikiem w poczatkach tej trudnej, ale jakze fascynujacej drogi. Po-
zostaje takze mie¢ nadziejg, ze kolejne badania pozwola w przysztosci na podniesienie
stanu wiedzy o japonskich mieczach w zbiorach Muzeum Narodowego w Kielcach.

Michat Bitejszys
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Rocznik Muzeum Narodowego w Kielcach
Tom 30, Kielce 2015

SYLWIA ZACHARZ
Muzeum Narodowe w Kielcach

ADOLF DYGASINSKI, BOLESEAW PRUS,
STEFAN ZEROMSKI I GUSTAW HERLING-GRUDZINSKI —
UCZNIOWIE KIELECKIEJ SZKOLY

Adolf Dygasinski, Bolestaw Prus, Stefan Zeromski
and Gustaw Herling-Grudzinski — students of the school in Kielce

The article is a contribution to the research which main aim is to show correlations between
the writers. How they influenced each other, what were the connections between their private
aquaintances, books they read and their own works and literary awareness. We are especially
interested in to what extent Kielce traditions impacted literary works of the discussed authors.

Taking as a base their private notes — letters, diaries, memories — and their works there was an
attempt taken to present how the authors evaluated each other’s literary positions. We would also
like to show similarities and differences in the way the authors presented the reality and chose the
subjects of their works.

Key words: Kielce regionalism, writer, Stefan Zeromski, Adolf Dygasinski, Bolestaw Prus,
Gustaw Herling-Grudzinski

Stowa Kkluczowe: regionalizm kielecki, pisarz, Stefan Zeromski, Adolf Dygasinski,
Bolestaw Prus, Gustaw Herling-Grudzinski

Najstarsza kielecka szkota. Budynek usytuowany naprzeciw miejskiego parku, przy
trakcie biegngcym z Krakowa do centrum miasta. W murach tego gmachu ksztatcili
si¢ najwieksi polscy pisarze: Dygasifiski, Prus, Zeromski, Herling-Grudzifski. Kazdy
w innym czasie. Nigdy wigc nie spotkali si¢ na szkolnym korytarzu. Drogi niektérych
splotly si¢ dopiero wowczas, gdy byli dorostymi ludzmi.

,»Polski Kipling”
Adolf Tomasz Dygasinski
Urodzit si¢ 7 marca 1839 roku w Niegostawicach, miejscowosci oddalonej o 60 km

od Kielc, potozonej nad rzeka Nida. Poczatkowo nauki pobieral w Zielenicach,
Pinczowie. Wyzsza Szkolg Realna w Kielcach ukonczyt w 1860 roku: (...) z wyroz-
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nieniem i pochwalq (Ksiega posiedzen szkoly Wyzszej Realnej w Kielcach). Archiwum
I Liceum Ogolnoksztatcacego im. S. Zeromskiego w Kielcach). Studiowat w Szkole
Glownej w Warszawie i krotko w Pradze. Ze wzgledow finansowych przerwal studia
i podjat prace jako guwerner. Jego wychowankami byli m.in. malarz Jacek Malczew-
ski oraz Wactaw Karczewski — powiesciopisarz, dziennikarz (recenzja ,, Opowiadania”
pana St. Zeromskiego) i bibliotekarz w Muzeum Narodowym Polskim w Rapperswilu,
w ktorym w latach 1892-1896 pracowat, réwniez na stanowisku bibliotekarza, Stefan
Zeromski.

Poczatkowo Dygasinski pracowat w czasopismach: ,,Niwa”, ,,Nowiny”, ,,Przeglad
Tygodniowy”, ,,Publicystyka”; rownoczesnie zajmowat si¢ tlumaczeniami i naucza-
niem. W 1880 roku zainicjowat zatozenie ,,Przegladu Pedagogicznego”, ktérego byt
przez pewien czas redaktorem. Ze Stanistawem Witkiewiczem oraz Antonim Sygietyn-
skim bral udziat w pracach zespotu redakcyjnego ,,Wedrowca”, a w 1886 dotaczyt do
redakcji ,,Glosu”. Swa pierwsza nowelg Za krowe wydrukowat w 1883 roku w ,,Prze-
gladzie Tygodniowym”. Do najbardziej znanych utwordéw Dygasinskiego naleza: Wilk,
psy i ludzie (1883), Na warszawskim bruku (1886), Beldonek (1888), Pan Jedrzej Pisz-
czalski (1890), Przygody miodzienca, czyli Robinsona polskiego (1891), Listy z Brazylii
(1891), As (1896), Cudowne bajki (1896), Zywot Beldonka (1898), Zajgc (1900), Mar-
giela i Margielka (1901), Gody Zycia (1902).

t , Biblioteka Warszawska”, 1896, t. 1, s. 165-169.
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Zdaniem wigkszo$ci badaczy Dyga-
sinski nie byt typowym pozytywista. Jego
tworczo$¢ wiktata sie w liczne antynomie,
zwigzane glownie z nieprzystawalnoscia idei
publicystycznych do powieSciowej praktyki?.
Kierunek $cisle utylitarny, oparty wylacznie
na pozytywistycznym monizmie przyrodni-
czym, nie satysfakcjonowal Dygasinskiego.
Rodzi si¢ wige u niego emocjonalna potrzeba
transcendencji, odnalezienia zrodet wyzszych,
idealnych warto$ci, wykraczajacych poza uty-
litarng i ewolucjonistyczng etyke®. Nie wiem,
Jjakiej literackiej metodzie holdowal Dyga-
sinski, nie wiem, czy byl realistq, naturalistg,
werystq, zolistq, czy w ogdle nalezal do jakiej
szkoty, grupy, czy sekty pisarskiej, wiem tyl-
ko, ze byl niezwyklym pisarzem, ze pismo swe
zblizyl do mowy ludu pewnej okolicy na bar-
dzo malq odlegtos¢, a jednak jest zrozumiaty
dla wszystkich, od najwyzszych do najnizszych
w spoleczenstwie. Kazdy dziad Florek i chlopiec Beldonek, jezeliby czytaé umieli i dostali
owq ksigzeczke, — mieliby z tego pisma szczerqg pociechg”.

W swych utworach poruszat tematyke Zzycia mieszkancow miasteczek oraz wsi i wia-
$nie dla tej tematyki wywalczyt miejsce w literaturze narodowej. Byt doskonatym znaw-
ca przyrody, a nade wszystko $wiata zwierzat, ktérego spdjnos¢ z losem ludzi mocno
akcentowat. Nazywany ,,piewca Ponidzia”, gdyz: mial w uchu jedng z najczystszych
gwar, na poludniowych stokach i roztogach gor swietokrzyskich (...) rozumial i czul, jak
nikt inny istote tamecznego zycia, byt tamecznych ludzi, zwierzqt, ptakow, roslin i kwia-
tow, laséw i polP, jak pisat o nim Stefan Zeromski.

Swe osobiste przezycia z czasow nauki opisat Dygasinski w opowiadaniach: W Kiel-
cach (1899), Et haec olim (1891) oraz Bracia Tatary (1890), w ktérych z dezaprobata
moéwit o braku zrozumienia dla uczniow borykajacych si¢ z trudno$ciami materialnymi,
o nieodpowiednich metodach nauczania i systemie nauki ,,na pamie¢”, czy w koncu
o stosowaniu kar cielesnych. Bohaterami tych utwordéw sg uczniowie i grono pedago-
giczne kieleckiej szkoty.

Tworczos¢ Dygasifiskiego doskonale scharakteryzowat Stefan Zeromski:

(...) tam, gdzie opisuje przyrode, jest mistrzem nad mistrze. (...) Wszystko mu jedno,
czy opisuje czlowieka czy ptaka. Wydaje si¢ nawet, ze bardziej kocha ptaki, nature niz
ludzi. Umie tak si¢ wciela¢ w nature, tak podstuchiwacé jej Zycie, tak zachwycajgco jg
opisywacé — to ogromny artyzm®.

I1. 3. Tablica na budynku dawnej szkoty
upamigtniajaca jej ucznia - Adolfa Dyga-
sinskiego

2 P. Tomczok, W. Forajter, Zajgc, lis i ludzie. O jednej powiesci Adolfa Dygasiriskiego, w: ,,Teksty
Drugie”, Warszawa 2011, nr 3, s. 166.

3 M. Gloger, Adolf Dygasinski i narodziny nowoczesnej swiadomosci narodowej, ,,Litteraria Coperni-
cana” 2009, nr 2 (4), s. 158.

¢ S. Zeromski, Snobizm i postep, Warszawa 1929, s. 111-112.
5 Ibidem,s. 111.
¢ Idem, Dzienniki, t. 3, Warszawa 1964, s. 151.
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Sq jednak w literaturze
naszej utwory, ktore nie wy- { ]
tamujgc sie z linii polskosci UCZNIOWI TEJ SZKOLY
(...) moglyby by¢ najzupet-

pa sy |\ |\ ()| | (1\\| Y GASINSIKIEMU

wosci europejskiej, a nawet

wywieraé wplyw literacki. W SETNA ROCZNICE URDDZIN
Mam na mysli Gody Zycia : i :

Adolfa Dygasinskiego (...) N N[ L[] D Z ”:z
Nieprzebrane  bogactwo 3

mowy ludu i przygaslej _ L AlEES 38,

mowy przesztosci, gleboka
znajomoS¢ przyrody i prze-
niknigcie uczuciami zycia
glebin lesnych splata sie tu-
taj w doskonale i czarujgce
Jedno, ktore stanowi cenny diament w koronie arcydzief swiata'.

Zapomniany lezy drugi wladca innego obszaru mowy naszej, jezyka nizin i dalekosci
stowianskiej, lasow i pol, pracy w polach i po chatupach, Adolf Dygasinski. Ten pisarz
bardziej nas zblizyt do pierwozrodla mowy stowianskiej, (...) niz wszyscy pisarze ostat-
nich lat kilkudziesigciu razem wzieci®.

Nieprzebrane zas bogactwo jezyka i sposobow wyrazania sie Adolfa Dygasinskiego,
(...) strescito si¢ w dzietach jedynych w swoim rodzaju, nienasladowanych przezen i nie
dajgcych sie nasladowac, znikgd nie wzietych (...) Gdy pod koniec czteroletniego pobytu
w Szwajcarii, ,,cni¢” mi si¢ poczeto chwilami wsrod nudnych Szwajcarow, otwieratem
na chybil trafil jakiegos ,,Beldonka”, czy ,,Gody zZycia” — i kraj daleki mialem przed
oczyma, szum jego mowy i gwar jego zycia miatem w uchu, a zywe bytowanie plemienne
w samej jego istocie miatem w duszy’.

Co do przektadow, to ja osobiscie wolatbym wydac w przekiadzie szwedzkim ,, Gody
zycia” Adolfa Dygasinskiego. Ksigzka ta — istne cudo literatury polskiej (...)".

Zeromski i Dygasinski znali si¢ takze osobiscie. W Dziennikach Zeromski Kilka-
krotnie wspomina autora Beldonka: Poszedlem tedy do p. Dygasiniskiego na ulicg Zlotg
nr 41. Stary realista, sceptyk, demokrata, , belfer”, jak go nazywajg — przyjgt mnie
serdecznie. Zabawnie i rzeczywiscie literacko on wyglgda: okulary na czole, rzadkie,
migciuchne, cieniutkie, bez koloru wlosy, broda, Boze zmiluj si¢ jaka, pantofle, stary ar-
cy-wytarty tuzurek, stosy ksigzek, portret Spencera, groszowe papierosy, gromady dzien-
nikow (...) — i twarz jego szczera, prosta, usmiechnigta zZyczliwie, bez cienia obludy™.

W 1891 roku zarzad Czytelni Naukowej w Warszawie wespot z redakcja ,, Tygodnika
Ilustrowanego” zdecydowat wyda¢ numer specjalny ,,Tygodnika”. Z broszury propa-
gujacej projekt, opracowanej m.in. przez Dygasinskiego, dowiadujemy si¢, ze powstat
projekt: majgcy na celu przedstawienie przy pomocy pidra, pedzla i tonu dnia od switu
do switu, w sposob symfoniczny, z zachowaniem oSwietlenia oraz nastroju, wlasciwych

Il. 4. Plyta poswigcona Adolfowi Dygasinskiemu umieszczona na

Scianie Muzeum Lat Szkolnych Stefana Zeromskiego.

" Idem, Literatura a zycie polskie, Sen o szpadzie. Pomylki. Dzieta, Warszawa 1957, s. 53.

8 Idem, Projekt Akademii Literatury Polskiej, Pisma literackie i krytyczne. Dziela, Warszawa 1963, s. 74.
®  Idem, Snobizm i postep, Warszawa 1929, s. 111.
1 Idem, List do Konrada Czarnookiego, Listy 1919-1925, oprac. Z.J. Adamczyk, Warszawa 2010, s. 234.

% Idem, Dzienniki, t. 4, Warszawa 1965, s. 324-325.



210 Sylwia Zacharz

kazdej porze dnia. Zeromskiemu zaproponowano napisanie fragmentu na temat zmro-
ku. Zamoéwienie brzmiato nastepujaco: Zmrok — szara godzina. Fragment, obraz reflek-
syjny na tle opisu natury. Nastroj smutny*. 1 tak powstat Zmierzch.

Wiele jest wiec punktow wspolnych w tworczosei i w zyciu osobistym Dygasinskiego
i Zeromskiego. Obaj urodzeni i wychowani nieopodal Kielc, ktory to fakt podkreslali m.in.
poprzez nazywanie siebie ,,synami tej ziemi”. Obaj poswigcili wiele miejsca w swych utwo-
rach rodzinnej ziemi, a takze miastu, w ktorym spedzili swoja mtodos¢, utrwalajac m.in.
milodziencze lata przezyte w tutejszej szkole. Interesowaty ich podobne zagadnienia; wal-
czyli z ciemnotg i zacofaniem, poruszali trudne kwestie nurtujace polskie spoteczenstwo.

,Serce serc” Bolestaw Prus

Bolestaw Prus, wlasciwie Aleksander Glowacki herbu Prus |, urodzit si¢ 20 sierpnia
1847 roku w Hrubieszowie. Wczesnie osierocony. W 1862 roku wraz z opickujacym
si¢ nim bratem — Leonem Glowackim, pracujacym wowczas jako nauczyciel historii
znalazt si¢ w Kielcach, gdzie rozpoczal nauke w Gimnazjum Klasycznym. W marcu
1863 roku opuscil mury tej szkoly, by wziag¢ udzial w powstaniu styczniowym. Dostat
si¢ do rosyjskiej niewoli, pdzniej przebywal w wiezieniu. Po zwolnieniu kontynuowat
nauke w lubelskim gimnazjum, ktére ukonczyt w 1866 roku z wynikiem celujacym.
Wstapit do Szkoty Gtownej w Warszawie. Zarabiat na studia — podobnie jak Dygasinski
czy Zeromski — jako guwerner i korepetytor. Ktopoty finansowe sprawily, ze zmuszony
zostat przerwac studia. Przeniost si¢ do Putaw, gdzie podjat nauke na Wydziale Lesnym
Instytutu Gospodarstwa Wiejskiego i Lesnictwa. Jednak ze wzgledu na zatarg z jednym
z wyktadowcow w 1870 roku wraca do Warszawy.

Prus byl wybitnym polskim powiesciopisarzem, nowelistg i publicysta okresu pozyty-
wizmu. Debiutowat w 1864 roku korespondencja w ,,Kurierze Niedzielnym”. Wspotpra-
cowal m.in. z ,,Kolcami”, ,,Niwg”, ,,Atenecum”, ,,Tygodnikiem Ilustrowanym”, ,,Krajem”
oraz ,,Kurierem Warszawskim”, gdzie rozpoczat druk ,,Kronik” — cyklu, dzigki ktoremu
stal si¢ jednym z najznakomitszych pol-
skich publicystow. W 1882 roku objat re-
dakcje ,,Nowin”.

W 1884 roku nawigzal znajomos¢ ze
Stanistawem Witkiewiczem, a przez niego
z ludzmi zgrupowanymi wowczas wokot
tygodnika ,,Wedrowiec”, m.in. z Dygasin-
skim. Tu Prus drukuje pierwszg powies¢
naturalistyczng Placowke. Miejsca jej pu-
blikacji nie wybral przypadkowo. Ttem dla
niej byly bowiem drukowane w tym cza-
sopi$mie teksty publicystyczne i literackie
Dygasinskiego, Sygietynskiego czy Gru-
szeckiego. IL. 5. Ptyta po$wiecona Bolestawowi Prusowi

Prus nakreslit szlaki rozwojowe jedne- umieszczona na $cianie Muzeum Lat
g0 z najwazniejszych nurtow w literaturze Szkolnych Stefana Zeromskiego
polskiej realizmu.

2 Idem, Listy 1884-1892, oprac. Z.J. Adamczyk, Warszawa 2010, s. 135, przyp. 8.
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Zeromski po raz pierwszy notuje nazwisko Prusa 5 lipca 1885 roku w swym dzienniku:
Czytatem dotgd mato: ,, Nowele” Prusa, o piegknosci ktorych powiem kiedy indziej... .

Bezposrednio zetkneli si¢ w marcu 1887 roku: Bylem dzis (...) w redakcji ,, Gaze-
ty Polskiej” (...) zlaze wigc ze schodow i spotykam...Prusa. ldzie sobie bardzo wolno,
laske trzyma w obu rekach i patrzy zza okularow. Oczy ma tak gdzies gleboko osadzone,
Jakby byly gdzies w srodku glowy. A mily taki ma wyglgd. Wiosy siwiejqce, futro rozpig-
te, wielkie kalosze, zablocone po literacku. Niepozorna taka kreaturka — a to Prus, ten
wielki psycholog ludu, ten optymista i satyryk nasz**.

Osobiscie poznaja si¢ w Nalgczowie, miejscowosci uzdrowiskowej potozonej nie-
opodal Lublina. Prus przebywa tu jako kuracjusz, Zeromski za$ pracuje jako korepe-
tytor. Przybysz z Gor Swietokrzyskich jest peten uznania dla tworczosci autora Lalki.
Dotychczasowa atencja ulega stopniowemu ostabieniu, od momentu gdy Zeromski
zaczal si¢ stara¢ o rgke znajomej Prusa — Oktawii z Radziwittowiczow-Rodkiewiczo-
wej. W swej korespondencji do wybranki Zeromski wielokrotnie wymienia nazwisko
autora Placowki, sugerujac, ze dazy on do pokrzyzowania ich plandw matzenskich:
(...) totez Prus, ktory jasno widzi rzeczy (...) nie chce dopusci¢ do zmarnowania sie
kobiety, ktéra nie powinna si¢ zmarnowac. Ja to rozumiem®. Pdzniej stosunki unor-
mowaly sig.

Prus, by¢ moze przez wzglad na Oktawie, wspieral Zeromskiego. Pisat listy poleca-
jace, m.in. do prof. Ulanowskiego, Idalii Pawlikowskiej (siostry Jozefa Kotarbinskie-
go 1 zarazem synowej Mieczystawa Pawlikowskiego, redaktora krakowskiej ,,Nowej
Reformy”) o czym informowatl w liscie do Oktawii z 21 grudnia 1891 roku: Zalgczam
list do p. Pawlikowskiej, z dodatkiem, aby p. Stefan mial tyle sumienia, ile trzeba do
napisania do mnie do Krakowa: czy obiecano mu wynalezé zajecie i czy znaleziono?
Niech mi takze da znac¢, gdy zechce wstgpowac na wydzial prawny, to napisze do jed-
nego z profesorow, o ile, rozumie sie, bedzie to potrzebne's. Zachecat Zeromskiego
do pisania korespondencji ze Szwajcarii do ,,Tygodnika Ilustrowanego”. Deklarowat
pomoc w rozmowach z wydawcami w sprawie publikacji nowel. W lisci do Oktawii
ocenit wspomniane nowele: ...dostrzega w przeczytanych tekstach ,,duzg obrazowos¢
i uczucie”, fragmenty ,,pigkne i wzruszajqce”, uwaza jednak, ze autorowi brak jeszcze
wprawy (...) trafnie wyréznit |, Sitaczke” i ,, Zapomnienie’. W liscie do Zeromskich
z 14 kwietnia 1896 pisze: pan Stefan jest stawny, stawny na calq Warszawe i gdyby tu
byt, nie obesztoby sie bez obiadow ,,z Zeromskim”. Niech Wam Bog da zdrowie i moz-
nosé jak najlepszego realizowania tej stawy's. Nieco wczesniej, po lekturze jakiej$
noweli Zeromskiego, w swych prywatnych notatkach zanotowat: Prawidlo: nigdy nie
pisac rzeczy tak smutnych i ostabiajgcych ducha®.

Stosunek Zeromskiego do tworczosci Prusa zmieniat sie. Od poczatkowego, mio-
dzienczego entuzjazmu i uwielbienia, po powsciagliwos¢ i chtodny dystans w momen-
cie osiggnigcia dojrzatosci literackie;j.

8 Idem, Dzienniki, t. 2, Warszawa 1964, s. 206.

4 Ibidem, t. 3, Warszawa 1964, s. 194.

5 S, Zeromski, Listy 1884-1892, oprac. Z.J. Adamczyk, Warszawa 2001, s. 245.
16 A. Glowacki, Listy, oprac. K. Tokarzowna, Warszawa 1959, s. 185.

H. Markiewicz, Zeromski i Prus. O Stefanie Zeromskim. Materiaty z sesji naukowej, Kielce 14-16
pazdziernika 1974, Krakow 1976, s. 121.

18 A. Glowacki, Listy, oprac. K. Tokarzowna, Warszawa 1959, s. 254.
19 K. Tokarzéwna, S. Fita, Bolestaw Prus 1847-1912. Kalendarz Zycia i twérczosci, Warszawa 1969, s. 472.
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Nie powinien pisa¢ na tym tle nowel, kto nie zna chlopa jak Prus. On jeden. Nawet Dyga-
sinski nie posiada tego zmystu, jaki tu jest potrzebny. W Rosji — sztuke te mial Turgieniew®

Ten ,, cztowiek sSmiechu”, ktorego felieton odczytujesz trzymajgc sie za boki (...) Ktoz
mu doréowna w genialnym jego smiechu®.

(...) czytam ,, Pojednanych” Prusa (...) Jaki zlosliwy! Jest on pewno jedynym w litera-
turze europejskiej pisarzem posiadajgcym dziwny dar charakteryzowania powiesciowych
postaci za pomocq szczytnego i subtelnego dowcipu. Tu lezy jego niesmiertelnosé!?

(...) to jest brylant beletrystyki catego Swiata, to jest to wlasnie, co Grecy nazywali
,,Solq attyckq”, to jest artyzm, jakiego nie znal ani Dickens, ani Heine, ani Szczedrin®.

Gdyby Prus zyt przed stu laty, to dzis znaczylibysmy w literaturze od niego jej epoke.
Nie moge pojgé, jak on w ogdle nie jest doceniony w Europie®.

Prus wiada nim (dowcipem) jak rzezbiarz gling, jak malarz farbami®.

(...) Glowacki to nie jest byle pionek. Znane jest jego imig¢ szanowane w calej Polsce,
a spokojny sqd jego ma wartosé istotnej prawdy*®.

Gustaw Herling-Grudzinski

Urodzit si¢ 20 maja 1919 roku w Kielcach. Dziecinstwo spedzit w Suchedniowie. W wieku
dziesieciu lat zapisany zostat do gimnazjum imienia Mikotaja Reja, ktore pézniej zmienito
patrona na Stefana Zeromskiego: To bylo gimnazjum, w ktérym ksztatcit sie autor ,, Syzyfo-
wych prac” i pamietam z tych lat swego rodzaju manig wsrod mlodziezy, zwlaszcza kielec-
kiej, poszukiwania sladow po Zeromskim. Istniat kult (...) wielkiego cztowieka, ktéry w tych
wlasnie murach sie ksztalcit. (...) Ja tez go podtrzymywatem, moze nawet bardziej niz moi
koledzy, bo nalezatem do tych mniej juz licznych uczniéw gimnazjum, ktérzy Zeromskiego
bardzo pilnie czytali. I w jakims stopniu naleze jeszcze dzisiaj w moim niemlodym wieku
siedemdziesieciu siedmiu lat do tzw. Zeromszczykéw, ktorych jest coraz mniej (...) Ja po-
zostatem wierny tej tradycji Zeromszczykowskiej, ale tez bardzo zredukowalem liste moich
ulubionych ksigzek do niewielu tytutow. Bardzo lubie ,,Syzyfowe prace”, opowies¢ o gim-
nazjalnych latach Zeromskiego w Kielcach, uwazam za sliczng jego nowele czy krétkq po-
wies¢ ,, Wierna rzeka” i drobiazgi takie jak ,, Echa lesne”, ktore mi si¢ szalenie podobajg®.

Wedtug Grudzinskiego Zeromski byt wybitnym pisarzem, ktorego tworczo$é jest
kontrowersyjna, ale i niechetnie czytana. Wynika to z faktu, ze zarowno tematyka, jak
i jezyk sg przestarzale: Jedna rzecz niewgtpliwie byta silna, jezeli chodzi o wplyw Ze-
romskiego w moich latach szkolnych, mianowicie wyczulenie na problematyke spolecz-
ng i narodowgq, ale — podkreslam — szczegdlnie spoteczng. On byt na to niestychanie
wrazliwy. Byt niewgtpliwie tym ,,sercem nienasyconym”, jak go nazwal jego monograf,
profesor Stanistaw Adamczewski i w niektorych przynajmniej uczniach obudzil wielkq
wrazliwosé na zagadnienia spoteczne®.

2§ 7eromski, Dzienniki, t. 6, Warszawa 1966, s. 170.
2L Ibidem, t. 4, Warszawa 1965, s. 45.
2 Idem, Listy 1884-1892, oprac. Z.J. Adamczyk, Warszawa 2001, s. 143-144.

2 |bidem.
2 lbidem.
% |bidem.

2 Idem, Listy 1893-1896, oprac. Z.J. Adamczyk, Warszawa 2001, s. 253.

2 Chiopiec z Kielecczyzny. Wspomnienia Gustawa Herlinga-Grudzinskiego, nagrat i oprac. Z. Kudelski,
»Rzeczpospolita” 2002, nr 174 (6251) z 27-28 lipca, dodatek ,,Plus Minus”, s. A7.

2 lbidem.
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I1. 6. Tablica upamigtniajaca Gustawa
Herlinga-Grudzinskiego na budynku
dawnego Panstwowego Gimnazjum

i Liceum im. Stefana Zeromskiego

w Kielcach,

odstonigta 24 listopada 2001 roku

Grudzifiski podobnie jak Zeromski i Dygasinski wspomina w swych utworach Kielce
i miejsce, w ktorym si¢ wychowat. Obrazy i krajobrazy z dziecinstwa ciggle do mnie
wracajq, a jesli wracajq — to znaczy, ze thkwig we mnie gdzies bardzo glgboko. Dlatego
upieram sie przy idei ,,malych ojczyzn”. Mysle wtedy nie (...) o konkretnym rejonie
mojej mlodosci. Nigdy nie udato mi si¢ go opisac tak, jak bym chcial. Dlatego zawsze
powtarzam, ze zazdroszcze Mitoszowi jego wspanialej powiesci ,, Dolina Issy ™.

Kielce sq tez dla mnie miastem lqczqcym sie ze wspomnieniami natury sentymental-
nej (...) wlasciwie tylko jedno miejsce w Kielcach mnie pocigga, to jest ten park miejski
z okrgglym stawem, z alejkami ciemnymi*®.

Przecisngwszy sie do centrum, odetchnglem z ulgqg: park miejski z okrgglym stawem
i ciemnymi alejkami, ktore tyle slyszaly, i zapewne slyszq nadal, sztubackich wyznan
mitosnych; moje gimnazjum im. Stefana Zeromskiego, obecnie Wojewédzka Biblioteka
Pedagogiczna, plac Katedralny i Katedra, Palac Biskupi..., ulica Sienkiewicza, gdzie
mieszkatem z rodzicami, a potem na stancji, Bazary, gdzie (jak Zeromski) mieszkatem
na drugiej stancji. Bytem wiec w Kielcach-Lzawcu-Klerykowie, w starych Kielcach oto-
czonych szerokim pierscieniem nowych®.

F ascynacja Kielecczyzng (...) To byla fascynacja Swietokrzyzczyzng i dlatego tak sig
nazywal mdj pierwszy w ogole wystep pisarski w ,, Kuzni Mlodych” — ,,Swzgtokrzyz—
czyzna”. To byla Swieta Katarzyna, Swiety Krzyz, Nowa Stupia i okolice Zeromskiego,
m.in. wies Ciekoty, skqd on wyszedl w swiat®.

W tym wiasnie artykule Grudzinski podobnie jak Zeromski w Puszczy jodlowej czy
Snobizmie i postepie opisuje rodzinng ziemig:

Kraina Swietokrzyska jest tak rozlegla, tak duze zajmuje przestrzenie... Na poludnio-
wy wschéd od Kiele w kierunku Sandomierza ciggng sie Gory Swietokrzyski . Kiedy
z zielonych rozslonecznionych p6l wehodze do Puszezy Swietokrzyskiej, doznaje dziw-
nych uczuc. Puszcza jest zimna i powazna. Wysokie, smukie jodly, zielony mech u ich

»  @G. Herling-Grudzifiski, Najkrétszy przewodnik po sobie samym, oprac. i przygot. do druku W. Bolec-
ki, Krakéw 2000, s. 10-11.

% Chiopiec z Kielecczyzny, ,,Rzeczpospolita” 2002, nr 174 (6251), 27-28 lipca, dodatek ,,Plus Minus”, s. A7.
3 G. Herling-Grudzinski, Dziennik pisany nocq: 1989-1992, Warszawa 1993, s. 248-249.

32 Chiopiec z Kielecczyzny, ,,Rzeczpospolita” 2002, nr 174 (6251) z 27-28 lipca, dodatek ,,Plus Minus”, s. A7.
% G. Herling, Swietokrzyzczyzna, , Kuznia Mlodych” 1935, nr 12, s. 6.
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stop i ta ogromna cisza nadajq jej pierwiastki majestatycznej swigtosci®*. W licznych
miejscach lasu znajdujq si¢ ogromne nasypiska glazow, podobne do poganskich kurha-
now. (Sq to charakterystyczne dla Gér Swietokrzyskich tak zwane goloborza)®.

Wierze w egzystencje krajobrazow mitoptodnych. Moge sie po tylu latach tudzic,
oszukiwany wspomnieniami dziecinstwa, ale przysiggtbym ze w Polsce takim zyznym
rejonem sq Gory Swietokrzyskie. Nie tam, polem obok drogi z Nowej Stupi, posuwa sie
na kleczkach Kamienny Pielgrzym? Melancholijna refleksja: bede go pamietal dluzej,
niz pejzaz z ktorym jest zrosniety*®.

Drugg mojq fascynacjq jest Suchedniow, gdzie wlasciwie od smierci mojej matki ro-
stem, az do wyjazdu do Warszawy. To jest fascynacja stawem (...) groblq, ktore juz nie
istniejg, lasami dookota. Michniow z jednej strony, Baranow z drugiej strony, to jest
moje wspomnienie z Kielecczyzny. Jezeli czasem przymykam oczy i wspominam okres
dziecinstwa i wezesnej mlodosci, to to sq te obrazy, ktore mi przed oczami stojq. Wiasnie
Swietkorzyzczyzna i Suchedniow™.

D, Ksirpt o
it Zrramamaty i
1. 7. Wpis G. Herlinga-Grudzinskiego £ 6 e
w Ksigdze Pamigtkowej Muzeum Brie furr S
Lat Szkolnych Stefana Zromskiego Lot H e Biip e

Kiedy w 1997 roku Grudzinski odwiedzit Kielce, przyznano mu tytut honorowego
obywatela miasta. Dzigkujqc za obywatelstwo honorowe, zrobitem rzecz (o ile wiem) nie
praktykowang: ztozylem je w holdzie, ,, dedykowatem” cieniom Zeromskiego®.

Czterej wielcy pisarze. Wiele ich taczy — podejmowanie podobnej tematyki, przywig-
zanie do rodzinnej ziemi, wrazliwo$¢ na ludzka krzywde, wiele rézni — ujmowanie rze-
czywistosci, jezyk, sposob obrazowania. W zestawieniu ze soba uwidaczniajg ciagglosé
i zmienno$¢ literackich pokolen.

Sylwia Zacharz

% lbidem.

% Ibidem.

3 @G. Herling-Grudzinski, Dziennik pisany nocq: 1971-1972, Warszawa 1990, s. 169.

3" Chiopiec z Kielecczyzny, ,,Rzeczpospolita™ 2002, nr 174 (6251) z 27-28 lipca, dodatek ,,Plus Minus™, s. A7.
¥ G. Herling-Grudzinski, Dziennik pisany nocq: 1989-1992, Warszawa 1993, s. 249.
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Il. 1. Album Qvo vadis z 22 reprodukcjami Piotra Stachiewicza wraz z futeratem,
nrinW. MINKI/S/876 ..o

Il. 2. Skrzetuski, ok. 1898, wegiel, papier wys. 55, szer. 44 cm, nr inw. MNKi/S/217
1. 3. Wolodyjowski, ok. 1898, wegiel, papier, wys. 47, szer. 39 cm, nr inw. MNKi/S/198

Il. 4. Kniahini Kurcewiczowa, ok. 1898, sangwina, karton, wys. 46,7, szer. 62 cm,
nr inW. MINKI/S/046 ..o

Il. 5. Bohun, ok. 1898, sangwina, karton, wys. 47, szer. 63 c¢cm, nr inw. MNKi/S/200
I1. 6. Helena (?), ok. 1898, sangwina, karton, wys. 47, szer. 62,5 cm, nr inw. MNKi/S/201
Il. 7. Zagloba, ok. 1898, sangwina, karton, wys. 47, szer. 63 cm, nr inw. MNKi/S/199
11. 8. Callina, 1896-1902, olej, ptyta, wys. 37,8, szer. 45,8 cm, nr inw. MNKi/S/1482/4
11. 9. Chilon i Ursus, 1896-1902, olej, ptyta, wys. 37,5, szer. 45,5 cm, nr inw. MNKi/S/1482/8

1. 10. Dysputa Sw. Pawla z Petroniuszem, 1896-1902, olej, ptyta, wys. 37,8, szer. 45,6 cm,
nrinw. MNKI/S/TA82/15 e .

Il. 11. Eunice, 1896-1902, olej, deska, wys. 53, szer. 36,7 cm, nr inw. MNKi/S/1482/3

Il. 12. Gdzie Ty Kajus, tam i ja Kaja, 1896-1902, olej, deska, wys. 58, szer. 36,7 cm,
nrinw. MNKI/S/T482/13 e .

II. 13. Ligia w kgpieli, 1896-1902, olej, deska, wys. 52,9, szer. 31,2 cm, nr inw. MNKi/S/1482/2

Il. 14. Milujcie si¢ w Panu i na chwale Jego, albowiem nie masz grzechu w milosci
naszej, 1896-1902, olej, deska, wys. 52,8, szer. 31 cm, nr inw. MNKi/S/1482/12 .........
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Il. 15. Lygia, to nie Eunice, 1896-1902, olej, plyta, wys. 37,8, szer. 45,7 cm,
nrinw. MINKI/S/TA82/11 oo
1l. 16. Gniazdo ojcow moich, o kolebko droga..., 1896-1902, olej, ptyta, wys. 37,7,
szer. 45,6 cm, nr inW. MNKI/S/T482/16 ..o
Il. 17. Petroniusz u siebie, 1896-1902, olej, plyta, wys. 37,7, szer. 45,6 cm,
nr inwW. MINK/S/TA82/T oo .

1. 18. Powrét z Ostrianum, 1896-1902, olej, ptyta, wys. 37,8, szer. 45,8 cm,
nrinw. MNKI/S/T482/10 ..o
. 19. Smier¢ Petroniusza, 1896-1902, olej, plyta, wys. 37,8, szer. 45,7 cm,
nrinw. MNKI/S/TA82/22 oo
Il. 20. Ty bedziesz duszg mojej duszy, 1896-1902, olej, deska, wys. 22,8, szer. 29 cm,
nrinw. MINKI/S/TA82/14 oo

Il. 21. Oswobodzenie Lygii, 1896-1902, olej, ptyta, wys. 45,6, szer. 37,8 cm,
nr inw. MINKI/S/T482/19 oo
1. 22. Urbi et Orbi, 1896-1902, olej, deska, wys. 52,9, szer. 31 cm,
nrinw. MINKG/S/T482/21 e
Il. 23. Quo vadis, Domine? 1896-1902 olej, deska, wys. 52,9, szer. 31 cm,
nr inw. MINKG/S/T482/20 o e
II. 24. Smier¢ Chilona, 1896-1902, olej, deska, wys. 53, szer. 36,8 cm,
nr inw. MINKI/S/T482/18 .o

Il. 25. Uczta u Nerona, 1896-1902 olej, ptyta, wys. 37,7, szer. 45,7 cm,
nr inw. MNKi/S/1482/7

1L 26. W wigzieniu, 1896-1902, olej, plyta wys. 37,8, szer. 45,8 cm, nr inw. MNKi/S/1482/17
Il. 27. Widziatem 1896-1902, olej, deska, wys. 36,8, szer. 53 cm, nr inw. MNKi/S/1482/9

1. 28. Z rozkazem Cezara, 1896-1902, olej, ptyta wys. 37,8, szer. 45,7 cm,
N1 W, MINKG/S/T482/6 ..o .

1. 29. Apostot Piotr w Ostrianum wg Piotra Stachiewicza, Wydawnictwo Salonu
Malarzy Polskich, Krakow (?), ok. 1920, druk barwny, karton, wys. 9 cm, szer.14 cm,
nrinw. MINKI/S/816/3 ..o
I1. 1 — lewa krawedz strony i il. 2 — prawa krawedz strony, Miecz, stal, zelazo, Shakudo
(stop miedzi ze ztotem), drewno, raja, jedwab, laka, dt. catkowita 1095 mm, di. gtowni
800 mm Japonia, XIX w., nr inw. MNKi/B/567 .............ocoooiiiiiiiiieeee .
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I1. 1. Tablica na budynku dawnej SZKOty ...
I1. 2. S. Witkiewicz, Portret A. Dygasinskiego, fot., nr inw. MNKIiM75 ... .
I1. 3. Tablica na budynku dawnej szkoty upamigtniajaca jej ucznia — Adolfa Dygasinskiego

I1. 4. Ptyta poswiecona Adolfowi Dygasinskiemu umieszczona na $cianie Muzeum Lat
Szkolnych Stefana ZeromSsKi€ZO ..............c.cocoiiioeiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee

Il. 5. Plyta poswigcona Bolestawowi Prusowi umieszczona na $cianie Muzeum Lat
Szkolnych Stefana ZeromsKi€go ...............cooooioiiooooeoeeeeeeeeeeeeee

Il. 6. Tablica upamigtniajaca Gustawa Herlinga-Grudzinskiego na budynku dawnego
Panstwowego Gimnazjum i Liceum im. Stefana Zeromskiego w Kielcach, odstonieta
24 listopada 2001 TOKU ...

1. 7. Wpis G. Herlinga-Grudzinskiego w Ksiedze Pamiatkowej Muzeum Lat Szkolnych
Stefana ZEIOMSKICEO ..........o.ovoo oot
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